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Vorwort
Mit diesem Band, das die Serien von 0951 bis 1000 umfasst, sind die Übersetzungen der Texten in Englisch und Spanisch fertig; sie waren bis jetzt ausgeführt, um den Inhalt der Liebig für einen breiteren Publikum näher zu bringen: wenn jemand es machen will, kann er die Texte der späteren Serien ins englische und spanische übersetzen; es ist sicherlich eine gute Sache. Die Texten ab jetzt sind immer nur in der deutschen, italienischen und französischen Sprache. Es gibt viele Fehler, die meistens kommen von dem Tat das dier Unterschrift von Liebig macht die ñbersetzung des Schriftes mit dem OCR ins Word sehr schwierig, weil die blaue Farbe der Unterschrift bedect den Text.

Verschiedene Texte müssen wieder manuell geschrieben werden und man muss viele Korrekturen ausführen

Prefazione

Con questo volume, che comprende le serie da 0951 fino a 1000, é terminata la traduzione dei testi in inglese ed in spagnolo, fatta sinora, per portare il contenuto delle Liebig alla conoscenza di un pubblico più vasto: se mai qualcuno vorrà tradurre anche i testi in seguito sarebbe una buona cosa. 

I testi continuano ora solo in tedesco, italiano e francese. Ci sono molti errori, che per lo più derivano dal fatto che la firma di Liebig rende la trasformazione in Word con l’OCR difficile e perché il colore blu nasconde il testo al di sotto.

Molti testi devono quindi essere digitati manualmente e su deve fare molte correzioni.
Péface
Avec ce volume, qui comprend les séries de 0951 jusqu'à 1000, termine la traduction des textes en anglais et en espagnol, publiés jusqu'ici, pour porter le contenu de Liebig la connaissance d'un public plus large: si quelqu'un veut traduire les textes des séries jusqu’à la fin, ça pourrait être une bonne chose. Les textes continuent maintenant seulement en allemand, italien et français. Il y a plusieurs erreurs, pour la majorité dus au fait que la signature de Liebig cache le texte au dessos et rend la transformation en Word avec OCR problématique, Plusieurs textes ont du être écrit à la main et une grande quantité de corrections a a été nécessaire.
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	951
	Französische Kolonien 
Colonie francesi 
Colonies françaises

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Französisch Guyana - Ansicht von Cayenne

b) Französisch Indochina - Ansicht von Saigon

c) Algerien - Ansicht der Stadt Algier

d) Senegal - St. Louis - Marktplatz von Sor

e) Madagaskar - Ansicht von Tananarivo

f) Martinique, St. Pierre vor dem Erdbeben von 1902

	a) la Guiana francese - Veduta di Caienna

b) l'Indocina francese - Veduta di Saigon

c) l'Algeria - Veduta di Algeri

d) il Senegal, St. Louis, mercato di Sor

e) Madagascar, veduta di Tananarive

f) la Martinica - St Pierre prima del terremoto del 1902

	a) Guiane française – Vue di Caienne

b) Indo-Chine française – Vue de Saigon

c) Algérie - Vue d’Alger

d) Sénégal, St. Louis: marché de Sor

e) Madagascar. vue di Tananarive

f) Martinique – Vue de St Pierre avant la catastrophe de 1902

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) FRANZÖSISCHE KOLONIEN. 
Französische Guyana, zwischen Brasilien und Holländisch Guyana gelegen, umfasst etwa 424.000 Quadratkilometer. Das Klima, warm und feucht, hat sich als äusserst ungesund erwiesen. Die Einwohnerzahl beläuft sich auf etwa 33.000, eingerechnet die Gefangenen, denn seit 1852 ist Guyana Strafkolonie. Es gibt nur eine Stadt, Cayenne, bekannt durch ihren Pfeffer. Die Goldgewinnung wird sehr eifrig betrieben. Die Vorderseie dieses Kärtchens zeigt einen Goldwäscher bei der Arbeit, den Typus einer Mulattin, ferner die im Laufe der Dreyfusangelegenheit so viel genannte Teufelsinsel, die Stadt Cayenne und Hütten eines Dorfes im Innern.

b) FRANZÖSISCHE KOLONIEN FianVä^salLHinterindien (Indochina) ist die gemeinsame Bezeichnung für die l887 - 88 unter einheitliche Verwaltung genommenen Länder Tongking, Anam, Laos, Kambodscha, Kochinchina, zusammen 697.800 (mit der Interessensphäre rund 900.000) Quadratkilometer umfassend, bei einer Bevölkerung von etwa 16 Millionen Seelen. Die Haupterzeugnisse sind Reis, Mais, mancherlei Mineralien, Ebenholz, Seide. Unsere Bildchen zeigen die Hauptstadt Saigon, ferner einen anamitischen Wagen, das Bildnis eines Anamiten, ein Reisfeld und eine Eingeborenenhütte. Nächst Algerien ist Indochina die für den franzosischen Handel wichtigste Kolonie.

c) FRANZÖSISCHE KOLONIEN.

Algerien, das früheren Numidien und Mauretanien, das sich in einer Länge von 1.100 Kilometern in der Südkuste , begrenzt von Morokko, Tunis und der Wüste Sahara. Es hat nahe an 5 Millionen Einwohner an 478.908 Quadratkilometer. Früher war es einer der gefürchtesten Seeräuberstaaten. Eine 1830 dahin gesandte französische Expedition entthronte den Dei, aber noch  dauernd in Algier, eine das Denkmal eines mohammedanischen Heiligen Sidi Jacoub, eines sogenannten Marabuts, das einen Wallfahrtsort bildet.

d) FRANZÖSISCHE KOLONIEN. 
Senegal, die älteste französische Kolonie, die schon seit dem Jahre 1364 französische (normannische) Handelsniederlassungen besass, liegt an der Westküste von Afrika und grenzt an die Wüste Sahara. Die Einwohnerzahl mag etwa eine Million betragen. Hauptnährung ist die Hirse; ferner erntet man dort Erdnüsse, Gummi, Kautschuk. Die wichtigsten Städte sind St. Louis, dessen Marktplatz auf unserm Bilde dargestellt ist, Dakar, Gorée, Rulisque, Timbuktu am Wüstensaum, letzteres oben links auf unserem Kärtchen abgebildet. Die übrigen Bildchen zeigen ein Fahrzeug auf dem Niger, eine Frau aus Rulisque und den Hof eines Hauses bei Dakar.

e) FRANZÖSISCHE KOLONIEN. 

Madagaskar, Insel vom südafrikanischen Festland durch die Strasse von Mozambique getrennt, umfasst 600.000 Quadratkilometer. Die Hauptstadt Tananarivo (s. unser Bild) liegt zu Füssen des alten königlichen Residenzschlosses; sie ist mit der fahrbare, gleichfalls auf unserem Kärtchen abgebildete Strasse verbunden. Die anderen Nebenbildchen enthalten das Bildnis eines Howahäuptlings, eine Ansicht des Anosysees und eine Darstellung der früheren Beförderungsart für Reisende, nämlich vermittelst Tragstuhls, Filanzana genannt. Die Insel, deren Bevölkerung auf nahezu 2 ¾ Millionen geschätzt wird, wurde nach einer Periode der Schutzherrschaft am 6. August 1896 zur französischen Kolonie erklärt.

f) FRANZÖSISCHE KOLONIEN

Martinique. Die Insel, 1493 von Kolumbus entdeckt und 1635 von den Framzösen in Besitz genommen, ist eine der bevölkertsten und reichsten der Kleinen Antillen. Die Einwohnerschaft beziffert sich auf über 175.000 Personen, meist Farbige. Fort-de-France, ist Hauptstadt der Insel und Sitz eines Bischofs. Das wichtigste Ausfuhrprodukt ist der Rohrzucker, doch gedeihen auf dem fruchtbaren Boden viele tropische Nutzpflanzen und besonders alle Südfrüchte. Leider ist dieser paradiesische Flecken Landes den verheerendsten Ausbrüchen feuerspeiender Berge ausgesetzt; am Mai 1902 vernichtete der Vulkan Mont Pelee die gesamte Hafenstadt St. Pierre, deren Ansicht vor und nach dem Schreckenstage unser Bild enthält, wie auch die des genannten Berges. Die beiden übrigen Nebenbildchen zeigen eine Kreolin, sowie Eingeborene beu der Ananasernte. 

	a) COLONIE FRANCESI.

La Guiana francese, situata fra il Brasile e la Guiana olandese, ha una superficie di circa 121.000 chilometri quadrati. Il clima, caldo ed umido, è poco sano. La popolazione. compresi i deportati, conta 32.900 anime. Vi e una città sola: Caienna. Dal 1892 la Guiana serve come luogo di relegazione pei condannati ai lavori forzati. L’attività della colonia volgesi specialmente alla lavorazione delle cave aurifere. Una delle nostre vignette rappresenta un «lavatore d'oro». Nella parie superiore vedonsi un tipo di mulatta di Caienna, l'isola del Diavolo (una delle isole del gruppo della Salute adibita alla deportazione), ed il panorama di un villaggio dell' interno.
b) COLONIE FRANCESI.

L’Indocina francese, sita fra la China, il Siam e la Birmania, ha una superficie di 697.000 chilometri quadrati. Comprende la Cocincina, con Saigon capitale, l’Annam, il Tonchino ed il Laos. Prodotti principali ne sono il mais, minerali di ogni genere, legname per l'ebanisteria, ecc. La conquista del Tonchino incominciò nel 1873 per opera del luogotenente Garnier. E la colonia francese che, dopo l'Algeria, vanti il più importante commercio. Le nostre vignette accessorie rappresentano un tipo di annamita, un saggio del « pousse-pousse », leggera carrettella a braccia, una veduta delle risaie ed una capanna di indigeni della regione di Lang-Son nel Tonchino

c) COLONIE FRANCESI.

L’Algeria si stende per una lunghezza di 1.100 chilometri al sud del Mediterraneo, di fronte alla Spagna, alla Francia e all' Italia, è limitata all' ovest dalla Tunisia, ed al sud dal Sahara. Conta attualmente oltre a 5 milioni di abitanti. L’Algeria, l'antica Numidia e Mauritania, era altre volte uno degli stati delle coste barbaresche. Le ripetute rapine dei pirati provocarono più volle l'intervento degli stati cristiani ed infine una nuova spedizione francese che si impadronì di Algeri nel 1830. La conquista dell'Algeria richiese oltre 25 anni. La nostra vignetta rappresenta, col panorama di Algeri, un capo arabo, un accampamento nel Sahara, il marabuto di Sidi-Yacoub ed una via del quartiere arabo ad Algeri
d) COLONIE FRANCESI.

Il Senegal è la più antica colonia della Francia, che vi fondò delle fattorie fino dal 1364. Bagnato all'ovest dall'Atlantico, limitato al nord dal Sahara e al sud dalla Casamania il Senegal stendesi fino alla curva del Niger all'est. La sua popolazione totale può ascendere a circa un milione di abitanti. Oltre il miglio, principale alimento degli indigeni, vi si raccolgono delle arachidi, della gomma e del caucciù.
Città principali : S. Louis, Dacar, Gorée, Rufisca e Tombuctu, quest ultima, all'entrata del deserto, è riprodotta da una delle nostre vignette superiori; le altre vignette rappresentano una donna di Rulisca, un'imbarcazione sul Niger e la corte di una capanna presso Dacar.

e) COLONIE FRANCESI.

L'isola di Madagascar, divisa dal continente africano dal canale di Mozambico, ha una superficie di 600.000 chilometri quadrati. Tananarivo ne è la capitale dominata dall'antico palazzo della regina e collegata alla costa mediante una strada nuova della quale la nostra vignetta dà il tracciato, e che, per essere perfettamente carrozzabile, rende sempre meno necessario il primitivo mezzo di trasporto in “fìlanzana” pure riprodotto dalla nostra vignetta. Le città più importanti sono Magianga e Tamatave. Si fa ascendere la sua popolazione a 2.508.000 anime. Il principale prodotto della regione centrale è il riso. La conquista dell' isola, iniziala il 14 gennaio 1895, terminò colla presa di Tananarivo il 30 settembre dello stesso anno. La nostra vignetta rappresenta, fra l'altro, un antico capo hova e la veduta del lago di Anosy presa dall'altipiano. 

f) COLONIE FRANCESI.

La Martinica, scoperta da Cristoforo Colombo nel 1493, indi occupata dai francesi fin dal 1633. è una delle isole più popolate e più ricche delle Piccole Antille. Il suo capoluogo è Fort-de-France. Produce principalmente caffè e canna zuccherina; la vegetazione è mirabile e vi si trovano dei frutti variati e squisiti. Disgraziatamente l’isola é soggetta alle eruzioni vulcaniche ed ancora si rammenta la spaventosa catastrofe dell’8 maggio 1904, che distrusse totalmente la città di S.-Pierre. Si vede nella nostra vignetta la città prima e dopo la catastrofe, nonché il vulcano del Monte Pelée in eruzione- Le altre figure rappresentano un tipo di creola e degli indigeni intenti al raccolto degli ananassi.

	a) COLONlES FRANÇAISES.

La Guyane française, située entre le Brésil et la Guyane hollandaise, a une superficie d’environ 121.000 kilomètres carrés. Le climat, chaud et humide, est est peu salubre. Sa population, y compris la population pénale, est de 32.900 habitants. Il n’y a qu’une seule ville: Cayenne. Depuis 1852, la Guyane sert de lieu de détention aux condamnés aux travaux forcés. L'activité de la colonie se porte surtout vers l'exploitation aurifère. L'une de nos vignettes représente un «laveur d'or». Dans la partie supérieure de la carte, se trouvent un type de mulâtresse de Cayenne, l'Ile du Diable, l'une des Iles du groupe du Salut affecté à la déportation, et une vue d'un village de l'intérieur
b) COLONlES FRANÇAISES.

L'Indo-Chine française, située entre la Chine, le Siam el la Birmanie, a une superficie 697.800 kilomètres carrés. Elle se compose de la Cochinchine, capitale Saigon, du Cambodge, de l'Annam, du Tonkin et du Laos. Les principles productions son le riz, le maïs, la soie, des minerais de toute espèce, des bois d ébénisterie, etc. La conquête du Tonkin a été entreprise en 1873 par le lieutenant Garnier. C’est, après l’Algérie, la colonie française dont le commerce est le plus important. Les vignettes secondaires du recto donnent un tvpe d'Annamite, un spécimen du «pousse-pousse», voiture légère traînée à bras; une vue des rizières et une case d indigenes de la région de Lang-Son au Tonkin.

c) COLONIES FRANÇAISES.

L'Algérie, qui s'étend sur une longueur de 1.100 kilomètres au sud de la Méditerranée, face à l’Espagne, la France et l'Italie, est bornée à l'Ouest par le Maroc, à l'Est par la Tunisie et au Sud par le désert du Sahara. Elle compte maintenant plus de 5 millions d’habitants. L'Algérie, l'ancienne Numidie et Mauritanie, était jadis l'un des États des côtes barbaresques. Les exactions répétées de ses pirates provoquèrent à diverses reprises l’intervention des Etats chrétiens, et finalement une nouvelle expédition française qui s'empara d'Alger en 1830. La conquête de l'Algérie dura plus de 25 ans. Notre carte représente, avec la vue générale d'Alger, un chef arabe, un campement dans le Sahara, le marabout de Sidi-Yacoub et une rue du quartier arabe à Alger. 

d) COLONIES FRANÇAISES.

Le Sénégal est la plus ancienne colonie de la France, qui y fonda des comptoirs dès l’an 1364. Baigné à l'Ouest par l'Atlantique, limité au Nord par le Sahara et au Sud par Casmance, le Sénégal s'étend jusqu'à la boucle du Niger à l'Est. Sa population totale peut être évaluée à plus d'un million d'habitants. En dehors du mil, base de la nourriture des indigènes, on v récolte les arachides, la gomme, le caoutchouc. Villes principales : Saint-Louis, Dakar, Gorée, Rulisque et Tombouctou à l'entrée du désert, cette dernière ville reproduite par l'une des vignettes supérieures, les autres vignettes représentant une femme de Rulisque, une embarcation sur le Niger et la cour d'une case près Dakar

e) COLONlES FRANÇAISES.

L’île de Madagascar,  séparée du continent africain par le canal de Mozambique, a une superficie de 600.000 kilomètres carrés. Sa capitate est Tananarive, dominée par l’ancien palais de la Reine et reliée à la côte par une route nouvelle, dont notre carte donne une vue, et qui, parfaitement carrossable, rend de moins en moins nécessaire l’antique mode de transport en «filanzane», reproduit également par notre gravure. Les principales villes sont Majunga et Tamatave. La population est évaluée à 2.508.000 habitants. La principale production de la région centrale est le riz. La conquète de l’île, commencée le 14 janvier 1895, se termina par la prise de Tananarive le 30 septembre de la même année. Notre gravure représente, en outre, un ancien chef hova et une vue du lac d'Anosy, prise du haut plateau.

f) COLONIES FRANÇAISES.

La Mártinique, dércouverte par Christophe Colomb en 1493 est occupée par les Français dès 1633, est une des îles les plus peuplées el les plus riches des Petites Antilles. Son chef-lieu est Fort-de-France. Ses principaux produits sont le café et la canne à sucre; la végétation y est admirable et l'on y trouve des fruits nombreux et exquis. Malheureusement, l'île est sujette aux éruptions volcaniques et l'on a encore à la mémoire la terrifiante catastrophe du 8 mai 1902, qui détruisit complèteinenl la ville de Saint-Pierre. On verra au recto l'aspect de la ville avant et après la catastrophe, ainsi que le volcan en éruption de la Montagne-Pelée. Les autres vignettes montrent un type de créole, ainsi que des indigènes occupés à la récolte des ananas.


	952
	Die Kultur der Baumwolle
Coltivazione del cotone 
La culture du coton 

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Lockern des Bodens, Afrika

2) Pflügen und Aussäen, Indien

3) Die Ernte, Nord-Amerika

4) Reinigen der Fasern (“Ginnen”)

5) Das Pressen und Wiegen der Ballen

6) Versand auf dem Mississipi

	1) la preparazione del terreno in Africa

2) aratura e seminagione in India

3) il raccolto nell’America del Nord

4) la sfibratura del cotone

5) l’imballaggio e la pressatura

6) trasporto del cotone sul Mississipi

	1) Ameublissement du sol en Afrique
2) Labour et semailles dans l’Inde

3) Recolte dans l’Amérique du Nord

4) Premier épluchage des fibres

5) Mise en ballots et pésage

6) Transport du coton sur le Mississipi

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Die Kultur der Baumwolle.

Als Baumwolle bezeichnet man das Samenhaar mehrerer Arten von der Gattung der Malvazeen, Gossypium L., Kräuter und fast baumartige Sträucher meist mit gelber, oder purpurien Blüten. Die Kapseln, aus denen bei der Reife die den Samen bedeckenden langen weichen Wollhaare hervorquellen, sind eiförmig und etwa walnuss- bis apfelgross. In Afrika wuchst die Baumwolle noch hier und da wild; sie wird seit uralten Zeiten von manchen Nogerstämmen gezogen, doch kann rvenig entwickelten Anbauweise meist nur ein geringer Ertrag erzielt werden.

2) Die Kultur der Baumwolle.

Die ostindische Baumwolle ist kurz, fast grob, brüchig, stark gelblich, aber wohlfeil, was sehr in Betracht kommt bei einem Artikel, der auf der ganzen Erde begehrt wird und für die minderbegüterten Volksklassen von höchster Wichtigkeit ist. Anderseits haben die Inder von jeher verstanden, aus der Baumiwollfaser die feinsten Gewebe zu verfertigen. Den mittleren und geringeren indischen Sorten gleicht die chinesische Baumwolle von der besonders die von Nanking mit gelbbraunem Samenhaar bei uns bekannt ist.

3) Die Kultur der Baumwolle.

Die Kultur der Baumwolle ist über fast alle Länder zwischen den 4l. Grad nördlicher und den 36. Grad südlicher Breite ausgedehnt; selbst in Europa baut man s in der Krim, in Peloponnes, auf den Kykladen, in Südspanien und in Unteritalien nebst Sizilien. Die günstigsten Verhältnisse für den Anbau herrschen an der Ostküste Nordamerikas (Florida, Georgia, Süd-Karolina); berühmt ist die langfaserige Baumwolle der dortigen Inseln, die Sea-Island-Sorte. Die Ernte ist mühsam, selbst fleissig Arbeiter sammeln nicht mehr als etwa 75 Kilogramm im Tage.

4) Die Kultur der Baumwolle.

Man reinigt die gesammelte Baumwolle zunächst auf einem Aussaugeapparat („exhauster“, Saugventilator) und bringt sie sodann zur Abscheidung der pfefferkorn- bis erbsengrossen Samen auf eine besondere Maschine, englisch „Gin" genannt, deren sich schnell drehende Kreissägen mit ihren spitzen, schräg gestellten Zähnen durch die engstehenden Zähne eines eisernen Rostes hindurchgreifen; dadurch springen die Samenkörner ab. Eine mit Bürsten besetzte Welle, die sich hinter der Sägewelle dreht, nimmt von dieser die Wolle in Empfang. Nach dem „Gin" hat man das Zeitwort „ginnen" gebildet.

5) Die Kultur der Baumwolle.

Im Handel unterscheidet man nach der Länge der Fasern langstapelige um kurzstapelige Baumwolle; der Wert der Ware wird zunächst hiernach berechnet dann aber auch nach Gleichförmigkeit, Feinheit, Glanz, Farbe, Festigkeit und Rein heit der Faser. Die langfaserige Sorte misst 20 bis 40 Millimeter; die kurzfaserig geht bis auf 16 herab. Nur ganz reine Faser darf versponnen werden. Ehe mnn die Baumwollballen versendet, werden sie, um Raum zu sparen, durch eine Maschine zusammengepresst und dann gewogen.

6) Die Kultur der Baumwolle.

Am Mississippi, dem Riesenstrom der Vereinigten Staaten, gibt es kolossale Lagerplätze für Baumwollballen. Diese müssen jedoch vor dem Verladen auf die Seeschiffe, denen sie auf den sehr flachen und breiten Flussdampfern zugeführt werden, nochmals durch Maschinenkraft tüchtig zusammengepresst werden. Baumwolle gedeiht am besten bei mittlerer Temperatur von 19 bis 26°; sie liebt anhaltenden Sonnenschein bei viel Feuchtigkeit, längerer Regen ist ihr jedoch kurz vor der Ernte schädlich. Die Faser dient nicht nur zur Bereitung von Geweben, auch Schiessbaumwolle sowie Kollodiumwolle, ferner Watte als Verbandstoff wird daraus hergestellt.

	1) La coltivazione del cotone.

Il nome del cotone viene dato al pappo che involve i semi di parecchie specie della famiglia delle malvacee, costituente il genere gossypium; sono per lo più delle piante fruticenti dai fiori gialli o porporini. Al momento della maturanza, dalle capsule ovali, di una grandezza variante fra quella della noce e della mela, si spigionano dei bioccoli ai pappo protettore dei semi. In Africa il cotone cresce qua e là allo staio selvatico; però viene anche coltivato da secoli da parecchie tribù di negri, ma i metodi di coltivazione, troppo primitivi, non danno risultati notevoli.
2) La coltivazione del cotone.

Il cotone delle Indie è corto, ruvido, giallastro e poco resistente; vendesi però a buon mercato, la qual cosa costituisce un grande vantaggio per un articolo di universale consumo e specialmente di una capitale utilità alle classi popolari. Gli Indù si sono segnalati, in ogni tempo, nel fabbricare colle fìbre di cotone, dei tessuti finissimi. Gareggiano colle qualità medie ed inferiori del cotone indiano i prodotti chinesi, fra i quali ci è meglio noto quello di Nanking, dalla tinta giallo scuro.

3) La coltivazione del cotone.

La coltivazione del cotone stendesi in quasi tutte le regioni comprese fra il 41° grado di latitudine nord ed il 36° sud; in Europa si pratica in Crimea, nella Morea, nelle Cicladi, nel mezzogiorno della Spagna e dell'Italia. La costa orientale dell'America del nord (Florida, Georgia, Carolina del sud) offre le migliori condizioni climatiche ed altre richieste da questo genere di coltivazione; il cotone a lunghe fibre dei Sea-Islands è molto apprezzato. Il raccolto è generalmente faticosissimo: operai assidui non riescono a raccoglierne più di 76 Kg. al giorno.

4) La coltivazione del cotone.

Il ricavo del raccolto viene, innanzitutto, mondato mediante un apparecchio speciale (“exhauster"), indi passa al “gin” che lo spoglia dai semi, la grossezza dei quali varia fra quella del pepe e del pisello. Il ,,gin” è una macchia  composta di parecchie seghe circolari aggirantisi rapidissimamente, di cui i denti obliqui ed acuti passano fra i rebbi stretti di un graticcio metallico. Un cilindro munito di spazzole che funziona dietro le seghe circolari riceve da esse il pappo sgranato. Dai beoni si estrae un olio (commestibile purché fresco) che si adopera specialmente per l'illuminazione e per la fabbricazione del sapone.

5) La coltivazione del cotone.

In commercio si valuta il cotone, in primo luogo, a seconda della lunghezza delle fibre; indi a norma della robustezza, della finezza, dol colore e della purezza della merce. La prima qualità comprende le fibre da 20 a 40 millimetri; le fibre della qualità inferiore non misurano sposso più di 16 millimetri. Occorre che la materia tessile sia assolutamente pura da qualunque corpo estraneo, per poterla filare. Prima dell'invìo le balle di cotone greggio vengono compresse meccanicamente a risparmio di spazio, indi pesate.
6) La coltivazione del cotone.

Immensi depositi di cotone esistono negli Stati Uniti sulle sponde del Mississipi. Dei battelli fluviali da trasporto, larghi e piatti, recano le balle ai grandi piroscafi transatlantici o ad altri. Il cotone prospera meglio au na temperatura da 19 e 25 gradi; preferisce il calore costante non escludendo una forte umidità: nondimeno una pioggia persistente prima del raccolto, influisce perniciosamente sulla qualità del prodotto.

	1) La culture du coton.

On désigne sous le nom de coton le duvet enveloppant les graines de plusieurs tdes malvacées, formant lo genre gossypium; ce sont pour la plupart des plantes frutescentes à fleurs jaunes ou pourpres. Au moment de maturité les capsules oviformes, d'une grandeur variant entre celle d'une noix et celle d’une pomme, laissent échapper en touffes floconneuses le duvet protecteur de la sémence. En Afrique le cotonnier pousse par-ci par-là à l'état sauvage; il y cultivé depuis de nombreux siècles par plusieurs tribus nègres, mais les procedés de culture par trop primitifs no donnent pas de brillants résultats.

2) La culture du coton.

Le coton des Indes est court, rêche, jaunâtre et peu résistant; par contre, il est très bon marché;e qui est un avantage important pour un article d’une consommation universelle et, avant tout, d'une utilité capitale pour les classes populaires. D’un autre côté, les Hindous ont excellé de tout temps à fabriquer avec les fibres du coton des tissus très-fins. A côté des qualités moyennes et inférieures du coton indien se rangent les produits chinois parmi lesquels celui de Nanking, à teinte jaune foncé, nous est le plus connu.

3) La culture du coton.

La culture du coton s'étend sur presque tous les pays situés entre le 41ème degré de latitude nord et le 36ème au sud; en Europe on la pratique en Crimée, dans la Morée, les Cyclades, le midi de l'Espagne et l'Italie méridionale, y compris la Sicile. La côte orientale de l'Amérique du Nord (la Floride, la Géorgie, la Caroline du Sud) réunit le mieux les conditions climatériques et autres exigées par ce genre de culture; le coton à longues fibres des Sea-Islands est très estimé. La récolte en général est très pénible: des ouvriers assidus n'arrivent pas à cueillir plus de 75 kilos par jour.

4) La culture du coton.

Le produit de la récolte est d’abord nettoyé dans un appareil spécial ("exauster"), qui le débarasse des grains dont la grandeur varie entre celle du grain de poivre et celle d'un petit pois. Le "gin" est une machine composée de plusieurs scies circulaires tournant avec une grande rapidité, dont les dents obliques et pointues passent à travers les tiges resserrées d'une claire-voie métallique. Un cylindre garni de brosses mis en mouvement derrière les scies circulaires reçoit de celles-ci le duvet égrené. On extrait des graines de l’huile (comestible à l'état tout frais), employée surtout pour l'éclairage et dans la l'huile i fabrication da savon.

5) La culture du coton.

Dans le commerce on distingue la valeur des cotons en premier lieu suivant la longueur des fibres, ensuite suivant la structure plus ou moins uniforme, la solidité, la finesse, la couleur et la pureté de la marchandise. La première qualité comprend les fibres de 20 à 40 millimètres; les fibres de qualité inférieure n'ont souvent qu’une longueur de 16 millimètres. Il faut que la matière textile soit pure de tout ingrédient quelconque, avant de pouvoir être filée. Avant l’expédition les ballots de coton brut sont comprimés mécaniquement pour gagner de la place, et ensuite pesés.

6) La culture du coton.

D’immenses entrepôts de coton sont établis aux Etats-Unis sur les rives du Mississipi. Des bateax de transport fluviaux, larges et plats, amènent les ballots aux grands vapeurs transatlantiques et autres. Le cotonnier prospère le mieux à une température do 19 à 25 degrés; il aime la chaleur persistante n'excluant pas une forte dose d'humidité; cependant une pluie prolongée peu de temps avant la récolte a une influence funeste sur la qualité du produit. Le coton ne sert pas seulement à la confection d'étoffes, on en fabrique également de la ouate, le collodion et le fulmicoton.
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	Bilder von Frankreichs Küsten 
Coste francesi
Côtes de France

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Die Provence

b) Die Gascogne

c) Flandern und die Picardie

d) Die Bretagne

e) Die Normandie

f) Die Vendee

	a) Provenza 

b) Guascogna

c) Fiandra e Picardia

d) Bretagna

e) Normandia

f) Vandea 

	a) Provence 

b) Gascogne

c) Flandre et Picardie

d) Bretagne

e) Normandie

f) Vandée 

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) BILDER VON FRANREICHSKUSTEN - PROVENCE
Die Mittelmeerkuste umfasst die Strecke zwischen Cap Cerbère und Mentone. Längs der sog. Löwengolfes (Golfe du Lyon) ist die Küste flach, von langgeslreckten sumpfigen Lagunen begleitet und der Schifffahrt wenig günstig. Die provençalische Küste dagegen, die sog. Côte d'Azur, zeichnet sich durch die hochragenden, tief eingeschnittenen Felspartien aus, die Marseille, den wichtigsten Handelsfafen Frankreichs, beschirmen, wie auch den wichtigen Kriegshafen Toulon und den entzückenden Winterkurort Nizza, Unser Bild zeigt das Fort St. Jean zu Marseille, die Promenade des Anglais zu Nizza, Mentone und den Felsen von Monaco.

b) BILDER VON FRANREICHSKUSTEN. - GASCOGNE.
Die gasconische Küste erstreckt sich in gerader Linie von der Girondemündung nach Süden. Ein Kranz vo Dunen, der den Abfluss der Binnengewässer hindert, hat zahlreiche Teiche entstehen lassen. Das ist die Region der sog. Landes, ausgedehnter Heidestrecken, bekannt durch ihre Fichtenwälder und die auf hohen Stelzen einbergehenden Hirten. Abgesehen von den ziemlich weit landeinwärts liegenden Bordeaux hat diese Küste kein grossen Häfen, dagegen den reizenden Meerbusen von Arcachon und weiter nach Süden, gegen die spanische Grenze zu, Bavonne und das hübsche Badeorten Biarritz, die auf unserem Hauptbildchen dargestellt ist. Darüber sieht man den Meerbusen von Arcachon, der ein förmliches Binnenmeer bildet, links Hirten auf Stelzen, darunter mit Fichten bestandene Sanddünnen und schliesslich einen Austerpark. 
 c) BILDER VON FRANKREICHSKUSTEN. - FLANDERN UND PICARD1E

Die Nordseküste erstreckt sich von der belgischen Grenze bis

zum Kap Gris-Nez. Die Nordsee ist mit dem Ärmelkanal durch die Meerenge Pas-de-Calais verbinden, die an ihrer schmälsten Stelle zwischen Frankreich und England nur 31 Km. misst. Die Küsten sind niedrig und von Dünen eingesäumt; Haupthäfen sind Dünkirchen. Calais und Boulogne. Unser Bild zeigt: oben den Strand von Cayeux und den Hafendamm von Boulogne, unten den Flecken Ault und eine Ansicht von Dünkirchen.
d) BILDER VON FRANKREICHS KUSTEN - BRETAGNE
Die bretonische Küste strrrt von steilen Felswänden, scharfen Vorgebirgen und klippenumgürtgteten Inselchen, teilweise mit gesicherten Bufchten. Obgleich viele seichte Stellen die ßSchiffahrt erschweren und Schiffbrüche häufig machen, so wächst doch in diesen Küstensstrichen ein Stamm vortrefflicher Seeleute heran. Die Küstenfischerei ist ergiebig; Haupthäfen sind St. Malo, Nantes, St. Nazaire; bedeutender Kriegshafen ist Brest, von dem unser Bildchen eine Ansicht mit der grossen Drehbrücke zeigt. Auf den übrigen Bildchen sieht man den zerklüfteten Felsrücken des Raz; den Badestrand von Dinard, der besonders von der vornehmen Welt besucht wird und den Hafen von Douarnenez mit seiner Flottille von Sardellenfischerbooten

e) BILDER VON FRANREICHSKUSTEN - NORMANDIE

Die normannische Küste erstreckt sich von derMüdung der Bresle bis zur Bai von St. Michel. Der Teil der den Namen «Küste von Calvados» trägt, ist flach und sandig; im übrigen erhebt sie sich zu majestätichen Klippen. Le Havre ist ein bedeutender Handels-, Cherbourg ein Kriegshafen. Der feine Ufersand lockt jahraus, jahrein Tausende von Badegästen hierher. Unser Bild zeigt einen in den Hafen von Le Havre einlaufenden Ueberseedampfer, den Hafendamm von Treport im Sturm, den Mont-Saint-Michel mit vier hochragenden uralten Abtei und die durchbrochenen Klippen von Etretat.

f) BILDER VON FRANREICHSKUSTEN - VENDEE
Die flache Kuste der Vendée zwischen den Mündungen der Loire und der Gironde ist die Region der Meersalinen. Längs dieses meist unwirtlichen Strandes hat das Meer einige für die Schiffahrt höchst wertvolle und mit den schonsten Leuchttürmen Frankreichs ausgestattete Inseln stehen lassen. Die grösseren dieser Inseln sind: Noirmoutier, Re bei La Rochelle, Oléron gegenüber Rochefort. Auch die Küste der Vendée weist vielbesuchte Badeplätze auf, worunter besonders das prächtig gelegene Olonne, das auf unserem Bilde zu sehen ist. Dieses zeigt ferner die Insel Noirmoutier, unten das Städtchen Pornic, die Meersalinen (sog. Salzgärten) und die Hafeneinfahrt von La Rochelle.

	a) COSTE FRANCESI. - PROVENZA.

Il litorale del Mediterraneo si stende da capo Cerbero a Mentone. Lungo il golfo di Lione, la costa è bassa, seminata di stagni insalubri e poco accessibile alle navi. Per lo contrario la costa della Provenza, chiamata anche Costa Azzurra, è notevole per le sue belle rocce alte e molto frastagliate che riparano Marsiglia, primo porto mercantile della Francia, e Tolone, grande arsenale militare, come ppure la deliziosa stazione invernale di Nizza. La nostra vignetta rappresenta il forte S. Giovanni a Marsiglia, la Passeggiata degli Inglesi a Nizza, una veduta di Mentone, indi lo scoglio di Monaco.
b) COSTE FRANCESI. - GUASCOGNA. La costa della Guascogna si dilunga in linea retta al sud della Gironda; un argine di dune ferma le acque all'interno, le quali si raccolgono in numerosi stagni. É quella la regione delle Laude tanto singolare colle sue pinete ed i suoi trampolieri. Oltre Bordeaux - che giace a 96 chil. dalla foce della Gironda - non esistono grandi porti lungo quella costa, ma sono notevoli il bellissimo bacino di Arcachon, e, più in giù, verso la frontiera spagnuola, Bajonna e la graziosa stazione balnearia di Biarritz riprodotta dalla principale vignetta del nostro cartellino. Superiormente vedesi il bacino di Arcachon, vero mare interno; indi verso destra scorgonsi dei pastori delle Lande montati sui trampoli, nonché delle dune sabbiose e delle coltivatrici di ostriche al lavoro.

c) COSTE FRANCESI. - FIANDRA E PICARDIA.

Il litorale del Mare del Nord si stende dalla frontiera belga al Capo Gris-Nez. Il Mare del Nord comunica colla Manica mediante le stretto del Passo-di-Calais, fra la Francia e l'Inghilterra, del quale la minor larghezza è di 31 chil. La costa della Fiandra e della Picardia è bassa e accidentata di dune; i suoi porti principali sono: Dunkerque, Calais e Boulogne. La nostra vignetta rappresenta superiormente la piazza di Cayeux-sul-Mare ed i moli di Boulogne-sul-Mare; inferiormente il borgo d'Ault ed una veduta di Dunkerque.

d) COSTE FRANCESI. - BRETAGNA.

La costa bretone è irta di dirupi a picco, di capi acuti, di scogli e di isolotti rocciosi con piccole insenature riparate. Seb'bem acque siano poco profonde e frequenti i naufragi, quei paraggi sono un vivaio di ottimi marinai. La pesca costiera vi è molto abbondante. I principali porti d Bretagna sono: San-Malo, Nantes e San-Nazzaro; Brest ne è il grande porto militare, del quale vedesi il ponte girevole sulla nostra vignetta. Le altre vedute rappresentano la punta aspra del Raz, Dinard, la spiaggia mondana, ed il porto di Douarnenez colla sua flottiglia di battelli per la pesca delle sardine.
e) COSTE FRANCESI. - NORMANDIA.

La costa marittima si stende dalla foce della Bresla a Tréport fino alla baia del Monte-San-Michele. Lungo il Calvados questa costa è depressa esabbiosa; altrove sorge in maestosi dirupi. L'Havre ne è il grande porto mercantile, e Cherbourg quello militare. Le sabbie finissime deltAiagge allettano ogni anno migliaia di bagnanti. Vedesi sulla vignetta un transatlantico che torna all'Havre, nonché il molo di Tréport in un giorno burrascoso e l'elegante profilo del Monte-San-Michele coll'abbazia che lo domina, indi il dirupo di Etretat traforato.

f) COSTE FRANCESI. - VANDEA.

La costa vandeana, che si allunga dalla foce della Loira a quella della Gironda. è depressa; ivi trovasi la regione delle saline. Lungo tale costa inospitale  il mare ha risparmiato alcune isole preziose pei naviganti, dalle quali sorgono i più bei fari della Francia. Le maggiori fra queste isole sono: Noirmoutier, Ré, presso La Rochelle Oleron di fronte a Rochefort. La costa vandeana possiede inoltre delle spiagge frequentate, tra le quali vanno specialmente menzionate le sabbie di Olonne, magnifico declivio di sabbia sottile rappresentato dalla nostra vignetta. A sinistra l'isola di Noirmoutier, indi più basso la cittadina di Pornic, delle saline e l'imboccatura del porto della Rochelle.

	a) COTES DE FRANCE. - PROVENCE.

Le littoral de la Méditerranée s'étend du cap Cerbère à Menton. Le long du golfe du Lion, la côte est basse, couverte d'étangs malsains, et peu accessible aux navires. Au contraire, la côte de Provence, appelée aussi la Côte d'Azur, se remarque par ses beaux rochers élevés et très découpés qui abritent Marseille, premier port marchand de France; Toulon, notre grand arsenal militaire, et la délicieuse station d'hiver de Nice. Notre carte représente le fort Saint-Jean, à Marseille; la promenade des Anglais, à Nice; une vue de Menton; puis, le rocher de Monaco

b) COTES DE FRANCE - GASCOGNE.

La côte de Gascogne s’allonge en ligne droite au sud de la Gironde ; un bourrelet de dunes arrête les eaux de l'intérieur qui s'amassent dans de nombreux étangs. C'est la région des Landes si originale avec ses forêts de pins et ses échassiers. En dehors de Bordeaux – qui se trouve d'ailleurs à quatre-vingt-seize kilomètres de l'embou-de la Gironde - il n'y a pas de grands ports sur cette côte, mais le charmant bassin d’Arcachon et, plus bas, vers la frontière espagnole, Bayonne, et la si jolie station balnéaire de Biarritz, reproduite par la vignette principale de notre carte. Au dessus, le bassin d'Arcachon, véritable mer intérieure; puis, dans la partie de gauche, des bergers landais montés sur leurs échasses; des dunes de sable et des parqueuses d’huitres au travail.
c) COTES DE FRANCE. - FLANDRE & PICARDIE.

Le littoral de la mer du Nord s'étend de la frontière belge au cap Gris-Nez. La mer du Nord communique avec la Manche par le détroit du Pas-de-Calais, passage entre la France et l’Angleterre, dont la largeur la plus faible est de trente et un kilomètres. La côte de Flandre et de Picardie est basse et bordée de dunes; ses principaux ports sont: Dunquerque, Calais et Boulogne. Notre gravure représente, en haut, la plage de Cayeux-sur-Mer et les jetées de Boulogne-sur-mer; en bas, le bourg d'Ault et une vue de Dunkerque.

d) COTES DE FRANCE. - BRETAGNE.

La côte bretonne est hérîssée de falaises à pic, de caps pointus, d'écueils et d'îlots rocheux avec des petites baies abritées. Quoique les eaux soient peu profondes et les naufrages fréquents, ces parages sont une pépinière d'excellents marins.

La pêche côtière est assez productive. Les principaux ports de Bretagne sont: Saint Malo, Nantes et Saint Nazaire: son grand ponrt militaire est Brest, dont on voit le pont tournant sur notre carte. Les autres vignettes représentent la pointe sauvage du Raz; Dinard, la plage mondaine et le port de Douarnenez avec sa flotille de bateaux sardiniers.
e) COTES DE FRANCE. - NORMANDIE

La côte normande s’étend de l'embouchure de la Bresle, au Tréport, jusqu'à la baie de Mont Saint Michel. Le long du Calvados, cette côte est basse et sablonneuse; ailleurs elle se dresse en majestueuses falaises. Le Havre est son grand port marchand. Cherbourg son port militaire. Les sables très fins des plages attirent chaque année des milliers de baigneurs. On voit au recto un transatlantique rentrant au Havre; la jetée du Tréport par un jour de tempéte; l'élégante silhouette du Mont-Saint-Michel et de l'abbaye qui le domine, puis la falaise d’Etretat percée à jour.

f) COTES DE FRANCE. - VENDÉE.

La côte vendéene s’étend de l'embouchure de la Loire à celle de la Gironde, est basse; c'est la région des marais salants. Le long de cette côte peu hospitalière, la mer a respecté quelques îles précieuses pour les navigateurs et qui portent les plus beaux phares de France. Les plus grandes de ces îles sont: Noirmoutier, Ré, près de La Rochelle, Oléron, en face de Rochefort. La côte vendéenne possède également des plages fréquentées, au premier rang desquelles il faut citer les Sables-d'Olonne, magnifque plage de sable fin dont nous donnons une vue au recto. A gauche, l'île de Noirmoutier; puis, en bas, la petite ville de Pornic, des marais salants, et l'entrée du port de La Rochelle.
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	Eigentümliche Schriftzeichen
Curiosi caratteri di scrittura 
Curieux charactères d’écriture

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Das Brennen der Inschrift-Tafeln in Assyrien
b) Indischer Weiser bei Herstellung der heiligen Bücher der Weda
c) Alte-Ägyptische Maler einen Sarg mit Hieroglyphen bemalend
d) Araber-Scheich der libischen Stämme mit glühender Nadel auf Elfenbein schreibend – 

Zeit um Chr. Geb.
e) Schreiben auf Wachstafeln bei den Hellenen 
f) Alt-Chinesische Schriftschnitzer, Holzbuchstaben für den Druck herstellend

	a) la cottura delle tavolette con iscrizioni in Assiria

b) antico saggio indù che copia i Veda- sacre scritture

c) pittori dell'antico Egitto che disegnano dei geroglifici sopra un feretro

d) sceicco arabo delle tribù libiche che scrive sopra tavolette di avorio con un ago incandescente – epoca della nascita di Gesù

e) la scrittura sopra tavolette di cera presso gli elleni

f) scultori di caratteri in legno dell'antica Cina

	a) La cuisson des tablettes à inscription en Assyrie

b) sage hindou de l’antiquité copiant les Védas (livres sacres)

c) peintres de l’ancienne Egypte dessinant des hyéroglyphes sur un cerceuil

d) cheik arabe des tribus libyennesécrivant sur des tablettes d’ivoire avec une aiguille incandescente(époque de la naissance de J. C.)

e) l’écriture sur des tablettes de cire chez les ellènes

f) sculpteurs de charactères en bois de l’ancienne Chine

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Eigentümliche Schriftzeichen

Die Assyrer bewohnten die fruchtbaren Ebenen von Mesopotamien, wo ihnen di fette Tonerde der Euphratniederung , reichliches Material zur Herstellung von Ziegeln bot auf denen sie nicht nur ihre grossartigen Bauwerke errichteten, sondern die sie auch als Träger eines ausgedehnten Schrifttums benutzten. Sie drückten nämlich die eigentümlichen Zeichen der bei ihnen gebrauchlichen Keilschrift vermittels eines spitzen Gerätes in Tafeln und Zylinder, die aus dem weraen Tone geformt waren und dann wie Ziegel gebrannt wurden. Das Brennen kleinerer Tafeln geschah in offenem Feuer, während grössere, sowie bildergeschmückte Denksteine in geschlossenen Brennöfen gehärtet wurden. Vor dem Brennen wurden die Gegenstände zum Trocknen an die Sonne gestellt. Teglattphalasar (um 1120 v. Chr.) ist der erste assyrische Herrscher, von dem wir grössere Keilschriftdenkmäler, und zwar solche historischen Inhaltes, besitzen.

b) Eigentümliche Schriftzeichen

Die heiligen Bücher der Inder, die Weden, sind meist in einer sehr alten Schriftart, dem Devanagari, geschrieben. Sie enthalten, in den uralten Sanskritsprache abgefasst, die Göttersagen und Religionslehren des Brahmanentums und wurden zuerst von den Priestern aufgezeichnet. Die Schrift, eine Buchstabenschrift, wird mit Tusche und Rohrfeder von links nach rechts geschrieben. Die Buchstaben hängen alle an einem wagerechten Balken, so dass alle ein Wort bildenden Zeichen miteinander verbunden sind. Unser Bild zeigt einen alten Brahminen, damit beschäftigt, die heiligen Bücher durch Abschreiben zu vervielfältigen. Er sitzt auf dem Dache eines in die Felsen gebauten Klosters, wie sie in Oberindien noch heute anzutreffen sind.

c) Eigentümliche Schriftzeichen

Die Schrift der alten Ägypter war eine Bilderschrift, d. H. Sie bestand an den sogenannten Hieroglyphen, d. S. Abbildungen einzelner Gegenstände, deren jede entweder einen bestimmten Last oder einen Begriff darstellte. Diese Zeichen wurden auf geglattenen Felswänden und auf den Mauern der Tempel, erhaben oder vertieft, angebracht, ferner auf Gebrauchsgegenstände, bsonders gottesdienstliche Gerätschaften aufgemalt. Zu literarischen Zwecken, sowie für den gewöhnlichen schriftlichen Verkehr bediente man sich der sog. hieratischen und demotischen Schrift, verkürzter Formen der Hieroglyphen, die man mit der Rohrfeder auf aus dem Baste der Papyrusstaude bereitetes Papier schrieb. Unser Bild zeigt die Werkstatt eines Schriftmalers, der nach einer Vorlage einen Mumiensarg mit Hieroglyphen versieht, worin über den Lebensgang des Verstorbenen berichtet wird. An der Wand sieht man Schriftproben in verschiedenen Farben, gewissermassen ein Aushängschild des Handwerkers.

d) Eigentümliche Schriftzeichen

Die Schriftzeichen der semitischen Völker entwickelten sich aus denen der Phönizier, deren Kenntnis sich infolge der weitverzweigten Handelsbeziehungen dieses Folkes über den grossten Teil der Mittelmeerländer und bis ins Innere der Nachbarreche verbreitet hatte. Unser Bild zeigt einen Araberscheich, mit glühender Nadel auf Elfenbeinblättchen schreibend. Diese Blättchen wurden durchlocht, auf Schnüre gereiht und in der Stammeslade verwahrt. Aufzeichnungen dieserArt die sowohl die Stammbäume des Volkes, als auch die seiner edlen Rosse beteffen, sind vielfach in Gräbern gefunden worden. Die Schrift läuft von rechts nach links, und um bequemer schreiben zu können, legte man das Blatt so, dass die Zeilen von oben nach unten gerichtet waren. In dieser Weise schreiben die Araber noch heute

e) Eigentümliche Schriftzeichen

Die alten Griechen haben ihre Schriftzeichen von den Phöniziern, der Sage nach durch Kadmos, erhalten; das griechische Alphabet wurde dann vorbildlich für eine Reihe andere Schriftsysteme, wie die der italischen Völker, der Etrurier, Römer, usw. In späterer Zeit bildete Ulfilas seine gotischen Schriftzeichen und die Slawenapostel Methodius und Kyrillos ihre sogenannte kyrillische oder glagolitische Schrift nach der griechischen. Als Schreibmaterial benutzten die alten Griechen neben dem Pergament meist den Papyrus, der mit der Rohrfeder beschrieben wurde. Für Schulzwecke bediente man sich gewöhnlich hölzerner Tafeln mit einem dünnen Wachsüberzug, in den man die Schriftzüge ant einem Metallgriffel einritzte. Unser Bild zeigt eine Anzahl Schüler, die nach dem Diktate ihres Lehrers auf ihre Wachstafeln schreiben..

f) Eigentümliche Schriftzeichen

Das Schriftzeichen der Chinesen, deren es mehr als 40.000 gibt, wovon aber für gewöhnliche Zwecke 3 – 4000 genügen, sind uralt. Auch die Buchdruckkunst war diesem Wolke bereits im ersten Jahrhundert unserer Zeitrechnung bekannt. Das bis auf unsere Zeit in Gebrauch gebliebene Verfahren ist sehr einfach: der Text wird sehr sauber erhaben in geeignete Holztafeln geschnitten, dann wird die fertige Druckplatte vermittelst eines breiten Pinsels mit Tusche überstrichen und das weiche chinesische Papier mit einer Bürste sanft angedrückt. Das geht zwar nicht sehr rasch, doch sind durch geschickte Arbeitsteilungs schon recht unfangreiche chinesische Druckausgaben in erstaunlich kurzer Zeit fertiggestellt worden. So werden z. B., um das Schneiden der Druckplatten zu beschleunigen, diese in schmale Brettchen zerlegt, deren jedes nur einige Schriftzeilen fasst, und einem Arbeiter zum Schnitzen übergeben. Die fertigen Brettchen werden dann wieder zu einer ganzen Platte vereinigt. Obgleich der Druck des Chinesischen mit beweglichen Typen wegen der ungeheuren Zahl der Schriftzeichen ein sehr umfangreiches Material erfordert, hat man in neuerer Zeit doch bereits angefangen, Druckereien nach europäischem Muster einzurichten. 

	a) Curiosi caratteri di scrittura. Gli Assiri popolavano le fertili pianure della Mesopotamia. Le sponde paludose dell’Eufrate fornivano loro una abbondante provvista di terra necessaria alla fabbricazione dei mattoni per la costruzione dei loro grandiosi monumenti. Colla stessa terra argillosa essi fabbricavano le piastrelle destinate alla incisione delle opere della loro estesa letteratura. I segni della scrittura cuneiforme, della quale facevano uso, venivano impressi nella molle argilla previamente foggiata a piastrelle ed a cilindri, che, dopo essere stati seccati al sole, venivano assogettati all'azione del fuoco come i mattoni. La cottura delle piastrelle della minor dimensione, effettuavasi al fuoco ed all'aperto, mentre le maggiori lastre, talvolta adorne di figure, ponevansi in una fornace. Teglattfalasaro, che regnava nel 12. secolo av. G. C, fu il primo sovrano assiro del quale noi possediamo dei documenti in caratteri cuneiformi riferentisi specialmente alla storia di quell'epoca.
b) Curiosi caratteri di scrittura. I Veda, libri sacri degli Indù, sono quasi sempre riprodotti in devanagari, una delle più antiche scritture del mondo. Compilati in sanscrito dai sacerdoti, tramandano le leggende divine e le dottrine bramitiche. Le lettere di quella scrittura procedono da sinistra a destra, scritte con una cannuccia intinta nell'inchiostro. Sono tutte acconciate ad una linea traversale che collega gli uni cogli altri i differenti segni componenti una parola. La nostra vignetta mostra un vecchio bramino intento alla copiatura di libri sacri. È seduto sul tetto di un convento adossato ad una roccia, come se ne vedono ancor oggi, nell'India superiore.

c) Curiosi caratteri di scrittura. I caratteri della scrittura degli antichi egiziani, chiamati geroglifici, consistevano in figure rappresentanti svariati oggetti, ed aventi ciascuna un significato ed un suono determinato. Queste figure erano incavate o rilevate sulla superficie levigata delle rocce, sui muri degli edifici sacri e sopra oggetti comuni e specialmente sui materiali peil tempi. Pei componimenti letterari e per la corrispondenza corrente, si usava la scrittura ieratica, forma succinta dei geroglifici, che si tracciava mediante una cannuccia appuntata (calamo) sulla carta di papiro. Il merito di aver interpretato quei segni bizzarri spetta ad un archeologo francese, Champollion. La nostra vignetta rappresenta lo studio di un pittore di geroglifici intento a disegnare sopra un feretro i fasti memorabili del defunto. Sui muri si scorgono degli esemplari di caratteri variopinti, quale insegna dell'artista.

d) Curiosi caratteri di scrittura. I caratteri dei popoli semiti derivano da quelli dei fenici, che a cagione delle relazioni commerciali estesissime di quel popolo, erano noti alla maggioranza delle popolazioni mediterranee fino nell'interno dei paesi vicini. La nostra vignetta mostra uno sceicco arabo che sta scrivendo con uno stiletto incandescente su laminette d'avorio. Tali laminette furono in seguito forate, radunate con uno spago e conservate negli archivi delle tribù. Scritture di questo genere, concernenti alberi genealogici del popolo e perfino dei cavalli, si trovano spesso nei sepolcri. La scrittura corre da destra a sinistra: per agevolarla, si collocava la laminetta in modo che le righe fossero verticali: gli arabi procedono così anche ai nostri tempi.

e) Curiosi caratteri di scrittura.

I greci antichi avrebbero derivato dai fenici i loro caratteri di scrittura, e ciò in grazia di Cadmio, se devesi credere alla tradizione. L'alfabeto greco servi poi di modello ad una serie di altri sistemi grafici, come quello degli Etruschi, dei romani ecc. In seguito Ulfila formò i suoi caratteri gotici, e gli apostoli degli Slavi, Cirillo e Metodio, inventarono i caratteri detti cirilliani, sempre in base all’alfabeto greco. Gli antichi greci si servivano della cannuccia per iscrivere sulla pergamena e sul papiro. Per gli usi didattici si adoperavano delle lavagne dì legno ricoperte di un lieve strato di cera sul quale si segnavano le lettere con uno stiletto o punteruolo in metallo. La nostra vignetta rappresenta alcuni scolari che stanno scrìvendo, sulle loro tavolette cerate, quanto detta il maestro.

f) Curiosi caratteri di scrittura.

I caratteri cinesi, oltre a 4000, dei quali 3 o 400 bastano all’uso comune, sono antichissimi. La stampa era nota a quel popolo fino dal primo secolo dell’era corrente. Il processo che che si è mantenuio fino ad oggi, è semplicissimo: il testo viene inciso in rilievo sopra tavole di legno che si spalmano di inchiostro con un grosso pennello. La carta cinese sottile e flessibile, viene poi leggermente premuta con delle spazzole sulla superficie bagnata di inchiostro. Questo lavoro non riesce molto spedito, non di meno, in grazia di un accorta suddivisione delle mansioni, delle importanti tirature di stampati cinesi sono state edite con sorprendente rapidità. Per attivare l'allestimeno delle sezioni di testo, la tavola di legno viene tagliata in istrette tavolette, ognuna delle quali deve comprendere solamente alcune linee. Tali tavolette sono affidate per l'intaglio a vari operai, indi riunite in una sola tavola. Sebbene la stampa del cinese coi tipi mobili esiga un voluminoso materiale, dato il numero enorme dei caratteri, si Incominciò, da poco tempo, a fondare delle stamperie all'europea.

	a) Curieux caractères d’écriture. 

Les Assyriens peuplaient les plaines fertiles de la Mésopotamie. Les rives marneuses de l’Euphrate leur fournissaient une ample provision de la terre nécessaire à la fabrication des briques servant à la construction de leur monuments grandioses. Ce cette même terre argilleuse, il confectionnaient des tablettesdestinées à l'inscription des œuvres de leur littérature étendue. Les signes de l’écriture cunéiforme, en usage chez eux, étaient iprimés dans l’argile molle, façonnée au préalable en forme de tablettes et de cylindres qui, échés au soleil, étaient soumis à l'action du feu comme les briques. La cuisson des tablettes de moindres dimensions était faite au feu en plein air, tandis que les grands tableaux, parfois ornés de figures, étaient passés au four. Teglattphalassar, qui régnait au 12ième siècle avant J. C, est le premier souverain assyrien dont nous possédions des documents en caractères cunéiformes, ayant surtout trait à l'histoire de l'époque.
b) Curieux caractères d’écriture. 
Les Védas, livres sacrés des Hindous, sont presque toujours reproduits en devanâgari, une des plus anciennes écritures du monde. Rédigés en sanscrit, ils relatent les légendes divines et les doctrines du brahmanisme et ont été compilés par les prêtres. Les lettres de cette écriture furent tracées de gauche à droite, à l'aide d'un roseau et de l'encre. Elles sont toutes accrochées à une ligne transversale qui relie entre eux les différents signes formant un mot. Notre gravure montre un vieux brahmane occupé à copier les livres sacrés. Il est assis sur le toit d'un couvent bâti sur le flanc d'un rocher, comme on peut en voir encore aujourd'hui dans l'Inde supérieure.

c) Curieux caractères d’écriture.

Les caractères de l'écriture des anciens Egvptiens, appelés hieroglyphes, consistaient en figures reproduisant des objets divers et ayant chaqune un sens ou un son detèrminé. Ces figure étaient gravées en creux ou en relief sur les parois polies des rochers, sur les murs des édifices sacrés et surles objets usuels, en particulier sur le matériel des temples. Pour les compositions littéraires et la correspondance courante, on se servait de l'écriture hiératique et de l'écriture démotique, formes abrégées des hiéroglyphes, qu'on inscrivait au moyen d'un resu taillé en pointe sur du papier confectionné avec du papyrus. Le mérite d'avoir le premier déchiffré ces signes bizarres revient à un archéologue français Champollion. Notre gravure montre l'atelier d'un peintre d'hiéroglyphes traçant sur un cercueil les faits mémorables de la carrière du défunt. Aux murs on voit des modèles de caractères en diverses couleurs, sorte d’ensigne d’artisan.

d) Curieux caractères d’écriture. 

Les charactères des peuples sémitiques se sont formés d'après ceux des Phéniciens qui - à cause des rélations commerciales très étendues de ce peuple - étaient connus de la plupart des nations méditerranéennes et jusqu’à l’intérieur des pays avoisinants:notre gravure montre un cheik arabe écrivant avec une aiguille incandescente sur des feuilles d'ivoire. Ces feuilles furent ensuite perforéesune ficelle et conservées dans les archives de la tribou. Des inscriptions de ce genre concernant les arbres généalogiques du peuple, et même de ses chevaux! se rencontrent souvent dans les tombeaux. L'écriture court de droite à gauche. Pour faciliter l'inscription, on disposait la feuille de façon que les lignes fussent dirigées de haut en bas. Les Arabes procèdent encore de même aujourd'hui.

e) Curieux caractères d’écriture. 

Les anciens grecs auraient reçu leur caractères d'écriture des Phéniciens, par Cadmus, s’il faut en croire à la tradition. L'alphabet grec servit ensuite de modèle à une série d’autres systèmes graphiques, comme ceux des Etrusques, des Romains, etc. Plus tard, Ufila forma ses caractères gothiques et les apôtres des slaves, Cyrille et Méthode, inventèrent les caractères dits cyrilliens, toujours en se basant sur l’alphabet grec. Les anciens Grecs se servaient pour écrire du roseau, du parchemin et du papyrus. Pour l'usage scolaire on employait des tableaux de bois, couverts d'une légère couche de cire, dans laquelle on traçait les lettres à l'aide d’un style ou poinçon en métal. Notre gravure montre quelques élèves en train d'écrire sur leurs tablettes enduites de cire, sous la dictée de leur maître.

f) Curieux caractères d'écriture.
Les caractères des Chinois, en nombre de 40,000, mais dont 3 à 4,000 suffisent pour l'usage courant, sont d'une haute antiquité. L’art de l'imprimerie était déjà connu de ce peuple au premier siècle de notre ère. Le procédé, qui s’est maintenu jusqu'aux temps actuels, est d’une grande simplicité: le texte est taillé en relief dans des plateaux de bois, qui sont en suite recouverts d’une couce d’encre à l’aide d'un large pinceau. Le paper chinois, mince et souple est ensuite pressé doucement avec des brosses contre la surface encrée. Cette manipulation n'est pas d'une rapidité excessive et cependant, grâce à une habile division du travail, des tirages importants d'imprimés chinois ont été édités avec une surprenante célérité. Pour activer la confection des blocs de texte, le plateau de bois est découpé en tablettes étroites, dont chacune ne doit contenir que quelques lignes. Ces tablettes sont données à sculpter à dirvers ouvriers et réunies ensuite en une seule planche. Quoique l'impression du chinois avec des types mobiles exige un matériel volumineux, vu le nombre énorme des caractères, on a néanmoins commencé récemment à fonder des imprimeries dans le genre européen.
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	1) Rurik von den Slaven zum König erwählt, 861

2) Wladimir der Grösse zerstört in Kiew die Götzenbilder, 990

3) Peter der Gr148sse baut Petersburg, 1703

4) Katharina’s II. Zug gegen Oranjenbaum, 9. Luli 1762

5) Die Unterwerfung Schamyl’s, 6 Sept. 1859

6) Die Aufhebung der Leibeigenschaft durch Alexander II, 3. März 1861

	1) Rurik è eletto Re degli slavi, nell’861

2) Vladimiro il grande abbatte gli idoli a Kiev, nel 990

3) Pietro il grande fonda Pietroburgo, nel 1703

4) Caterina II si reca a Oranienbaum, il 9 Luglio 1762

5) sottomissione di Schamyl, il 6 Settembre 1859

6) Alessandro II abolisce la schiavitù, il 3 Marzo 1861

	1) Rurik est élu roi par les slave, en 861

2) Vladimir le Grand démolit les idoles à Kiev, en 990

3) Pierre le grand fonde St. Petersburg, en 1703

4) Caterine II se rend à Oranienbaum, le 9 Juillet 1762

5) Sousmission de Schamyl, le 6 septembre 1859

6) Abolition du servage par Alexandre II, .le 3 mars 1861

	Rückseite - Retro - Verso - 

	1) Aus der Geschichte Russlands.

Der Gründer der russischen Monarchie, Rurik. war ein Waräger, wie man in Russland und am griechischen Kaiserreiche die Normannen nannte. Von den finnische und slawische Bewohnern Russlands zum Herrscher berufen, unterwarf er im Verein mit seinen Brüdern Sineus und Truwor 862 die grossen Gebiete von Nowgorod b zum jetztigen Kleinrussland. In Nowgorod errichtete er 864 seinen Herrschersitz. Seinem Geschlechte verblieb die russische Krone bis 1598, in welchem Jahre dieser Stamm mit Feodor Iwanowitsch erlosch.
2) Aus der Geschichte Russlands.

Bei seinem Regierungsantritt als Grossfürst von Russland 980 war Wladimir, der Son Swiatoslawaws noch ein Heide. Später machte er sich um die Ausbreitung des Christentums so verdient, dass er den Beinamen »Der Heilige« oder »Der Apostelgleiche« erhielt.Christ wurde er 988 bei seiner Vermählung mit der griechischen Prinzessin Anna. Durch ein ähnliches Vorgehen, wie das des Bonifatius in Deutschland trug er zur raschen Ausbreitung des Christentums bei, nähmlich indem es die Götzenbilder zerstörte und dadurch die heidnischen Einwohner von der Ohnmacht ihren Götzen überzeugte. 

3) Aus der Geschichte Russlands.

Der grösste aller russischen Zaren, Peter I. Alexejewitsch, geb. 9. Juni (nach russischem Kalender 30. Mai) 1672, gest. 8. Februar (28. Januar n. russ. Kal.) 1725, erwies sich als eine mächtige Herrschernatur, ein Reformator von klarem Wissen und Wollen; es isl als der eigentliche Gründer der Grossmacht seines Landes anzusehen. Unser Bildchen zeigt ihn bei der Erbauung der durch sein Machtgebot aus Sumpf und Morast herorgezauberten neuen Hauptstadt. Peter der Grosse legte überall selbst Hand an: Dekannt ist sein Aufenthalt in Holland als Schiffszimmermann.

4) Aus der Geschichte Russlands
Der Gemahl Katharinas, Peter III., hatte durch strenge Verfügungen den Hass weiter Volkskreise auf sich gezogen; namentlich das Heer war ihm abgeneigt. Die kluge Katharina dagegen erwarb, obwohl gegen sie als deutsche Prinzessin ein gewisses Vorurteil herrschte, bald allgemeine Sympathien. Am 9. Juli 1762 ritt sie an der Spitze der ihr ergebenen Regimenter nach Oranienbaum, wo Peter residierte, and erklärte ihren Gemahl des Thrones verlustig. Die 34 Jahre ihrer Herrschaft als Kaiserin förderten Russlands Wohlfahrt wesentlich.

5) Aus der Geschichte Russlands.

Die Eroberung des Kaukasus mit seinen vielen reichen Ländern durch die Russen hat mehrere Jahrzehnte gedauert, viel Geld und zahlreiche Menschenleben gekostet, aber das Lohn war des hohen Preises wert. Als Seele des Widerstands der Tscherkessen erwies sich Schamayl (d. i. Samuel), Imam und Häuptling, geb. 1797 in Daghestan. Schom 1864 nahm er an einem Aufstände gegen die Russen teil. Oftmals entging er nur durch ganz besonderes Glück der Gefangenschaft. Am 6. September 1859 musste er sich endlich, auf dem Berge Gunib völlig eingeschlossen ,dem Fürsten Barjatinskij ergeben. Er starb im März 1871 zu Medina.

6) Aus der Geschichte Russlands.

Seit Jahrhunderten waren die Bauern Russlands Leibeigene ihrer Gutsherren; erst der Zar Alexander II. tat den grossen Schritt der Aufhebung der Leibeigenschaft, 3. März 1861. Aus recht- und besitzlosen Menschen wurden freie Bauern. Alexander II. geb. 29. (17.) April 1818, erntete Undank für seine Reformen, denn die Umgestaltung der wirtschaftlichen Verhältnisse sagte vielen nicht zu; er starb durch Meschelmord (Dynamitbomben) am 13. (1. März) 1881. Auch die Justizreform und die neue Militärorganisation wurden von Alexander II. geschaffen.

	1) Episodi della storia della Russia.

L'impero russo è stato fondato da Rurik, capo della tribù normanna dei Varegi.Proclamato sovrano dai Finnesi e dagli Slavi, Rurik, col concorso dei fratelli Sineo e Truvoro, sottomise nell'862 le immense regioni che si stendono da Novgorod alla Piccola Russia attuale. Nell'864 stabilì a Novgorod la sua residenza. La sua dinastia tenne il regno fino al 1598, nel qual anno si spense con Fedoro Ivanovitc.

2) Episodi della storia della Russia.

Il Granduca Vladimiro, figlio di Sviatoslav e di una schiava, era ancora pagano, quando occupò il trono russo nel 980. Il suo matrimonio colla principessa bizantina Anna, nel 988, fu il movente della sua conversione. In seguito si mostrò tanto zelante nel proteggere il cristianesimo che la chiesa greca gli diede il soprannome di »Santo«, o di »Apostolico«. La tattica della sua propaganda fu la medesima usata due secoli prima, da S. Bonifacio, la quale consisteva nel distruggere gli idoli per convincere gli indigeni dell'impotenza dei loro iddii.
3) Episodi della storia della Russia.

Il più grande di tutti gli zar, Pietro I., soprannominato il grande, nacque il 9 Giugno (30 Maggio secondo il calendario russo) del 1672 e morì l'8 Febbraio (28 Gennaio) del l725. Dotato di carattere dominatore, di eccezionale intelligenza e di ferrea volontà, può considerarsi come il vero fondatore della potnza russa. La nostra vignetta lo rappresenta mentre impartisce personalmente gli ordini per la costruzione della sua residenza, che sorgerà come per incanto, dalle paludi di una landa deserta fino a quel momento. È noto il soggiorno di Pietro in Olanda in qualità di legnaiuolo In occasione di un secondo viaggio nell'Europa occidentale, fatto nel 1717, egli esclamò al cospetto della statua di Richelieu a Parigi: »Io darei metà del mio impero ad un uomo tuo pari per imparare a governare l'altra metà«.
4) Episodi della storia della Russia.

Lo sposo di Caterina, Pietro erasi attirata l'ostilità di tutte le classi delta popolazione con dei trattamenti eccessivamente rigorosi; l'esercito, in particolar modo, gli serbava un sordo rancore. La zarina invece, sebbene vigesse contro di lei un certo pregiudizio come principessa tedesca, riuscì mercé la sua astuzia, a cattivarsi la generale simpatia: il 9 Luglio 1762 capitanando l'esercito che le aveva giurato fedeltà, essa cavalcò alla volta di Oranienbaum, ove trova vasi Pietro III. e lo dichiarò decaduto dal trono. Il regno di Caterina II. durò 34 anni e molto contribuì alla grandezza ed alla prosperità della Russia.

5) Episodi della storia nella Russia.

La conquista dei numerosi paesi del Caucaso durò a lungo o costò ingent somme e molte vite umane, ma il premio fu adeguato allo sforzo. L'anima della resistenza fu Schamyl (ossia Samuele), imano dei Circassi nato nel 1797 a Hinri nel Daghestan. Fino dal 1824 partecipò ad una sollevazione contro la Russia. Molte volte dovette ad una straordinaria fortuna di sfuggire alla cattività. Finalinento il 6 Settembre 1869, completamente accerchiato sul monte Gunib, dovette sottomettersi al principe Bariatinski. Morì a Medina nel Marzo del 1871.

6) Episodi della storia della Russia.

Da molti secoli i contadini russi appartenevano, porsona ed averi, ai loro signori allorquando lo zar Alessandro II. si risolse alla grande riforma dell'abolizione della schiavitù. Questo sovrano nacque il 29 (17) Aprile 1818. Il suo regno si segnalò per le numerose riforme apportate in tutti i campi: sociale, economico, militare e giudiziario; talune di queste riforme suscitarono un grande malcontento presso gli interessati.  Alessandro morì vittima di un attentato nichilista il 18 Marzo 1881.

	1) Episodes de l'Histoire de la Russie,

L’Empire russe fut fondé par Rurik, chef de la tribu normande des Varègues. Proclamé souverain par les Finnois et les Slaves, Rurik soumit en 862, avec l'aide de ses frères Sineous et Trouvor, les immenses contrées s'étendant de Novgorod à la petite Russie actuelle. En 864 il fit de Novgorod sa résidence. Sa dynastie régna jusqu'en 1598, où elle s'éteignit en Fedor Ivanovitch.
2) Episodes de l’Histoire de la Russie.

Le Grand Duc Wladimir, fils de Sviatoslav et d'une esclave, était encore païen, quand il monta en 980 sur le trône russe. Son mariage avec la princesse byzantine Anna, en 988, fut l'occasion de sa couversion. Il se montra par la suite tellement zélé à propager le christianisme que l'Eglise grecque lui a donné le surnom de "Saint" ou "Apostolique". La tactique de sa propagande fut celle que St. Boniface avait employée, deux siècles auparavant, dans l'Allemagne rhénane, et qui consistait à détruire les idoles, pour convaincre les indigènes de l'impuissance de leurs dieux.

3) Episodes de l’Histoire de la Russie.

Le plus célèbre de tous les tzars, Pierre Ier, surnommé le Grand, naquit le 9 Juin (le 30 Mai, d’après le calandrier russe) de l'année 1672 et mourut le 8 Fevrier (26 Janvier) 1725. D’un caractère dominateur, d'une intelligence hors ligne et d’une volonté de fer, il peut être considéré comme le véritable fondateur de la puissance russe. On le voit sur notre gravure en train de donner lui-même des ordres pour la construction de sa résidence qui surgira, comme par enchantement, des marécages d'une lande jusque là déserte. On connait le séjour de Pierre en Hollande, comme charpentier. Lors d'un second voyage dans l'Europe occidentale, en 1717, il s’écria devant la statue de Richelieu à Paris: »Je donnerais la moitié de mon empire à un homme tel que toi, pour apprendre à gouverner l'autre.

4) Episodes de l’Histoire de la Russie.

L’époux de Cathérine, Pierre III, s'était attiré l’ostilité de toutes les classes de la population par des mesures d'une rigueur excessive; l'armée en particulier lui gardait une sourde rancune. La tzarine par contre, quoiqu'un certain préjugé contre elle à cause de sa qualité de princesse allemande, réussit, grâce à son caractère rusé, à se ménager la sympathie générale. Le 9 Juillet 1762 à la tête de l’armée qui lui avait juré fidélité, elle chevaucha vers Oranienbaum, où se trouvait Pierre III, et déclara ce dernier déchu du trône. Le règne de Catherine II dura 34 ans et contribua beaucoup à la grandeur et à la prospérité de la Russie.

5) Episodes de l’Histoire de la Russie.

La conquête de nombreux pays du Caucase fut longue et coûta de fortes sommes et de nombreuses vies humaines, mais le prix fut digne de l'effort. L'âme de la résistance fut Schamyl (c. à. d. Samuel), iman des Circassiens, né en 1797 à Hinri, dans le Daghestan. Déjà en 1824 il prit part à un soulèvement contre la Russie. Maintes fois il ne dut qu'à une chance extraordinaire d'échapper à la captivite. Enfin le 6 Septembre 1859, complètement cerné sur le mont Gounib, il dut se soumettre au prince Bariatinski. Il mourut à Médine, en Mars 1871. 

6) Episodes de l’Histoire de la Russie.

Depuis de nombreux siècles les paysans russes avaient appartenu corps et biens à leus seigneurs. lorsque le tzar Alexandre II décida la grande réforme de l'abolition du servage. Ce souverain naquit le 29 (17) Avril 1818. Son règne se distingue par les nombreuses réformes dans tous les domaines: social, économique, militaire et judiciaire; certaines de ces mesures excitèrent un grand mécontentement chez les interessés. Alexandre périt victime d'un attentat nihiliste, le 13 Mars 1881.


	956
	Bilder aus dem Kindesleben 
Episodi della vita dei fanciulli 
Occupations enfantines

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Maurische Kinder in der Stickschule
b) Chinesenkinder Boot fahrend
c) Blindenführer und Ausläufer in Indien
d) Mexikanische Kinder bei der Ananas-Ernte

e) New Yorker Zeitungsjungen
f) italienische Kinder

	a) fanciulle more alla scuola di ricamo

b) fanciulli cinesi che conducono un canotto

c) guida per ciechi e fattorino

d) fanciulli messicani occupati nella raccolta degli ananas

e) strilloni a Nuova York

f) fanciulli italiani

	a) enfants maures à l’école de brodérie

b) enfants chinois conduisant un canot

c) guide pour aveugle et commissionaire aux Indes

d) enfant mexicains occupés à la écolte des ananas

e) vendeurs de journaux à  New York

f) enfants italiens


	956 a
	Bilder aus dem Kindesleben - Episodi della vita dei fanciulli – 

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	a) Maurische Kinder in der Stickschule
b) Chinesenkinder Boot fahrend
c) Blindenführer und Ausläufer in Indien
d) Mexikanische Kinder bei der Ananas-Ernte

e) New Yorker Zeitungsjungen
f) Venetianische Spitzenklopperinnen

	a) fanciulle more alla scuola di ricamo

b) fanciulli cinesi che conducono un canotto

c) guida per ciechi e fattorino

d) fanciulli messicani occupati nella raccolta degli ananas

e) strilloni a Nuova York

f) trinaie veneziane

	a) enfants maures à l’école de brodérie

b) enfants chinois conduisant un canot

c) guide pour aveugle et commissionaire aux Indes

d) enfant mexicains occupés à la écolte des ananas

e) vendeurs de journaux à  New York

f) dentellières vénitiennes


	957
	Aus der Geschichte alter Städte 
Episodi storici di città celebri
Episodes historiques de villes célèbres

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Die Veneter flüchten vor den Hunnen auf die Inseln in den Lagunen, 452  n.C

b) Chlodwig wählt Paris zu seinem ständigen Aufenthalt, 508 n.C._

c) Die Megarier gründen Byzanz, das spätere Konstantinopel, 667 v.C

d) Alfred der Grosse giebt London den  früheren Einwohnern zurück, 884 n. Chr.
e) Rudolf von Habsburg ergreift Besitz von Wien im Sept, 1276
f) Der Gr. Kurfürst erweitert Berlin durch Aufahme der französischen Emigranten, 1685

	a) i veneziani scacciati dagli Unni occupano le lagune

b) Clodoveo elegge Parigi come residenza permanente

c) i Megaresi fondano Bisanzio

d) Alfredo il grande rende Londra ai suoi antichi abitanti

e) Rodolfo d'Asburgo prende possesso di Vienna

f) il grande Elettore riceve gli emigranti francesi a Berlino

	a) les venètes chassés par les huns occupent les lagunes (en 452) 

b) Clovis élit Paris comme résidence permanente (en 508)

c) Les Mégariens fondent Bysance (667 av. J. C.)

d) Alfred le Grand rend Londres à ses anciens habitants (en 884)
e) Rodolphe de Hasbourg prend possession de Vienne (en 1276)
f) Le Grand Electeur reçoit des émigrants français à Berlin

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Aus der Geschichte alter Städte.
Venedig. Das im Altertum, an der Norwestseite des venezianischen Meerbusens wohnende Fishervolk der Veneter sah sich, nach der Zerstörung Aquilejas und anderer Städte Venetiens durch die Hunnen unter Attila, gezwungen, auf die Inseln in den Lagunen des adriatischen Meeres zu flüchten, wo es eine Nierlassung gründete und zwar auf der Hauptinsel des jetzigen Venedigs. Im 8. Jahrhundert war Venedig durch Vereinigung des Rialto und Rivolo bereits zu einer ansehnlichen See- und Handelsstadt erwachsen. Es bildete einen Freistaat und wurde seit 697 von Dogen (Duces) regiert, als deren erster Paulucius genannt wird. Doch stand es unter der Oberhoheit von Byzanz und wurde erst im 11. Jahrhundert eine selbsständige Republik.

b) Aus der Geschichte alter Städte.
Paris. Paris war, zur Zeit als Cäsar Gallien eroberte, Hauptstadt des kteltischen Stammes der Parsier. Im Jahre 52, w132hrend der Erhebung der Gallier gegen die Römische Herrschaft brannten die Einwohner unter Führung Ihres Häuptlings Camulogenus ihreStadt beim Herannahen der Römer unter Labienus selbst nieder. Diese jedoch bauten sie nach Eroberung wieder auf und vergrösserten sie bedeutend. Cäsar beriet am Jahre 54 eine Versammlung der gallischen Völker dahin; auch später hielten sich mehrere römische Kaiser dort auf, wie z. B. Konstantinus Chlorus, der sich einen Palast auf dem linken Seineufer erbaute, von dem noch Ueberreste im Hotel de Cluny erhalten sind. Anfänglich trug die Stadt den keltischen Namen Lutuhezia (d. H. »Wasserwohnung«; die Römer nannten sie Lutetia Parisiorum, woraus sich dann im Laufe der Zeit die jetzige Name entwickelte. Chlodwig der Merovingier eroberte Paris 486 und erhob es 508 zu seiner Hauptstadt. 
c) Aus der Geschichte alter Städte.
Bysanz. Auf der Westseite des thrakischen Bosporus gründeten die Megarier 667 v. Chr. Am Stelle des thrakischen »Burg des Byzas« die Stadt Byzanz, die sich später durch Zuzug von Korinthern, Milesiern und Böotiern vergrösserte und sowohl dank liehen Hafen, als auch infolge ihrer günstigen Lage an der Einfahrt in dem Ponthus Euxinus rasch aufblühte. Im Jahre 515 eroberten die Perser Byzanz und wandelten es in eine starke Festung um, die sie zum Hauptstützpunkt ihrer Europa machten. Nach dem Siege Konstantins des Grossen über seinen Gegner Licinius wurde Byzanz 330 n. Chr. unter dem Namen Konstantinopel zur Hauptstadt des römischen Reiches erhoben.
d) Aus der Geschichte alter Städte.
London. Zur Zeit der Römer  war London schon eine bedeutende Stadt; es wurde von ihnen Londinium genannt und bildete einen der wichtigsten Legionslagrerplätze und einen Hauptstutzpunkt der Kolonie Britannia. Seine Lage an dem schiffbaren Themsestrom (Thamesia, Thames) begünstigte den Handelsverkehr mit dem Festlande. Unter den Angelsachsen wurde die Stadt der Sitz der Könige von Essex, sowie eines Bischofs. Als Alfred der Grosse die Normannen, die England durch wiederholte Raubzüge schwer schädigten, endgültig geschlagen hatte, gab er die Stadt London den verbliebenen Einwohnern zurück, verschönerte sie durch Steinbauten, befestigte sie und erhob sie 884 zu seiner Residenz. Wilhelm I., der Eroberer, baute den Tower.

e) Aus der Geschichte alter Städte.
Wien. Wien war schon zu Zeiten des Kaisers Mark Aurel, der dort im Jahre 180 starb, echtr wichtige, römische Niederlassung, Vindobona genannt. Im Jahre 1121 wurde ihr die Stadtrecht verliehen. In den Kämpfen Rudolfs von Hausburg gegen Ottokar von Böhmen waren die Bürgermeister von Wien diesem ergeben; die Bürger zwangen sie jedoch, die Stadt nach fünfwöchentlicher Belagerung, im September 1276, Rudolf zu übergeben. Im Jahre 1356 stiftete Herzog Rudolf IV. die Universität, 1556 wurde Wien deutsche Kaiserstadt. Zweimal hatte es eine Belagerung durch die Türken zu bestehen.

f) Aus der Geschichte alter Städte.
Berlin. Der beqnemste Uebergang zwischen den beiden ältesten Ortseschaften am Mittellauf der Spree, Spandau und Köpenick, war die Stelle, wo die sonst breit hinziehendeStrom ein Hindernis in einem niedrigen Sandhügel fand, den er durch eine Gabelung zu einer Insel machte. Dort liegt der Stadtteil Altkölln, der als der älteste aus Berlin gilt und von wendischen Fischern gegründet worden sein soll. Das eigentliche Altberlin war eine Ansiedlung von Schiffern und Kaufleuten. Beide Orte mögen etwa im 12. Jahrhundert entstanden sein. Um die Mitte des 15 Jahrhunderts/mjbhte der zweite hohenzollersche Fürst der Mark, Friedrich II., der Eiserne, Berlin zu seiner Residenzstadt. Ihr eigentliches Wachstum jedoch verdankt sie dem grossen Kurfürsten, der die französischen Protestanten dort ansiedelte die durch die Aufhebung des Ediktes von Nantes aus ihrem Vaterlande vertrieben wurden. Durch sie erhielt Berlin einen Zuwachs von 5000 Seelen.

	a) Episodi storici di città celebri. 
Venezia. I Veneziani, popolo di pescatori stabilito sulla sponda nord-ovest del golfo formiti dall'estremità settentrionale del mare Adriatico, si videro costretti, dopo la distruzione per opera degli Unni della loro capitale Aquileia e di altre città del loro paese, a rifugiarsi nelle isolette delle lagune. L'isola principale della attuale Venezia fu la culla della nascente città. Nell'8° secolo la città delle lagune si schierò fra i primi centri commerciali di quell'epoca. Essa si costituì in repubblica amministrata da un Consiglio presieduto da un doge. Il primo doge, menzionato dalla storia, chiamavasi Paulucius. L'autonomia del giovane stato non fu però assoluta fino dall'esordio; la metropoli bizantina continuò ad esercitare sopra di lui, per tre secoli circa, una certa sovranità; soltanto nell'11° secolo gli ultimi vincoli, fra fa Repubblica veneta ed il Basso Impero, si ruppero definitivamente.

b) Episodi storici di città celebri.

Or sono 2000 anni Parigi portava il nome celtico “Luthezia” ossia «abitazione lacustre»; i romani la chiamarono «Lutetia Parisiorum», la Lutezia dei Parigini, nome questo, che, nel corso dei secoli, si tramutò nella attuine denominazione. Nell'anno 52 dell'era nostra, quando avvenne la sollevazione generale dei Galli controlla dominazione romana, la Tribù dei Parisi, capitanata da Camulogene, incendiò il suo capoluogo fuggendo davanti l'esercito dì Labieno. I conquistatori lo riedificarono e lo estesero. Nel 64 Cesare vi chiamò a convegno le popolazioni galliche. Parecchi imperatori romani vi soggiornarono in seguito e fra questi Costanzo Cloro, padre di Costantino il Grande, che si fece costruire un magnifico palazzo sulla riva sinistra della Senna (abitato poi anche da Giuliano l'Apostata, dal quale trasse il nome di «Terme di Giuliano») di cui gli avanzi sono tuttavia conservati nel palazzo di Cluny. Clodoveo, re dei Franchi, conquistò la città nel 486 e ne fece (nel 608) la sua residenza.

c) Episodi storici di città celebri. 

Bisanzio. Sulla sponda occidentale del Bosforo cimmeriano, dove ergevasi. la fortezza tracia di Biza i Megaresi fabbricarono, nel 667 prima dell'era nostra, la città di Bisanzio, la quale molto presto si estese, grazie all'immigrazione di Corinti, di Milesi e di Beozii e non indugiò ad acquistine una notevole importanza merce il suo ottimo porto situato mirabilmente all'ingresso del Ponte-Eusino. Nel 515 i Persiani s'impadronirono.della città, che fortificarono in seguito per farne il baluardo della loro potenza in Europa. Dopo la vittoria di Costantino il Grande sul suo competitore Licinio nel 330 dopo G. C., Bizanzio divenne la capitale dell’Impero romano sotto il nome di Costantinopoli.

d) Episodi storici di città celebri.

Londra era già una importante città al tempo dei romani, che la chiamavano l.ondinium. Essa costituiva una delle prime piazze forti e uno dei principali baluardi della potenza romana nella colonia bretone. La sua posiziono sulle rive di un gran fiume navigabile, il Tamigi, facilitava le trattazioni commerciali col continente. Dopo l'invasione degli anglo-sassoni, la città divenne la residenza dei re di Essex e la sede di un vescovo. Le incursioni ripetute dei Normanni riuscirono dannose allo sviluppo del paese. Alfredo il Grande sconfisse i pirati del nord, rese Londra ai primitivi suoi abitatori che ne erano fuggiti, vi eresse dei begli edifici di pietra e la circondò di mura; nell'884 vi stabili la sua residenza. Guglielmo I., il Conquistatore, fece edificare la Torre di Londra.

e) Episodi storici di città celebri.

Vienna. Ai tempi dell'imperatore Marco Aurelio - che vi morì l'anno 180 - Vienna, «Vindobona», era una città fiorente dell'Impero romano. Nel 1121 ossa ottenne la costituzione comunale, vale a dire un insieme di libertà e di privilegi che le dava facoltà di eleggere le sue autorità amministrative e giudiziarie. I sindaci di Vienna erano partigiani di Ottocaro di Boemia, nella sua lotta contro Rodolfo di Habsburg, ma i borghesi viennesi costrinsero il comune, nel settembre del 1276 a cedere la città a Rodolfo, dopo un assedio di 5 settimane. Nel 1356 Rodolfo IV. fondò l'Università; nel 1566 Vienna diventò la città imperiale tedesca. Venne assediata due volte dai Turchi.

f) Episodi storici di città celebri.

Berlino. Verso la metà del suo corso la Sprea urta contro una collinetta, la base della quale divide il fiume in due rami, che si congiungono un po’ più a valle; quel luogo era il più adattò per collegare i due comuni di Spandau e Köpenick. Su quello spazio sorge attualmente il quartiere berlinese di Altkölln che vuolsi abbia costituito il primitivo nucleo della capitale dell'impero tedesco e che pare sia stato edificato da pescatori vendi, mentre la Vecchia-Berlino, propriamente detta, sarebbe stata altre volte una colonia di commercianti e di naviganti. Quelle due località dovettero formarsi nel corso del secolo 12°. Verso la metà del 15° secolo, il secondo principe della dinastia degli Hohenzollern, regnante sulla Marca brandeburghese, Federico II° di Ferro, scelse Berlino come residenza. Fu però al Grande Elettore che la capitale tedesca dovette il suo grande sviluppo. Quel principe vi accolse dei protestanti francesi, i quali, a seguito della revoca dell'Editto di Nantes avevano abbandonato la loro patria. Tale immigrazione procurò a Berlino un incremento di 5000 anime e degli ottimi elomenti di prosperità.

	a) Episodes historiques de villes célèbres.

Les Vénètes, peuple des pêcheurs sur la côte nord-ouest du golfe formé par l’extrémité septentrionale de la Mer Adriatique, se virent obligés, après la destruction de leur capitale Aquileja et d'autres villes de leur pays. A se réfugier dans les îles des lagunes. L'île principale de la Venise actuelle fut le berceau de la cité naissante. Au 8ième siècle la ville de lagunes s’éléva au rang des premières places commerçantes de l'époque. Elle se constitua en république administrée par un Conseil présidé par un doge. Le premier doge que l’histoire mentionne s'appelait Paulucius. L'autonomie du jeune état ne fut absolue dès le début, la métropole byzantine continuant à exercer encore pendant environ 3 siècles une vague suzeraineté sur lui; ce n'est qu'au 11ième Vècle que les derniers liens rattachant la république vénitienne au Bas-Empire se rompirent définitivement.

b) Episodes historiques de villes célèbres.

Paris. Paris portait, il y a 2000 ans, le nom celtique de "Luthétia", c.à. d. "habitation lacustre"; les Romains l’appellèrent Lutetia Parisiorum; la Lutèce des Parisiens, nom qui au cours des siècles, se transforma dans la dénomination actuelle. L'an 52 de notre ère, au moment du soulèvement général des Gaulois contre la domination romaine, la tribu des Parisii, conduite par Camulogène, brûla son chef-lieu, en se retirant devant les troupes de Labiénus. Les conquérants lé rebâtirent et l'agrandirent. En 54, César y convoqua une assemblée des peuplades gauloises. Plusieurs empereurs romains y séjournèrent dans la suite, entre autres Constance Chlore, père de Constantin le Grand, qui se fit bâtir sur la rive gauche de la Seine un superbe palais, (habité plus tard également par Julien l'Apostat, d'où son nom de »Thermes de Julien«), dont les vestiges sont encore conservés à l'Hôtel de Cluny. Clovis, roi des Francs, conquit la ville en 486 et en fit (en 508) sa résidence.

c) Episodes historiques de villes célèbres.

Byzance. Sur la rive occidentale du Bosphore cimmérien, à l'endroit où s'élevait la forteresse thrace de Byzas, les Mégariens bâtirent, en 667 avant notre ère, la ville de Byzance qui s'agrandit rapidement par suite de l'immigration de Corinthiens, de Milésiens et de Béotiens, et ne tarda pas à atteindre une notable importance, grâce à son excellont port admirablement bien situé à l'entrée du Pont-Euxin. En 516 les Perses s'emparèrent de la ville qu'ils fortifièrent ensuite pour en fajre le rempart de leur puissance en Europe. Après la victoire de Constantin leGrand sur son adversaire Licinius, en 330 après J. C., Byzance devint capitale de l'Empire romain, sous le nom de Con stantinople.

d) Episodes historiques de villes célèbres.

Londres. Londres était déjà une ville importante au temps des Romains. Elle formait une des premières places d'armes et un des principaux soustiens de la puissance romaine dans la colonie bretonne. Sa situation sur les bords d'un''grand fleuve navigable, la Tamise, facilitait les transactions commerciales avec le continent. Après l'invasion des Anglo-Saxons, la ville devint la résidence des rois d'Essex et le siège d'un évêque. Les incursions répétées des Normands furent funestes au développement du pays. Alfred le Grand battit les pirates du Nord, rendit Londres aux habitants primitifs qui s'étaient enfuis, y fit élever des belles constructions en pierre et l'entoura de remparts; en 884 il en fit Guillaume Ier. le Conquérant fit construire la Tour de Londres.

e) Episodes historiques de villes célèbres.

Vienne. A l'époque de l’empereur Marc Aurèle - qui y mourut en 180 – Vienne, "Vindobona", était une ville florissante de l'Empire romain. En 1l2l elle obtint la carte communale, c'est-à-dire un ensemble de libertés et de privilèges lui permettant de choisir elle-même ses autorités administratives et judiciaires. Les maires de Vienne s'étaient ralliés au partie d'Ottokar de Bohême, dans sa lutte contre Rodolphe de Habsbourg, mais les bourgeois viennois forcèrent la municipalité, en Septembre 1276, à rendre la ville à Rodolphe, après un siège de 5 semaines. En 1305 R odolphe IV créa l'Université; en 1556 Vienne devint ville impériale allemande. Elle fut assiégée deux fois par les Turcs.

f) Episodes historiques de villes célèbres.

Berlin. La Sprée, vers le milieu de son cours, se heurte à une petite colline dont la base scinde le fleuve en deux bras, qui se rejoignent un peu plus bas; cet endroit était le passage le plus praticable pour relier les deux communes de Spandau et Köpnick. Sur cet emplacement s’élève nos jours le quartier berlinois d'Altköln qui passe pour être le noyau primitif de la capitale de l’empire allemand et aurait été bâti par des pêcheurs wendes, tandis que le Vieux-Berlin proprement dit aurait été autrefois une colonie de commerçants et de navigateurs. Les deux localites ont dû se former au cours du 12ième siècle. Au milieu du 15ième siècle, le second prince de la maison de Hohenzollern régnant sur la Marche brandebourgeoise, Frédéric II de Fer, choisit Berlin comme résidence. C'est au Grand Électeur toutefois que la capitale allemande doit son véritable développement. Ce prince y accueillit des protestants français qui, par suite de la révocation de l'Édit de Nantes, avaient abandonné leur patrie. Cette immigration procura à Berlin un accroissement de 5000 âmes et d'excellents éléments de prospérité.
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	Tiere im Hochgebirge
Fauna alpina 
Faune alpine

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Gemsen und Murmeltiere - Schweizer Alpen
b) Weidende wilde Yake, von Jägern beschlichen
c) Lama und Chinchilla auf den Anden - Süd-Amerika
d) Grizzlybären auf den Rocky Mountains - Nord-Amerika
e) Mähnenschäfe und Klippspriunger auf dem Atlas Gebirge äsend – Nord Afrika
f) Sibirischer langhaariger Tiger im Lager von Turkmenen aufgespürt

	a) camosci e marmotte - Alpi svizzere

b) jachi al pascolo spiati da cacciatori

c) lama e chinchillà nelle Ande  America del Sud

d) orsi grigi nelle montagne rocciose - America del Nord

e) stambecchi a criniera ed antilopi  delle rocce che pascolano sull'Atlante

f) tigri siberiane sorprese nel loro rifugio da turcomanni

	a) Chamois et marmottes

b) Yaks au pasturage guettés par des chasseurs (Asie Centrale)

c) Lamas et chinchillas dans les Andes (Amérique du Sud)

d) Ours gris dans les Montagnes Rocheuses /Amérique du Nord)

e) Bouquetins à crinière et antilopes des rochers passant sur l’Atlas (Afrique du Nord)

f) Tigres sibériens surpris au gite par des turcomans (Asie du Nord)

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Gemse und Murmeltiere

Die Gemse bewohnt den obersten Waldgürtel der Alpen und verbreitet sich über die zwischen diesem und der, Schneegrenze liegenden Hänge. Sie hat im Winter zuweilen sehr unter Nährungsmangel zu leiden, denn während ihr im Sommer säftige Gräser zur Äsung dienen, muss sie zur Winterzeit Moose und Wurzeln mühsam unter dem Schnee hervorscharren Flechten von den Tannenästen abnagen. Die Gemsen bilden Rudel und sind äusserst wahlsam, sodass es sehr schwierig für den Jäger ist, sich ihnen auf Schussweite zu nähern, ihr feiner Instinkt hat sie gelehrt, Hirten und andere harmlose Leure vom Jäger zu unterscheiden. Im Vordergrunde unseres Bildchens sehen wir drei Murmeltiere vor ihrer Höhle sitzen, um sich zu sonnen, wobei sie einen pfeifenden Ton ausstossen. Sprichwörtlich ist ihr Winterschlaf, der 6 - 8 Monate währt, während die Tierchen im Sommer mit der Morgensonne ihren Bau verlassen und Gräser abweiden, bis die scheidende Sonne sie zur Ruhe mahnt.
b) Weidende wilde Yake, von Jägern beschlichen.

Der Yak ist in Tibet zu Hause und lebt auf schwer zugänglichen Höhen dicht unter der Schneegrenze. Die Tiere weiden, zu Herden vereinigt das dürre Steppengras ab, das ihre Lieblingsnährung bildet, und steigen nur zum Trinken die Talrinnen herab. Ihr Fell wird im Herbste so dick, dass sie die Winterstürme überstehen können, von denen die zentralasiatischen Hochlande so oft heimgesucht werden. Trotz ihrer Wachsamkeit werden sie von kühnen mongolischen Jägern geschossen, die sich, hinter Geröll und Felsblöcken verborgen, vorsichtig an sie heranschleichen. Die in Asien als Zugtiere verwandten zahmen Yake stammen von diesen wilden ab und sind wegen ihrer grossen Kraft von unberechenbarem Nutzen.
c) Lama und Chinchilla auf den Anden (Südamerika).

Lama und Chinchilla sind beide Bewohner der hohen Anden, wo man sie in Höhen bis über 4000 m antrifft. Während das Lama gezähmt werden kann, um als Lasttier zu dienen, ist sein kleiner Genosse ein echter Wildling und verschwindet bei der Annäherung von Menschen sofort in seine Erdlöcher. Diese stellen die Mündungen langer labyrinthisch verschlungener Erdgänge dar, die zu einem Wohnkessel führen, worin die Tierchen aus Gräsern ihr Lager bereiten. Sie werden ihres Pelzes wegen stark verfolgt, da dieser im Handel sehr teuer bezahlt wird. Das gezähmte Lama dagegen liefert den Eingeborenen kräftige Wolle, aus der sie ihre Kleiderstoffe herstellen. Das Fell des Lamas ist weiss, hellbraun oder scheckig.
d) Grizzlybären auf den Rocky Mountains (Nord-Amerika). Der Grizzlybär, der eine Lange von etwa 2,75 m erreichen kann, ist über das Felsengebirge von Nordamerika verbreitet und nährt sich als Allesfresser sowohl von Aas, als von frischem Fleisch erlegter Tiereebensowenig verschmäht er Nüsse, Zirbelnüsse, Eicheln und Moose. Seine moosgepolsterte Lagerstätte errichtet er gern auf einzeln liegenden Felsvorsprüngen, die schwer zugänglich sind und von wo aus er sein Jagdgebiet überschauen kann. Vorzugsweise hält er sich an Wasserläufen auf, die das Wild aufsucht, um zu trinken. Sehr gerne fischt er an seichten Stellen unterhalb von Gefällen, wo sich Lachse und Forellen aufhalten, die von ihm hochgeschätzt werden.

e) Mähnenschafe und Klippspringer auf dem Atlasgebirge äsend. Die maurische Mahnenschaf war bereits den Alten bekannt, die es zu einem fabelhaften Tier, dem Tragelaphus erhoben. In Wirklichkeit ist es ein harmloses, aber äusserst scheues Tier, das die unwirtlichen Höhen des nordafrikanischen Atlasgebirges bewohnt und seine Nahrung dicht unterhalbder Schneegrenze sucht. Es lebt hauptsächlich von Disteln, Flechten und Moosen, während der frische Schnee ihm das Trinkwasser ersetzen muss. Besonders schon ist das Fell dieser Hochgebirgsbewohner, das ein lichtes, rötliches Brann zeigt und mit einer helleren Mähne geziert ist. Ein Heimatsgenosse des Wildschafes ist der Klippspringer, den wir nebst Kitzchen im Vordergrunde unseres Bildes erblicken. Dieser kleinen Antilope ist es möglich, selbst auf den schmälsten Vorsprüngen schroffer Felsen Fuss zu fassen, sodass sie allen Gefahren leicht entfliehen und ihr Futter an Stellen suchen kann, die anderen Tieren völlig unzugänglich sind. 
f) Sibirischer langhaariger Tiger im Lager von Turkmenen
aufgespürt. 
Auf den Hochebenen des Thian-Schan-Gebirges haust der langhaarige sibirische Tiger, dessen Fell von den Pelzjägern hochgeschätzt wird. Er ist der einzige nordische Vertreter seiner Gattung und führt ein Nomadenleben, indem er bald hier, bald dort auftaucht. Besonders fürchten ihn die Schafhirten, denen er des Nachts häufig Tiere raubt, um sie in irgend einem Dickicht zu verzehren. Solche verwachsene Stellen wählt ein Tiger mit Vorliebe zum Lagerplatz, weil er da auch seine Jungen verbergen kann. Die Pelzjäger verfolgen ihn jedoch hartnäckig und erlegen ihn, nachdem er sein Mahl verzehrt hat, da er dann unfähiger zur Verteidigung ist. Auf dem weichen Schnee ist ein lautloses Anpürschen möglich, weshalb man nur im Winter auf die Tigerjagd geht.

	a) Camosci e marmotte (Alpi svizzere). Il camoscio abita i declivi erbosi fra l'estremo limite delle foreste alpestri, ed il margine delle nevi. L'inverno gli riesce qualche volta molto crudo, giacché se nell'estate la erbe aromatiche non iscarseggiano, gli è giuocoforza nella cattiva stagione dissotterrare penosamente delle radici e dei muschi sepolti sotto un denso strato di neve, oppure rosicchiare i licheni attaccati ai rami dei larici. Il rigido inverno del 1906 - 1907 ha fatto calare alcuni di questi graziosi animali fin presso i villaggi vallesi e valdesi. Generalmente i camosci vivono in branchi e sono molto selvaggi; il cacciatore li avvicina a stento fino a tiro di schioppo. Del resto, un mirabile istinto loro consente di distinguere un mortale nemico dai pastori e da altra gente innocua. Sul davanti della nostra vignetta si vedono tre marmotte pigliarsi un bagno di sole all'ingresso del loro covo. Questi piccoli rosicchianti sono immersi in un sonno invernale per 6 od 8 mesi dell'anno, d'onde il detto “dormire come una marmotta”.

b) Iachi al pascolo spiati da cacciatori.

L’iachi abita le regioni più elevate del Tibet, immediatamente sotto il limite delle nevi perenni. Riuniti in branchi, questi animali si nutrono delle erbe magre, ma aromatiche, delle alture, e non calano nelle valli che per dissetarsi. Il loro n pelo s'addensa in autunno e consente loro di sopportare le terribili tormente, che devastano in inverno gli altipiani dell'Asia centrale. Ad onta della loro vigilanza, un buon numero di iachi cade annualmente sotto i colpi del cacciatori mongoli, i quali coll'astuzia e la pazienza e nascondendosi dietro le più piccole alture, riescono ad avvicinare le mandre. I iachi domestici, impiegati in una parte dell'Asia come bestia somiera, derivano dalla razza selvatica del Tibet; la loro forza e la loro resistenza li rendono preziosi.

c) Lama e chinchille nelle Ande (America del Sud).
I lama e le chinchille abitano le Ande, ove si trovano a delle altitudini oltre i 4000 metri. Il lama può addomesticarsi per servire come bestia da soma, ma il suo piccolo compagno è un vero selvaggio, che, all'avvicinarsi dell'uomo, si dilegua prudentemente. La sua dimora sotterranea consiste in una specie di andito disposto a labirinto, di cui l'uscita riesce in una cavità circolare rivestita di erbe. Questi piccoli rosicchianti vengono accanitamente cacciati a cagione della pelliccia che vendesi ad alto prezzo. Il lama, dal vello bianco, fulvo e chiazzato, somministra agli indigeni dell'America del sud una lana forte di cui fanno vestiti e coperte.
d) Orsi grigi nelle montagne rocciose (America del nord).

L'orso grigio, che misura talvolta m. 2,75 di lunghezza, è sparso in tutte le regioni delle Montagne Rocciose, nell'America del Nord. È onnivoro; la carne fresca o puttrefatta, i pesci, le uova, il miele, le noci, le ghiande ed i licheni sono per lui, secondo le circostanze, degli alimenti graditi. Il suo covo, rivestito di muschio, trovasi ordinariamente sulle rocce isolate, di difficile accesso e gli offre il panorama circolare del suo dominio. Soggiorna preferibilmente in riva al corsi d'acqua, ove la selvaggina si reca per dissetarsi. Qualche volta il feroce piantigrado s'abbandona ai piaceri della pesca; a valle delle cascate stanno di preferenza i salmoni e le trote ch'egli assapora da buongustaio dopo un paziente agguato.
e) Stambecchi a criniera ed antilopi delle rocce che pascolano

sull'Atlante.

Gli stambecchi criniti dell'Africa del nord erano già noti agli antichi, che ne avevano fatto un animale favoloso, il "tragelaphus". In realtà è un mammifero molto pacifico, ma estremamente selvaggio, che non si scosta mai dalle alture inospitali dell'Atlante e che cerca nelle regioni confinanti colle nevi il suo magro nutrimento consistente in cardi, muschi e licheni; si disseta colla neve recente. La sua pelliccia è di un bel colore fulvo acceso, che risalta meglio in grazia dello splendore fulvo di una folta criniera. La sua graziosa vicina, l'antilope delle rocce, si nota per la snellezza del suo corpo, che le permette di insinuarsi attraverso le più esigue fessure e di fermarsi sulle sporgenze più strette delle rocce. Mercè tale attitudine il piccolo ruminante può pascolare in luoghi inaccessibili agli erbivori più grandi, ed appiattarsi, in caso di pericolo, nei recessi ove alcun animale di rapina può assalirlo.

f) Tigri siberiane sorprese nel loro rifugio da turcomanni.

Sugli altipiani dei monti Thian-Chan domina la tigre siberiana, la pelle della quale è molto ricercata dai cacciatori di pellicce. Unica rappresentante della sua razza nelle regioni settentrionali, conduce vita nomade, comparendo talora in un luogo e talora in un altro. I pastori la temono perchè, nelle sue perlustrazioni notturne decima i montoni. Il suo covo trovasi nel fitto di una macchia, ove può celare i suoi nati. I cacciatori seguono ostinatamente le sue tracce; quando hanno scoperto il suo nascondiglio, aspettano che sia pasciuta prima di assalirla; la fiera offre allora minore resistenza. La caccia ha luogo solo in inverno, quando la neve attutisce il rumore dell'inseguimento.

	a) Chamois et marmottes (Alpes suisses).

Le chamois habite les pentes gazonnées entre l’extrème lisière des forets alpestres et la limite des neiges. L’hiver lui est parfois cruel, car si pendant l’été les herbes savoureuses ne manquent pas, il lui faut pendant la mauvaise saison, déterrer péniblement des racines et des mousses recouvertes d'une épaisse couche de neige, ou ronger les lichens attachés aux branches de mélèzes. L’hiver rigoureux de 1906/07 a fait descendre quelques-unes de ces charmantes bêtes jusqu'aux villages valaisans et vaudois. En général, elli vivent en troupeaux et sont très sauvages; le chasseur a mille peines à s'en approcher à portée de fusil. Un admirable instinct leur permet du reste de faire la distinction entre leurs ennemis mortels et les bergers et autres gens inoffensifs. A l'avant-plan de notre gravure, nous voyons trois marmottes prendre un bain de soleil à l'entrée de leur terrier. Ces petits rongeurs sont plongés dans un sommeil hivernal pendant 6 à 8 mois de l'année, d'où l'expression "dormir comme une marmotte".

b) Yakis au paturage guettés par des chasseurs (Asie centrale). 
Le yaki habite le Thibet dans les régions élevées d'un accès difficile dessous de la limite des neiges éternelles. Réunies en troupeaux, les bêtes se repaissent des herbes maigres, mais aromtiques des altitudes et ne descendent dans les vallées que pour étancher leur soif. Leur fourrure s’épaissit en utomne et leur permet d'affronter les terribles bourrasques qui ravagent en hiver, les plateaux de l'Asie centrale. Malgré leur vigilance, nombre de yaks tombent chaque année sous les balles des chasseurs mongols, qui à force de ruse et de patience, profitant des moindres saillies, arrivent à s’apprcher du troupeau. Les yaks domestiques, utilisés dans une partie de l’Asie comme bêtes de somme descendent de la race sauvage du Thibet; leur force et leur endurance en font des animaux précieux

c) Lamas et chinchillas dans les Andes (Amérique du Sud).

Les lamas et les chinchillas ont leur demeure dans les Andes, à des altitudes dépassant 4000 mètres. Le lama peut être apprivoisé pour servir comme bête de somme, mais son petit compagnon est un vrai sauvageon, qui à l’approche de l'homme, s'éclipse prudemment. Sa demeure souterraine consiste en une série de couloirs disposés en labyrinthe, dont l'issue terminale aboutit à une cavité circulaire garnie d'herbes. On fait à ces paisibles rongeurs une chasse acharnée, pour leur fourrure qui se vend très cher. Lelama, à la toison blanche, fauve ou tachetée, fournit aux indigènes de l'Amérique du Sud une laine solide, dont ils confectionnent leurs vêtements et couvertures.

d) Ours gris dans les Montagnes Rocheuses (Amérique du Nord). 
L'ours gris, qui atteint parfois une longueur de 2,75 m, est répandi dans toutes les parties des montagnes Rocheuses, dans l'Amérique du Nord. C'est un omnivore: la chair fraîche et la charogne, les poissons, les œufs e le miel, les noix, les glands et les lichens sont pour lui, suivant les circonstances, des mets bienvenus. Son antre tapissé de mousse est généralement situé sur des rochers isolés, d'un accès difficile, lui offrant une vue circulaire sur son domaine. Il se tient de préférence au bord des cours d'eau où le gibier vient se désaltérer. Quelquefois le féroce plantigrade s'adonne aux plaisirs de la pêche; en aval des chutes se tiennent de préférence les saumons et les truites qu'il savoure en gourmet, après les avoir guettés avec patience.
e) Bouquetins à crinière et antilopes des rochers paissants sur l’Atlas (Afrique du Nord)

Le bouquetin à crinière de l’Afrique du Nord était déjà connu des anciens, qui en avaient fait un animal fabuleux: le "tragelaphus". En réalité, c’est un mammiphère tout à fait paisible, mais extrêmement sauvage, ne quittant jamais les altitudes inhospitalières de l'Atlas et cherchant dans les régions touchant la limite des neiges sa maigre nourriture composée de chardons, de mousses et de lichens, la neige fraîche constituant sa boisson. Sa fourrure est d'un beau roox ardent, rehaussé par l'éclat fauve d'une épaisse crinière. Sa gracieuse voisine, l'antilope des rochers, se distingue par l'exiguïté de sa taille qui lui permet de se faufiler à travers les moindres fentes et de se tenir sur les saillies de rochers les plus étroites. Grâce à cette aptitude, le petit ruminant peut trouver sa pâture dans des endroits inaccessibles aux herbivores plus grands; en cas de danger, il peut se blottir dans des recoins où nul rapace ne peut l'atteindre.

f) Tigres sibériens surpris au gîte par les Turcomans (Asie du Nord).

Sur les plateaux des monts Thian-Chan domine le tigre sibérien, dont la peau est extrèmement convoitée par les chasseurs de fourrures. Seul représentant de sa race dans les régions septentrionales, il mène une vie nomade, apparaissant tantôt dans un endroit, tantôt dans un autre. Les bergers le redoutent, car, dans ses excursions nocturnes, il décime les troupeaux de moutons. Son repaire p trouve dans l'épaisseur d'un fourré lui permettant de cacher ses petits. Les chasseurs suivent sa trace avec opiniâtreté; quand ils ont découvert sa retraite, ils attendent qu'il soit repu, avant de l'attaquer: le fauve offre alors relativement peu de résistance. La chasse se fait seulement en hiver, quand la neige supprime le bruit de la poursuite.


	959
	Verschiedene Bahnen 
Diversi sistemi di ferrovia 
Divers systèmes de chemin de fer

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Zahnradbahn zu Zermatt

b) Einschienige Eisenbahn in Irland

c) Schwebebahn über der Wupper
d) Untergrundbahn in Paris
e) Treidelbahn am Teltowkanal
f) Funicolare auf den Brunate

	a) ferrovia dentata a Zermatt

b) ferrovia a rotaia unica in Irlanda

c) ferrovia sospesa al di sopra del Wupper

d) la metropolitana a Parigi

e) alaggio elettrico sul canale di Teltow

f) funicolare a Brunate

	a) chemin de fer à crémaillère à  Zermatt

b) chemin de fer à rail  unique en Irlande

c) chemin de fer suspendu au dessus de la Wupper

d) le metropolitain à Paris

e) halage électrique sur le canal de Teltow

f) funiculaire à Brunate

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Zahnradbahn zu Zermatt.

Von den Schneefeldern des Matterhorns rinnen mehrere Giessbäche zu Tale, deren einer, die Wisp, sich zwischen schroffen Felswänden hindurch seinen Weg gebaut hat.Die von den Höhen mitgeführte Geröll, sowie die in das Flussbett eingelagerten Klippen verursachen starke Fälle von sehr malerischer Wirkung. An diesen vorbei, stets den Windungen des Wildbachs folgend, schlangelt sich die Dampfzahnrad-bahn, die von Zermatt bis auf den Grat des Gebirgsstockes führt. Der in die Felsen eingesprengte und aus den Wogen heraus aufgemauerte Bahnkörper muss fortwährend im Stande gehalten werden, dann die tosenden Bergwasser nagen unausgesetzt an ihm. Oft sprühen die Spritzer der Wogen bis über den Zug und hüllen ihn für Augenblicke in einen zarten Dunstschleier. 

b) Einschienige Eisenbahn in Irland. Die einschienige Eisenbahn wird vielfach als die Schnellbahn der Zukunft bezeichnet, da auf ihr Entgleisungen, selbst bei einer Geschwindigkeit von 180 Kilometer in der Stunde ausgeschlossen sind.In Irland hat man bereits mehrere derartige mit Dampf betrieben Bahnen gebaut. Die auf unserm Bildchen dargestellte 24 Kilometer lange Bahn verbindet den Seebadeort Ballybunion an der Küste der Grafschaft Kerry mit dem Binnenland.  die Schnellba»*- der Zu-ihr Entgleisunger, selbst bei einer Geschwindigkeit StunH- ausgeschlossen sind.  In Irland hat man 'ierartige     . uampf betriebene Bahnen gebaut.  Die auf unserm Bildchen dargestellte 24 Kilometer lange Bahn verbindet den Seebade der Küste der Grafschaft Kerry mit dem Binnenland. Die auf der einzigen Fahrschiene laufenden Rader sind verborgen, sodass Lokonotive und Wagen, die gewissermassen rittlings auf dem Geleise sitzen, vorüberzugleiten scheinen.

c) Schwebahn über den Wupper. 
Eines der eigentümlichsten Verkehrsmittel der Neuzeit sind die Schwebebahnen, deren erste zwischen den Nachbarstädten Barmen und Elberfeld errichtet wurde. Diese beiden volksreichen Plätze, die mit ihren verschiedenen Vororten das langgestreckte, verhältnissmässig enge und von ziemlich steifen Bergen eingeschlossene Wuppertal erfüllen und zwischen denen ein sehr lebhafter örtlicher Verkehr stattfindet, bedurften dringend eines weiteren leistungsfähigen Personenbeförderungsmittels. Da jedoch der ganze Talgrund dicht überbaut ist und an eine Untergrundbahn bei dem felsigen Boden nicht zu denken war, verfiel man darauf, die neue Bahn freischwebend über dem sich das ganze Tal entlang schlängenden Flüsschen Wupper anzubringen, in der Weise wie auf unserm Bildchen ersichtlich ist. Die Wagen hängen an den auf der Fahrscheine laufenden Rädern; diese ist ihrerseits in geeigneter Weise an den das Flusschen überspannenden Trägern aufgehängt. Der Betrieb auf der ungefähr 13 Kilometer langen Strecke ist elektrisch.
d) Untergrundbahn in Paris.

Die ausserordentliche räumliche Ausdehnung unserer heutigen Grossstädte hat schon längst rasche Verbindungen für den Personenverkehr im weiteren Weichbilde nötig gemacht, wofür jedoch nur besondere Bahnlinien in Frage kommen konnten, da der gewöhnlichen Strassenbahn mit Bezug auf Fahrtgeschwindigkeit immerhin eine gewisse Grenzegezogen ist. Für den Schnellverkehr geeignete besondere Schienenwege kann man jedoch aus praktischen Gründen nicht überall anlegen; man war daher teilweise dazu genötigt, die Bahnen unter die Erde zu verlegen. Unser Bildchen stellt einen Bahnhof der Pariser Untergrundbahn dar, deren Bankkörper mit ausserordentlicher Mühe in den Kalkstein eingebettet werden musste, aufdem Paris grösstenteils erbaut ist. In London bestehen derartige Bahnen mit Dampfbetrieb schon seit langerer Zeit; da jedoch der in den Tunnels nicht überall Abzug findende Rauch eine grosse Belästigung für die Reisenden bildete, ist man in neurer Zeit dazu übergegangen, den Dampf durch die Elektrizität zu ersetzen. In Paris hat man die Elektrizität von vornherein benutzt.

e) Treidebahn am Teltowkanal.

Bei den zunehmenden Wendigkeit der Kanäle für die Warenbeförderung hat man diese Wasserstrassen  nicht nur zu vermehren getrachtet, sondern man hat auch versucht den Schiffahrtsbetrieb darauf durch allerlei Verbesserungen den erhöhten Ansprüchen der Gegenwart anupassen. So sind mancherorts die Pferdegespanne verschwunden, mit denen man ehemals die Schiffe mühsam zu berg schleppte; man hat dafür Dampfmaschinen und in neuerer Zeit elektrische Teidelbahnen eingeführt, vie die auf unserem Bildchen dargestellte. Die Zuleitung des nötigen Stromes erfolgt oberirdisch von einem elektrischen Kraftwerk aus.

f) Funicolare auf den Brunate.

Sehr beliebt bei den Vergnugungsreisenden sind die Bergbahnen, durch die es selbst schlechten Bergsteigern ermöglicht wird, die Reize der Bergwelt zu geniessen. Dabei diesen Bahnen meistens sehr starke Steigungen zu überwinden sind, bringt man zwischen den gewöhnlichen Fahrschienen noch eine dritte, die sogenannte Zahnstange an, in die ein ebenfalls mit Zähnen versehenes Rad der Lokomotive eingreift. Der Betrieb dieser Bahnen ist durchaus sicher, da die Züge vermittelst besonderer Bremsvorrichtun-gen an jeder Stelle zu stehen gebrächt werden können. Eine der wegen der landschaftlichen Reize ihrer Umgebung berühmtesten Zahnradbahnen ist die auf den Brunate bei Como (Oberitalien). Für die Bergbahnen benutzt man als Triebkraft sowohl Dampf als auch Luftdruck und Elektrizität; bei einigen werden auch in besonderer Weise angeordnete Gegengewichte verwendet.

	a) Ferrovia dentata a Zermatt.

Dai campi nevosi del Cervino vari torrenti calano verso la valle. Uno fra essi la Viège si è scavata la via attraverso le pareti delle roccie scoscese. Le pietre trascinate dalle alture, nonché gli scogli incastrati nel letto del torrente, producono delle cascate abbastanza importanti e di un effetto molto pittoresco. Passando loro davanti e seguendo sempre le sinuosità del torrente, la ferrovia dentata, partendo da Zermatt, supera serpeggiando la costa del masso. Questa via, tagliata nella roccia a picco sulle acque correnti, esige una manutenzione incessante, giacché le onde impetuose la corrodono continuamente. Spesso delle ondate schizzano dal torrente, rimbalzano sul treno e lo avvolgono, per l'istante, in una nebbia sottile.

b) Ferrovia a rotaia unica in Irlanda.

La ferrovia arotaia unica è spesso citata come la rapida via dell'avvenire, giacché, anche data una velocità di 180 chilometri all'ora, i deviamenti sono impossibili. Vennero già costrutte, in Irlanda, parecchie di queste ferrovie mosse dal vapore. La linea rappresentata dalla nostra vignetta è lunga 24 chilometri e serve a collegare la stazione balneare di Ballybunion, sulla costa della contea dì Kerry, coll'interno del paese. Le ruote correnti sulla rotaia unica sono nascoste; sembra quindi che la locomotiva e le carrozze a cavalcioni, per dir cosi, sulla via ferrata, procedano scivolando.
c) Ferrovia sospesa al disopra del Wupper.
Le ferrovie sospese sono uno dei mezzi di trasporto più originali dei tempi moderni. La prima è stata costrutta fra le due città di Barmen e di Elberfeld. Queste popolose locaalità coprono coi loro sobborghi la lunga valle del Wupper relativamente stretta e chiusa fra montagne dai pendii piuttosto ripidi: occorreva d'urgenza una nuova via di comunicazione atta ad appagare le esigenze. Ora, essendo il fondo della valle occupato da dense costruzioni, nè potendosi progettare una ferrovia sotterranea, data la natura rocciosa del suolo, nacque l'idea di costrurre la nuova via pel fiume Wupper che serpeggia attraverso tutta la valle. La nostra vignetta mostra in quai modo tale idea venne attuata. Le carrozze sono appese alle ruote che corrono sulle rotaie, fissate alla loro volta in modo confacente ai sostegni che sormontano il fiume. La forza per l'esercizio della linea lunga circa 13 chilometri è fornita dall'elettricità. 

d) La metropolitana a Parigi. 

L’attuale estensione delle grandi città ha imposto già da molto tempo, la ricerca di mezzi di comunicazione pel transito dei viaggiatori nella nuova città. A tale scopo si poteva solo tener calcolo di speciali strade ferrate. Infatti, il solito tramway non può eccedere una determinata velocità. Inoltre, per ragioni pratiche non è possibile costrurre ovunque delle strade destinate a delle rapide comunjcazioni. Fu quindi giuocoforza dì ricorrere alle vie sotterranee. La nostra vignétta rappresenta una stazione della ferrovia sotterranea a Parigi. L'armatura di detta via e stata assicurata, con grandi sforzi, alla roccia calcare sulla quale è costrutta la maggior parte della città. Già da un certo tempo esistono a Londra delle linee consimili, ma con trazione a vapore. Il fumo però, non trovando sfogo sufficiente nelle gallerie, molestava molto i viaggiatori, eppertanto si dovette da ultimo, sostituire l'elettricità al vapore. A Parigi invece l'elettricità venne adottata fino dal principio.
e) Alaggio elettrico sul canale di Teltow.

Aumentando incessantemente l'importanza dei canali pel trasporto delle merci., si procurò non solo di moltiplicare queste vie navigabili, ma si tentò del pari, mediante ogni genere di perfezionamenti, di adattare la navigazione dei canali alle maggiori esigenze dei tempi nostri. In molti luoghi le alzaie, mercè le quali, per lo passato, venivano penosamente tirati i battelli contro corrente, sono scomparse; furono sostituite da macchine a vapore e recentemente dagli allaggi elettrici, dei quali dà saggio la nostra vignetta. Un'officina elettrica nei dintorni lancia sul filo aereo la necessaria corrente.

f) Funicolare a Brunate

Chi viaggia per diporto ama molto le ferrovie di montagna, le quali consentono anche ai cattivi alpinisti il godimento delle attrattive montane. Dovendo tali vie superare forti erte, si adottò una terza rotaia dentata nel mezzo del binario, alla quale corrisponde una ruota, pure dentata, della locomotiva. Il funzionamento di questa ferrovia è di una sicurezza assoluta, potendo i treni essere fermati in qualunque luogo, mercè speciali freni. Una delle funicolari più rinomate per la bellezza del paesaggio è quella di Brunate (Lago di Como). Per le ferrovie montane si adopera, come forza motrice, tanto il vapore, quanto l'aria compressa e l'elettricità. In certi casi si usano anche i contrappesi disposti in un determinato modo.

	a) Chemin de fer à crémaillère de Zermatt.
Des champs de neige du Cervin plusieurs torrents descendent vers la vallée. Il y en a un parmi eux, la Viège, qui s'est creusé une route à travers les parois de rochers escarpés. Les pierres, amenées des hauteurs, ainsi que les écueils fixés dans le lit du cours d'eau, occasionnent des chutes assez importantes, d'un effet des plus pittoresques. Passant devant elles et toujours en suivant les courbes du torrent, le chemin de fer à crémaillère, partant de Zermatt, gravit en serpentant l'arête du massif. Le corps de la voie, taillé dans le rocher et surplombant les masses liquides en mouvement, nécessite un entretien continuel, car les flots sauvages le rongent sans interruption. Maintes fois, des paquets d'eau jaillissant du torrent, rebondissent par dessus le train et l'enveloppent pour quelques instants d'une fine buée.

b) Chimin de fer à rail unique en Irlande.

Le chemin de fer monorail est désigné souvent comme étant la voie rapide de l’avenir, car même à une vitesse de 180 km. à l'heure, les déraillements sont impossibles. En Irlande on a déjà construit plusieurs de ces chemins de fer, mus par la vapeur. La ligne que représente notre gravure est longue de 24 km. et relie la station balnéaire de Ballybunion, sur la côte du comté de Kerry, avec l'intérieur du pays. Les roues circulant sur le rail unique sont cachées, de sorte que la locomotive et les voitures, pour ainsi dire à cheval sur la voie, ont l'air de passer en glissant.

c) Chemin de fer suspendu au dessus de la Wupper.

Les chemins de fer suspendus forment un des moyens de transport les plus originaux des temps modernes. Le premier en a été construit entre la les deux villes de Barmen et d'Elberfeld. Ces localités populeuses remplissent avec leurs divers faubourgs la longue vallée de la Wupper, relativement étroite et encaissée entre des montagnes à pentes passablement rapides. Il leur fallait d'urgence une nouvelle voie de communication, capable de répondre aux exigences. Or, comme le terrain du fond de la vallée est couvert de constructions serrées et qu'on ne pouvait envisager l’établissement d'une ligne souterraine, vu la nature rocheuse du sol, on eut l'idée de construire la nouvelle voie sur la rivière de la Wupper, qui serpente à travers toute la vallée. Notre gravure montre comment cette idée a été mise à exécution. Les voitures sont suspendues aux roues qui circulent sur les rails, fixés eux mêmes de manière appropriée sur supports qui surmontent la rivière. La force pour l’exploitation de la ligne longue d’envirom 13 km. est fournie par l’électricité.

d) La metropolitane à Paris.

L’extension des  grandes villes de nos a nécessité depuislongtemps; déjà la recherche de moyens de communication rapides pour le transporï des voyageurs dans la nouvelle enceinte. Dans ce but, seuls des chemins de fer spéciaux pouvaient entrer en ligne de compte. En effet, le tramway ordinaire ne peut sortir d'une certaine vitesse determinée. D'autre part, pour des raisons pratiques, il n'est pas possible de poser partout des voies destinées à des communications rapides. On s’est donc vu forcé de transporter les lignes sous terre. Notre gravure montre une gare du chemin de fer souterrain de Paris. Le corps de cette voie a dû, au prix de grands efforts, être aménagé dans la roche calcaire sur laquelle est bâtie la plus grande partie de la ville. Il existe à Londres depuis assez longtemps déjà des lignes similaires, mais avec traction à vapeur. Comme la fumée, ne trouvant pas d'issue suffisante dans les tunnels, incommodait beaucoup les voyageurs, on s'est décidé ces derniers temps à remplacer la vapeur par l'électricité. A Paris on a eu recours à l'électricité dès le début.

e) Halage électrique sur le canal de Teltow.

L'importance des canaux pour le transport des marchandises augmentant sans cesse, on a cherché non seulement à multiplier ces voies navigables, mais on a essayé également, par toutes sortes de perfectionnements, de conformer la navigation sur les canaux aux exigences plus grandes des temps modernes. En beaucoup d'endroits, les attelages de chevaux, au moyen desquels on tirait autrefois péniblement les bateaux en amont, ont disparu. On les a remplacés par des machines à vapeur et récemment par les halages électriques, comme notre gravure en montre un spécimen. Une usine électrique, dans les environs, envoie le courant nécessaire par la voie aérienne.

f) Funiculaire à Brunate.

Ceux qui voyagent pour leur plaisir aiment beaucoup les chemins de fer de montagnes qui permettent, même aux mauvais grimpeurs, de jouir des charmes des altitudes. Comme ces voies ont à gravir de fortes rampes, on a adapté entre les deux rails un troisième, muni de dents, auxquelles correspond une roue, également dentelée, de la locomotive. Le fonctionnement de ces chemins de fer est absolument sûr, les trains pouvant, grâce à des freins spéciaux, être arrêtés à n'importe quel endroit. Un des funiculaires les plus renommés à cause de la beauté du site, c'est celui du Brunate près Côme (Haute Italie). Pour les chemins de fer de montagnes, on utilise comme force motrice aussi bien la vapeur que l'air comprimé et l'électricité. Dans quelques cas on emploie aussi des contrepoids disposés d'une certaine façon.
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	Die Zauberflöte
Il flauto magico 
La flute enchanté

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) 1. Auftritt, Tamino: “Zu Hilfe, zu Hilfe, sonst bin ich verloren.”

2) 6. Auftritt, Königin: “Ich bin zu Gram und Leid erkoren.”

3) 11. Auftritt, Pamina: “O lass’ mich lieber sterben.”

4) 12. Auftritt, Sarastro: “In diesen heil’gen Hallen.”

5) 28. Auftritt, Tamino und Pamina : “Wir wandelten durch Feuergluten.”

6) 29. Auftritt, Papageno: “Pa – pa – pa – pa – pa – pa- Papagena.”

	1) Atto I°, scena 1a: Tamino: Oh stelle! Soccorso!”

2) Atto I°, Scena VIa
Regina della notte: “Non paventar, amabil figlio.”

3) Atto I°, Scena Xa
Pamina: “Deh, la mia morte affretta.”

4) Atto II°, Scena XVIIa
Sarastro: “Saria crudel l’abbandonarti.”

5) Atto II°, Scena XXVIa
Tamino e Pamina: “D’un saggio ardir s’accende il cor: Chi sa morir fia vincitor.”

6) Atto II°, Scena XXVIIa
Papageno: “Pa – pa – pa – pa – pa  Papagena!”

	1) Premier tableau, Scène Ière: Tamin: A l’aide!...J’expire.

2) Premier tableau, Scène VI: Ne tremble pas, toi qui k’est cher!
3) Deuxième tableau, Scène III, Pamina: Ah! Tues moi, plutôt!

4) Troisième tableau, Scène VIII: Sarastro: Sur toi, je veillerait moi-même
5) Sexième tableau, Scène II.: Tamin à Pamina: Tous deux unis, marchons au but.

6) Huitième tableau, Scène III: Papageno: “Pa – pa – pa – pa – pa  Papagena!”

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Die Zauberflöte.

Zu den herrlichsten Meisterwerken der Tonkunst zählt zweifellos die grosse Oper von Mozart, die er auf Verlangen des Theaterdirektors Schikaneder zu einem von diesem verfassten Textbuche schuf. Der zu Grunde liegende Gedanke ist der Kampf des Lichtes mit der Finsternis, verkörpert durch den Priester Sarastro einerseits, die Königin der Nacht anderseits. Ort der Handlung ist ein phantastisches Zauberland. In der Eröffnungsszene wird Tamino. ein edler Jüngling, von einer ungeheuren Schlange verfolgt; drei Damen der Königin der Nacht retten ihn.

2) Die Zauberflöte. 
Tamino liebt Pamina, die Tochter der Königin der Nacht, obwohl er nur ihr Bildnis gesehen hat. Pamina ist von Sarastro entführt worden; die Königin hofft, dass Tamino sie befreien werde. Als Begleiter erhält er den Vogelfänger Papageno, der eigenartige, aus Federn zusammengesetzte Kleidung trägt. Tamino empfängt eine Zauberflöte, Papageno ein Glockenspiel, beide Instrumente mit zauberischer Kraft ausgestattet, die schützend wirken soll.

3) Die Zauberflöte. 
In Skrastros Palast verfolgt ein böser Mohr, Monostatos genannt, die gefangene Pamina. Papageno kommt ihr zur Hilfe. Der Mohr wie der Vogelfänger sind Träger komischer Rollen; sie halten sich gegenseitig für Teufelsgestalten und jeder hat Angst vor dem andern. Tamino findet alsdann Pamina, die den jungen Mann gleichfalls liebgewinnt; in dem berühmten Duett „Bei Männern, welche Liebe fühlen" geben sie einander ihre Zuneigung zu erkennen.

4) Die Zauberflöte. 
Sarastros Reich wird durch Obelisken usw. als das alte Ägypten gekennzelchnet, das hier als der Sitz geheimer Wissenschaft gilt und von dem würdigen Oberpriester beherrscht wird, dessen hohe Aufgabe es ist, der Menschenliebe zu dienen. Er bringt dies durch eines der schönsten Lieder zum Ausdruck, die je geschaffen worden sind, das Lied von den heiligen Hallen, in denen man die Rache nicht kennt.

5) Die Zauberflöte.

Tamino wird belehrt, welche Gegensätze zwischen Sarastro und der Königin der Acht bestehen. Er entscheidet sich für das göttliche Licht und entsagt der dämonischen Finsternis. Nunmehr hat er Prüfungen zu bestehen, denen er sich gemeinsam mit Pamina unterzieht. Durch Wasser und Feuer muss das junge Paar wandern. Unerschrocken betreten die Liebenden die gefährliche Bahn und die Zauberflöte schützt sie; ihnen wird die Weisheit der Isis.

6) Die Zauberflöte. 

Ad ihm-in der« Glockenspiel! folgt, in deri uberflöte. , sehnt sich nach einer Gefährtin; eine [ebsten Papagena beschert, die auf den Klang des zauberischen bn drei Genien begleitet, herbeielt. - Noch eine Schlusszene folgt, in der die Königin der Nacht, von Monostatos geführt, Sarastros Tempel überfallen und ihn nebst seinen Anhängern vernichten will. Der Anschlag misslingt, „die Strahlen der Sonne vertreiben die Nacht“, und ein Triumphchor feiert den Sieg Sarastros.

	1) Il flauto magico.

Questo melodramma di Mozart va indubbiamente annoverato fra i capolavori dell'arte musicale. Venne composto nel 1791 dietro richiesta del direttore teatrale E. Schikaneder, sopra suo libretto. Il concetto fondamentale consiste nella lotta della luce, rappresentata dal prete Sarastro, contro le tenebre, personificate dalla Regina della notte. Un paese incantato, fantastico, è il teatro dell'azione. La scena iniziale rappresenta un giovane nobile, Tamino, perseguitato da un enorme serpente; tre donne del seguito della Regina della notte lo salvano.
2) Il flauto magico. Tamino ama Pamina, figlia della Regina della notte sebbene non ne conosca che l'Immagine; Pamina è stata rapita da Sarastro ; la Regina spera che Tamino la libererà. L'uccellatore Papageno, vestito di un abito fatto di penne multicolori gli è dato come compagno. Tamino riceve un flauto magico, Papageno un concerto di campanelli. Questi due strumenti posseggono un potere magico e protettore.

3) Il flauto magico.

Un cattivo moro, Monostato, perseguita Pamina prigioniera nel palazzo di Sarastro; Papageno la soccorre. Il moro e l'uccellatore hanno parti comiche; si scambiano l'un l'altro per esseri infernali e si spaventano a vicenda. Tamino trova Pamina che si invaghisce di lui. Manifestano i loro sentimenti nel magnifico duetto: "Un solo istante ti stringa al sen; si mora in braccio al caro ben".
4) Il flauto magico. 

Degli obelischi caratterizzano il regno di Sarastro. come l'antico Egitto rievocato, nel caso attuale, quale sede delle scienze occulte e governato dal [venerabile grande sacerdote, il cui sacro dovere è l'amore del prossimo. Egli palesa il suo mandato in uno dei più bel canti che esistano, il canto dei „Sacri luoghi" ove la vendetta è sconosciuta.
5) Il flauto magico.

Tamino viene a conoscere i contrasti insorti fra Sarastro e la Regina della notte. Presceglie la luce divina e ripudia le tenebre diaboliche: deve assogettarsi a dei cimenti insieme a Pamina. La giovane copia deve attraversare l'acqua ed il fuoco. I due innamorati s'arrischiano arditamente per la via pericolosa protetti dal flauto magico; essi acquistarono la sapienza di Iside.

6) II flauto magico. Anche Papageno desidera una compagna; la trova nella incantevole Papagena, accorsa insieme con tre geni al suono dei campanelli fatati. Nella scena finale la Regina della notte, condotta da Monostato vuole sorprendere il tempio di Sarastro e massacrare quest'ultimo coi suoi seguaci. Tale divisamento va a vuoto; i raggi del sole scacciano la notte ed un coro trionfale inneggia alla Vittoria di Sarastro.

	1) La Flûte enchantée. 
Cet opéra de Mozart compte incontestablement parmi les chefs d'œuvre de l'art musicale. Il fut composé en 1791, sur le désir du directeur du théâtre E. Schikanederpour un libretto écrit par ce dernier. L'idée fondamentale est la lutte de la lumière, représentée par le prêtre Sarastro, contre les ténèbres, personnifiées dans la Reine de la nuit. Un pays enchanté, fantastique, est le lieu de l'action. La scène d'ouverture représente un noble jeune homme, Tamino, poursuivi par un énorme serpent; trois dames de la suite de la Reine de la nuit le sauvent.

2) La Flûte enchantée. Tamino aime Pamina, fille de la Reine de la nuit, quoiqu’il n'ait vu que son image, Pamina a été enlevée par Sarastro ; la reine espère que Tamino la délivrera. L’oiseleur Papageno, vêtu d'un habit composé de plumes multicolores, lui est donné comme compagnon. Tamino reçoit une flûte enchantée, Papageno un jeu de clochettes. Les deux instruments possèdent une force magique et protectrice.

3) La Flûte enchantée. Un méchant maure, Monostatos, poursuit Pamina captive dans le palais de Sarastro. Papageno vient à son secours. Le maure et l'oiseleur ont des rôles comiques; ils se prennent mutuellement pour des êtres diaboliques et ont peur l'un de l'autre. Tamino trouve Pamina qui s'énamoure également du jeune homme. Ils s'avouent leurs sentiments dans un magnifique duo.

4) La Flûte enchantée. Des obélisques, etc. caractérisent le royaume de Sarastro comme l'ancienne Egypte, prise ici comme siège des sciences occultes et gouvernée par le vénérable grand prêtre, dont le devoir sacré est l'amour du prochain. Il exprime sa mission dans un des plus beaux chants qui existent, le chant des "lieux sacrés, où la vengeance est inconnue".

5) La Flûte enchantée. Tamino apprend à connaître les contrastes qui existent entre Sarastro et la Reine de la nuit. Il se décide pour la divine lumière et renonce aux ténèbres diaboliques. Il a à subir des épreuves en compagnie de Pamina. Le jeune couple doit traverser l'eau et le feu. Bravement les amoureux s'engagent dans la voie périlleuse, protégés par la flûte enchantée; ils acquièrent la sagesse d'Isis.

6) La Flute enchantée. Papageno, lui aussi, désire une compagne ; il la trouve dans la charmante Papagena accourue, en compagnie de trois génies, aux sons des clochettes enchantées. - Dans la scène finale, la Reine de la nuit, conduite par Monostatos, veut surprendre le temple de Sarastro et massacrer ce dernier avec ses partisans. Le projet échoue, les rayons du soleil chassent la nuit et un chœur triomphal célèbre la victoire de Sarastro.
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	Sommertage im hohen Norden 
Giornate estive nell'estremo nord 
Jours d’été dans l’extrème Nord

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Corso der Ruderboote auf dem Mälarsee

b) Im Rasthause des Sulitelma, Lappland
c) Touristen auf der Walrossjagd am Strande der Faulbai auf Spitzbergen
d) Sprung über eine Eisspalte des Bruarbrae-Gletschers in Norwegen
e) Bewillkommnung der Reisenden auf Island
f) Ausblick von der Terrasse des Romsdal Hotels – Romsdalfjord

	a) passeggiata in canotto sul lago Mälar

b) alla capanna di rifugio del Sulitelma in Lapponia

c) turisti a caccia di morse sulle rive di una baia delle Spitzbergen

d) salto di un crepaccio del ghiacciaio del Bruarbrae in Norvegia

e) accoglienza di viaggiatori in Islanda

f) veduta del terrazzo dell'albergo di Romsdal - fjord di Romsdal

	a) promenade en canot sur le lac Mælar
b) à la cabane du réfuge du Sulitelma, Laponie

c) touristes à la chasse dans une baie au Spitberg

d) saut d’une crevasse du Glacier de la Buarbrae en Norvège

e) la bienvenue au voyageurs en Islande

f) vue de la terrasse de l’Hotel Romsdal (Fjord de Romsdal)

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Corso der Ruderboote auf den Mälarsee.

Herrlich und für den Fremden ganz eigenartig sind die sogenannten weisse Nächte im Norden. Nachdem die Sonne untergegangen ist, beginnt am Himmel ein Farbspiel in matten rosigen Tönen, die sich an Horizont bis zum Purpur verteilen. Das ist die nordliche Sommernacht, in der es nie völlig dunkel wird. Alles ruht lichtumflossen in milder Dämmerung. Sehr beliebt sind darum nächtliche Wasserfahrten mit Lampionbeleuchtung in blumengeschmückten Booten, wobei auch Feuerwerk abgebrannt wird. Solch ein Wasserkorso macht einen sehr hübschen Eindruck und das Licht der Lampions kontrastiert eigentümlich mit dem Nachthimmel. Unser Bild führt das Nachtleben auf dem sschönen Mälarsee vor Augen, an dessen Ufern Stockholm liegt, Das stolze Gebäude im Hintergrund ist das alte Sagenreiche Schloss Gripsholm.

b) Im Rasthause des Sulitelma (Lappland). Im nördlichsten Teile der skandinavischen Halbinsel erhebt sich aus einer Kette grossartigen Bergzüge der Gletscherbeg Sulitelma, von dessen Schnee- und Eisfeldern ein Strom in den Pjeskajaur fliesst. Dies ist ein grosser, fischreicher See, der mit seiner baumbestandenen, felsigen Ufern den Touristen herrliche Fernblicke bietet. Die Gegend ist fast unbewohnt, so dass sich die Regierung genötigt gesehen hat, für den Gebrauch der Reisender in grossen Abständen voneinander ohne hölzerne Rasthäuser zu errichten, die mit den nötigsten Lebensmitteln versehen sind und deren Bestände immer wieder ergänzt werden. Da findet der müde Reisende Kaffe, Thee und Branntwein, sowie Haferbrot und Konserven. Ein Nachtlager von Moos und Flechten bereitet der lappländische Führer. Als Entgelt für das Verzehrte legt man den auf einer Tafel verzeichneten Betrag nieder. Bei der Ehrlichkeit der Bevölkerung ist Missbrauchung dieser Einrichtung nie t zu befürchten.

c) Touristen a. d. Walrossjagd am Strande der Fastbai auf Spitzbergen.

Im nördlichen Eismeer liegt die Insel Spitzbergen, deren zerklüftete Küsten grosse und tiefe Buchten umschliessen, in denen die Schiffe guten Ankergrund finden. Während sich im der Insel weite Eisfelder ausdehnen, die als Gletscher zum Meere niederstegen, sind die Küste und das Meer in Sommer eisfrei unddienen den nordischen Tierwelt zum Tummelplatz. In unserer Zeit fahren Dampfer der grossen Rhedereien mehrmals im Sommer in diese entlegenen Breiten um zahlreichen Touristen die eigenartigen Reize der nordischen Natur zu erschliessen. Ein beliebter Sport auf Spitzbergen ist die Walrossiagd. Die Tiere sonnen sich gerne am flachen Strande, wobei sie die Vorsicht oft ausser acht lassen, sodass es den Jägern verhältnismässig leicht wird sich anzupirschen. Ausserdem locken auch zahlreiche Wasservögel, Eiderenten Schneegänse und -Hühner, die auf den Felsvorsprüngen brüten, den Waldmann an.  
d) Sprung über eine Eisspalte des Buarbrae-Gletschers in Norwegen. Einer der grossartigsten Gletscher Norwegens ist der Buarbrae, der unzählige Touristen zur Besteigung lockt. Er erhebt sich am Ende des Jordals unweit des Fleckens Odde und wird  von riesigen Schneefeldern auf den Höhen des Gebirges gebildet, die auf dem Folgefond, einer in Form einer Halbinsel vorspringenden Granitmasse ruhen, zu deren Füssen sich mehrere Fjorde ausbreiten. Es geben noch eine Anzahl kleinerer Gletscher von hier aus; der Buaarbrae ist der bedeutendste. Unser Bild zeigt einige Touristen bei einer Bsteigung der Eisflächen, die von Rissen und Klüften durchbrochen sind. Da heisst es mitunter in kühnem Sprunge über eine solche Spalte hinwegsetzen.

e) Bewillkommnung der Reisenden auf Island
In neurer Zeit wird die im nördlichen atlantischen Ozean gelegene Insel Island öfter als früher von Touristen aufgesucht, denn die Naturschönheiten des vulkanischen Eilandes sieht sehr sehenswert. Die in steinernen , mit Rasen bedeckten Häusern wohnende Bewölkerung stammt von den alten norwegischen Vikingern ab, von denen Island im 9. Jahrhundert n. Chr. zuerst entdeckt und besiedelt wurde. Die Wanderung, über die zerklüfteten, von Wasserläufen dorchrissenen Abhänge sind äusserst nühselig und erforden. grosse Ausdauer; mancher der meist wasserreichen Giessbäche muss durchwatet werden, weshalb sich auch die Reisenden, wie die auf unserem Bildchen, mit hohen Wasserstiefeln versehen. Um so angenehmer berührt die Gastfreundschaft der Bauern, die dem Fremden überall entgegetritt. Man bietet ihn Brot und Milch, zwei Dinge dieumso höher geschätzt werden, als der magere Boden dem Vieh nur schlechte Weide zu bieten vermag und Getreide ausser dem Sandhaier nur selten völlig reift.
f) Ausblick von der Terrasse des Romsdal Hotels (Romsdalfjord)

Nirgends in Skandinavien zeigt sich die Ma|estat der Bergriesen in gleichem Masse ,wie in Romsdal, wo sich ihre Gipfel in klaren Fjord spiegeln und das starre Romsdalhorn in die Wolken ragt. Die Touristen verlassen den Dampfer mit Vorliebe an diesem Punkte, da sie hier gute Logierhäuser finden, von deren Terrassen aus man herrliche Aussicht geniesst, wie die auf unserem Bilde dargestellt. Von den Hotels ans kann man Wanderungen oder Wagenfahrten über die Berge machen, bis man wieder an einen Fjord kommt, wo man den inzwischen weitergefahrenen Dampfer vorfindet, mit dem man dann die Reise fortsetzt. In den Sommermonaten strömen tausende und abertausende von Touristen hier zusammen. 

	a) Passeggiata in canotto sul lago Melar.

Splendide e di originalissimo etfetto sono pel forestiere le notti così dette bianche nel Nord. Dopo il tramonto del sole ha luogo in cielo uno scherzo di colori di tinta rosa-pallido, che si caricano verso l'orizzonte fino al porporino. Questa è la notte boreale durante la quale non v'è mai completa oscurità: tutto riposa avvolto nella luce di un dolce crepuscolo. Gli è per tale motivo che tornano ivi tanto gradite le gite notturne in barca rischiarate da lampioncini ed ornate di fiori, mentre i fuochi artificiali infiammano l'aria. Questi corsi nautici lasciano una incantevole impressione. Il contrasto notturno della luce dei lampioncini alla veneziana col firmamento colpisce al sommo grado. La nostra vignetta rappresenta una di quelle notti sul lago Melar, sulle rive del quale stendesi Stoccolma. Il maestoso edificio che sorge in fondo è il vecchio castello Gripsholm, argomento di numerose leggende.

b) Alla capanna di rifugio del Sulitelma in Lapponia. Nella parte più settentrionale della penisola scandinava, sorge, da ungran diosa giogaia, il ghiacciaio Sulitelma, del quale i campi di ghiaccio e di n alimentano un torrente che scorre nel Pjeskajaur. E questo un ampio lago ricco di pesce, le rive del quale, rocciose e boscose offrono delle magnifiche prospettive ai turisti. Essendo la regione quasi spopolata, il governo si vide costretto a erigere di tratto in tratto delle capanne-rifugio aperte ai viaggiatori e provviste dei generi alimentari più necessari, che vengono riforniti a seconda del consumo. Il viandante stanco vi trova del caffè, del the, dell'acquavite, del pane d'avena e delle conserve. La cuccetta è allestita dalla guida lappone con muschi e licheni. Si paga quanto si consuma deponendo l'ammontare secondo l'indicazione di una tariffa. La probità degli abitanti salva tale istituzione dagli abusi.
c) Turisti a caccia di morse sulle rive d'una baia allo Spitzberg.

Nella parte settentrionale dell'oceano glaciale Artico trovasi lo Spitzberg, le coste del quale, frastagliate, circondano ampie e profonde baie, che offrono ai viaggiatori degli approdi propizi. Nell'interno dell'isola si estendono vaste pianure di ghiaccio, degradanti al mare in forma di ghiacciai, ma nell'estate le coste ed il mare sono liberi e servono come luogo di convegno alla fauna del Nord. Già da anni le grandi compagnie di navigazione, mandano a più riprese durante l'estate dei vapori sotto quelle remote latitudini per dar modo a numerosi turisti di godere delle attrattive particolarissime della natura nordica. Uno sport molto in voga è la caccia alle morse. Questi animati amano riposare al sole sul greto, ove stanno per lo più senza diffidenza, ciò che consente ai cacciatori di ucciderle con poco stento; inoltre molti uccelli acquatici, degli aironi, delle oche e delle galline polari, che nidificano fra le prominenze delle roccie, sono una preda tentatrice pei cacciatori.

d) Salto dTCtaT crepaccio del ghiacciaio di Buarbrae in Norvegia.

Fra i ghiacciai più importanti e più grandiosi della Norvegia va annoverato il Buarbrae, l'ascensione del quale invoglia migliaia di turisti. Desso s'innalza a capo del Jordal, poro distante della borgata dì Odde e consta di immensi campi di neve sopra un ammasso prominente di granito in forma di penisola. A' suoi piedi stendono parecchi fjord. Un certo numero di ghiacciai meno importanti hanno origine del pari nel medesimo luogo, ma il Buarbrae è il più imponente. La nostra vignetta rappresenta alcuni turisti su quei ripiani di ghiaccio, solcato da crepacci e da precipizi. Occorre varcare di quando in quando uno di quegli abissi spiccando un salto audace.
e) Accoglienza ai viaggiatori in Islanda.
L'Islanda che fino ad oggi era frequentata solo dai pescatori di merluzzo, accoglie da qualche tempo un buon numero di turisti, adescati dalle bellezze di quell'isola vulcanica. La popolazione alloggiata in case di pietra ricoperte di erba, discende dagli antichi Vichinghi norvegesi che, pei primi, scopersero e colonizzarono l'Islanda nel IX° secolo, dopo G. C. Le escursioni sui pendii screpolati ed accidentati dai corsi d'acqua sono estremamente penose ed esigono molta resistenza. Più di un torrente, ordinariamente profondissimo deve varcarsi a piedi. Gli è perciò che, come si scorge dalla nostra vignetta, ì viaggiatori calzano stivaloni impermeabili. Si rimane doppiamente commossi della ospitalità del contadino che muove ovunque incontro al forestiere, per offrirgli graziosamente pane e latte; offerta che riesce ancora più gradita perchè il terreno poco fertile fornisce soltanto una magra pastura agli armenti, e perchè i cereali, all’infuori dell'avena arenaria, non arrivano se non di rado a perfetta maturanza.

f) Veduta dal terrazzo dell'albergo di Romsdal (fjord di Romsdal).

In nessun luogo della Scandinavia la maestà dei giganti delle montagne appare con tanto splendore quanto a Romsdal, dove le loro vette si specchiano nel limpido fjord, e dove il fosco Romsdalhorn si eleva fino alle nubi. I turisti sbarcano preferibilmente in questo luogo perchè vi trovano buoni alberghi i di cui terra consentono il godimento di una vista magnifica, come quella che appare di nostra vignetta. Dagli alberghi si muove per gite a piedi o in carrozza, oltre i monti, fino che si giunge nuovamente a un fjord, dove si ritrova il battello che nel frattempo aveva continuato il viaggio. Si risale a bordo e la gita prosegue. Durante i mesi estivi migliaia e migliaia di turisti convengono in quel luogo.

	a) Promenades en canot sur le lac Maelar. 
Splendides et d'un effet très orignal pour l'étranger sont ce que l'on appelle les nuits blanches dans le nord. Après le coucher du soleil commence au ciel un jeu de couleurs dans les tons roses pâles, s'accentuant vers l'horizon jusqu'au pourpre. C'est la nuit boréale pendant laquelle il ne fait jamais complètement sombre. Tout repose, baigné de lumière, dans un doux crépuscule. C'est pour cela que l'on aime tant là-bas les courses nocturnes en barques, illuminées de lampions et ornées de fleurs, pendant que des feux d'artifices embrasent les airs. Ces corsos nautiques laissent une impression charmante. Le contraste de la lumière des lanternes vénitiennes avec le firmament dans la nuit est des plus frappants. Notre gravure représente une de ces nuits sur le lac Mœlar, aux bords duquel s'étend Stockholm. Le majestueux édifice dans le fond est le vieux château Gripsholm, objet de nombreuses légendes.
b) A la cabane de refuge du Sulitelma, Laponie. Dans la partie la plus septentrionale de la presqu'île Scandinave surgit d'une chaîne de montagnes grandioses le glacier Sulitelma, dont les champs de glace et de neige donnent naissance à un torrent, qui s'écouîe dans le Pjeskajaur. Ce dernier est un grand lac poissonneux, dont les rives rocheuses et boisées offrent de magnifiques perspectives aux touristes. La contrée étant à-peu-près inhabitée, le gouvernement s'est vu obligé de construire, de distance en distance, des chalets-abris ouverts aux voyageurs et garnis des denrées alimentaires les plus nécessaires, qui sont remplacées au fur et à mesure. Le passant fatigue y trouve du café, du thé, de l’eau-de-vie, du pain d'avoine et des conserves. La couche est préparée avec de la mousse et des lichens par le guide lapon. En paiement des consommations on dépose le montant indiqué sur un tableau. L'honnêteté des habitants exclut l'abus de cette installation.

c) Touristes à la chasse dans une baie au Spitzberg.

Dans la partie septentrionale de l'Océan glacial arctique se trouve le Spitzberg, dont les côtes découpées entourent de grandes et profondes baies qui offrent aux voyageurs des endroits favorables pour atterrir. Dans l'intérieur de l'île s'étendent de vastes plaines de glace, descendant vers la mer sous forme de glaciers; mais en été la côte et la mer sont libres et servent de champs d'ébats à la faune du nord. Depuis des années déjà, les grandes compagnies de navigation envoient plusieurs fois pendant l'été des vapeurs sous ces latitudes éloignées, pour permettre à de nombreux touristes de jouir des charmes tout particuliers de la nature septentrionale. Un sport très en vogue est la chasse aux morses. Ces bêtes aiment se reposer au soleil sur la grève où elles restent le plus souvent sans méfiance, ce qui permet aux chasseurs de les abattre avec relativement peu de peine; en outre de nombreux oiseaux aquatiques, des eiders, des oies et des poules de neige, nichant dans les proéminences des rochers, sont une proie tentante pour le chasseur.

d) Saut d'une crevasse du Glacier de Buarbrae en Norvège. Parmi les glaciers les plus importants, les plus grandioses, de la Norvège il faut nommer le Buarbrae dont l'ascension attire des milliers de touristes. Il s'élève au bout du Jordal, non loin du bourg de Odde, formé par d'immenses champs de neige sur une masse de granit proéminente, en forme de presqu'île. Au pied s'étendent plusieurs fjords. Un certain nombre de glaciers moins importants prennent également naissance au même endroit, mais le Buarbrae est le plus imposant. Notre gravure montre quelques touristes sur ces plaines de glace, déchirées de crevasses et de précipices. Il faut de temps en temps franchir un de ces gouffres par un saut audacieux.

e) La bienvenue aux voyageurs en Islande.

L'Islande, que ne fréquentaient guère jusqu'ici que nos pêcheurs de morue, reçoit depuis quelque temps bon nombre de touristes qui sont attirés par les beautés de cette île volcanique. La population, logée dans des maisons de pierre couvertes de gazon, descend des anciens Vikings norvégiens qui, les premiers, découvrirent et colonisèrent l'Islande au 9ème siècle après J. C. Les excursions sur les pentes crevassées et ravinées par des cours d'eau sont extrêmement pénibles et exigent une grande endurance. Plus d'un torrent, généralement très profond, doit être traversé à pied. C'est pour cela que, comme le montre notre gravure, les voyageurs se munissent de grandes bottes imperméables. On est d'autant plus agréablement touché de l'hospitalité du paysan qui va partout au devant de l'étranger pour lui offrir gracieusement du pain et du lait, que le terrain peu fertile ne peut donner qu'un maigre pâturage aux troupeaux et que les céréales, à part l'avoine des sables, n'arrivent que rarement à complète maturité.
f) Vue de la terrasse de l’Hotel Romsdal (Fjord de Romsdal)

majesté des géants des montagnes ne se montre avec le même éclat qu'à Romsdal, où leurs sommets se mirent dans le fjord limpide et et où le sombre Romsdalhorn s'élève jusqu'aux nues. Les touristes quittent le bateau de préférence à cet endroit, car ils y trouvent de bons hôtels dont les terrasses permettent de jouir d'une vue superbe, comme celle que représente notre gravure. Des hôtels on peut faire des excursions à pied ou en voiture par delà les montagnes, jusqu'à ce que l'on arrive de nouveau à un fjord où l'on retrouve le bateau qui avait poursuivi sa course. On remonte à bord et le voyage continue. Pendant les mois d'été des milliers et des milliers de touristes affluent dans cet endroit.
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	1) Die Tonlampe der Höhlenbewohner (vorgeschichtliche Zeit)

2) Die geweihten Tempelleuchter- und Lampen der Israeliten (v. Chr.)

3) Römisches Gastmahl beim Scheine der Kandelaber und Hängelampen (z. Z- Chr.)

4) Leuchterweibchen in einem Rathausaale (Renaissancezeit)

5) Bürgerfamilie beim Scheine 

der Astrallampe (mitte d. 19. Jahrhunderst)

6) Strassen-beleuchtung um 1900

	1) la lampada d’argilla degli abitanti delle caverne (tempi preistorici)

2) i lampadari ed i candelieri sacri degli israeliti.

3) banchetto romano alla luce di torce e di candelabri (al principio dell’era nostra)

4) illuminazione di una sala d’un palazzo municipale (epoca del Rinascimento) 

5) interno di una casa borghese rischiarato dalle lampade astrali (metà del 19° secolo)

6) illuminazione delle strade ai nostri giorni

	1) la lampe en argile des habitants des cavernes (temps pré-historiques)
2) les lustres et les candélabres sacrés des israélites (avant J. C.)

3) festin romain à la lumière de flambeaux et de candélabres (au commencement de notre ère)

4) éclairage d’une salle d’hotel de ville (époque de la Renaissance)

5) intérieur bourgeois éclairé par des lampes astrales (milieu du 19ème siècle)
6) éclairage des rues de nos jours

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Die Tonlampe der Höhlenbewohner (vorgeschichtliche Zeit).

Die Sonnenlicht ist die Quelle alles Lebens und bereits die ersten Menschen haben sich an seinen wohltuenden Strahlen glebt. Aber die Sonne schien nicht immer und derMensch suchte und fand bald einen Ersatz für ihre Wärme in dem Feuer, das er mit vieler Mühe durch raschen Reiben trockener Hölzer erzeugen lernte. Nun konnte er das unfreundliche Klima der Ur- und Eiszeit erträglicher, die dumpfen kühlen Räume der natürlichen Höhlen, die ihm zum Unterschlupf dienten, wohnlicher, die manchmil wohl reichlich zahen Bissen der urweltlichen Jagdbeute und die spärlichen Nahrungsittel, die das damalige Pflanzenreich bot, geniessbarer machen; er lernte sogar den fetten Ton im Feuer härten, nachdem er ihn zu allerlei nützlichen Geräte geformt hatte. So fand man in den Höhlen der Dordogne in Süd-Frankreich, die ungefähr 30 000 Jahre vor unserer Zeitrechnung bewohnt gewesen IHid, tönerne Lampen, die höchst wahrscheinlich wie die Tranlampen der heutigen Eskimo mit tierischem Fett gespeist und mit Moosdocht versehen wurden 

2) Die geweihten Tempelleuchter und -Lampen der Israeliten (v. Chr.).

Nachdem es gelungen war, die unstete Flamme des Feuers in der Lampe zu ruhigen Bremen zu bringen, suchten die Völker das nützliche Geräte je nach den Stande ihrer Kultur und dem Masse ihrer bildnerischen Veranlagung durch künstlerischen Schmuck zu veredeln. Auf uralter orientalischer Ueberlieferung mag wohl die Form des siebenarmigen Leuchters beruhen, der das Allerheiligste des heiligen Zeltes der Israeliten in der Wüste erleuchtete. Wie wir in den Büchern Mosis lesen, war er aus dem feinsten
Golde gearbeitet. das die Kinder Israel als Hebe-Opfer zu dem Bau ihres Heiligtums gestiftet hatten: die Siebenzahl seiner Arme deutet wohl darauf hin, dass er nicht blos als Leuchtgeräte diente, sondern Träger einer tiefern sinnbildlichen Bedeutung war.
3) Römisches Gastmahl beim Scheine der Kandelaber und Hängelampen (z. Z. Chr.)
Zahllos und mannigfaltig sind die Formen der Lampe im klassischen Altertum, wie die zahlreichen Fund beweisen. Die Tonlampe behauptete noch immer das Feld, besonders für den alltäglichen hauslichen Gebrauch der breiteren Volksschichten, doch auch sie, manchmal von winzige Grösse, war meistens sehr zierlich gestaltet und zuweilen mit religigsen Symbolen wie z. B. die Lampen der ersten Christen, die man in den römischen Katakomben findet. Von besonders künstlerischer Ausstattung waren die aus Metaol, besonders aus Bronze gefertigten Lampen; sie zeigen oft die edelsten Formen und waren, wie die Lampenständer (Lampadarien), die gewöhnlich aus schanken Schäften mit zierlich gearbeitetem Fussgestell bestanden, zuweilen jedoch auch Bäumchen darstellten, an deren Zweigen die Lämpchen an bronzenen Kettchen aufgehängt waren, mit reichem bildnerischem Schmucke versehen....
4) Leuchterweibchen in einem Rathaussaale (Renaissancezeit).
Die Renaissance brachte mancherlei neue Leuchterformen auf, namentlich geschlossene Laternen aus Metallblech mit Glas- oder Glimmerscheiben; zur Belechtung der Innenräume herrschte indes das offene Licht vor, das auf den Leuchter gesteckt wurde. Die Bereitung der Lichte oder Kerzen aus Talg, für die Vornehmen und besonders auch für den kirchlichen Gebrauch aus Wachs, beschäftigte das ausgedehnte Gewerbe der Lichterzieher, doch fertigte auch manche Hausfrau ihren Bedarf an Talgkerzen selbst. Originell und echt nordisch ist die Sitte, Kronleuchter aus Hirschgeweihen herzustellen. Während die Lichttüllen zwischen die Enden des Geweihes gesetzt wurden, zierte die Krone eine schöngemodelte Frauengestalt in Halbfigur, das sogenannte Leuchterweibchen.

5) Bürgerfamilie beim Scheine der Astrallampe (Mitte des 19. Jahrh.).

Unten den vielen Vorläufern unserer heutigen Lampen zeichnete sich besonders die Astrallampe durch ihre ruhige freundliche Flamme aus. Sie wurde mit Rüböl gespeist, das aus einem Behälter dem Brenner zufloss. Der Docht war flach und konnte wie bei den heutigen Lampen höher- und tiefergeschraubt werden. Vielfach war eine solche Lampe doppelarmig und an der Mmelstange auf- und abzuschieben. Welchen Wert man ihrer Erfindung beilegte, besagt schon der Name, der von „astrum" (Stern) abgeleitet ist. Das nicht verbrannte Oel tropfte in ein unterhalb des Brenners angebrachtes Becken.

6) Strassenbeleuchtung um 1900
Die durchgreifendste Umwälzung auf dem Gebiete des Beleuchtungswesens hat zwar die Elektrizität hervorgerufen, aber noch bis in die jetzige Zeit hinein spielt das Leuchtgas eine grosse Rolle, ganz abgesehen von seiner Verwendbarkeit als Triebkraft für das Kleingewerbe. Im weiten Drittel des l9. Jahrhunderts war manche grosse Stadt stolz, wenn sie darauf hinweisen konnte, dass sie die Gasbeleuchtung bei sich eingeführt habe, die „die Naeht feum Tage umwandle“. Unser Bild zeigt eine moderne Strasse. Die Dunkelheit ist bereits hereingebrochen und zahllose Gas-, sowie elektrische Lampen strahlen verschwenderisch ihr Licht aus. Wie farbige Gestirne aus dunkler Höhe erglänzen wunderliche Reklamebilder, leuchten auf und verschwinden. Das warme Licht strömt aus den Schaufenstern und dazwischen hindurch blitzen die Laternen der vorübereilenden Gefährte.

	a) La lampada d'argilla degli abitanti delle caverne (tempi preistorici).
L'uomo primitivo non avendo per riscaldarsi che i raggi solari procuro di ovviare al grave inconveniente della loro quotidiana scomparsa, e fu così che egli imparò a produrre il fuoco mediante lo sfregamento rapido e prolungato di duepezzi di legno. Tale scoperta fu della maggiore importanza. Da allora in poi la temperatura del periodo glaciale si rese ai nostri antenati più tollerabile; le naturali caverne, umide e scure, che servivano loro di asilo, divennero meno tristi; la selvaggina alquanto coriacea dei tempi preistorici, si trasformò coll'azione del fuoco in succulenti arrosti ed i pochi alimenti tratti dal regno vegetale ebbero dalla cottura miglior sapore. L'uomo formò coll'argilla dei vasi e degli utensili d'ogni genere e li fece indurire al fuoco. Si scopersero nelle grotte site nel dipartimento della Dordogna, abitate 30.000 anni or sono, delle lampade in argilla, le quali erano probabilmente state alimentate, in quelle epoche remote (come ai di nostri quelle degli Eschimesi) con olio d'origine animale.
b) I lampadari ed i candelabri sacri degli Israeliti (av. G. C.).

Pervenuti, mercè la lampada, a sopprimere l'oscillazione della fiamma, i popoli cercarono, compatibilmente col relativo grado di coltura e colle loro attitudini artistiche, di perfezionare ed abbellire il prezioso utensile. Il candelabro a sette bracci destinato ad illuminare il „sancta sanctorum" del tabernacolo presso gli Israeliti nel deserto, deve forse la sua origine ad un'antica tradizione orientale. Secondo la Saera Scrittura era di finissimo oro dovuto alle offerte collettive dei figli d'Israele per l'adornamento del loro Santuario. Il numero mistico dei sette bracci, indica che il candelabro degli Israeliti oltre all'ufficio di illuminare, aveva un significato astratto e simbolico.
c) Banchetto romano alla luce di torce e di candelabri (al principio dell'era nostra). Come risulta da frequenti rinvenimenti, le forme della lampada, nell'antichità classica, svariavano all'infinito. La lampada d'argilla era però la più diffusa, specialmente per gli usi domestici, presso la gran massa della popolazione. Ma essa pure, spesso di minuscole dimensioni, si abbellì di graziosi fregi e di simboli religiosi, come, ad esempio, quelle dei primi cristiani, che si vedono nelle catacombe romane. I lampadari ed i candelabri in metallo, domunemente di bronzo, erano eseguiti in modo particolarmente artistico. I loro contorni erano spesso purissimi: i lampadari romani consistevano in un fusto svelto sorretto da uno zoccolo cesllatocon arte; altri erano foggiati a piccoli alberi, i rami dei quali portavano delle lampade sospese a catenelle di bronzo; l’insieme era riccamente adorno di figure decorative.
d) Illuminazione di una sala d'un palazzo municipale 
(epoca del Rinascimento).
Il Rinascimento immaginò nuove fogge di lampade, fra le quali le lanterne di metallo, chiuse da lastre di vetro o di mica. Per l'illuminazione interna delle case usavansi a preferenza le torce rette da sostegni adeguati: una speciale industria si dedicava alla fabbricazione dei ceri e delle candele, i primi in cera pei ricchi e pei riti religiosi, le seconde in sego per gli usi comuni. La massaia allestiva qualche volta essa stessa la sua provvista di eandele. Un costume originale e caratteristico presso i popoli nordici, consisteva nel fabbricare dei candelieri con corna di cervo. Fra le estremità delle ramificazioni erano fissate delle ghiere destinate a reggere i ceri, mentre il piede andava ornato di un tronco muliebre graziosamente cesellato.

e) Interno di una casa borghese rischiarato dalle lampade astrali (Metà del 19° secolo). 
Fra i prototipi della lampada moderna una specie si distingue particolarmente per la sua fiamma mite e tranquilla; è questa la lampada astrale. Varietà perfezionata della lucerna, era alimentata con olio di colza contenuto in un piccolo serbatoio posto poco all'insù ed avente comunicazione col recipiente della lampada: il lucignolo era piatto e poteva alzarsi ed abbassarsi come nella lampada odierna. Talvolta aveva due bracci e poteva scorrere sul fulcro centrale in alto o in basso. Il nome di lampada „astrale” indica abbastanza l'importanza che si attribuiva alla sua invenzione. L'olio, che non era stato consumato, colava in serbatoio fissato sotto il portalucignolo.

f) Illuminazione delle strade ai nostri giorni

L’elettricità ha prodotto una vera rivoluzione nel dominio della luce; non ha però soppiantato il gaz che gode, ancor oggi, molto prestigio come mezzo d'illuminazione, indipendentemente dalla sua utilità come forza motrice per le piccole industrie. Nel secondo terzo del secolo 19° molte grandi città andavano superbe di avere le strade illuminate a gaz, e non è senza sorridere che noi leggiamo ora i rendiconti enfatici di certi municipi a tale riguardo. La nostra vignetta rappresenta una via moderna: comincia ad imbrunire e numerose lampade elettriche e becchi a gaz diffondono profusamente la loro luce. Come splendenti meteore sul firmamento buio si staccano repentinamente dei singolari quadri-reclame che sfavillano alcuni secondi e svaniscono per poi riapparire. Torrenti di luce si spandono dalle vetrine dei negozi, mentre i fanali dei cocchi e delle automobili proiettano le loro fiamme d'acetilene rapide ed abbaglianti come lampi.

	a) La lampe en argile des habitants des cavernes (temps préhistoriques).
L’homme primitif n’ayant pour se chauffer que les rayons du soleil, chercha à obvier au grave inconvéient de sa disparition quotidienne, et c’est ainsi qu’il apprit à produire le feu par la friction rapide et prolongée de deux morceaux de bois. Cette découverte fut de la plus haute importance. Dès lors la température de la période glaciaire devint plus supportable à nos ancêtres; les cavernes naturelles, humides et sombres, qui leur servaient d’abris, perdirent de leur tristesse; le gibier plutôt coriace des temps préhistoriques se transforma au contact du feu en rôti succulent, et les rares aliments tiré du règne végétal d'alors gagnèrent en saveur par la cuisson. L’homme façonna des vases et toutes sortes d'ustensiles en argile et les fit durcir au feu. On a découvert dans des grottes situées dans le département de la Dordogne, et qui ont été habitées 30 000 ans avant notre ère, des lampes en argile qui avaient été alimentées dans ces époques reculées, probablement comme celles des Esquimaux de nos jours, avec de l'huile d'origine animale.

b) Les lustres et candélabres sacrés des Israélites (avant J. C.).

Arrivés, grâce à la lampe, à circonscrire l'action de la flamme ondoyante, les peuples cherchèrent, chacun selon son degré de culture et ses dispositions artistiques, à perfectionner et à enjoliver le précieux ustensile. Le candélabre à sept branches, destiné à illuminer le „saint des saints" du tabernacle des Hébreux dans le désert, doit probablement son origine à une très ancienne tradition orientale. D'après l'Ecriture sainte, il était d'or très fin, provenant des offrandes réunies par les Enfants d'Israël pour l'ornement de leur sanctuaire. Le nombre mystique de 7 branches indique qu'en plus de son emploi comme luminaire, le candélabre des Israélites avait une signification abstraite et symbolique.
c) Festin romain à la lumière de flambeaux et des candelabres (au commencement de notre ère). 

Comme de nombreuses trouvailles le preuvent, dans l'antiquité classique les formes de la lampe é étaient variées à l'infini. La lampe d'argile restait cependant la plus répandue, surtout pour l'usage domestique, dans la grande masse de Ia population. Mais elle aussi, de forme souvent minuscule, s'embellit d'ornements gracieux et de symboles religieux, telles les lampes des premiers chrétiens que l'on voit dans les catacombes de Rome. Les lustres et candélabres en métal, généralement en bronze, étaient d'une exécution particulièrement artistique. Leurs lignes étaient souvent très pures; les lampadaires romains consistaient en une tige svelte fixée sur des supports ciselés avec art; autres étaient sculptés en forme de petits arbres dont les branches portaient des lampes suspendues par des chaînettes en bronze, le tout richement orné de figures décoratives.

d) Eclairage d’une salle d’hôtel de ville (époque de la Renaissance). 

La Renaissance crea des nouvelles formes de luminaires, entre autres les lanternes en métalà parois en verre ou en mica. Pour l'éclairage intérieur des maisons on employait de préférence les flambeaux fixés sur des spports appropriés. ne industrie spéciale s'occupait de la fabrication des cierges et des chandelles, les premiers en cire pour les riches et l'usage religieux, les dernières en suif pour l'usage commun. La ménagère se confectionnait quelqu«fois elle-même sa provision de chandelles. Une coutume originale caractéristique chez les peuples du nord, consistait à façonner des chandeliers avec des bois de cerf. Entre les extrémités des ramures étaient fixées des douilles destinées à contenir les cierges, tandis que le pied était orné d'un buste féminin gracieusement ciselé.
e) Intérieur bourgeois éclairé par des lampes astrales.
(Milieu du 19ième siècle) 
Parmi les prototypes de la lampe moderne, une espèce se distingue particulièrement par sa flamme douce et tranquille: c'est la lampe astrale. Variété perfectionnée du "quinquet", elle était alimentée avec de l'huile de colza contenue dans un petit réservoir placé légèrement au-dessus et communiquant avec le récipient de la lampe; la mèche était plate et pouvait être montée ou baissée comme dans la lampe actuelle. Parfois elle avait deux branches et pouvait se glisser sur la tige centrale plus haut ou plus bas. Son nom de lampe "astrale" indique assez l'importance qu'on accordait à son invention. L'huile non consumée s'écoulait dans un godet fixé sous le brûleur.

f) Eclairage des rues de nos jours
L’électricité a causé une véritable révolution dans le domaine de la lumière artificielle: elle n’a cependant pas supprimé le gaz qui joue encore de nos jours un grand rôle comme moyen d'éclairage, indépendemment de son utilité comme force motrice pour la petite industrie. Dans le deuxième tiers du 19ième siècle |e mainte grande ville était fière d'avoir ses rues illuminées au gaz, et ce n’est pas sans sourire que nous lisons aujourd'hui les comptes-rendues de certaines municipalités à ce sujet. Notre gravure ne gravure représente une rue moderne. Il commence à faire nuit, et de nombreuses lampes électriques et quantité de becs de gaz répandent leur lumière à profusion. Comme de brillants météores sur le firmament sombre se détachent brusquement de curieux tableaux de réclame qui scintillent quelques secondes et s'évanouissent pour reparaître. Des flots de clarté s'épandent des vitrines des magasins, tandis que les phares des équipages et des automobiles projettent leurs feux d'acétylène, rapides et éblouissants comme l'éclair.
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	Inseln der Neu-Guinea Gruppe 
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Iles du groupe de la Nouvelle Guinée

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Granville in Britisch Neu-Guinea - Papua-Eingeborene - Paradies-Vogel
b) Pfahldorf in West-Neu-Guinea - Beuteleichhörnchen - Negrito und Malayen
c) Die Salomon Inseln-Port Adam - Musikanten vor der Insel Buka - Insulaner mit Kopfschmuck - Schnabeltier
d) Friedrich Wilhelms - Hafen. Handels-Kanoe, Ost Neu Guinea  Fliegfender Hund 

Papua auf dem Kriegspfad

e) Täpferei in Port Moresby, S.Neu Guinea.- Papua Frauen und Kind  Baumkänguruh

f) Bismarck Archipel.Neu Pommern.Maskenträger.Insulaner mit Muschelkragen. Ahnenfigur.Kasuar. Vulkane "Vater und Sohn".

Der kleine "Bienenkorb”

	a) Granville nella parte inglese della Nuova Guinea - Papuasi - Uccello del paradiso

b) villaggio su palafitte nella Guinea occ. - Falangiero - Negrito e malese

c) le isole Salomone - Musicisti davanti all'isola Buka - Acconciatura di un indigeno - ornitorinco

d) porto Federico Guglielmo, N.Guinea – barca di commercio - cane volante 

guerrieri papuasi in vedetta

e) stoviglie a Port Moresby, Nuova Guinea mer. - donne e fanciullo papuasi - canguro arrampicatore

f) arcipelago di Bismarck.Nuova Pomerania.Indigeno mascherato. Indigeno con collana di conchiglie. Statua antenato. Casuario. I vulcani padre e figlio. Il "Piccolo Apiario".

	a) Granville dans la partie anglaise de la Nouvelle Guinée – papous - paradisier
b) village sur pilotis dans la Nouvelle Guinée orientale – phalanger – negrito et malais
c) les iles Salomon Port Adam – Musiciens de l’île Buka – coiffure indigène - ornitorinque
d) port Frédéric Guillaume (Nouvelle Guinée orientale) - barque de commerce – chien volant – Papous sur le sentier de guerre
e) potérie à Port Moresby (Nouvelle Guinée méridionale) – femme et enfant papous – kqngourou grimpeur 
f) archipel de Bismarck. Nouvelle Poméranie. – Indigène masqué, indigène avec collier de coquilles, statue d’ancêtre – casuar – le volcan “père et fils” – la petite roche”

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Britisch Neuguinea

Der australische Kontinent ist im Norden und Osten von einer grossen Inselwelt umgeben, die unter dem Namen Melanesien bekannt ist. r Es gehören dazu Neuguinea als grösste Insel, der Bismarck-Archipel und die Salomoninseln. Die Bewohner werden unter dem Sammelnamen Melanesier zusammen gefasst; und mit Papua speziell die Eingeborenen von Neuguinea bezeichnet. Es sind kräftige, wohlgebaute Leute mit üppigem Haarwuchs und von dunkler Hautfarbe. Während die Kleidung der Männer nur aus einem Ladenschurz, die der Frauen aus Grasröcken besteht, legen sie viel Sorgfalt aufSchmuck und namentlich auf Kopfputz. Bemerkenswert durch die Pracht ihres Gefieders sind die auf Neuguinea heimischen Paradiesvogel, auch Sonnenvogel genannt.
b) West-Neuguinea.

Den Westen von Neuguinea besitzen die Holländer in einer Ausdehnung von 40.000 Quadratkilometer. Das Land befindet sich noch in ursprünglichem Zustande,Menschenfresserei und Menschenjagden sind noch nicht auszurotten, Plantagenbau fehlt bis jetzt vollständig.Die stark mit Malaienblut durchsetzten Papuastämme, Negrito genannt, wohnen noch vielfach in Pfahlbauten. Diese finden sich, zu grossen Pfahldörfern vereinigt, an den Küsten des holländischen Gebietes. Die Negrito haben als Mischvolk manche Gewohnheiten der Malaien übernommen, namentlich auch in der Kleidung. Unter den eigenartigen Tieren Neuguineas ist besonders das Beuteleichhörnchen (Petaurus papuanus) bemerkenswert, ein fliegendes Säugetier, das seine Flughaut wie einen Fallschirm ausbreiten und dann riesige Sprünge ausführen kann.
c) Salomoninseln.

Die Salomoninseln zählen zu den am längsten bekannten Inselgruppen des grossen Ozeans. Die Bewohner sind besonders dunkel, von mächtigem Körperbau, aber heimtückischen Charakter. Die Weissen müssen (naher im Handelsverkhr mit ihnen, der besonders getrocknete Kokosnüsser(Kopra) zum Gegenstand hat, grosse Vorsicht walten lassen.  Mit ausgezeichnetem Erfolge treben die Salomonier die Töpferei und wissen namentlich die europäischen Tonpfeifen sehr gut nachzuahmen. Zu ihren Tänzen lieben sie die sogenannten Pansflöten und grossen Bambustrommeln. Unter den dort einheimischen Tieren ist das Schnabeltier bemerkenswert  Es hat eine breite, glatte, einem Entenschnabel ähnliche Schnauze und Schwimmhäute zwischen den Zehen. Es darf als eine der grössten naturgeschichtlichen Merkwürdigkeiten gelten, denn es legt Eier und säugt seine Jungen.
d) Ost-Neuguinea.

Der unter den Namen Kaiser Wilhelms-Land von Deutschland in Besitz genommenen Teil von Neuguinea ist ungefähr halb so gross wie das Königreich Preussen, hat aber nur eine Einwohnerzahl von etwa 110.000 Köpfen, fast auschliesslich Eingeborenen. Regierungssitz auf Deutsch -Neuguinea ist Friedrich-Wilhelms-Hafen an der Astrolabebai. Als Kennzeichen des waffenfähigen Mannes gilt bei den Papua ein aus Muscheln gefertigter, kreisrunde oder herzförmiger Brustschmuck; nur Häuptlinge tragen die kreisrund gebognen Eberhauer. Auf dem Kriegspfad wie bei feierlichen Anlässen lieben die Papua grelle Körperbemalung in hellgelb, rot oder blau. Auf Neuguinea kommen auch die merkwürdigen fliegenden Hunde (Pteropus). eine Fledermausart vor.
e) Süd-Neuguinea

Die Papuafrauen tragen kurze Gras- oder Faserröcke, ihr ungemein üppigesHaar wird sorgfältig zu grossen Frisuren aufgebaut. Als Schmuck dienen Ohrreifen aus Schildpatt, Muscheln, Fruchtkerne und Hundezähne, auch lieben die Mädchen stark duftende Blumen und reichen Hals- und Brustschmuck aus Meerschnecken, deren Gehäuse an Bastschnüren zu Ketten aufgereiht werden. Die Frauen beschäftigen sich mit Töpferei, dem Drehen von Schnuren und der Anfertigung von Flechtarbeiten. Unter der Tierwelt Neuguineas kommen auch Känguruhe vor, von denen die kleinen Baumkänguruh (Dendrolagus mosinus) am eigenartigsten sind, da sie mit der Geschmeidigkeit von Eichhörnchen auf den Bäumen umherklettern.
f) Bismarckarchipel. 
An der Nordküste von Neuguinea leiten eine Reihe von vulkanischen Inseln zum Bismarckarchipel über, der seit 1884 diesen Namen als deutsches Gebiet führt. Der Gesamtbesitz umfasst 52.l77 Quadratkilometer. Unter den vulkanischen Kegelbergen erreichen die Gipfel „Vater“ und „Sohn“ die grösste Hohe. In der Blanchebai der Gazellenhalbinsel liegen die erst 1879 entstandenen „Bienenkörbe“ es sind durch tiefe Schluchten zerschnittene, vulkanische Felsen. Die Einwohner des Bismarck-Archipels gehören zur Papuarasse, zeichnen sich aber durch hellere Hautfarbe aus. Auf Schmuck legen sie ganz besonderen Wert; so tragen sie grosse Halskragen, die aus zusammengefugten Gehäusen der Kaurischnecken bestehen. Diese Schneckenhäuser, die bekannten Kaurimuscheln, bilden zugleich das Zahlungsmittel 3er Bismarckinsulaner, das sogenannte „Diwarageld“. Die Tierwelt des Bismarck-Archipels ist noch nicht genügend erforscht, doch weiss man, dass der Kasuar dort heimisch ist.

	a) Nuova Guinea britannica.

A Nord-Est dell'Australia trovasi una quantità di isole più o meno importanti, di cui le principali sono la Nuova Guinea, l'Arcipelago delle Bismarck e le isole Salomone; l'agglomeramento di tali isole costituisce la Malesia. Gli questo vasto Arcipelago, noti sotto il nome di "Papuasi" (dal malese “papuva”: increspato) formano un ramo importante della razza nera. Sono in generale, individui robusti, ben costrutti e ben forniti di capelli; il colore della loro pelle è di un bruno cioccolatte. Il loro unico abbigliamento è il pallio per gli uomini ed un sottanino di fibre vegetali per le donne. In compenso portano svariati ornamenti ed hanno una pettinatura complicata, che è l'oggetto di specialissime cure. Fra gli uccelli più notevoli della Nuova Guinea vanno segnalati quelli detti „del Paradiso" caraterizzati dalle penne smaglianti.
b) Nuova Guinea occidentale.

L’ovest della grande isola malese forma una colonia neerladnese di un’estensione di 400.000 chilometri quadrati. Questa regione trovasi in uno stato affatto primitivo; non fu ancora possibile di sradicarne il cannibalismo e fino ad oggi non vi esistono piantagioni. I negritos, varietà di papuasi, di piccola statura, commisti in notevole proporzione ad elementi malesi, abitano ordinariamente delle capanne erette sulle palafitte e raccolte in grandi agglomeramenti sulle coste occidentali dell'isola. Questa popolazione ha adottato, in gran parte, gli usi ed i costumi malesi, specialmente rispetto all'abbigliamento. Uno strano animale, che si trova nella N Guinea, è il petoroide o piccolo falangiere volante. Grazie ad una speciale membrana, della quale egli si vale come di un paracadute, questo piccolo mammifero può spiccare prodigiosi salti.

c) Isole Salomone.

Le isole Salomone si schierano fra i gruppi di isole del Pacifico, la scoperta delle quali è la più antica. I loro abitanti sono di un colore particolarmente scuro, di complessione robusta e di carattere astuto, la qual cosa costringe i bianchi alla maggior prudenza nelle contrattazioni, di cui le noci ^ secche costituiscono il principale articolo. La vaseria è l'industria preminente fra gli indigeni, che imitano benissimo le pipe di terra europee. Le loro danze sono cadenzate al suono delle zampogne e di grandi tamburi di bambù. Fra gli animali di detto Arcipelago havvene uno che va notato pel muso largo, piatto e liscio, simile al becco dell'anitra: è l'ornitorinco. Questo singolare mammifero ha, oltre il becco, un'altra affinità cogli uccelli:  è oviparo.

d) Nuova Guinea orientale.

La parte della Nuova Guinea della quale si è impadronita la Germania sotto il nome di „Terra dell'imperatore Guglielmo", misura circa 75.000 chilometri quadrati di superficie, ma annovera soltanto 110 000 abitanti t quasi tutti indigeni. La sede del governatore della colonia trovasi a Porto Federico Guglielmo, sito sulla baia Astrolaba. I guerrieri portano sul [ come distintivo, un ornamento circolare o foggiato a cuore, fatto di conchiglie, soltanto i capi vantano il diritto all'emblema formato da due zanne di cinghiale disposte a cerchio. All'atto di partire per la guerra o in occasione di grandi feste i Papuasi si coprono il corpo di pitture appariscenti, rosse, gialle, azzurre. Una strana varietà di pipistrello, il cane volante (pteropus) vive anche nella Nuova Guinea.
e) Nuova Guinea meridionale.

Le donne papuase, vestite di sottanini di erba e di fibre vegetali, acconciano le loro opulenti capigliature in monumentali pettinature e portano a guisa di orecchini, dei frammenti di tartaruga, dei denti canini, delle conchiglie e dei semi di frutto. Le fanciulle si adornano di fiori dagli acuti profumi e di numerosi monili composti di conchiglie infilate in istriscie di corteccia. I lavori muliebri comprendono la vaseria e la fabbricazione delle corde, delle stuoie e dei panieri. Si trova nella Nuova Guinea una varietà di canguro di piccola mole, notevole per la sua agilità nell'arrampicarsi sugli alberi da un ramo all'altro, come gli scoiattoli; è il canguro rampicante (dentrolagus mosinus).

f) Archipelago Bismarck

L’archipelago Bismarck è collegato al nord-est della Nu^a Guinea mediante una catena di isolotti vulcanici. Il gruppo misura un’estensione di 52177 chilometri quadrati ed appartiene alla Germania fino dal 1884, alla quale egli deve l'odierno suo nome. Fra le moongae vulcaniche dell'Archipelago i due massi conici „Padre e Figlio” rqggiungono la più considerevole altezza. Nella Baia Bianca, formata dalla penisola delle gazzelle s'innalza „L'Apiario", grandi massi vulcanici profondamente frastagliati, sorti dalla baia nel 1879. Gli indigeni dell'Arcipelago Bismarck appartengono alla razza papuasa, ma si distinguono dai loro confratelli per la tinta un po' meno scura della pelle. L'acconciatura è presso di essi oggetto di cure speciali. Il loro principale ornamento consiste in un grande monile formato dall'insieme artistico di varie file di piccole conchiglie bianche, note sotto il nome di „cauri”. Tali conchiglie, del genere delle porcellane (ciprea caurica) sevono altresì come moneta del paese. La fauna dell’Arcipelago è ancora poco nota; risulta però che vi si trova il casoaro.

	a) Nouvelle Guinée britannique.

Au nord-est de l’Australie se trouve une quantité d’îles  plus ou moins importantes dont les principales sont la Nouvelle-Guinée. I'Archipel Bismark et les îles Salomon: l'ensemble de ces îles forme la Mélanésie. Les indigènes de ce vaste archipel, connus sous le nom de "Papous" (du malais "papuva": crépu), constituent une branche importante de la race noire. Ce sont en général des gens robustes, bien bâtis, à chevelure abondante; la couleur de leur peau est d'un brun chocolat. Leur unique vêtement est le pagne pour les hommes, et un petit jupon en fibres végétales pour les femmes. En revanche, ils portent des ornements variés et ont une coiffure compliquée qui est l'objet de soins tout particuliers. Parmi les oiseaux remarquables de la Nouvelle-Guinée, il faut citer les paradisiers, caractérisés par un plumage éclatant.

b) Nouvelle Guinée occidentale.
L'ouest de la grande île mélanesienne forme une colonie néerlandaise d'une éteâdue de 400.000 kilomètres carrés. Cette contrée se trouve à l'état tout à fait primitif; il n’a pas encore été possible de faire disparaître le canniblisme et jusqu'à présent il n'existe pas de plantations. Les Négritos, une variété de Papous de petite taille fortement mélangée d'éléments malais habitent généralement des huttes bâties sur pilotis, parfois réunies en grand agglomérations sur les côtes occidentales de l'île. Cette peuplade a adopté une grande partie des moeurs et coutumes malaises, en particulier en ce qui concerne l’habillement. Un animal curieux que l'on rencontre à la Nouvelle Guinée èTt le pétauroïde ou petit phalanger volant. Grâce à une membrane spéciale dont il se sert comme d'un parachute, ce petit mammifère pe exécuter des sauts prodigieux.

c) Les îles Salomon. 

Les îles Salomon comptent parmi les groupes d’îles du Pacifique dont la découverte est la plus ancienne. Leurs habitants sont de couleur particulièrement foncé, de constitution vigoureuse et de caractère astucieux, ce qui oblige les blancs à être prudents dans leurs transactions dont les noix de coco séchées forment l'objet principal. La poterie est l'industrie dominante des indigènes qui savent fort bien imiter les pipes en terre européennes. Leurs danses sont rythmées aux sons de flûtes de Pan et de grands tambours en bambou. Parmi les animaux de l'archipel salomonien, il y en a un qui se distingue par son museau large, plat et lisse, semblable à un bec de canard : c'est l'ornithorynque. Ce curieux mammifère a, en plus de son bec, un autre point de ressemblance avec les oiseaux: il pond des œufs.

d) Nouvelle Guinée orientale.

La partie de la Nouvelle Guinée dont l'Allemagne a prix possession sous le nom de "Terre de l'Empereur Guillaume" a près de 175.000 kilomètres carrés de superficie, mais ne compte qu'environ 110 000 habitants presque exelusivement indigènes. Le siège du gouvernement de la colonie est Port Frédéric-Guillaume, situé sur la Baie Astrolabe. Les guerriers portent sur la poitrine, comme signe distinctif, un ornement en forme de cercle ou de cœur, composé de coquillages; les chefs seuls ont droit à l'emblème form par deux défenses de sanglier réunies en cercle. Sur le point de partir en guerre ou à l'occasion des grandes fêtes, les Papous couvrent leur corps d peintures voyantes, rouges, jaunes, bleues. Une curieuse variété de chauve souris, le chien-volant (pteropus) vit également à la Nouvelle-Guinée.

e) Nouvelle Guinée méridionale.

Les femmes papoues, vêtues de cotillons en herbes ou fibres végétales, arrangent leur opulente chevelure en coiffures monumentales, et ftrtent, en guise de boucles d'oreilles, des fragments d'écaille, des dents de chien, des moules, des pépins de fruits. Les jeunes filles s'ornent de fleurs au parfum pénétrant et de nombreux colliers composés de coquillages assemblés par des lanières d'écorce. Les travaux féminins comportent la poterie et la confection de cordes, de nattes et de paniers. On trouve à la Nouvelle-Guinée un,e variété de kangourou de petite taille, remarquable par son agilité à grimper sur les arbres de branche en branche, comme les écureuils ; c'est le kangourou grimpeur (dendrolagus mosinus).
f) L'Archipel Bismarck. 

L'Archipel Bismarck est rattaché au nord-est de la NouvelIe Guinée par une chaîne d'iles volcaniques. Le groupe a une superficie totale de 52 177 kilomètres carrés et appartient depuis 1881 à l’Allemagne. qui lui a donné son nom actuel. Parmi les montagnes volcaniques de l'archipel, les deux massifs coniques "Père et Fils" ont la plus grande altitude. Dans la Baie Blanche, formée par la presqu'îles des Gazelles, s'élèvent „Les Ruches", grandes masses éruptives profondement ravinées, surgies de la baie en 1879. Les indigènes de l'Archpel Bismarck appartiennent à la race papoue, mais se distinguent de leurs frères par la nuance un peu plus claire de leur peau. La parure est chez eux l'objet de soins particuliers. Leur ornement principal consiste en un grand collier formé par l'assemblage artistique de plusieurs rangées de petits coquillages blancs, connus sous le nom de „cauris". Ces coquillages, du genre porcelaine (cyprea caurica), constituent également la monnaie du pays. La faune de l'Archipel est encore peu connue, on sait cependant que le casoar y vit.
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	Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer 
Roberto il Diavolo, opera di Mayerbeer
Robert le Diable, opéra de Meyerbeer

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Akt 1, Sc. 7 –Robert: Die Waffen, meine Rosse. Sind leider nicht mehr mein. 

2) Akt 2, Sc. 2 – Isabella: Kampftrompeten hallen. Weit ist Morgenrot!

3) Akt 3, Sc. 7 – Gespensterchor: Uns ist er nun, Herbei, Geister der Nacht!

4) Akt 4, Sc. 2 – Robert (den Zauberzweig zerbrechend): Tod ist’s, was mir droht. 

5) Akt 5, Sc. 3 – Bertram: Nun hinweg! Alice: Blick auf Gott!

6) Akt 5, Finale. Chor: Gott der Sieg ist dein!

	1) Atto I°, Sc. VIIa  – Roberto: E l’armi ed i destrier Nulla più m’appartiene

2) Atto I°, Sc. IVa – Isabella: Della tromba guerriera il suon già s’ode.

3) Atto III°, Sc. VIIa – Coro: O spettri magici, Tutti accorrete Della sua sorte Ad esultar.

4) Atto IV°, Sc. IIa – Roberto: (rompendo il ramo): E se a’ nemici colpi Me serba avversa sorte, A’ piedi tuoi attenderò la morte.

5) Atto V°, Sc. IIIa – Bertramo: Partiam, fuggir conviene

6) Atto V°, Sc. IIIa, Finale: Coro: Gloria al Dio dell’alte sfere, Gloria al Dio che tutto fè.

	1) Ier Acte, Scène VII. - Robert: Mes armes, mes coursiers, ne m’appartiennet plus.

2) 2ème Acte, Scène VI. - Isabelle: La trombette guerrière vient de retentir.

3) 3ème Acte, Scène VII. - Coeur des revenants: il est à nous, accourrez tous.
4) 4ème Acte, Scène II. - Robert (brisant le rameau): Dussé-je périr sous les coups, Isabelle, j’attends mon sort à tes genoux.
5) Vème Acte, Scène III. - Bertram: Non, partons à l’instant. Alice: Vois le ciel qui t’attend.
6) Vème Acte, Scène III., Finale: Le choeur: Gloire, gloire immortelle au Dieu de l’univers.

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Der Text der Meyerberschen Oper gründet sich insofern auf historische Tatsachen, als Herzog Robert, im Jahre 1028 seinem älteren Bruder Richard III. als Herrscher der Normandie folgend, wegen verübter Missetaten den Beinamen "der Teufel" führt; er starb 22. Juli 1035 auf einer Wallfahrt zum heiligen Lande in Nikäa. Seine Heldetaten nebst Busse gaben den Stoff zu einem 1496 in Paris erschienen Roman; diese benutzt Scribe zum Buch der Oper. - Unser Bild stellt dar, wie Robert, verführt vom falschen Freund Bertram, all sein Gold nebst Waffen und Rossen im Spiel verliert.

2) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Ort der Handlung ist Sizilien. Robert liebt die Prinzessin dieses Landes Isabella und wird von ihr wiedergeliebt. Bertram aber (ein Dämon aus der Hölle) wendet alle Mittel an um das Liebesband zu trennen. Andererseits ist Alice, Roberts Milchschwester, ein Landmädchen aus der Normandie, ihm nachgereist, um ihm eine Botschaft von Sterbelager seiner Mutter zu bringen. Sie vermittelt auch den Verkehr zwischen den Liebenden. - Isabella nimmt auf unserm Bilde Abschied von Robert, der sich zum Turnier begiebt.

3) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Betram hat Robert beredet, Isabellen zu entführen: Ein Mittel gebe es, ungesehen in die streng bewachten Gemächer der Prinzessin zu gelangen. Auf dem Friedhof der zerfallnen Nonnenklosters wachse ein Zauberzweig, der den Träger unsichtbar mache; den möge Robert sich aneignen. Robert schaudert vor dem Kirchenfrevel zurück. Bertram aber lässt die Geister von Nonnen, die bei Lebzeiten ihre Gelubde brachen, der Hölle entsteigen und in Bacchantengestalten den Normannenherzog , betören; er raubt den Zweig.

4) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Robert ist in der Tat in Isabellens Gemächer gedrungen; der Zauberzweig hat alle Ritter, Hofdamen und Wächter in tiefen Schlaf sinken lassen. Isabella jedoch weigert sich, dem Geliebten zu folgen.  Ihre Engelsreinheit wendet dem jungen Mann den Sinn; ihr Flehen um Gnade (die berühmte Gnadenarie) bewegt er dazu , dass er den Zweig zerbricht, so dass die Hüter erwachen. Sie wollen ihn töten, Isabella schützt ihn.
5) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Alice, als Beschützerin Roberts, und Bertram, sein böser Engel, führen heftigen Kampf um ihm. Der junge Herzog hat mittlerweile mancherlei Schicksalsschläge erlitten; er erscheint in seiner Verzweiflung ganz geneigt, dem Freunde zu folgen und einen Punkt zu unterzeichnen, der ihn der Hölle überliefert. Da kommt Alice hinzu und tut ihr Möglichstes, den Milchbruder zur Umkehr zu bewegen.

6) Robert der Teufel, Oper von Meyerbeer.

Fast wäre Bertram zu seinem Ziel gelangt, Robert zum Unterzeichnen des Pakts mit der Hölle zu bewegen. Er offenbart dem jungen Mann, dass er, Bertram sein Vater sei. Jedoch Alice zieht einen Brief hervor, den die Mutter Roberts sterbend geschrieben hat und in dem er vor dem Verderber gewarnt wird. Da schlägt er Mitternacht. Bertrams Zeit ist abgelaufen; er versinkt in Hölleneglut. Robert wird Isabellens Gatte.

	1) Roberto il Diavolo. Il testo dell'opera di Meyerbeer si basa, in taluni luoghi, sopra fatti storici, giacché il duca Roberto di Normandia, che, nel 1028, succedette a suo fratello maggiore Riccardo III, era stato soprannominato il "Diavolo" a cagione dei suoi numerosi misfatti; morì a Nicea il 22 Luglio 1035 durante un pellegrinaggio ai luoghi santi. I suoi atti di valore ed il suo pentimento diedero argomento ad un romanzo pubblicato a Parigi nel 1496 e del quale lo Scribe trasse profitto pel libretto dell'opera. La nostra vignetta rappresenta Roberto, fuorviato dal suo falso amico Bertramo, che perde al giuoco oro, armi e cavalli.
2) Roberto il Diavolo.
La scena si svolge in Sicilia. Roberto ama Isabella, principessa di quel paese, e ne è riamato. Bertramo, demone infernale, tenta in tutti i modi di spezzare i vincoli di tale amore. D'altra parte Alice, sorella di latte di Roberto, s'é messa in viaggio per raggiungerlo e per portargli un messaggio che sua madre gli aveva lasciato morendo. Essa serve anche di intermediarlo fra i due amanti. Sulla nostra vignetta si vede Isabella che s'accomiata da Roberto avviato al torneo.

3) Roberto il Diavolo.

Bertramo era sul punto di raggiungere il suo intento, stimolando Roberto a sottoscrivere il patto infernale. Gli dichiara ancora che, lui Betramo, è suo padre. Tosto Alice mostra la lettera che la madre di Roberto gli hascritto morendo, colla quale essa denuncia il corruttore. In quel punto scocca la mezzanotte; il tempo concesso a Bertramo è spirato ed egli viene nghiottito dalle fiamme dell'inferno. Roberto sposa Isabella.

4) Roberto il Diavolo.

Roberto si è infatti introdotto negli appartamenti di Isabella; il magico ramoscello ha immerso in un sonno profondo cavalieri, dame di corte e guardie. Nondimeno Isabella rifiuta di seguire colui che ama. La sua angelica purezza rimuove il giovane dai suoi divisamenti tanto che vinto dalle preghiere della sua amata (qui si canta la celebre aria di grazia), egli spezza il ramo. Le guardie si svegliano; vogliono uccidere Roberto, ma Isabella lo protegge.

5) Roberto il Diavolo.

Alice, protettrice di Roberto, e Beltramo, suo cattivo genio, si contrastano accanitamente per lui. Nel frattempo il giovane duca è variamente bersagliato dalla sorte; nella sua disperazione sembra proclive a seguire l'amico e a firmare il patto che lo lega all'inferno. Interviene allora Alice e fa tutto quanto è in sua facoltà per indurre alla conversione il suo fratello di latte.

6) Roberto il Diavolo.
Bertramo era sul punto di raggiungere il suo intento, stimolando Roberto a sottoscrivere il patto infernale. Gli dichiara ancora che, lui Bertramo, è suo padre. Tosto Alice mostra la lettera che la madre di Roberto gli ha scritto morendo, colla quale essa denuncia il corruttore. In quel punto scocca la mezzanotte: il tempo concesso à Bertramo è spirato ed egli viene inghiottito dalle fiamme dell' inferno. Roberto sposa Isabella.

	1) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

Le texte de l’opéra de Meyerbeer s'appuie en certains endroits sur les faits historiques, car le duc Robert de Normandie, qui, en 1028, succéda à son frère ainé, surnommé "le diable" à cause de ses nombreux méfaits; il mourut à Nicée le 22 Juillet 1035 au cours d'un pèlerinage aux lieux saints. Ses actes de bravoure et sa repentance fournirent la matière à un roman paru à Paris en 1496 et que Scribe a utilisé pour le libretto de l'opéra. Notre vignette représente Robert, égaré par son faux ami Bertram, perdant au jeu son or, ainsi que ses armes et ses chevaux.

2) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

La scène se passe en Sicile. Robert aime Isabelle, princesse de ce pays, et est aimé. Bertram, un démon de l'enfer, essaie de tous les moyens pour rompre les liens de cet amour. D'autre part, Alice, la sœur de lait de Robert, est partie en voyage pour le rejoindre et lui apporter un message que sa mère lui a laissé sur son lit de mort. Elle sert aussi d'intermédiaire entre les amants. Sur notre vignette on voit Isabelle quittant Robert qui se rend au tournoi.
3) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

Betram pousse Robert à enlever Isabelle; il lui fait connaître le moyen de s’introduire dans les appartements de la princesse, bien qu'ils soient rigoureusement gardés. Dans le cimetière de l'ancien couvent des nonnes, sur le tombeau de Ste. Rosalie pousse un rameau toujours vert qui rend invisible celui qui le porte; Robert s'en empare. Celui-ci recule devant un tel sacrilège; mais Bertram fit sortir de l'enfer les esprits des religieuses qui de leur vivant ont manqué à leurs voeux et les fait apparaître en bacchantes pour séduire le duc de Normandie; celui-ci cueille alors le talisman redouté. 

4) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

Robert s’est en effet introduit dans les appartements d'Isabelle; le rameau magiqueplonge dans un profond sommeil chevaliers, dames de la cour et gardes. Isabelle, se refuse à suivre celui qu'elle aime. Sa pureté angélique fait détourner le jeune homme de son projet et gagné par les supplications de sa bien-aimée (c’est ici que se chante le célèbre air de grâce) il rompt la branche. Là-dessus les gardes s'éveillent; ils veulent mettre Robert à mort, mais Isabelle le protège.
5) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

Alice, protectrice de Robert, et Bertram, son mauvais ange, livrent un vif combat pour lui. Le jeune duc a entretemps subi maint coup du sort; dans son désespoir il semble tout enclin à suivre l'ami et à souscrire le pacte qui le livre à l’enfer. Alice intervient et fait tout ce qui est en son pouvoir pour amener son frère de lait à se convertir.

6) Robert le Diable, opéra de Meyerbeer.

Betram était sur le point d'atteindre son but en poussant Robert à souscrire le pacte infernal. Il lui déclare encore qu'il est, lui Bertram, son père. Aussitôt Alice jre que la mère de Robert lui a écrite en mourant et par laquelle elle dénonce le corrupteur. Minuit sonne au même instant; le terme accordé à Bertram es ècoulé et il est englouti dans les flammes de l'enfer. Robert épouse Isabelle.
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	La Traviata 
La Traviata, opera di Verdi 
La Traviata, opéra de Verdi.

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Akt I, Sz. 3

Alfred: “Nie füllte mich so ein Frauenbild Mit himmlischen Entzücken”

2) Akt II, Sz. 5

Violetta: “Sagt der Jungfrau, dass ihrem Glück Ich das Opfer will bringen

3) Akt II, Sz. 8

Germont: “Hat dein heimatliches Land Keinen Reiz für deinen Sinn?”

4) Akt II, Sz. 14

Alfred: “Des sollt ihr alle Zeugen, sein Mit diesem Gold bezahl’ ich sie.”

5) Akt II, Sz. 15

Germont: “Verachtung trifft den, der im Zorn ein Weib beleidigt.”

6) Akt III, Schlussszene

Violette: “Nimm dieses Bild von mir aus längst vergang’nen Tagen”

Akt I, Sz. 3

Alfred: “Nie füllte mich so ein Frauenbild Mit himmlischen Entzücken”

	1) Atto I, scena 3a

Alfredo: “Un dì felice, eterea Mi balenaste innante …”

2) Atto II, scena 5a

Violetta: “Dite alla giovane, si bella e pura…”

3) Atto II, scena 8a

Germont: “Di Provenza il mar, Il suol, chi dal cor mi cancellò?”

4) Atto II, scena 14a

Alfredo: “Qui testimon vi chiamo Ch’ora pagata io l’ho.”

5) Atto II, scena 19a

Germont: “Di sprezzo degno sé stesso rende Chi pur nell’ira la donna offende.”

6) Atto III, Scena ultima

Violetta: “Prendi, quest’è l’immagine De’ miei passati giorni.”

Atto I, scena 3a

Alfredo: “Un dì felice, eterea Mi balenaste innante ”

	1) Acte 1er, Scène 3. Je vous vis …si jolie. Que je vous crus sort
2) Acte 2ème, Scène 4. Violetta: Je me rends à vos voeux…. Pour vous je l’abandonne et que Dieu vous pardonne.

3) Acte 2ème, Scène 7. Georges d’Orbel: A tu chassé de ton coeur le souvenir enchanteur du beau ciel de Provence?
4) Acte 3ème, Scène 7. Que mon or me dégage… Je ne lui dois plus rien.

5) Acte 3ème, Scène 8. Oui, le lâche, lui seul peut profiterde reffroi d’une femme et l’insulter.

6) Acte 4ème, Scène 8. Violetta: Prend donc. Ce portait fut jadis ma douce et fraiche image. A toi ce dernier gage.

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) La Traviata.

Zwischen Alfred Germont, einem jungen Edelmann, und einer Pariserin, entspinnt sich ein Liebesverhältnis, durch das der Jüngling in den Vergnungungstrudel der französischen Hauptstadt gerät. Seine Verwandten die auf eine Heirat mit der Tochter eines vornehmen Hauses gehofft hatten, sind trostlos über jene Verirrung.
2) La Traviata.

DerVaterAlfreds begibt sich nach Paris; in eindringlicher Mahnung legt er Violetta da, dass durch sie das ganze Lebensglück des jungen Mannes vernichtet werden könne. Wenn sie hochherzigen Charakters sei und Alfred wirklich liebe, so werde sie auf ihn verzichten. Gerührt gibt Violetta dem Greise unter heissen Tränen das Versprechen, von Alfred zu lassen

3) La Traviata.

Den Vorstellungen des Vaters gelingt es, auch Alfred zu bewegen, der Pariserin zu entsagen. Aber auch ihm wird die Bekehrung nicht leicht. Nur weil die Meinung in ihm entstanden ist, dass Violetta ein frevelhaftes Spiel mit seinem Herzen getrieben habe, gibt er nach und verspricht seinem Vater, den heimatlichen Boden der Provence wieder aufzusuchen.
4) La Traviata.

Alfred begegnet, nach Paris zurückgekehrt, auf einer Festlichkeit der bis dahin von ihm gemiedenen Violetta. Der Zorn über ihre vermeintliche herzlose Handlungsweise überwältigt ihn; er schleudert eine gröbliche Beleidigung gegen sie, vor der sie entsetzt zurückweicht.

5) La Traviata.

Die Vater Alfreds tritt dazwischen. Der alte Germont. der wohl weiss, wie es gekommen ist, dass Violetta dem Geliebten entfloh, erklärt dem Sohne, dass es seiner nicht würdig sei, ein Weib zu beleidigen. Der Edelmut der Valéry hat ihn zu ihren Gunsten gestimmt.
6) La Traviata.

Violetta Valery fällt der Lungenschwindsucht zum Opfer. An ihrem Krankenlager entwickelt sich eine rührende Szene; ihr Tod beschliesst die Handlung, der bedeutende italienische Tondichter, schrieb die Oper 1883 nacheinem Textbuch dessen Stoff dem französischen Roman "Die Kameliendame" von Alexander Dumas dem jüngeren entnommen ist. 

	1) La Traviata.

Una relazione amorosa con una parigina, Violetta di St. Ys trascina il giovane signore Rodolfo d'Orbel nel turbine dei piaceri della capitale. La famiglia ne è desolata, perchè aveva progettato un'unione con una signorina di alto grado.
2) La Traviata.

Il padre di Rodolfo, Giorgio d' Orbel, recasi a Parigi. In un colloquio patetico egli dimostra a Violetta che l'avvenire del giovane corre rischio di essere infranto per colpa sua. Se essa nutre dei sentimenti elevati e se ama veramente Rodolfo, deve rinunciare a lui. Intenerita e piangente, Violetta promette al vecchio di rompere la relazione.
3) La Traviata.

Il padre riesce pure, non senza stento, ad indurre Rodolfo ad abbandonare l’amante. Dapprima il giovine rifiuta energicamente, ma infine, persuaso che Violetta s'è presa giuoco di lui, cede e promette al padre di ritornare al paese natio, in Provenza. 

4) La Traviata.

Tornato a Parigi, Rodolfo incontra in una festa Violetta che fino allora aveva fuggita. Alla sua vista lo sdegno lo assale. Ritenendosi tradito dalla sua antica amica, l'ingiuria villanamente. Violetta si ritrae costernata. 

5) La Traviata.

Il padre di Rodolfo s'intromette. Il vecchio d'Orbel, a cui sono ben noti i motivi che determinarono la fuga della giovine donna, è commosso al ricordo del suo cuore generoso. Dimostra al figlio che fa cosa indegna di lui coll'insultare una donna.

6) La Traviata.

Violetta è colta da etisia. Una scena commovente ha luogo al suo letto di dolore. La sua morte chiude il dramma. Giuseppe Verdi, il celebre compositore italiano, scrisse quest’opera nel 1853 su libretto del Piave tolto dalla Signora dalle Camelie, di Alessandro Dumas figlio, e che fu tradotto in francese da Eduardo Duprez.

	1) La Traviata.

Une liaison amoureuse avec une Parisienne, Violetta de St. Ys, entraine le jeune seigneur Rodolphe d’Orbel dans les tourbillons des plaisirs de la capitale. Sa famille en est désolée, car elle avait compté le marier avec la fille d’une fanmille de rang élevé.
2) La Traviata.

Le père de Rodolphe, Georges d'Orbel, se rend à Paris. Dans un discours pathétique, il démontre à Violetta que l'avenir du jeune homme risque d'être brisé par elle. Si elle a des sentiments élevés et si elle aime vraiment Rodolphe elle doit rénoncer à lui. Touchée, Violetta promet au vieillard, en pleurant, de cesser sa liaison.

3) La Traviata.

Le père réussit également, non sans peine, à décider Rodolphe à roi rnaitresse. Le jeune homme d'abord s'y refuse énergiquement, a a la fin que Violetta l'a joué, il cède et promet à son père de retourner à son pays natal, en Provence.

4) Revenu à Paris, Rodolphe rencontre à une fête Violetta qu’il avait évitéjusqu’alors. A sa vue, l’indignation s’empare du jeune homme. Croyant avoir été trahi par son ancienne amie, il l’insulte grossièrement. Violetta recule costernée.

5) La Traviata.

Le père de Rodolphe s'interpose. Le vieux d'Orbel, qui connait bien les raisons qui ont déterminé la fuite de la jeune femme, est gagné par le souvenir  de son grand cœur. H expose à son fils qu'il n'est pas digne de lui d’ insulter une femme.

6) La Traviata.

Violetta devient poitrinaire. Une scène touchante se déroule à son lit de malade. Sa mort termine le drame. Giuseppe Verdi, le célèbre compositeur italien, créa cet opéra en 1853, sur un libretto de Piave, adapté de "La Dame aux camélias" d'Alexandre Dumas fils et qui fut traduit en français par Edouard Duprez.
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	Justizgebäude 
Palazzi di giustizia 
Palais de justice

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Justizpalast in Rom
b) Justizpalast in Brüssel
c) Justizpalast in Paris
d) Kaiser-Königliches Justizpalast in Wien
e) Die Law Courts in London
f) Das Reichsgericht in Leipzig

	a) palazzo di giustizia di Roma

b) palazzo di giustizia di Bruxelles

c) palazzo di giustizia di Parigi

d) palazzo di giustizia di imperiale-reale a Vienna

e) la corte di giustizia a Londra

f) il tribunale dell'impero a Lipsia

	a) le palais de justice à Rome

b) le palais de justice à Bruxelles

c) le palais de justice à Paris

d) le palais de justice impérial-royale à Vienne

e) les law-courts à Londres

f) le tribuna de l’empire à Leipzig

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Justizpalast in Rom. Die erste Anregung zur Errichtung eines monumentaalen Gebäudes als Sitz der höchsten Gerichtsbehörde rührt von der verstorbenen Minister Zanardelli her. Der 1890 begonnene Bau, der nach der Entwurfen des Architekten Guglielmo Calderlni angeführt wurde und eines der grossartigsten Denkämler der modernen Italienischen Baukunst bildet, liegt in den Prati di Castello in nächster Nähe der Engelsburg und steht vermittelst der geräumigen Umbertobrücke in direkt Verbindung mit dem Mittelpunkte der Stadt. Unser Bildchen zeigt die Hauptgiebelseite, bebaut von einer Kolossalgruppe in Bronze, einem Viergespann mit einer allegorischen Figur, den "Trumph des Rechtes" darstellend, von dem Bildhauer Ximenes. Sowohl die Fassade, als auch das Innere des Palastes und die prachtvolle Ehrentreppe sind mit Gruppen und Statuen geschmückt, vorunter besonders zu erwähnen: die Marmorgruppe "Die Gerechtigkeit zwischen Macht und Gesetz", von Quattrini, und die Marmorbildsäulen Papinians und Ciceros, ferner die des Hortensias und des Paulus, von Tripisciano, und des Ulpian und des Labeo, von Benini. Alles in allem kostet das Gebäude über 32 Millionen Lire.
b) Justizpalast in Brüssel. 

Diese Gebäude, eines der grössten Monumentalbauten des XIX. Jahrhunderts, wurde 1866 - 1883 nach den Planen des Architekten J. Poelaert mit einem Kostenaufwande von ungefähr 45 Millionen Franken errichtet. Es bedeckt einen Flächenraum von über 24.000 qm, also gut 3000 qm mehr als die Peterskirche in Rom. Da der Bauplatz keine ebene Fläche bot, waren sehr unfangreiche Vorarbeiten nötig, um eine geeignete Basis zu schaffen. Das Gebäude bildet eine Art Viereck, dessen schwere Massen sich zu bedeutender Höhe erheben und von einer Kuppel überregt sind, die eine vergoldete Krone auf ihrer Spitze trägt. Verschiedene Kolossalstatuen zieren das Ganz; so ist das Säulenrondell, das die erwähnte Kuppel trägt, von vier allegorischen Figuren umgeben, ferner stehen an der grossen Treppe in der Vorhalle die Kolossalblider des Demosthenes, des Lykurgos, des Cicero und des Domitius Ulpianus. Die grosse Wandelhalle ist 85 m hoch und nimmt einen Flächenraum von 3600 qm ein.

c) Justizpalast in Paris. 
Unter den Bauten des zweiten französischen Kaisereiches verdient der in Styl des sog. „neogrec“ von Duc und Dommey erbaute Justizpalast mit der 1868 errichteten "Salle des Pas-Perdus" und der prächtigenWestgiebelseite gegen diePlace Dauphine besonders erwähnt zu werden. Er steht an der Stelle der alten Schlossburg der französischen Könige. die unter Ludwig dem Heiligen († 1270) zum Teil, unter Karl VII ganz dem obersten Gerichtshof, dem sog. "Parlament" eingeräumt wurde. Von dem alten Königsbau ist ausser der Sainte Chapelle und den "cuisines de Saint-Louis" nichts übrig geblieben, als einige Aussentürme und zwar: "Tour de l'horloge" an der Nordostecke bei Pont-au-Change, 1880 restauriert, mit einer vielfach erneuerten Uhr; "Tour de Cesar" an der Nordfront nach den Quai de l'horloge zu, "Tour d'Argent" und "Tour St. Louis" oder "Bon Bec"

d) K. K. Justizpalast in Wien. Erbaut von dem bis dahin noch wenig bekannten Architekten Alexsander v. Wielemans, einem geborenen Wiener. Dieser hochbegabte Schüler des Dombaumeisters Schmidt eroberte sich dadurch mit einem Schlage einen Platz neben den genialen Baukunstlern, die ihren Namen durch Monumentalbauten in Donaumetropöle verewigt haben. Ein solcher Bau ist der neue Wiener Justizpalast vermöge seiner Bestimmung, seiner räumlichen Ausdehnung, sowie des Reichtums und die Gediegenheit seiner Ausstattung. Im Frühjahre 1875 wurde der Grundstein gelegt und schon Ende des Jahres 1878 konnten die Gerichtshöfe ihren Einzug in das neue Haus der Gerechtigkeit halten, das die malerischen und heiteren Formen der deutschen Renaissance zeigt. Der Bau bedeckt eine Grundfläche von 109 m Länge und 78 m Breite.

e) Die Law Courts in London. An der Nordseite des "Strand" liegen die "Law Courts", ein grosser Gebäudeblock in gotischem Stil, 1882 vollendet nach den Plänen von G. E. Street, der vor der Vollendung des Baues starb und dessen Marmorbild in sitzender Stellung, von Armstead an der Ostseite der grossen Halle aufgestellt ist. Die Strassenseite nach den „Strand" zu ist über 150 m lang; die Baukosten betrugen ca 750.000 £, der Bauplatz kostete ungefähr 2.450.000 £. Im Innern ist besonders die grosse Mittelhallebemerkenswert; sie ist 42 m lang, 15 m breit, 24 m hoch und mit schönem Mosaikfussboden nach Streets Entwurf versehen. Das Gebäude enthält in ganzen 19 Sitzungssale und gegeb 1100 Räume verschiedener Art.

f) Das Reichsgericht in Leipzig. Das Reichsgerichtsgebäude in Leipzig in der Simsosonstrasse wurde 1888 bis 1895 nach den Plänen rvon Ludwig Hoffmann erbaut und 1895 eröffnet. Es hat eine Länge von 196 m, eine Breite von 76 m und wird von einer Kuppel überragt, die sich 60 m über die Strassensohle und auf ihrer Spitze die allegorische Figur der Wahrheit trägt. Das ganze Gebäude ist mit reichem Figurenschmucke versehen. Die Mitte des Hauptgiebelfeldes ziert die Justitia, links davon ist der Zivilprozess, rechts der Strafprozess durch eine Figur dargestellt . An der Nordfront erscheinen die Bildsäulen grosser Rechtslehrer: Eike von Repkow, Schwarzenberg, Moser, Suarez, Feuerbach, Savigny. Die Westfront zeigt an ihrem südlichen Giebel die 10 mosaischen Gebote, am nordlichen die römischen Tafelgesetze. An der Südfront endlich befindet sich eine allegorische Darstellung der Häuslichkeit. Das geräumige Innere birgt Säle für die Zivilsenate, die Strafsenate, für Landesverratverhandlungen, ferner eine Bibliothek, Lese- und Arbeitszimmer, schliesslich auch noch die Wohnung des Präsidenten, sowie Festsäle. Im Ganzen 378 Räume, unter denen die 25 m hohe Wandelhalle sehenswert ist.

	a) Il Palazzo di Giustizia a Roma. 

L’idea di erigere nella capitale d'Italia un edificio architettonico severo e monumentale, che fosse sede dell’amministrazione della Giustizia é dovuta al compianto ministro Zanardelli. Il palazzo - una delle più importanti e maestose opere d'architettura dell'Italia moderna - sorge ai Prati di Castello ed è in diretta comunicazione col centro della città per mezzo del vastissimo ponte Umberto. Questa costruzione, ideata dall’architetto Guglielmo Calderini, ed iniziata nel 1890, non e ancora affatto compiuta, ma lo sarà in breve. La nostra vignetta ne presenta la facciata principale, il cui attico è sormontato da un gruppo in bronzo dello scuultore Ximenis, sormontato da una quadriga con sopra una figura presentante il Trionfo del Diritto. Tanto la facciata che l’interno del Palazzo ed il bellissimo scalone d’onore, sono ornati da gruppi e statue; notevole fra i primi quello in marmo raffigurante la Giustizia fra la Forza e la Legge dello scultore Quattrini e le statue, parimenti in marmo, di Papiniano e Cicerone nonché quelle dei quattro giureconsulti Ortensio e Paolo (scultore Tripisciano) ed Ulpiano e Labeone (scultore Benini). Ad opera finita questo palazzo costerà oltre 32 milioni. 
b) II Palazzo di Giustizia a Bruxelles. Questo monumentale palazzo è uno degli edifici più notevoli del 19° secolo. La sua costruzione, condotta sui plani dell'architetto J. Poelaert, durò circa 20 anni (dal 1866 al 1883) e richiese una spesa di 45 milioni di franchi. Il terreno, sul quale s’innalza, misura 24.000 metri quadrati eppertanto oltrepassa di 3000 metri quadrati la superficie occupata dalla Basilica di S. Pietro in Roma. Stante l'accidentalità del suolo si dovettero compiere preventivamente dei lavori importanti di adattamento. L'edificio forma un vasto quadrato, del quale le imponenti masse sono dominate da una cupola sormontata da una corona dorata. Statue colossali corrispondenti alle grandiose proporzioni dell' insieme, fregiano, fra l'altro, il colonnato che regge la cupola; nel vestibolo, appiedi del grande scalone, si ergono le gigantesche figure di Demostene, Licurgo, Cicerone
e di Domiziano Ulpiano. La grande sala dei passi-perduti è alta 85 metri ed occupa una superficie di 3600 metri quadrati.

c) Il Palazzo di Giustizia a Parigi. Fra gli  edifici del secondo Impero, il palazzo di giustizio, costrutto da Duc e Dommey in istile neo-greco, merita particolare menzione. La facciata dalla parte di Piazza Delfina e la sala dei passi perduti, costrutta nel 1868, sono notevoIi. Il palazzo sorge sullo spazio dell’antica residenza reale destinata parzialmente sotto S. Luigi e totalmente sotto Carlo VII alle sedute della Corte feudale, nota col nome di "Parlamento". Nulla è rimasto del vecchio castello reale, eccetto la Sacra Cappella costrutta dal Mastro Pietro di Monterau dal 1242 al 1248, le "Cucine di Luigi" ed alcune torri; la torre dell’ orologio presso il Ponte del cambio restaurata nel 1850 (l’orologio è stato più volte rinnovato), indi, continuando lungo la riva, la Torre d’argento, la Torre "Bon-Bec" e la terza, cioè Torre Cesare o di Montgomery. Si sta ora procedendo all'ingrandimento del palazzo di giustizia allungandone la facciata dfino alla riva deli Orefici, ossia sopra tutta la larghezza dell’isola della Cité.
d) Il Palazzo di Giustizia Imperiale-reale a Vienna. Mercè la costruzione di questo palazzo il viennese Alessandro di Wielemans, allievo dell'architetto Schmidt, fino allora poco conosciuto, conquistò d'un tratto, un posto segnalato allato ai maestri più rinomati, di cui le opere monumentali ne hanno immortalato i nomi nella grande città danubiana. L'edificio innalzato da Wielemans merita il nome di capolavoro per estensione, eleganza e solidità di costruzione. La prima pietra ne fu posta nella primavera dell'anno 1875, e già alla fine del 1878 le corti poterono festeggiare il loro ingresso nel nuovo palazzo di giustizia. Per lo stile questo edificio appartiene, grazie alle sue forme pittoresche e gaie, al Rinascimento tedesco. Occupa una superficie di 109 metri di lunghezza sopra 78 di larghezza.

e) La Corte di Giustizia a Londra. Al nord dello "Strand" si erge la "Corte di giustizia", agglomeramento collegato di edifici costrutti secondo i piani di G. E. Sreet e finiti nel 1882. L'architetto mori prima che l'opera sua fosse compiuta; la sua statua in marmo, scolpita da Armstead, è stata collocata sul lato est delgran salone. La facciata dalla parte dello Strand misura oltre 150 metri lunghezza. Le spese di costruzione ammontarono a circa 18.750.000 lire (750.000 sterline) mentre il solo terreno era costato oltre 60 milioni di lire. Nell’interno l'attenzione è specialmente attratta dal massimo salone. E’ un ambiente lungo 42 metri, largo 15 e alto 24, il pavimento del quale è adorno di ricchi mosaici disegnati dallo Street. L'insieme degli edifici comprende 19 sale per le sedute e circa 1100 locali destinati a vari usi.
f) Il Tribunale dell’Impero a Lipsia. Il Palazzo di Giustizia imperiale a Lipsia, è stato costrutto dal 1888 al 1895 secondo i piani e sotto la direzione dell'architetto Lodovico Hoffman. È lungo 196 metri, largo 76 ed è dominato da una cupola alta 60 metri sul livello della strada, coronata dalla statua della Verità. Tutto l'edifizio è adorno di numerose figure allegoriche; nel mezzo del principale frontone laGiustizia è fiancheggiata da due figure rappresentanti laProcedura civile e la Procedura penale; la facciata nord é fregiata dell'effigie dei grandi giureconsulti Elke di Repkow, Schwarzenberg, Moser, Suarez, Feuerbach e Savigny. La facciata est reca, ad una delle due estremità, le Tavole del decalogo ed all'altra le Tavole del Diritto romano; un gruppo raffigurante la vita domestica adorna la facciata meridionale. L'interno, spazioso, contiene delle sale per le Corti civili, le Corti penali e l'Alta Corte (reati di alto tradimento); comprende inoltre una biblioteca, una sala di lettura, una sala da studio, gli appartamenti del Presidente del Tribunale e delle sale per feste; in tutto 378 locali, fra i quali conviene menzionare in modo speciale, la sala dei passi-perduti alta 25 metri.

	a) Le Palais de Justice à Rome. La première idée pour l’érection à Rome d'un Palais de Justice monumental fut suggérée par le défunt ministre Zanardelli. L'édifice commencé en 1890 d'après les plans de l’architecte G. Calderini, est une des plus importantes œuvres architecturales qui ait vu naître l'Italie moderne. Situé dans les Prati di Castello, à proximité du château St. Ange. Il est relié an centre de la ville par le spacieux Ponte Umberto. Notre gravure représente la façade principale dont le fronton est surmonté d’un quadrige colossal en bronze, du au sculpteur Ximenes et représentant le Triomphe du Droit. La façade et l'intérieur du Palais, ainsi que le superbe Escalier d’honneur, sont ornés de groupes et de statues, parmi lesquels il y a lieu de citer le groupe en marbre de Quattrini, personnifiant la Justice entre la Force et la Loi, les statues de Papinien, de Cicéron, celles d'Hortensius et de Paulus du sculpteur Tripisciano, celles d’Ulpien et de Labeo, de Benini. Tout compte fait, le monument aura coûté plus de 32 millions de francs.

b) Le Palais de Justice à Bruxelles. Ce Palais monumental est un des édifices les plus remarquables du 19ième siècle. Sa construction faite d’après les plans de l'architecte J. Poelaert, dura près de vingt ans (du 1866 au 1883) et  nécessita une dépense de 45 millions de francs. Le terrain sur lequel il s’élève mesure 24.000 mètres carrés et dépasse donc de 3000 mètres carrés la superficie occupée par la Basilique de St.Pierre à Rome. Comme le sol était inégal, d’importants travaux de terrassement durent être exécutés au préalable. Le bâtiment forme un vaste carré dont les masses imposantes sont surmontées d’une coupole terminée par une couronne dorée. Des statues colossales, adaptées aux proportions granndioses de l'ensemble, ornent entre autres la colonnade circulaire qui sert de support à la coupole; dans le vestibule, au pied du grand escalier, se dressent les figures gigantesques deDémosthène, de Lycurgue, de Cicéron et de Domitien Ulpien. La grande salle des pas-perdus est haute de 85 mètres et occupe une superficie de 3600 mètres carrés.

c) Le Palais de justice a Paris. Parmi les édifices du second Empire le Palais de Justice, construit par Duc et Dommey dans le style néo-grec mérite une mention particulière. La façade du côte de la Place Dauphine et la salle des pas-perdus, édifiée en 1868, sont remarquables. Le palais s’élève sur l'emplacement de l’ancienne résidence royale qui fut affectée - partiellemeht sous St. Louis, complètement sous Charles VII - aux séances de la cour féodale sous le nom de "Parlement". Du vieux château royal rien n’s subsisté, a part la Ste Chapelle construite par le maître Pierre de Montereau du 1241 au 1248, les "Cuisines de St. Louis" et quelques tours: la Tour de l'horloge près du Pont-au-change, restaurée en 1850 (l’horloge a souvent été renouvelée), puis faisant suite sur le côté du quai, la Tour d'argent, la Tour "Bon-Bec" et la troisième, Tour Cesar ou de Montgomery. On procède actuellement à un agrandissement du Palais de Justice par le prolongement de sa façade jusqu'au quai des Orfèvres, c'est-à-dire sur toute la longueur de l'ile de la Cité.

d) Le Palais de Justice Impérial-Royal à Vienne. 

Par la construction de ce palais, un élève de l’architecte Schmidt, le Viennois Alex von Wielemans, jusque la peu connu, conquit de coup une place à côté des maîtres les plus renommés dont les oeuvres monunentales ont immortalisé le nom dans la grande cité danubienne. L'édifice élevé par Wienemans mérite le nom de chef-d'œuvre par son étendue, son élégance et la solidité de sa construction. La première pierre en fut posée au printemps de l’année 1875 et déjà à la fin de 1878 les Cours pouvaient fêter leur entrée dans le nouveau Palais da Justice. Comme style, cet édifice appartient par ses formes pittoresques et gaies à la Renaissance allemande. Il couvre une superficie de 109 mètres de longueur sur 78 mètres de largeur.

e) Les Law Courts à Londres

Au nord du Strand s'élèvent les "Law Courts", groupe de bâtiments reliés entre eux, construits d'après les plans de G. E. Street et terminés eu 1882. L'architecte mourut avant d'avoir vu l'achèvement de son œuvre; sa statue en marbre, sculptée par Àrmstead, est placée sur le côté est du grand hall. La façade du côté du Strand a plus de 150 mètres de long. Les frais de construction s'élevèrent à environ 1.875.0 000 francs (£ 750.000), tandis que le terrain seul avait coûté plus de 60 millions de francs. A l'intérieur c'est surtout le grand hall qui mérite une attention particulière. C'est une vaste salle de 42 mètres de longueur, 15 mètres de largeur et 24 mètres de hauteur, dont le sol est orné de riches mosaïques dessinées par Street. L'ensemble des bâtiments contient 19 salles de séances et près de 1100 pièces destinées à divers usages.

f) Le Tribunal de l’Empire à Leipzig. Le Palais de Justice impérial à Leipzig a été construit de 1888 à 1895, sous la direction et d’après les plans de l’architecte Ludwig Hoffmann. II a une longueur de 196 mètres, une largeur de 76 mètres et est surmonté d’une coupole qui selevé à 60 mètres au dessus du niveau de la rue et que couronne la statue de la Vérité. Tout l’édifice est orné de nombreuses figures allégoriques; au centre du fronton principal la Justice est accompagnée, à droite et à gauche, de deux figures représentant la Procédure civile et la Procédure pénale; la façade nord est décorée de l'effigie de grands jurisconsultes: Elke von Repkow, Schwarzenberg, Moser, Suarez, Feuerbach, Savigny. La façade ouest porte à l'une de ses extrémités les Tables du décalogue, à l’autre les Tables du Droit romain; un groupe personnifiant la Vie de famille orne la façade méridionale. L'intérieur spacieux contient des salles pour les Cours civiles, les Cours pénales et la Haute Cour (affaires de haute trahison); il renferme en ïutre une bibliothèque, une salle de lecture, une salle d'étude, les appartements du Président du Tribunal, des salles de fêtes, en tout 378 pièces, parmi lesquelles il faut citer encore spécialement la salle des pas-perdus haute de 25 mètres.
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	a) Der Asphalt.  
Der Asphalt, der durch Veränderungen in dem Öl erzeugt ist, und für den Einbau der Straßen verwendet werden soll, wird gebrochen, gemahlen und auf ein feines Pulver verwandelt. Dieses Pulver wird auf eine Temperatur von etwa 130 Grad erhitzt, über einer Zement-Schicht verteilt, dann durch erhitzen Gusseisen-Stampfer gedrückt und schließlich wird die Oberfläche mit einen Poliereisen planiert. Der Asphalt, obwohl weich und wenig lärmend, hat doch der Nachteil sehr rutschig und angeschwellt mit der Hitze zu werden.
b) Das Bitumen.
Das Bitumen wird in großen Mengen in Frankreich im Kalkstein, Ton oder Steinzeug (Hérault, Ain, Puy-de-Dôme) gefunden. Es ist für die Straßen und Bürgersteige mit dem Asphalt gemischt und verwendet. Die geschmolzene Mischung, wird über einer Zement-Schicht verstreut und manuell mit einem Werkzeug planiert. Während die Schicht noch weich ist, wird sie mit feinem eindringenden Kies bedeckt, um die Abnutzung zu vermindern.
c) Die Steingutpflasterung.
Der Boden wird mit 20 bis 25 Kubiksteinen , die in der Regel ohne Zement auf einem ebenen mit Sand bedeckten Untergrund angelehnt und die Zwischenräume mit werden ebenfalls mit Sand bedeckt und gefüllt. Jeder Würfel wird mit dem Hammer eingegrabt. Die Steinzeugpflasterung des Bodens dauert lange Zeit, hat aber den Nachteil, dass sie laut ist.
d) Das Strassenpflaster.
Für das Strassenpflaster werden Pflastersteine, Granit, Marmor, etc. verwendet. Die Platten müssen auf einem festen Untergrund verlegt und geschlagt werden, und dann werdem sie durch einen wasserdichten Beton verbunden sein. Dieses Bodensystem wird nicht für die Bürgersteige verwendet, weil es ist für die Fussgänger geeignet, aber es ist rutschig und bietet keinen Widerstand für den Füßen der Pferde.
e) Der Holzboden.
Der Holzböden ist mit dem nordlichen Tannenholz gemacht. Die Holzteile sind in der Längsrichtung angeordnet, über einer Zement-Schicht angelehnt und mit einer Mörtel-Beschichtung ausgeglichen. Die Verbindengen werden zuerst mit dünnen Bleche gefüllt, welche sind dann mit Portlandzement-Mörtel und Grobsand überlappt. Diese Böden sind aus alle 5 oder 6 Jahren zu erneuern, aber die Straßen den großen Vorteil wenige Lärm zu machen bieten.
f) Der Macadam.
Der Macadam (aus dem Namen des schottischen Mac Adam) besteht aus einer Schicht aus zerkleinerten Kies-Kalksteine, Schiefer, Porphyr, etc., die unter der Einwirkung einer schweren Gusseisen-Zylinder verdichtet sind. Die gewälzte Strasse wird durch eine reichliche Wasserbegiessung und durch Sandbesprengung, die den Zusammenhalt verbessern, ergänzt. Die Macadam-Straßen sind sehr für die Fahrzeugen und die Fuße der Pferde geeignet.

	a) l'asfalto.

L'asfalto, prodotto da alterazioni del petrolio, che si vuole utilizzare per la pavimentazione delle vie, viene rotto, frantumato e ridotto in polvere sottile. Questa polvere scaldata ad una temperatura di 130 gradi circa, viene spalmata sopra uno strato di cemento, indi si comprime nediante delle mazzeranghe di ghisa roventi ed infine si livella la superficie con un un lisciatoio. L'asfalto, quantunque soffice al passo e poco sonoro, ha nondimeno l'inconveniente di essere molto sdrucciolevole e di inturgidire quando infierisce il caldo.
b) Il bitume.

Trovasi in abbondanza il bitume in Francia gemente dal calcare, dall'argilla o dal grès (Hérault, Ain, Puy-de-Dôme). Si usa per le vie e pei marciapiedi mescolandolo all'asfalto. Fuso il miscuglio, lo si stende sopra uno strato di cemento e si livella alla mano con un lisciatoio. Mentre lo strato è ancora molle si spalma di ghiaietta.
c) la pavimentazione in grès.
La pavimentazione in grès consiste in cubi da 20 a 25 centimetri, che si applicano generalmente senza cementarli sopra un suolo livellato e cosparso di sabbia; gli interstizi vengono colmati colla stessa sostanza, e si affonda ogni cubo con un arnese detto mazzuolo. La pavimentazione in grès dura molto, ma ha l'inconveniente di essere rumorosa,
d) Il lastricato.

Si adopera pel lastrico il macigno, il granito, il marmo, ecc. Le lastre devono posare sopra un suolo battuto e solido; si congiungono mediante un cemento impermeabile. Non si usa il lastricato che pei marciapiedi gicachè questo sistema di pavimentazione, confacente ai pedonni, si rende facilmente sdrucciolevole e non presenta resistenza ai piedi dei cavalli.
e) il pavimento in legno.

I pavimenti in legno si fanno coll’abete del nord creosotato. Si dispongono nel senso della lunghezza, sopra uno strato di cemento livellato con una spalmatura di malta. Le connessure vengono dapprima turate con latta sottile, alla quale si sovrappone della malta di cemento di Portland e della sabbia grossolana. Tali pavimenti vanno rifatti ogni 5 o 6 anni, ma le vie offrono il grande vantaggio di essere poco rumorose.

f) Il macadam.

Il macadam (dal nome dello scozzese Mac Adam) consiste in uno strato di ciottoli calcari, di schisto, di porfido , ecc. minutamente frantumati e compressi sotto l’azione di un pesante cilindro ai ghisa. La compressione della via viene completata da un abbondante inaffiamento e da un’aspersione di sabbia che agevola la coesione. Le strade di macadam si confanno al riteare dei veicoli e al piede del cavallo.

	a) l'asphalte.

L'asphaluj, produit d'altération du pétrole, est, pour l'utilisation aux chaussées, concassé, broyé et réduit en poudre fine. Cette poudre, chauffée vers 130 degrés, est étendue sur une couche de béton. On la comprime à l'aide de dames en fonte chaudes, puis on égalise la surface avec un lissoir. L'asphalte, très doux à la marche et peu sonore, a l'inconvénient d'être très glissant et de se boursoufler pendant les grandes chaleurs.

b) le bitume .

Le bitume se trouve abondamment en France, découlant du calcaire, de l'argile et du grès (Hérault, Ain, Puy-de-Dôme). On l'emploie pour les chaussées et les trottoirs en le mélangeant avec de l'asphalte. Le mélange fondu est étalé sur une couche de béton et uni à la main avec un lissoir. Quand la couche est encore molle, on la saupoudre de menu gravier qui y pénètre et diminue l'usure.

c) le pavage en grès. Lespavés en grès sont des cubes de 20 à 25 centimètres qu'on pose generalement sans liaison, sur un terrain nivelé et recouvert de sable; on remplit les interstices de la même substance et on enfonce chaque pavé en laissant tomber un pilon qu'on appelle hic ou demoiselle. Le pavage en grès dure longtemps, mais il a l'inconvénient d'être bruyant.
d) le dallage.

On emploie pour le dallage la pierre de liais, le granit, la lave, le marbre, etc. Les dalles doivent reposer sur un terrain battu et solide; on les joint entre elles par un ciment imperméable. On ne fait guère de dallage que pour les trottoirs, car ce mode de pavage, confortable pour le piéton, devient facilement glissant et n'offre point d’appui aux pieds des chevaux.
e) le pavage en bois.

Les pavage de bois sont faits de sapin rouge du Nord, créosoté. On les dispose dans le sense de la longueur, sur une couche de béton rendue bien unie par fissage de mortier. Les joints sont remplis, d'abord par une latte fine, et au dessus par du mortier de ciment de Portland et par du sable graveleux Les pavés doivent être remplacés tous les 5 ou 6 ans, mais les chaussées ont le grand avantage d'être peu sonores.
f) Le macadam 

Le macadam (du nom de l'Ecossais Mac Adam) consiste en une couche de cailloux calcaires, de schiste, de granit, de porphyre, etc., cassés en petits fragments et comprimés par le passage d'un lourd rouleau de fonte. Le indrage dêjs chaussée est complète par un arrosage abondant et un liage de la surface qui facilite la cohésion. Les voies macadamisées sont commodes pour le roulement des voitures et le pied des chevaux.
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	Farbpflanzen 
Piante da tinta 
Plantes tinctoriales

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Der Färberwaid. Behacken der Waidpflanzen. Thuringien. Entwässern der Blattbündel.
b) Der Indigo. Transport der Indigopflanzen in Ostindien.
c) Der Gummiguttpflanze. Transport des Farbsaftes. Verpacken der Farbnasse, Borneo
d) Die schwarze Malve. Pflücken der Blüten. Trocknen der Blüten in Bosnien.
e) Der Krapp. Krappwürzelverkauf in Avignon.
f) Der Saflor. Das Verziehen der jungen Saflorpflanzen. Persien.

	a) il pastello. La zappatura del pastello in Turingia. Il bagno dei fasci di foglie.
b) l'indaco. Trasporto delle piante d’inaco (India).
c) la gomma gotta. Trasporto della resina. Imballaggio della gomma galla (Borneo).
d) il malvone. La raccolta dei fiori. Essicazione dei fiori (Bosnia).
e) la garanza, Commercio delle radici di garanza (Avignone). 
f) il cartamo. La trapiantagione del cartamo o zafferano bastardo (Persia).

	a) le pastel. Binage du oastel en Turinge. Le bain des bottes des feuilles.
b) l’indigo. Transport des plantes d’indigo aux Indes.
c) La gomme-goutte. Transport de la résine. Emballage de la gomme-goutte à Bornéo.
d) la rose tremière. La ceuillette des fleurs. S*échage des fleurs en Bosnie.
e) la garance, Commerce des racines de garance à Avignon. 

f) ile carthame. Transplantation du carthame ou saphran bâtard en Perse.

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Farbpflanzen

Der Färberwaid (Isatis tinctoria). 

Von allen Farbpflanzen hat  der Wald von alters hat diegrösste Bedeutung gehabt. Schon die alten Griechen Römer besitzten ihn, von ihnen erhielten ihn die Deutschen, die ihn namentlich in Thuringen atnbauten. Im Mittelalter hiessen die Städte Erfurt, Gotha, Arnstadt hangensalza und Tennstädt wegen ihres auch heute noch nicht eingegangenen Waidbaues und -Handels die "Waidstädte". Von den "deutschen Indigo", so nannte man den Waid, leitete mancher thuringische Bauer einen Wohlstand her. In dem zuerst von den Holländern eingeführt ostindischen Indigo erhielt der Waid 1572 einen gefährlichen Mitbewerber zu dem sich in neuerer Zeit noch weitere billige, kunstlich erzeugte Farbstoffe gesellten. Der Waid ist eine zweijährige Pflanze, 45 Centimeter bis Meter hoch; die Blätter enthalten den Farbstoff. 

b) Farbpflanzen

Der Indigo (Indigofera tinctoria). Unter der Farbpflanzen nimmt derIndigo eine hervorragende Stelle ein. Der blaue Farbstoff der, der daraus gewonnen wird und der sich durch Beständigkeit und grosse Brauchbarkeit auszeichnet, besteht  aus einer hellgelben, dicken Flüssigkeit, dem Indican. Dieses wird durch Gährung und Pressen zu einem dicken Teig verarbeitet , der dann in Würfel geschnitten, getrocknet und in Kisten verpackt und so als fertiges Indigoblau versandt wird. Der Indigo wurde schon in uralten Zeiten in Asien benutzt, von wo her ihn die Römer kennen lernen Allgemein verbreitet wurde er in Europa erst durch die holländische ostindisthe Compagnie. Das Hauptproduktionsland ist Ostindien auch heute noch, aber aus China, Japan, Afrika, ferner Venezuela, Mexiko und die Sudstaaten Nordamerikas bauen Indigo.
c) Farbpflanzen

Die Gummiguttpflanze (Garcinia morella). Die Gummguttpflanze enthält in ihren Blättern und Zweigen einen gelblichen Milchsaft, der den Farbstoff, das Gummigutt liefert. Dieser Saft wird durch Einschnitte in den Stamm gewonnen und in Bambusrohren verschiedener Länge aufgefangen, darin erhärten lassen und dann als zylinderförmige Masse herausgestossen. Die Handelsware bildet demnach bis 7 Centimeter starke walzenförmige Stücke von grünlich-gelber Farbe, die in Kisten zu 60 Kilogramm verpackt ausgeführt werden. Haupterzeugungsgegenden sind Kambodscha, Zeylon und Borneo. Das Gummigutt wird als Wasserfarbe zum Gelbmalen, zum Färben von Firnissen und als Arzneimittel angewendet. Die Beeren oder Steinfrüchte von einigen Garcinia-Arten sind übrigens essbar.

d) Farbpflanzen. 

Die Schwarze Malve oder Stockrose (Althea rosea nigra). Die schwarze Malve ist in den Balkanländern und auf Kreta zu Hause, doch wird sie ihrer grossen, vielfach lebhaft gefärbten Blüten wegen auch bei uns häufig als Zierpflanze gezogen. Die Ernte wird vom Juli an vorgenommen, die alsdann volkommen entfalteten Blüten, die den Farbstoff enthalten, werden gepflückt, auf Horden oder, wie es z. B. in Bosnien und der Herzegowina, auf Tennen in der Sonne getrocknet. Der Farbstoff der schwarz: Malve dient nicht nur zum Färben von Geweben, sondern auch von Getränke besonders Likören.
e) Farbpflanzen 

Der Krapp (Rubia tinctorum). Der nutzbare Teil der Krapppflanze ist der unterirdische, langgestreckte Wüurzelstock, worin die verschiedene prächtig roten Farbstoffe enthalten sind, die sowohl zum Färben von Geweben, als auch zur Bereitung von Malfarben dienen. Schon die Alten benutzten den Krapp; Karl der |Grosse empfahl dessen Anbau, der denn auch das ganze Mittelalter hindurch gepflegt wurde, bis der dreissigjährige Krieg ihn vernichtete; später, um 1760, wurde er in Frankreich wieder aufgenommen; in diesem Lande, um Avignon, ist auch heute noch der Hauptsitz des Krappbaues. In Bayern. Sachsen. Baden, Schlesien und im Klsass wird ebenfalls Krappmünogen. Durch die Entdeckung der Anilinfarben hat der Krappbau einen schweren Schlag erhalten. Der Krapp wird durch Samen oder durch Wurzelstecklinge fortgepflanzt. Im Herbste des zweiten Jahres wird geerntet, wobei die Wurzeln unverletzt aus der Erde genommen werden müssen.

f) Farbpflanzen

Der Saflor oder die Färbedistel (Carthamus tinctorius). Der Saflor oder die Färbedistel ist zuggleich eine Farb- und Oelpflanze. die zurGewinnung dieser Stoffe in Aegypten, Persien, Ostindien, Mexiko, Kolumbien und Neusüdwales, aber auch in Spanien, Ungarn, Thüringen und derPfalz angebaut wird. Die Blumenköpfe liefern das prächtige Saflorrot oder Karthamin und das Saflorgelb, die Früchte dagegen dasOel. Die Saflorpflanze wird 60 Centimeter bis 1 Meter hoch; sie wird in Reihen gesät und die jungen Pflanzen werden später ausgedünnt. Sobald die Blumen ihre gelbe Farbe in Rot  wandeln, werden sie abgekniffen, getrocknet, gepresst und in Säcke verpa in den Handel gebracht. Als die vorzuglichste Sorte gilt der persische Saflor. Das Saflorrot ist eine ganz besonders prächtige Farbe, von rosa bis dunkel rot, die aber leider, wie auch das Saflorgelb, nicht lichtbeständig ist.

	a) Piante da tinta.

Il pastello. Il pastello (Isatis tinctoria) poco usato attualmente era un tempo la pianta tintoria più importante. I Greci ed i Romani se ne servivano già: questi ultimi la trasmisero ai Germanici che la coltivavano specialmente in Turingia. Nel medio evo cinque città tedesche erano conosciute sotto il nome collettivo di "Città dal pastello" ed ancor oggi la coltivazione di questa pianta non è totalmente abbandonata. "L'indaco tedesco" come chiamavasi il pastello fece la fortuna di molti coltivatori della Turingia. Il vero indaco,importato dagli olandesi nel 1572, fece una fatale concorrenza alla pianta indigena. Ai nostri di i colori d'origine chimica, relativamente a buon prezzo, hanno la preferenza. Il pastello è una pianta biennale della famiglia delle crocifere, alta da 50 centimetri ad un metro ; la sostanza colorante è data dalle foglie.
b) Piante da tinta. 

L’indaco. Fra le piante tintorie l'indaco (Indigofera tinctoria) occupa il primo posto. Il colore turchino ce esso fornisce si distingue per la sua resistenza e si presta a molteplici usi. Quand'è fresco consiste in un liquido giallo chiaro, alquanto denso, noto sotto il nome d'indicano. Questa sostanza si trasforma colla fermentazione e colla triturazione, in una pasta consistente che si taglia in dadi. Dopo l'essicazione questi dadi costituiscono il prodotto definitivo. L’indaco veniva utilizzato in epoca molto remota nell'Asia, dove Romani impararono a servirsene. Non si diffuse però in Europa su vasta scala se non per cura della Compagnia Olandese delle ìndie orientali. Le Indie sono ancora oggi il principale luogo di prodzione di questa sostanza tintoria; seguono la Cina, il Giappone, alcune regioni dell’Africa, il Messico, il Venezuela e qualche altro stato dell’America del Sud.

c) Piante da tinta.

La gomma gotta. La gomma gotta (Garcinia morella) è un succo lattiginoso di colore giallastro, estratto da un arbusto asiatico. Si usa in medicina e come sosttanza colorante. Pei raccoglierla basta praticare delle incisioni ai rami; il succo che ne geme viene incanalato in tubi di bambù di varia grandezza in cui lo si lascia solidificare. Se ne estrae poscia il prodotto in forma di bastone del diametro di circa 7 centimetri. Questi bastoni di colore giallo verdastro, vengono imballati in casse da 60 chili pronte per la esportazione. La gomma gotta viene specialmente dal Cambodge, dal Ceylan o dal Borneo. Somministra un colore giallo che si stempera coll'acqua; serve anche a colorire certe vernici. In medicina si usa come purgante; alcune varietà della garcinia producono frutti commestibili.

d) Piante da tinta.

Il malvone. L'alcea rosa o malvone (Althea rosea nigra) della famiglia delle malvacee. Pianta ornamentale per i suoi fiori grandi e belli. Nei paesi balcanici, di cui è originaria, si coltiva su vasta scala ad uso industriale. Il raccolto ha luogo in luglio, enoca in cui a fioritura raggiunge il suo maggiore sviluppo. I fiori che contengono la sostanza tintoria, vengono allora raccolti e seccati sia al sole sui cannicci, sia al forno come praticasi in Bosnia e nell'Erzegovina. L'estratto dai fiori del malvone non serve soltanto a tingere le stoffe, ma anche a colorire certi sciroppi e liquori.
e) La garanza. La garanza (rubia tinctorum) appartiene alla famiglia delle rubiacee. La radice è la parte utile della pianta strappata accuratamente nell’autunno del secondo anno. Contiene una sostanza tintoria di un bel rosso, che si adopera per tingere le stoffe e per farne colori per i pittori. L a garanza era nota agli antichi. Carlomagno ne favorì la coltivazione che fiorì durante tutto il medio evo e nei due secoli seguenti fino a che le devastazioni della guerra dei trentanni vi pose fine. Ripristinata in Francia verso il l760 costituisce ancora oggi, sebbene in piccola quantità, un ramo dell'agricoltura provenzale. Per favorire la produzione della garanza, il governo aveva adottato questo colore per tingere il panno destinato ai altoni rossi dell'esercito, ma ora la alizarina chimica e l’anilina hanno soppiantato la tintura vegetale.
f) Il cartamo. Il cartamo (Carthamus tinctorius) o zafferano spurio fornisce dell'olio e una sostanza colorante. A tale scopo viene coltivato in Egitto, in Persia, in India, nel Messico, nella Columbia e nella Nuova Galles del sud, in Spagna, in Ungheria, in Turingia e nel Palatinato. I fiori danno un bel colore rosso, la cartamina, nonché un fiore giallo acceso; dai semi si estrae un buon olio. La pianta è alta da 60 centimetri ad un metro; si semina in filari, indi si diradano le piante. Quando i fiori passano dal giallo al rosso, si colgono per seccarli, comprimerli ed insaccarli per la vendita. Il cartamo persiano è stimato il migliore. La cartamina è magnifico colore variante dal rosa pallido al carmino scuro, che entra nella composizione del rosso vegetale; adoperata pura non regge disgraziatamente alla luce.

	a) Plantes tinctoriales.

Le pastel était autrefois la plante tinctoriale la plus importante. Les Grecs et les Romains l'employaient déjà; ces derniers le transmirent aux Germains qui le cultivaient particulièrement en Thuringe. Au moyen âge, 5 villes allemandes étaient connues sous le nom collectif de "Vil es au pastel", et encore de nos jours la culture de cette plante n'a pas complètement disparu. "L'indigo allemand", comme on appelait le pastel, fit la fortune de nombre de cultivateurs thurïngiens. L'indigo véritable, importé par les Hollandais en 1572, fit une concurrence fatale à la plante indigène. A notre époque, des couleurs d'origine chimique obtiennent la préférence. Le pastel est une plante bisannuelle, de 50 centimètres à un mètre de hauteur; la matière colorante est fournie par les feuilles.

b) Plantes tinctoriales.

L'indigo. Parmi les plantes tinctoriales l'indigotier occupe le premier rang. La couleur bleu qu'il fournit se distingue par sa résistance. A l'état frais, elle consiste en un liquide jaune clair, assez épais, connu sous le nom d’indican. Cette substance est transformée par la fermentation et la trituraion en une pâte consistante que l'on découpe en dés. Après dessiccation.ces dés constituent le produit définitif. L'indigo fut répandu en Europe par la Compagnie hollandaise des Indes Orientales. Les Indes restent encore de nos jours le principal producteur de cette matière tinctoriale; viennent ensuite la Chine, le Japon, quelques contrées de l'Afrique, le Mexique, le Venezuela et quelques autres états de l'Amérique du Sud.
c) Plantes tinctoriales.

La gomme-gutte est un suc laiteux extrait d'un arbuste asiatique. Pour la récolter il suffit de faire des incisions aux branches; le suc qui en découle est canalisé dans des tuyaux de bambou dans lesquels on le laisse se solidifier. On retire ensuite le produit sous forme de bâtons, d'un diamètre atteignant 7 centimètres. Ces bâtons, de couleur jaune verdâtre, sont emballés dans des caisses de 60 kilogrammes prêtes à l'exportation. La gomme-gutte provient surtout du Cambodge, de Ceylan et de Bornéo. Elle fournit une couleur jaune que l'on délaye à l'eau; elle sert aussi à colorer certains vernis. En médecine on l'emploie comme purgatif; quelques variétés de garcinia produisent des fruits comestibles.

d) Plantes tinctoriales.

La rose trémiè (Althea rosea nigra). L'alcée rose ou rose trémière, de la famille des malvasiaes, n'est connue chez nous qu'à titre de plante ornementale, grâce à sel belles grandes fleurs. Dans les pays balkaniques d'où elle est originaire, on la cultive en grand pour l'usage industriel. La récolte a lieu en juillet, époque à laquelle la floraison atteint son principal développement. Les fleurs qui contiennent la substance tinctoriale sont alors cueillies et séchées, soit sur des claies au soleil, soit au four, comme cela se pratique en Bosnie et en Herzégovine. L'extrait des fleurs de la rose trémière ne sert pas seulement à teindre des étoffes, mais encore à colorer certains sirops et liqueurs. 

e) Plantes tinctoriales.

La garance appartient à la famille des rubiacées. La partie utile de la plante est la racine qui contient une matière tinctoriale d'un beau rouge. La garance était connue dans l'antiquité. Charlemagne en recommanda la culture qui fut en vogue à travers tout le moyen âge et les deux siècles suivants, jusqu'à ce que les ravages de la guerre de Trente ans y missent tin. Reprise en France, vers 1760, elle forme encore aujourd'hui une branche - bien amoindrie, il est vrai - de l'agriculture provençale. Pour favoriser la culture de la garance, le gouvernement avait adopte cette couleur pour la teinture du drap destiné aux pantalons rouges de l'armée, mais actuellement l’alizarine chimique et l'aniline ont pris la place de la teinture végétale.

f) Plantes tinctoriales.

Le carthame ou safran bâtard est cultivé en Egvpte, en Perse, dans l'Inde, au Mexique, en Colombie et dans la Nouvelle-Galles du Sud; en Espagne,en Hongrie, en Thuringe et dans le Palatinat. Les fleurs produisent une belle couleur rouge, la carthamine. ainsi qu'une couleur jaune vif; des graines on extrait une bonne huile. La plante atteint 60 centimètres à l mètre de hauteur; on la sème par rangées et on éclaircit les plants. Quand les fleurs passent du jaune au rouge, on les cueille pour les sécher, les comprimer et les ensacher pour la mise en vente. Le carthame persan est réputé le meilleur. La carthamine est une superbe couleur allant du rose pâle au carmin foncé; employée seule, elle ne résiste malheureusement pas à la lumière.
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	Nützliche Schilf- und Rohrpflanzen 
Piante esotiche utili 
Plantes utiles exotiques

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Pampas-Gras- Süd Amerika. Anfertigung von Fishkorben und Reusen.
b) Mais - Nord Amerika. Saat des Mais mittels Drillmaschinen.
c) Yuca-Pflanzen - West-Indien. Zubereitung des Kassawa.
d) Echter Safran - Klein Asien. Pflucken des Safrans.
e) Bambusrohr – Asien. Fluss- und Hausbau.
f) Fächerbanane – Madagaskar. Rawenala. Bananenernte.

	a) erba delle pampas (America del Sud). Costruzione di ceste per la pesca.i
b) il mais (America). Seminagione del mais per mezzo di macchine.
c) la manioca (America Centrale). Preparazione delle cassave.
d) lo zafferano (Asia Minore). Il raccolto dei fiori di zafferano.
e) il bambù (Asia). Costruzione di zattere e di case.
f) il ravenale (Madagascar). Raccolta dei banani.

	a) le gyrérion argenté (Amérique du Sud). Confection de liasses.
b) le mais (Amerique). Ensemencement du mais au moyen de machines.
c) Le manioc (Amérique Centrale). Préparation de la cassave.
d) le safran (Asie Mineure). La cueillette des fleurs de safran..

e) le bambou (Asie). Construction de resau et de maisons. 
f) le ravenale (Madagascar). Récolte des bananes..

	Rückseite - Retro - Verso - 

	a) Nutzliche Schilf- und Rohrpflanzen. Pampagras. - Das Pampasgras, das zur Familie der schwingelartigen Gräzer gehört, zeichnet sich durch seine ganz bedeutende Höhe aus. Besonders aus den Fluss- und See-Ufern Brasiliens und Argentiniens wird dieses Sumpfgras 30 bis 40 Fuss hoch. Die dünnen Stämme mit den prächtigen Blütenbüschen sind 3 bis 5 Centimeter stark und dienen den Bewohnern dieser Gebiete zu mancherlei Zwecken. Besonders die Stengel und fächerförmigen Blattkronen des Gynerium sacheroides benutzt man zum Hüttenbau und zum Korbflechten.

b) Nützliche Schilf- und Rohrpflanzen

Mais. - Zu den schilf- und rohrartigen Gewächsen gehört eine Anzahl der bedeutendsten Nutzpflanzen, wie der Mais, das Zuckerrohr, die Hilse und der Reis. Der Mais stammt aus den mittleren Amerika, wo er nach mexikanischen und peruanischen Gräberfunden zu urteilen schon zu sehr früher angebaut worden zu sein scheint. Im 16. Jahrrhundert kam er nach Europa: hier verbreitete er sich besonders in den südlicheren Ländern und wurde in manchem von ihnen eines der wichtigsten Volksnährungsmittel. Von dieser Pflanze ist nahezu alles verwendbar. Die Körner liefern nicht nur ein ausgezeichnetes Backmehl, das in manchen Gegenden, besonders im südlichen Teile Nordamerikas, zur Herstellung von Brod dient, man benutzt ausgedehntester Weise zur Spiritus- und zur Stärkebereitung, wie zur Viehfütterung, ferner gewinnt man ein zu manchen Zwecken brauchbares Gel aus. Die unreifen Kolben werden sowohl als Gemüse zubereitet, als auch eingemacht. Die Stengel dienen zum Dachdecken, zum Flechten, zur Papierbereitung, als Brennmaterial, in unreifem Zustande auch als sehr ergiebiges Grünfutter; die Blütennarben enthalten gewisse in der Heilkunde brauchbare Kräfte.

c) NützlicheSchilf- und Rohrpflanzen.
Süsse Kassawa oder Yuca. - Der Manihot- oder Kassawastrauch mit fächerartigen Blättern und dem Bambus ähnlichen Stengeln wird in verschiedenen Arten angebaut. Seine Heimat ist Westindien und die Straits settlements. Die buscheligen Wurzeln enthalten einen äusserst scharfen Milchsaft und ein Stärkemehl, das nach Entfernung jenes giftigen Saftes als eines des wichtigsten Nahrungsmittel für die dortige Bevölkerung dient. Die Negern und Mulatten zerreiben die frischen Wurzelknollen in flachen Schüsseln, pressen den schädlichen Saft heraus und gewinnen sodann durch Dörren der Masse das Mandioka oder Kassawamehl, aus dem das Kassawabrot und sehr beliebte Kuchen, die Tortillas, gebacken werden. Für den Export wird aus die Wurzelknollen das allgemein bekannte Tapioka-Stärkemehl hergestellt. Die Straits Settlements haben eine jahrliche Ausfuhr von 400.000 Kilogramm Tapioka.

d) NützlicheSchilf- und Rohrpflanzen.
Saffran - Die Saffran oder Krokusarten gehören zur Familie der Irispflanzen (Iridacee). Der Saffran ist namentlich bei den Orientalen zugleich Färb- und Gewürzpflanze; auch wird er in der Heilkunde verwendet. Der nutzbare Teil des Saffrans findet sich in den Narben der Blüten, die gepflückt und gesammelt werden. Da es einer grossen Menge von Blüten bedarf, um ein Pfund herzustellen, ist der Preis des Saffrans sehr hoch. Die grössten Saffrankulturen befinden sich in Italien, Spanien und Frankreich, doch wird auch in Oriente, besonders in Persien, Saffran in bedeutenden Mengen gebaut. Diese Pflanze und ihr Anbau waren schon im Altertum bekannt, sie galt den damaligen Völkern als der König der Pflanzen. 

e) NützlicheSchilf- und Rohrpflanzen.

Bambusrohr. - Die Bambusarten und die Rotangpalmenzahlen mit zu den nützlichsten Rohrpflanzen; besonders das gemeine asiatische Bambusrohr ist sehr vielseitig verwendbar. Die Malaien verfertigen daraus ihre Waffen und Musikinstrumente; auch die Masten, Rähen und Auslegebäume ihrer Kähne sind aus Bambus. In der Stadt Palembang auf Sumatra gibt es eine ganze Strasse schwimmender Bambushäuser auf Bambusflössen. Bambus und Rotang im malaiischen Archipel das Material für den Hausbau, auch alle Asien Möbel und Geräte stellt man daraus her. Fast alles chinesische Papier wird aus jungen Sprossen des Bambus bereitet, dessen zarteste junge Triebe auch gutes Gemüse geben. Die Rotangpalme mit ihrem oft 100 Meter langen, aber dünnen Rohrstamme liefert das Rohr, aus dem man bei uns Stuhlsitze und Spazierstöcke verfertigt.

f) NützlicheSchilf- und Rohrpflanzen.
Fächerbanane. - Mächtige Stauden von Baumhöhe mit saftigen breiten Blättern bilden die Pisanggewächse, zu denen die verschiedenen Bananenarten gehören. Eine höchst merkwürdige Art ist die Ravenala-Fächerpalme, die sogenannte Baum der Reisenden, auf Madagaskar, mit seiner ungeheuren fächerförmigen Blattkrone. Jeder Blattstiel enthält eine sich scheidenartig erweitende Rinne, in der sich das Wasser der Niederschläge ansammelt und sich lange Zeit frisch erhält, was in wasserarmen Gegenden für die Reisenden von erheblicher Bedeutung ist. Im übrigen liefert diese Fächerpalme auch verschiedene Baumaterialien. Von den übrigen Bananenarten, die sehr an die Palmen erinnern, ist die überall in den Tropen angebaute gemeine Banane und die Paradiesbanane wegen der bekannten essbaren Früchte sehr geschätzt.

	a) Piante esotiche utili.

Erba delle pampas. - L'erba delle pampas (ginerio argentato) è una graminacea festucata che si fa notare per le sue grandi dimensioni. Cressce preferibilmente sulla riva dei fiumi e dei laghi brasiliani e della Repubblica Argentina, ore raggiunge da 10 a 15 metri di altezza. Lo strame ha un diametro da 3 a 5 centimetri e termina in una splendida pannocchia. La pianta viene utilizzata in vario modo dagli abitanti delle regioni ove essa cresce, e specialmente nella costruzione delle capanne e nella fabbricazione di articoli da canestraio.

b) Piante esotiche utili.

Il mais. - Il mais, graminacea di estesa utilità, è parimenti di origine esotica. Il Nuovo Mondo è la sua patria, ove, secondo le tracce rinvenute nei sepolcri messicani e peruviani, pare fosse coltivato nei tempi remotissimi. Importato in Europa nel 16° secolo, si diffuse rapidamente nei paesi meridionali, la maggior parte dei quali ne fece un alimento usuale. Quasi tutte le parti di questa pianta sono utilizzabili. Il grano somministra una farina eccellente con che si fa del pane in vari paesi come nel nord d'Italia, dove è parimenti usato per la nota "polenta". Se ne ricava pure dell'olio, dell'alcool e dell'amido e si usano anche come pastura pel bestiame. Lo strame verde serve di foraggio: quando è secco se ne fanno dei pagliericci, delle stuoie, della carta e del combustibile; serve inoltre alla copertura dei tetti. Gli stimmi dei fiori di mais somministrano dele sostanze farmaceutiche.
c) Piante esotiche utili.
La manioca. - La manioca, della quale vengono coltivate parecchie qualità, ha foglie disposte a ventaglio e dei gambi rassomiglianti alquanto al bambù. E’ originaria delle Antille e della penisola di Malacca. Le radici si diramano in gruppi di tubercoli fusiformi; contengono un principio latteo molto caustico e una fecola nutriente, la quale costituisce, dopo eliminato il sugo velenoso, uno dei principali alimenti della popolazione indigena. I negri ed i jultti frantumano i tubercoli freschi in vasi piatti e ne cavano tutto il liquido nocivo; il residuo viene quindi torrefatto e forma la cassava, di cui si fa il pane di cassava e delle gallette saporite chiamate “tortillas”. La tapioca deriva pure dalla fecola della manioca; gli Straits Settlements, stabilimenti inglesi della penisola di Malacca ne esportano in media 400.000 chili annualmente.
d) Piante esotiche utili.

Lo zafferano - Lo zafferano appartiene col croco alla famiglia delle iridacee. Viene usato, in tutto il mondo, come colorante di prodotti alimentari: in cucina è adoperato soprattutto pel noto “risotto” dei milanesi: desso è utilizzato anche dai farmacisti nella preparazione del laudano. La parte utile è rappresentata solamente dai tre stimmi che ogni fiore produce: questo spiega l'altissimo prezzo di questa droga e come qualche negoziante poco scrupoloso tenti sofisticarla mescolandovi filamenti d'altri vegetali opportunamente preparati. Lo zafferano viene coltivato in Persia, in Francia, in Spagna ed in Italia: il maggior quantitativo è fornito da questi due ultimi paesi: il prodotto d'Italia (e precisamente di Aquila) è il più pregiato di tutti. La coltivazione ne era già attivata anche presso gli antichi, che lo consideravano come il re dei vegetali.

e) Piante esotiche utili. 

Il bambù. - Le differenti varietà di bambù e la canna d’India sono piante utilissime; il bambù comune, frequentissimo in Asia, serve ad usi svariatissimi. I malesi lo adoperano nella costruzione delle loro armi e dei loro strumenti musicali; ne fanno pure gli alberi, le antenne e, in generale, tutti gli accessori delle loro piroghe. A Palembang, nell'isola di Sumatra esiste una strada interamente fiancheggiata da case fabbricate sopra delle zattere con fusti di bambù. Nella Malesia il bambù e la canna d'India sono i principali materiali da costruzione; se ne fanno del pari mobili ed utensili d'ogni genere. La maggior parte della carta cinese si fa coi rampolli giovani del bambù; la sostanza midollare dei giovani polloni si mangia come legume. La canna d'India, della quale il gambo sottile raggiunge spesso una lunghezza di 100 metri, fornisce il giunco d’India, con cui si fanno delle mazze e delle seggiole.
f) Piante esotiche utili.

Il ravenala. - L'urania superba, meglio nota sotto la denominazione malgaca di ravenala, appartiene alla famiglia delle musacee, prossima a quella dei palmizi. E una magnifica pianta, il cui fusto slanciato è coronato da un mazzo di foglie belle e grandi, disposte a mo' di ventaglio. Ogni gambo è munito di una scanalatura che, verso la base, si trasforma in guaina nella quale l’acqua piovana e la rugiada si mantengono fresche alquanto tempo. Tale particolarità è sommamente importante in quelle regioni tanto scarse d’acqua ed ha valso alla pianta il nome di albero dei viaggiatori. Si utilizzano le varie parti del ravenala nella costruzione delle case. Il banano, che fa parte della stessa famiglia, si trova ovunque nei paesi caldi; i suoi frutti mangerecci sono ben noti.

	a) Plantes utiles exotiques.

Le gynérion argenté. - Le gynérion argenté, ou herbe des pampas, est une graminée festucacée qui se distingue par ses grandes dimensions. Elle pousse de préférence sur les bords des neuves et des lacs du Brésil et de la République Argentine, où elle atteint de 10 à 15 mètres de hauteur. Les chaumes ont un diamètre de 3 à 5 centimètres et se terminent par de superbes panicules. La plante est utilisée de diverses manières par les habitants des contrées où elle croît, en particulier pour la construction des cabanes et la confection d'articles de vannerie.

b) Plantes utiles exotiques.

Le maïs. - Le maïs est également d'origine exotique. Sa patrie patrie est le Nouveau Monde où, d’après les trouvailles faites dans les tombeaux du Mexique et du Perou, il a dû être cultivé déjà à des époques très anciennes. Importé en Europe au seizième siècle, il se répandit rapidement dans les pays méridionaux. A peu près toutes les parties de cette plante sont sont utilisables. Les grains fournissent une excellente farine, de l'huile, de l'alcool et de l'amidon; on les emploie également à la nourriture du bétail. On mange en légume les épis cueillis avant la maturité; on en fabrique même des conserves. Les chaumes verts servent de fourrage; secs, on en fait des paillasses, des nattes, du papier, du combustible; on en couvre les toits. Les stigmates des fleurs du maïs fournissent des éléments pharmaceutiques.

c) Plantes utiles exotiques

Le manioc - Le manioc dont on cultive plusieurs variétés, a des feuilles en éventail et des tiges ressamblant un peu au bambou. Ses pays d’origine sont les Antilles et la presqu’île de Malacca. Les racines s'étendent en groupes de tubercules fusiformes; elles contiennent un principe laiteaux très caustique et une fécule nourrissante qui constitue, après l’élimination du suc vénéneux, un des principaux aliments de la population indigène. Les nègres et les mulâtres triturent les tubercules frais dans des vases plats et en extraient tout le liquide nuisible; le résidu est ensuite torréfié et forme la cassave, dont on fait le pain de cassave et des galettes savoureuses appelées "tortillas".Le tapioca provient également de la fécule du manioc; les Straits Settlements, établissements anglais de la presqu'île de Malacca, en exportent une moyenne annuelle de 400.000 kilogrammes.
d) Plantes utiles exotiques.

Le safran. - Le safran appartient avec le crocus à la famille des iridacées. Il est utilisé, en particulier chez les Orientaux, comme colorant et condiment; on l'emploie également en médecine. La partie utile est fournie par les stigmates des fleurs que l'on cueille soigneusement. Pour obtenir une livre de safran, il faut une énorme quantité de fleurs, et le prix du produit est par suite très élevé. Les plus grandes plantations de safran se trouvent en Italie, en Espagne et en France, mais on le cultive également sur grande échelle en Asie Mineure et en Perse. La culture en était déjà pratiquée dans l'antiquité qui le considérait comme le roi des végétaux.

e) Plantes utiles exotiques.

Le bambou - Les différantes variétés de bambou et le rotang sont des plantes très utiles; le bambou commun très fréquent en Asie, sert aux usages les plus variés. Les Malais l’emploient à la confection de leurs armes et de leurs instruments de musique; ils en font aussi les mâts, les vergues et en général tous les accessoires de leurs pirogues. A Palembang, dans l'îles de Sumatra il y a une rue composée entièrement de maisons bâties sur des radeaux faits avec les tiges du même végétal. En Malaisie, le bambou et le rotang sont les principaux matériaux de construction; on en fait également toutes sortes de meubles et d'ustensiles. La plus grande partie du papier chinois est faite avec les jeunes rejets du bambou; la substance médullaire des jeunes pousses est consommée comme légume. Le rotang, dont la tige mince atteint souvent une longueur de 100 mètres, fournit le jonc d’Inde ou rotin dont on fait des cannes et des sièges.
f) Plantes utiles exotiques.

Le ravenala. - L'urania superbe, plus connu sous le nom malgache de ravenala, appartient à la famille des musacées, voisine de celle des palmiers. C’est une plante magnifique, dont le stipe élancé est couronne d’un bouquet de belles grandes feuilles, disposées en éventail. Chaque pétiole porte une cannelure, qui vers la base se transforme en gaine, dans laquelle l'eau de pluie et la rosée se conservent fraîches assez longtemps. Cette propriété est d’une grande importance dans ces contrées pauvres en eau, et a valu à la plante le nom d'arbre des voyageurs. On utilise les diverses parties du ravenala pour la construction des maisons. Le bananier, qui fait partie de la même famille, se rencontre partout dans les pays chauds; ses fruits comestibles sont bien connus.
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	Überseeische Hafenstädte
Porti d’oltremare 
Ports d’outre mer

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Montevideo

b) San Francisco

c) Alexandria Hafen
d) Melbourne

e) Hafen von Hongkong

f) Nagasaki. Kaufhäuser in der Hauptstrasse

	a) Montevideo. Strada nella vecchia città.
b) San Francisco. “City House” e scoglio della foca.
c) Alessandria. Porto. Palazzo ed harem.
d) Melbourne. Victoria Parade.
e) Hongkong. Quartiere cinese.
f) Nagasaki. Botteghe nella strada principale.

	a) Montevideo. Rue dans la vieille ville.

b) San Francisco. “City House” et rocher du phoque.

c) Alexandrie. Port. Palais et harem.

d) Melbourne. Victoria Parade.

e) Hongkong. Quartier chinois.

f) Nagasaki. Boutiques dans la rue principale.

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Ueberseeische Hafenstädte.

Montevideo. Hauptstadt von Uruguay und bedeutender Handelsplatz. Die wichtigsten Ausfuhrartikel sind Wolle, Häute, getrockneter Fleisch, Felle, Fleischextraet und lebendes Vieh. Der Hafen wird von elf Dampferlinien angelaufen. Im neueren, mit schönen öffentlichen Gebäuden geschmückten Stadtteil sind die Strassen breit und regelmässig angelegt. Die Vorstädte Paso molino, Aguada und Pocitos enthalten die Wohnhäuser der ausländischen Kaufleute inmitten prächtiger Gärten. Die Stadt zählt ungefähr 300.000 Einwohner. Die Republik Uruguay hat seit 1862 Goldwährung auf Grundlage des Doblón gleich 10 Silberpesos zu 100 Céntimos. In Silber sind Stücke zu 1 Peso vorhanden, ferner solche zu 50, 20 und 10 Céntimos.

b) Ueberseeische Hafenstädte.

San Francisco, grösste Stadt und wichtigster Handelsplatz des nordamerikanischen Staates Kalifornien, an der Westsküste Amerikas. Den Mittelpunkt der Stadt nimmt der chinesische Viertel mit seinen engen Gassen, Theater, Spielhallen und Opiumkellern ein. San Francisko hat grossartige öffentliche Gebäude und Anlagen, mehrere sogenannte Wölkenkratzet, Gebäude bis 20 Stock hoch. Südlich des Golden Gate, am Stillen Ozean, liegen der Seals Rock (Seehundsfelsen), bedeckt mit Hunderten von Seehunden, und Cliff House mit ausgedehnten öffentlichen Bädern. Die Stadt, die über 500.000 Einwohner zählte, wurde 1906 durch ein Erdbeben zum grössten Teile zerstört. Landesmünze der Vereinigten Staaten ist der Dollar von 100 Cents. In Gold gibt es Stücke zu 20, 10, 5, 3, 2 ½ und 1 Dollar, in Silber zu 1 Dollar, Münzen zu 5 und 3 Cents aus Kupfer, zu 1 Cent aus Kupfer und Zinn. 

c) Ueberseeische Hafenstädte.

Alexandria, erste Handelsstadt und befestigter Haupthafen von Ägypten besteht aus dem mohammedanischen Viertel, in dem die Eingeborenen wohnen, den Frankenviertel und den Araberviertel. Es besitzt zwei Hafen an der Westseite, den alten mit der Marine-Arsenal, an der Ostseite den neuen, dessen Zugang durch ein auf der Stelle des im Altertum berühmte Leuchtturms stehendes Fort beherrscht wird. Das Frankenviertel enthält viele Prachtbauten, Kaffeehäuser, Theater usw. und zeigt völlig europäisches Leben. Alexandria vermittelt fast den ganzen Aussenhandel Ägyptens. Die Hauptausfuhrtilel sind Baumwolle, Zucker, Weizen, Bohnen, Datteln und Süd-Früchte. Die Stadt wurde im Jahre 332 v. Chr. von Alexander dem Grossen gegründet und hat heute eine Einwohnerzahl von 315.000 Seelen. Die Einheit des ägyptischen Münzwesens bildet der Piaster, der in 40 Para Kupfer geteilt wird. "Grosse Summen berechnet man nach Beuteln zu 500 Piastern. Papiergeld gibt es nicht.

d) Ueberseeische Hafenstädte 

Melbourne, Hauptstadt der britisch-australische Kolonie Victoria, liegt 30 Meter über dem Meere an beiden Ufern der bis zur Stadt für kleinere Dampfer schiffbaren und von mehreren schönen Brücken überspannten Yarra Yarra. Die ganz regelmässig angelegten Strassen, wovon die Victoria Parade die schönste ist, sind mit prachtvollen öffentlichen Bauten geziert, auch gibt grossartige Parks und mehrere Denkmäler. Die Stadt, die 1835 gegründet wurde, ist mit 500.000 Einwohnern die volkreichste der Kolonie. Die Hobsonbar bildet den Hafen, der mit grossen Hafendämmen versehen ist und Raum für 800 Schiffe bietet. Melbourne ist Sitz des Gouverneurs, der Regierung und des Parlaments. Die Münzen Australiens sind die der englischen Währung: ein Pfund Sterling gleich 20 Shilling zu 12 Pence. An Stelle der Kupfermünzen sind solche aus Bronze zu 1 Penny getreten. Von fremden Silbermünzen sind Rupien im Umlauf.

e) Ueberseeische Hafenstädte 

Hongkong (chinesisch Heang-Keang, „Tal der duftenden Wasser“, an der Südostküste Chinas, ist in englischem Besitz und hat 260.000 Einwohner. Die Ausfuhr besteht in Opium, Baumwolle, Reis, Zucker, Sandelholz Thee und Seide. Die Stadt, die einen Freihafen bildet, ist 1841 von China an England abgetreten worden. Die verbreitetsten chinesischen Münzen sind die "Käsch", Rundstücke aus Kupfer oder Messing mit viereckigen Loch. 1000 Stück, zu 10 Schnüren von je 100 aufgereiht, sollten einer Unze (Liang oder Tael) Silber gleich sein, doch ist ihr Wert je nach der Gegend bedeutenden Schwankungen unterworfen. Grössere Zahlungen erfolgen in gestempelten Silberbarren (engl. shoes) von einemWerte bis zu 50 Tael; für kleinere wagt man sich den Silber von Fall zu Fall zu.

f) Ueberseeische Hafenstädte.

Nagasaki. Hauptstadt der japanischen Provinz Hizen auf der Westküste der Insel Kiushu, mit prächtigen Hafenbecken, rings umgeben von einem Klanze, schon bewaldeter Felshügel, ist einer der tiefsten und sichersten Hafen Japans. Die Stadt hat 110.000 Einwohner und ist der Sitz mehrerer Missionsgesellschaften. Sie ist berühmt wegen ihrer religiösen Feste, von denen des BonMatsun oder Laternenfest eines der eigenartigsten ist. Die bedeutendsten Ausfuhrartikel sind die dort erzeugten Schildpatt- und Lackarbeiten, dann Thee, Tabak und Kampher. Seit 1871 besitzt Japan ein geregeltes Münzsystem, dessen Einheit nach der Reform von 1897 der Gold-Yen = 100 Sen ist. Man prägt Stücke von20, 10, 5, 2 und 1 Yen in Gold, von 50, 20, 10 und 5 Sen in Silber, kleinere Münzen, sogenannte Rin, in Bronze. Ausserdem gibt es viel Papiergeld.

	a) Porti d'oltremare.

Montevideo è la capitale dell'Uruguai ed è centro commerciale importante. Esporta: lana, pelli, bestiame, carni seccate, estratto di carne. Undici linee di vapori ne toccano il porto. Nel quartiere moderno, ove sorgono begli edifici pubblici, le vie corrono larghe e regolari. I sobborghi Paso Molinos, Aguada e Pocitos contengono le abitazioni dei commercianti forestieri circondati da splendidi giardini. La città annovera circa 300 000 abitanti. Il sistema monetario della Repubblica dell'Uruguai ha per base il campione d'oro; il doppione equivale a 10 pesos d'argento, il peso si compone di 100 centesimi ed il centesimo ha lo stesso valore nominale del nostro pezzo da 5 centesimi. Vi sono dei pezzi d’argento da 1 peso, da 50, da 20 e da 10 centesimi. 

b) Porti d'oltremare.

San Francisco, la città più importante e più commerciale della Calrfornia, negli Stml Uniti, è sita sulla costa occidentale dell'America. Il centro della città è è occupato dal quarti-ere cinese colle sue strette vie, coi suoi teatri, le sue bische ed i luoghi destinati ai fumatori d'oppio. Prima del terremoto del 1906 San Francisco vantava splendidi edifici pubblici e parecchi "skyscrapers" (foratori del cielo) i quali contavano fino a 20 piani. Quasi totalmente distrutta dalla terribile catastrofe, la città sta ora risorgendo dalle sue ceneri con una prestezza prettamente americana. La moneta corrente degli Stati Uniti è il dollaro (circa 5 lire); sonvi dei pezzi in oro, da 1, 2 ½, 3, 5, 10 e 20 dollari e da 1 dollaro in argento, delle monete in nichelio da 5 centesimi e da 1 e da 3 centesimi in rame.
c) Porti d'oltremare

Alessandria, metropoli commerciàle e porto fortificato dell’Egitto consta del quartiere musulmano, ove abitano gli indigeni, del quartiere franco e del quartiere arabo. Possiede due porti, uno dei quali, l'antico coll'arsenale della marina, s'apre sulla costa ovest: il nuovo, verso l'est, è dominato da un forte costruito sullo spazio già occupato dal celebre faro dell'antichità. Il quartiere franco comprende parecchi begli edifìci, teatri, caffè ecc. ed offre l’aspetto di una città europea. Alessandria è il centro, quasi esclusivo, del commercio esterno dell'Egitto. I principali articoli di esportazione sono: il cotone, lo zucchero, il grano, i fagiuoli secchi, i datteri ed altri frutti dei paesi caldi. La città fondata da Alessandro il Grande l'anno 332 av. G. C. conta oggi 315.000 abitanti. L'unità del sistema monetario egiziano è la piastra, che vale circa 25 centesimi di lira e suddividesi in 40 para in rame: le somme ingenti si calcolano per "borse" da 500 piastre.
d) Porti d'oltremare.

Melbourne é la capitale della provincia di Vittoria in Australia. Giace a 30 metri sul livello del mare, a cavaliere dello Yarra-yarra, che è accessibile fino alle porte della città, ai piccoli vapori ed è traversato da parecchi bei ponti. Le strade, di cui la "Victoria Parade" è la più bella, sono regolarissime ed abbellite da sontuosi edifici pubblici. La città possiede inoltre dei parchi grandiosi e degli splendidi monumenti. Fondata nel 1835, Melbourne è oggidì coi suoi 500 000 abitanti, la città più popolata dell'Australia; il suo porto, formato dalla baia Hobson, è fiancheggiato da potenti moli e può contenere 800 vascelli. Melbourne è sede del governatore, dell'amministrazione e del parlamento della colonia. Le monete australiane sono eguali alle inglesi; la sterlina si compone di 20 scellini da 12 pence. La moneta di rame è stata sostituita da pezzi in bronzo, da un penny. Le rupie d'argento hanno corso come moneta forestiera.

e) Porti d'oltremare

Hong-Kong (in cinese Heang-Keang), valle dalle acque profumate) sita sulla costa sud est della Cina, appartiene all'Inghilterra dal 1841. Annovera circa 200.000 abitanti, fra i quali 9000 bianchi; è porto franco. Gli articoli di esportazione sono: l'oppio, il cotone, il riso, lo zucchero, il sandalo, il the e la seta. La moneta corrente è la sapeca, pezzo rotondo in rame con un foro quadrato l centro. Mille sapeche, riunite da vincoli flessibili in legacci da 100 pezzi; corrispondevano dapprima al valore di un'oncia d'argento ("liang" o "tàel"), ma il loro effettivo valsente subisce molte varianti secondo le differenti regioni. I versamenti di una eerta entità si effettuano sotto specie d'argento in isbarre bollate, di un valsente che può ascendere fino a 50 tael; trattandosi di somme meno ingenti, l'argento viene pesato volta per volta.

f) Porti d'oltremare.

Nagasaki, capoluogo della provincia giapponese di Hizen, sulla costa occidentale dell’isola di Klu-siu, possiede, entro una bella cinta di colline rocciose ed alberate un vasto porto, uno fra i migliori ed i più sicuri del Giappone, grazie la sua profondità e la sua ubicazione. La città conta 110.000 abitanti all'ineirca, ed è la sede di parecche Missioni. Va celebrata per le sue feste religiose: fra esse quella delle lanterne („Bon matsuri") è una delle più originali. Lavori in tartaruga ed in legno laccato, la canfora, il thé ed il tabacco, costituiscono i principali articoli di esportazione. Dal 1871 nel Giappone vige un sistema monetario stabile (riformato nel 1897) l'unità del quale è l'yen in oro corrispondente a 100 sen. Si coniano dei pezzi da 20, 10 e 5 yen in oro, da 50, 20 e 10 sen in argento e da 5 sen in nichelio. L'yen corrisponde convenzionalmente allo scudo ed il sen al soldo italiano. La moneta spicciola ("rin") è in rame. Circola anche, in una certa quantità, la carta monetata.

	a) Ports d'outre-mer.

Montevideo, capitale de l’Uruguay et place de commerce importante. Articles d’exportation: laine, peaux, bestiaux, viande séchée, extrait de viande. Onze ligne de vapeurs touchent le port. Dans le quartier moderne, où se trouvent de beaux édifices publics, les rues sont larges et régulières. Les faubourgs Paso molino, Aguada et Pocitos renferment, entourées de splendides jardins, les habitations des négociants étrangers. La ville compte 300.000 habitants. Le système monétaire de la République de l’Uruguay a l'étalon d'or pour base; le doublon équivaut à 10 pesos d'argent, le peso-se compose de cent centimos et le centimo a la même valeur nominale que notre pièce de 5 centimes. Il existe en argent des pièces de 1 peso, de 50, de 20 et de 10 centimos.

b) Ports d'outre-mer

San Francisco, la ville la plus importante et la plus commerçante de la Californie, dans les Etats-Unis, est située sur la côte occidentale de l'Amérique. Le centre de la ville est occupé par le quartier chinois avec ses rues étroites, ses théâtres, ses tripots et ses fumeries d'opium. San-Francisco possédait, avant le tremblement de terre de 1906, de superbes édifices publics et plusieurs "skyscrapers" (bâtiments "gratte-ciel") comptant jusqu'à vingt étages. Presque entièrement détruite par la terrible catastrophe, la ville est en train de renaître de ses cendres arec une rapidité tout américaine. La monnaie courante des Etats-Unis est le dollar; il y a des pièces en or de 1, 2½, 3, 5, 10 et 20 dollars et de 1 dollar en argent, des monnaies de nickel à 5 cents et à 1 et 3 cents en cuivre.

c) Ports d'outre-mer

Alexandrie, métropole commerciale et port fortifié de l'Egypte se compose du quartier musulman où demeurent les indigènes, du qnartier franc et du quartier arabe. Elle possède deux ports, dont l'ancien avec l'arsenal de la marine s’ouvre dur la côte ouest; le nouveau, vers l'est, est dominé par un fort construit sur l'emplacement du phare célèbre dans l'antiquité. Le quartier franc renferme plusieurs beaux édifices, des théâtres, des cafés, etc. et présente l'aspect d'une ville européenne. Alexandrie est le centre presque exclusif du commerce extérieur de l'Egypte; les principaux articles d'exportation sont: le coton, le sucre, le blé, les haricots secs, les dattes et autres ays chauds. La ville, fondée par Alexandre le Grand l'an 382 avant J. C., compte aujourd'hui 315.000 habitants. L'unité du système monétaire égyptien est la piastre qui se divise en 40 paras de cuivre; les sommes importantes se comptent par "bourses" de 500 piastres. 

d) Ports d'outre-mer

Melbourne est la capitale de la province de Victoria en Australie. Elle s’élève à 30 mètres au dessus du niveau de la mer, sur les deux rives du Yarra-yarra, qui est navigable pour les ptetits vapeurs jusqu’aux portes de la ville et que traversent plusieurs beaux ponts. Les rues, dont la "Victoria Parade" est la plus belle, sont très régulières et ornées de magnifiques édifices publics. La ville possède aussi des parcs grandioses et de superbes monuments. Fondée en 1835, Melbourne est actuellement avec son demi million d’habitants la cité la plus peuplée de l'Australie; son port, formé par la baie Hobson, est flanqué de môles puissants et peut contenir 800 vaisseaux. Melbourne est le siège du gouverneur, de l'administration et du parlement de la colonie. Les monnaies australiennes sont les mêmes que les anglaises: la livre irling composée de 20 shillings à 12 pence. La monnaie de cuivre a été remplacée par des pièces en bronze à 1 penny. Comme monnaies étrangères, les roupies en argent ont cours.
e) Ports d'outre mer

Hong Kong (en chinois Heang-Keang, "la vallée des eaux parfumées"), appartient à l'Angleterre depuis 1841. La ville compte environ 260.000 habitants dont 9000 blancs; elle constitue un port franc. Les articles d'exportation sont: l'opium, le coton, le riz, le sucre, le bois de santal, le thé et la soie. La monnaie courante est la sapèque, pièce ronde en billon avec une ouverture carrée au centre. Mille sapèques, réunies par des liens souples en chaînes de 100 pièces, correspondaient primitivement à la valeur d'une once d'argent ("liang" ou "taël"), mais leur valeur effective subit de nombreuses fluctuations suivant les contrées. Des versements d'une certaine importance sont faits sous forme d'argent en barres estampillées, d'une valeur allant jusqu'à 50 taëls ; pour des sommes moins élevées, on pèse l'argent spécialement dans chaque cas.

f) Ports d'outre mer 

Nagasaki, chef-lieu de la province japanaise de Hizen sur la côte occidentale de l'ile de Kiou-siou, possède, au centre d’une ceinture de belles colines rocheuses et boisées, un port un port spacieux, un des meilleures et des plus sûrs du Japon, grâce à sa profondeur et à sa situation. La ville compte environ 110.000 habitants et est le siège de plusieurs Missions. Elle est célèbre par ses fêtes réligieuses parmi lesquelles la "fête des lanternes" ("Bon matsuri") est une des plus originales. Des ouvrages en écaille et en bois laqué, le camphre, le thé et le tabac forment les principaux objets d'exportation. Depuis 1871 le Japon possède un système monétaire fixe (revisé en 1897), dont l'unité etet le yen or, équivalant à 100 sen. On frappe des pièces de 20, 10 et 5 yen en or, de 50, 20 et 10 sen en argent et de 5 sen en nickel. Le yen équivaut thêoriquement à la pièce de 5 francs et le sen au sou français La petite monnaie ("rin") est en billon. Il circule en outre passablement de papier-monnaie.
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	Malerische Winkel in Venedig
Punti pittoreschi di Venezia 
Coins pittoresques à Venise

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Die letzten Häuser am Canale di San Marco

b) Rio di San Marino

c) Rio di San Barnaba

d) Canal grande bei San Geremia

e) Kloster della Misericordia

f) Rio di San Trovaso

	a) le ultime case sul canale di San Marco

b) Rio di San Marino

c) Rio di San Barnaba

d) Canal Grande presso San Geremia

e) convento della Misericordia

f) Rio di San Trovaso

	a) les dernières maison du cnal St. Marc
b) Rio de S. Marina
c) Rio de S. Barnaba

d) Le “Canal Grande” près S. Geremia

e) couvent de la Miséricorde
f) Rio de S. Trovas
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	Argentinien 
Nella Repubblica Argentina 
Dans la République Argentine 

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Ein Rancho

b) Knöchelspiel der Gauchos

c) Inneres einer Jndianerhütte

d) Tanz der Gauchos

e) Austrieb aus dem Corral

f) Strassenhändler

	a) un rancho

b) il giuoco degli aliossi dei gauchos

c) interno di una capanna indiana

d) la danza dei gauchos

e) l'uscita dal corral

f) mercanti di strada

	a) un “rancho”

b) le jeu d’osselets des gauchos

c) intéieur d’une cabane indienne

d) la danse des gauchos

e) sortie du corral

f) marchands dre rues

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Argentinien.

Ein Rancho. Von dem spanischen Wort »Rancho«, Bauerngehöft, abgleitet ist »Rancheros«, Landleute; es sind treffliche Reiter und Jäger, daneben auch fleissige Landbauer Weizen, Mais usw. wächst auf dem überaus fruchtbaren Boden in Massen; meilenweite Flächen sind damit bestellt und ausgezeichnetes Vieh wird gezüchtet. Der kleine Junge in der Mitte unseres Bildes stampft Mais. Wie einfach uch die Lemhütten erscheinen mögen, ihre Bewohner leben in einem behaglichen Wohlstand.

b) Argentinien.

Knöchelspiel der Gauchos. Die Gauchos sind Nachkommen der Mischlinge von Spaniern und Indianerinnen in den Pampas. Ihre geschickt gehandhabten Waffen sind der Lasso, den selbst unsere Schuljugend schon aus den Indianergeschichten kenntt und die Bolas, Bleikugeln an Lederriemen; ferner ein langes Messer, das in lederner Scheide am Gürtel getragen wird. Das Knöchelspiel ist sehr beliebt bei te/enutzen aber nicht Schweinsknöchel, wie Deutschlands Dorfjugend, ™ grossen Pferdeknöchel.  Diese werden weit geworfen; massgebend ist dann, auf welche Seite der Knöchel fällt.

c) Argentinien.

Inneres einer Indianerhütte. Argentinien zählt noch eine Reihe von Indianerstämme, die meisten der Urbewohner haben sich indes im Laufe der Jahrhunderte mit den Eingewanderten verschmolzen. Zu den zahlreichsten und tapfersten Indianern Südamerikas gehören die Araukaner, in Argentinien durch die Puelchen, die Ostmänner, vertreten. Im Gegensatz zu ihren kühnen Stammgenossen in Chile, die mit in stetem Kampfe leben, wohnen die Puelchen friedlich in Dörfern, verfertigen kunstvolle Gewebe und Korbflechtereien; die Männer treiben Viehzucht und etwas Ackerbau.

d) Argentinien.

Tanz der Gauchos. Die Gauchos, teils selbst Besitzer von Viehherden teils im Dienst grösserer Viehzüchter, stehen auf ziemlich niedriger Bildungsstufe und sind nur der Fern nach katholische Christen. Gerühmt wird ihre Zuverlässigkeit und Treue. Hinsichtlich der Lebensbedürfnisse stellen sie geringe Anforderungen. Ihr Hauptvergnügen ist der Tanz; bei keiner Zusammenkunft darf das Klimpern der Guitarre fehlen, zu dem die feurigen spanischen Tänze mit Eifer und Lust ausgeführt werden. Im Gegensatz zu den Männern lieben es die Frauen, in moderner europäischer Kleidung zum Tanz zu erscheinen.

e) Argentinien. 
Antrieb aus dem Korral. Durch seine grossartige Viehzucht ist Argentinien berühmt geworden. Das Vieh wächst auf den reichen Weideplätzen heran, Tag und Nacht in Freien. Nur um es mit dem Zeichen des Besitzers zu brennen oder um ess zu zählen, treibt man es in grosse Einzäunungen, »Corrales« genannt. Die Rinder sind ausgezeichneter Rasse, Nachkommen des von den »Conquistadores«, den altspanischen Eroberern  eingeführten Viehes, fortwährend durch erlesene Zuchttiere aus Europa verbessert. Nach vielen Millionen zählt der Bestand. Dieser gewaltige Reichtum und Ueberfluss kommt namentlich seit der Erfindung von Liebig's Fleisch-Extract auch anderen Weltteilen zn gute.

f) Argentinien.

Strassenhändler. Die argentinische Republik in Südamerika zählt auf 2.885.620 qkm eine Bevölkerung von etwa 5 Millionen Seelen, ungerechnet 20.000 Indianer. Einen charakteristishen Hauptzug dieses Landes bilden ungeheure wasserarmer Steppen, mit vielen Salz und Salpeterstrichen; in der Nähe der Flüsse Paranä und Uruguay eignen sich diese sogenannten »Pampas« ganz besonders zur Viehzucht. Der Reichtum des Lanles an Pferden findet seinen Ausdruck in der Verwendung dieser Tiere zu den mannigfaltigsten Betrieben. Alle Strassenhändler versorgen ihre Kunden von Sattel aus; wer kein Ross besitzen kann, sucht sich wenigstens ein Maultier zu verschaffen.

	a) Nella Repubblica Argentina.

La voce spagnuola «rancho» significa «masseria»; e per «rancheros» si intenlono i campagnoli. Sono attivi agricoltori e, nel contempo, valenti cacciatori ed emeriti cavalieri. Il suolo, straordinariamente fertile, é coperto, per delle estensioni immense, di magnifici campi di maiz, di frumento e di altri cereali; è fiorente anche l’allevamento del bestiame. Il giovane, che vedesi nel mezzo della nostra vignetta, sta triturando del maiz. Gli abitanti delle campagne godono generalmente di una dolce agiatezza, ad onta dell'apparenza alquanto primitiva delle loro modeste capanne in argilla, delle quali alcuni saggi sono del pari riprodotti all'opposto lato.
b) Nella Repubblica Argentina. 
Il giuoco degli aliossi dei «gauchos». I «gauchos» derivano dai meticci nati dall’unione mei conquistatori spagnuoli colle indiane delle pampas. Lo loro armi, che maneggiano con una destrezza ragguardevole, si compongono del lasso, ben noto anche ai nostri giovani scolari che si interessano alle storie dei «Pellirosse», dei «bolas», coreggia in cuoio munita ad un capo di una palla di piombo, e di un coltellaccio portato alla cintola in una guaina di cuoio. Il giuoco degli aliossi è molto usato da loro; ma essi non si valgono, come i nostri fanciulli, di ossicini di porco o di montone; gli aliossi dei «gauchos» sono di cavallo ed essi li lanciano ad una certa distanza; i punti si segnano secondo che l’osso presenta l'uno o l'altro lato. 

c) Nella Repubblica Argentina.

Interno di una capanna indiana. La maggior parte della popolazione primitiva dell'America del Sud si è fusa, nel corso dei secoli, colla razza dei conquistatori. Si contno tuttavia alcuni popoli indigeni, fra i quali gli Araucani si notano per la prevalenza del numero o pel loro valore. La loro famiglia è rappresentata nell'Argentina dalla tribù dei Puelches «uomini dell'est», che, all'opposto dei loro confratelli sempre in lotta coi bianchi, vivono pacificamente nei loro villaggi. Le donne tessono dello stoffe abbastanza artistiche e lavorano canestri ed altri oggetti in vimini; gli uomini si dedicano alla coltivazione dei campi ed all'allevamento del bestiame.

d) Nella Repubblica Argentina.

La danza del «gauchos». I «gauchos» che sono in gran parte servi di grandi allevatori, ma qualche volta essi stessi proprietari di mandre, si trovano non molto in alto nella scala sociale, e sono cattolici solo di nome. Una qualita però che non si può loro negare è la fedeltà verso i padroni. Hanno esigenze limitatissime; la danza è il loro preferito passatempo, e qualunque occasione serve di pretesto a questo esercizio ritmico al suono della chitarra. Gli uomini mantengono la loro bizzarra acconciatura, ma le donne amano vestirsi all'europea per andare al ballo.

e) Nella Repubblica Argentina.

L’uscita dal «corral».  L'allevamento del bestiame, praticato in proporzioni ignote altrove, ha fatto la celebrità e la ricchezza dell'Argentina. Gli armenti nascono e crescono ogni giorno e notte all'aperto, in grandi praterie che si stendono a perdita d’occhio. Solo per contarli e marcarli col contrassegno del proprietario si spingono i buoi iu vasti recinti chiamati «corrales». I capi rappresentanti la razza bovina sono animali scelti provenienti dal bestiame importato dai «conquistadores», continuamente migliorato mercé l'accurata selezione degli elementi riproduttori. Si fa ascendere a parecchi milioni il numero dei buoi. Questa ricchezza enorme in bestiane giova anche alle altre nazioni dopo l'invenzione dell'Estratto di carne Liebig.

f) Nella Repubblica Argentina. Mercanti di strada. La Repubblica Argentina, nell'America del Sud, misura una superficie di 2.885.620 chilometi quadrati e conta una popolazione di poco superiore ai 5 milioni di anime, di cui 20.000 indiani. La principale caratteristica di questa immensa regione consiste nelle sue sconfinate steppe scarse d'acqua e sparse di frequenti campi di sale e di salnitro. Nelle vicinanze dei fiumi Parana e Uruguay queste «pampas» si convertono in grassi pascoli, molto adatti all'allevamento del bestiame. I cavalli vi sono numerosissimi e conseguentemente costano; perfino i mercanti di strada spacciano le loro mercanzie cavalcando e quelli ai quali i mezzi non consentono tale modesta spesa, posseggono almeno una mula.

	a) Dans la République Argentine.

Un rancho. Le mot espagnol «rancho», signifie «métairie»; sous «rancheros» on entend les campagnards. Ce sont d'actifs agriculteurs, en même temps que d’habiles chasseurs et des cavaliers émérites. Le sol excessivement fertile est couvert sur d'immenses étendues de magnifiques champs de mais, de blé et d'autres céréales; la cultnre du bétail est florissante. Le jeune homme figurant au milieu de notre gravure est en train de piler du maïs. Les habitants de la campagne jouent généralement d'une douce aisance, malgré l'aspect un peu primitif de les cabanes en terre glaise dont des spécimens sont également reproduits ci-contre.

b) Dans la République Argentine.

Le jeu d’osselets des gauchos. Les gauchos descendent des métis issus de l'union des conquérants espagnols avec les Indiennes des pampas. Leurs armes, qu'ils manient avec une adresse remarquable, se composent du lasso, bien connu de nos jeune écoliers qui se passionnent aux histoires de Peaux-rouges, des «bolas», courroies de cuir munies, à l'une de leurs extrémités, d'une boule de plomb, et enfin d’un coutelas porté dans une gaine de cuir à la ceinture. Le jeu d'osselets est très en vogue chez eux, mais ils ne se servent pas, comme notre jeunesse, de petits os de porc ou de mouton, mais d'os de cheval qu'ils lancent à une certaine distance; les points se marquent suivant que l'os présente une face ou l'autre. 

c) Dans la République Argentine.

Intérieur d’une cabane indienne. La majeure partie de la population primitive de l’Amérique du Sud a fusionné, dans le cours dos siècles, avec la race des conquérants. On compte cependant encore quelques peuplades indiennes, parmi lesquelles les araucaniens se distinguent par la supériorité de leur nombre et leur vaillance. Leur famille est représenté dans le pays argentin par la tribu des Puelches, »les hommes de l'est«, qui, à l'opposé de leurs frères de race toujours en guerre avec les blancs, vivent paisiblement dans leurs villages. Les femmes tissent des étoffes assez artistiques et tressent des paniers et autres articles de vannerie; les hommes s'occupent de la culture des champs et de l'élève du bétail.

d) Dans la République Argentine.

La danse des gauchos. Les gauchos, tantôt eux-mêmes éleveurs, tantôt aux services des grands éleveurs, occupent un échelon assez bas de la civilisation et ne sont catoliques que de nom. Une qualité qu'on ne peut toutefois pas leur dénier c’est leur fidélité à leurs maîtres. Leurs besoins sont des plus limités; la danse est leur plus chère distraction, et n'importe quelle occasion sert de prétexte à cet exercice rythmé aux sons de la guitare. Les hommes conservent leur bizarre accoutrement, les femmes, au contraire, aiment se vêtir à l'européenne pour aller au bal.

e) Dans la République Argentine.

Sortie du corral.L’élevage , pratiqué dans des proportions inconnues ailleurs, a fait la célebrité et la richesse de l'Argentine. Les troupaux naissent et grandissent jouj et nuit en plein air, dans les grandes prairies s'étaidant à perte de vue. Ce n’est guère que pour les compter et les marquer du signe de leur propriétaire que l'on chasse les bœufs dans de vastes enclos, désignés sous le nom de »corrales«. Les éléments représentant la race bovine sont des bêtes de choix, descendant du bétail importé par les «conquistadores», amélioré sans cesse à l’aide d'animaux reproducteurs soigneusement sélectionnés. On évalue le nombre de bœufs à plusieurs millions. Cette énorme richesse en bestiaux profite également aux autres nations depuis l'invention de l'Extrait de viande Liebig.

f) Dans la République Argentine.

Marchands des rues. La Republique Argentine, dans l'Amérique du Sud, a une superficie de 2.885.620 kilomètres carrés et une population d'un peu plus de 5 millions d’ âmes, dont 20.000 Indiens. La caractéristique principale de cet immense pays réside dans ses steppes sans fin, pauvres en eau et coupées de nombreux champs de  sel et de salpêtre. Dans le voisinage dos fleuves Parana et Uruguay, ces »pampas« forment de riches pâturages, très propres à l'élevage de bestiaux. Les chevaux sont très nombreux et par conséquent d'un prix peu élevé; même les marchands ambulants écoulent leurs produits à cheval, et celui auquel ses moyens ne permettent pas cette modique dépense possède au moins un mulet.
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	Friederich von Schiller
Schiller Federico 
Frédéric de Schiller

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Geburtshaus in Marbach

2) Friedrich von Schiller liest seinen Mitschulern “Die Räuber” vor, 1779

3) Flucht aus Stuttgart. September 1782

4) Friedrich von Schiller und die Schwestern von Lengefeld, 1788

5) Friedrich von Schiller als Professor auf dem Wege zur ersten Vorlesung, 26. Mai 1789

6) Friedrich von Schiller im Verkehr mit Goethe, Fichte und Humboldt

	1) la casa dove nacque a Marbach

2) Federico Schiller legge ai suoi condiscepoli “I briganti”, 1779

3) fuga da Stoccarda: Settembre 1782

4) Federico Schiller e le sorelle Lengefeld, 1788

5) Federico Schiller professore va a dare la sua prima lezione, 26 Maggio 1789

6) suoi rapporti con Goethe, Fichte e Humboldt

	1) Sa maison natale à Marbach

2) Lecture de sa pièce “Les brigands”, 1779

3) Fuite de Stuttgart, Septembre 1782

4) Les soeurs de Lengefeld, 1788

5) Schiller allant donner ses premiers cours, 26 Mai 1789

6) Entretien à Goethe, Fichte et Humboldt

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Friedrich von Schiller

Johann Christoph Friedrich Schiller wurde am 10. November 1769 zu Marbach am Nocken (Württemberg) geboren. Sein Vater war Militär; als Feldscher, Werbeoffizier und Kompagniechef hat er mehrere Feldzüge in Holland und Deutschland mitgemacht. In späteren Jahren führte er die Oberaufsicht über die herzoglichen Baumschüler auf dem Schlosse Solitüde bei Stuttgart. Die Mutter Schillers war die Tochter des Bäckermeisters Kodweis in Marbach. An diesem Orte verlebte Schiller auch die ersten Kinderjahre.

2) Friedrich von Schiller.

Eine Lieblingsschöpfung des Herzogs Eugen von Württemberg war die Karlschule an der Solitude bei Stuttgart, eine Verbindung von Gyimnasium und Universität, so begabte Schüler unentgeltlich Ausbildung fanden. Auf Wunsch des Herzogs, sehr gegenden Willen der Eltern, musste auch der junge Schiller 1773 in die Anstalt eintreten und hat hier seine Jugend unter der strengsten militärischen Zucht verlebt. Aber diese vermochte seine dichterische Phantasie nicht niederzuhalten; neben einer Reihe von Gedichten entstand schon auf der Karlsschule Schillers erstes Drama „Die Räuber", das er jedoch seinen Mitschülern nur auf heimlichen Spaziergängen im Walde vorlas. 

3) Friedrich von Schiller

Die Entlassung von der Karlsschule 1780 brachte Schiller graisame Entäuschungen: es wurde mit kummerlichen Gehalte als Feldscher in ein Grenadieerregiment eingestellt. Da die Stellung ihn mit Widerwillen erfüllte, suchte er sich mit aller Kraft einen Namen als Dichter zu machen und dies gelang ihm durch die Aufführung der "Räuber" im Mannheimer Theater. Bald darauf jedoch verbot ihm der Herzog alle schöngeistige Schriftstellerei unter Androhung von Festungshaft. Schiller sah das Unhaltbare seiner Lage ein und entschloss sich, zusammen mit seinem Freunde, dem Musiker Streicher, aus Württemberg zu fliehen. Im September 1782, abends spät verliessen die beiden Freunde Stuttgart heimlich mit ihren Habseligkeiten. - Streicher nahm sogar sein kleines Tafelklavier mit - und begaben sich nach Mannheim.

4) Friedrich von Schiller

Die Jahre seit seiner Flucht aus Stuttgart waren für den Dichter Jahre unstäten Umherziehens, meist in den thüringischen Landen. Hier lernte er auch durch Vermittelung seines Freundes Wilh. v. Wolzogen die Schwestern v. Lengefeld kennen, deren jüngste, Charlotte, später seine Gattin wurde. In der Nähe von Rudolstadt,in dem Dorfe Volkstadt, hatte der Dichter Wohnung genommen; allabendlich trat er mit den Geschwistern zusammen, um mit ihnen Spaziergänge durch das anmutige Tal der Sale zu machen.

5) Friedrich von Schiller.

Die hurst ersehnte Austellung in staatlichen Diensten erhielt Schiller durch Herzog Karl August von Sachsen-Weimar, der ihm eine Professur für Geschichte an der Universität Jena verlieh. Am 26. Mai 1789 hielt er seine Antrittsrede vor einer dicht gedrängten Schar von Zuhörern, die den Worten des bereits von ganz Deutschland gekannten Dichters der „Räuber“ begeisterten Beifall zollten.

6) Friedrich von Schiller.

Schillerrs edler Charakter, seine lebhafte geistreiche Unterhaltung und sein geniales Schaffen gewannen ihm die Freundschaft und Zuneigung der bedeutendsten Männer, die mit ihm in Berührung kamen. So trat er in den letzten Jahren seines Jenner Aufenthaltes in enge Beziehung zu dem Philosophen Fichte, zu Wilhelm von Humboldt und vor allem zu Goethe, mit dem er bis zu seinem am 9. Mai 1805 erfolgten Lebensende in enger Freundschaft verbunden geblieben ist.

	1) Federico Schiller. 

Giovanni Cristoforo Federico Schiller nacque il 10 novembre 1759 a Marbach sul Neckar (Vürtemberg). Suo padre era militare e come chirurgo, ufficiale arruolatore e capo di compagnia, partecipò a varie campagne in Olanda ed in Germania. In seguito venne nominato sopraintendente capo delle pinete ducali al castello dolla "Solitudine" presso Stuttgart. La madre di Schiller era figlia del mastro fornaio Kodweis di Marbach. Fu in quei luoghi che Schiller passò i primi anni della sua infanzia

2) Federico Schiller. 

Il Duca Carlo Eugenio di Vurtemberg favoriva in modo speciale una sua istituzione: la "Karlsschule" alla "Solitudine'' presso Stuttgart, edificio sede di ginnasio e di università nel tempo istesso, e destinato all'istruzione gratuita di studenti eccezionalmente dotati. Per desiderio dol duca il giovinetto Schiller venne ammesso a quella scuola nel 1773, sebbono a contraggenio dei genitori. Il futuro scrittore vi trascorse gli anni della sua giovinezza sotto un regime militare severissimo, ma quella rigida disciplina non potè frenare il suo estro pootico. Oltre una serie di poemi, il dramma "I Briganti" venne dettato a Karlsschule, e l'autore ne diede lettura ai suoi condiscepoli durante le passeggiate clandestine. 

3) Federico Schiller.

L'uscita di Schiller da Karlsschule (1780) fu seguita da crudeli delusioni per lui. Venne aggregato, con magro salario, ad un reggimento di granatieri in qualità di chirurgo. Tale carica non gli procurò che disgusti, eppertanto si adoperò energicamente a conquistarsi un nome come scrittore. I suoi sforzi ebbero successo: il suo dramma "I Briganti" venne rappresentato al teatro di Mannheim. Poco dopo però il duca gli proibì qualunque lavoro letterario, pena la reclusione in fortezza. Schiller, ormai insofferente, decise di abbandonare il Vürtemberg col suo amico di musica Streicher. Nel settembre del 1782 i due amici lasciarono Stuttgart di nottetempo, non avendo con essi che l'indispensabile, e si recarono a Mannheim.

4) Federico Schiller. 
Gli anni che seguirono la partenza del poeta furono por lui un perìodo di vita nomade, trascorsa specialmente nei paesi della Turingia. Quivi egli conobbe, coll'intermezzo dell'amico suo W. di "Wolzogen. lo sorelle di Lengefeld, la minore delle quali, Carlotta, divenne poi sua moglie. Il poeta aveva eletto domicilio nel villaggio di Volkstedt nei dintorni di Rudolstadt; tutte le sere accompagnato dalle due sorelle, egli faceva una passeggiata nella graziosa valle della Saale.
5) Federico Schiller. 

Da molto tempo Schiller aspirava ad occupare una carica ufficiale nell'insegnamento superiore. Il suo desiderio venne appagato mercè il favore del duca Carlo Augusto di Sassonia-Weimar, che lo volle professore di storia all'università di Jena. Il 26 maggio del 1789, il nuovo titolare pronunciò la sua prolusione davanti una folla compatta di uditori entusiasti, attratti dal desiderio di udire l'autore dei "Briganti" la rinomanza del quale erasi già sparsa fino agli estremi limiti della Germania.

6) Federico Schiller. 

I nobili sentimenti di Schiller, le sue opere geniali ed il suo spiritoso conversare, gli avevano cattivato il favore e l'amicizia degli uomini più illustri di quell'epoca. Così egli ebbe modo, durante gli ultimi anni del suo soggiorno a Jena, di contrarre delle intime relazioni intellettuali col sommo filosofo Fichte, col filologo Humboldt e specialmente con Goethe, del quale rimase l'amico intrinseco fino al termine della sua vita. Schiller mori il 9 maggio dol 1805.

	1) Frédéric de Schiller

Jean Christophe Frédéric Schiller naquit le 10 Novembre 1769 à Marbach sur le Neckar (Wurtemberg). Son père était militaire et fit, comme chirurgien, officier recrouteur et chef do compagnie, plusieurs campagnes en Hollande et en Allemagne. Plus tard, il fut nommé surveillant en chef des pépinières ducales au château de la "Solitude", près Stuttgart. La mère de Schiller était fille du maître boulanger Kodweis à Marbach. C'est dans cette localité que Schiller passa les premières années de son enfance.
2) Frédéric de Schiller

Le Duc Charles-Eugène de Wurttemberg entourait de sa faveur spéciale une des ses fondations: la “Karlschule” à la Solitude, près Stuttgart, étâblissement et université en même temps et destiné à l'instructionn gratuite d’élèves particulièrement bien doués. Sur le désir du duc, le jeune Schiller fut admis dans cette école en 1773, bien que ses parents y fussent opposés. Le futur écrivain passa dans l'établissement les années de sa jeunesse sous un régime militaire des plus sévères, mais cette rigoureuse discipline ne put refréner son imagination poétique; en plus de toute une série de poèmes, le drame "Les Brigands" fut créé à la Karlsschule, et l'auteur en fit la lecture à ses condisciples, au cours de promenades clandestines.

3) Frédéric de Schiller

La sortie de Schiller de la Karlsschule (en 1780) fut suivie de cruellos désillusions pour lui. Il fut incorporé avec nne maigre solde dans un régiment de grenadiers, comme chirurgien. Cette position ne lui procurant que dégoût, il s'efforça avec énergie à se faire un nom comme écrivain. Ses efforts furent couronnés de succés; son drame "Les Brigands" fut représenté au théâtre de Mannheim. Peu après cependant, le duc lui défendit, sous peine d'arrêts de forteresse, toute activité littéraire. Schiller, n'y tenant plus, résolut de quitter le Wurtemberg, en compagnie de son ami, le musicien Streicher. En Septembre 1782, les deux amis quittèrent Stuttgart nuitamment, en emportant tous leurs effets, et se rendirent à Mannheim.

4) Frédéric de Schiller

Les années qui suivirent ta départ du poète furent pour lui un temps de vie nomade, passée principalement dans le pays thuringien. C'est la que, par l’entremise de son ami W. de "Wolzogen, il apprit à connaître les sœurs de Lengefeld, dont la plus jeune, Charlotte, devint plus tard son épouse. Le poète avait élu domicile dans le village de Volkstaedt, dans les environs de Rudolstadt; tous les soirs il faisait, en compagnie des deux sœurs, une promenade dans la vallée de la Saale.

5) Frédéric de Schiller

Depuis longtemps Schiller désirait occuper une situation officielle dans le haut enseignement. Son voeu fut réalisé par la faveur du dnc Charles-Auguste de Saxe-Weimar qui le nomma professeur d'histoire à l'université d'Iéna. Le 26 Mai 1789, le nouveau titulaire prononça son discours d'ouverture devant une foule compacte d'auditeurs enthousiastes, attirés par le désir d'entendre l'auteur des "Brigands" dont la renommée s'était déjà répandue jusqu'aux extrêmes limites de l'Allemagne.

6) Frédéric de Schiller

Les sentiments élevés de Schiller, ses œuvres géniales et sa conversation spirituelle lui avaient acquis la faveur et l'amitié des hommes les plus illustres de l’époque. C'est ainsi que, pendant les dernières années do son séjour à Iéna, il noua des étroites relations intellectuelles avec le grand philosophe Fichte, avec le philologue Humboldt et, surtout, avec Goethe dont il resta l'ami intime jusqu'à la fin de sa vie. Schiller mourut le 9 mai 1806.


–
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	Speisegeräte in alten Zeiten
Servizi da tavola dell’antichità 
Les services de table dans l’antiquité

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	1) Bei den Assyrern, 13 – 14. Jahrh. V. Chr. 

2) Bei den Griechen, 800 – 270 v. Chr.

3) Bei den Byzantinen,  – 13. Jahrh. n. Chr.

4) Bei den Arabern,7 – 800 n. Chr.

5) Bei den Skandinaviern, 8 – 12. Jahrh. n. Chr. 

6) Im südlichen u. mittleren Europa Im 10 – 13. Jahrhundert.

	1) presso gli Assiri, 13 – 14 secolo a. C.

2) presso i Greci, 800 – 270 a. C.

3) presso i Bizantini, 8 – 13° secolo d. C.

4) presso gli Arabi, 7 –800 d. C..

5) presso gli Scandinavi, 8 – 12° secolo d. C.

6) nell’Europa centrale e meridionale, dal 10° al 13° secolo

	1) chez les Assyriens, 13e et 14e siècle avant J. C.

2) chez les Grecs, du 9e au 3e siècle avant J. C.

3) chez les Byzantins, du 8e au 13e siècle avant J. C.

4) chez les Arabes, du 8e au 9e siècle
5) chez les Scandinaves, du 8e au 12e siècle.

6) dansl’Europe centrale et meridionale, du 10e au 13e siècle

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Speisegräte bei den Ässyrern. Unsere Zeit ist leicht geneigt, sich im Hinblick auf die Erzeugnisse von Industrie und Kunsthandwerk zu überschätzen. BfibL^trachtung der zahlreich erhaltenen Gebrauchsgegenstände aus früheren Zeiten müsen wir jedoch erkennen, dass das Gefühl für Zweckmässigkeit verbunden mit Schonheit »chon hei den Alten sehr entwickelt war. Die assyrischen Monarchen z. B. liebten reich ausgestattetes Tafelgeschirr. Als Material diente vorzugsweise reines Kupfer oder Bronze, das häufig in getriebener Arbeit mit stilisierten Menschen- und Tierfiguren geschmückt war. Kleinere Gefässe wurden aus Glas, Alabaster oder aus mit porzellanartiger Glasur überzogenem Ton verfertigt. Der Gebrauch von Messer und Gabel war den Assyrein fremd, dagegen benutzten sie kupferne Löffel. Die festen Speisen ergriff man, wie auch jetzt noch im Orient, mit den Fingern, die flüssigen wirden teils mit dem Löffel, teils aus Schälchen genossen.
2) Speisegeräte bei den Griechen. Die Griechen hatten vornehmlich tönernes und bronzenes Küchengeschirr. Trots der verschiedenartigen Bestimmung zur Zuebereitung von Fleisch, Rei, Gemüse usw. bewahrte der Kochtopf den Urtypus aller Gefässe, die Eiform, was der dreifüssige Untergestell nötig machte. Das Tischgerät aus Vorlegeschüussel, Tellern und Näpfen. Ein Tischtuch kannten die Griechen nicht. Die Löffel ersetzte man durch ausgeholte Brotkrusten, mit denen man die Speisen zum Mund führte, oder man bediente sich hierzu der blossen Hände, die man während der Mahlzeit mit Brotkrume reinigte. Die Verfeinerung der späteren Zeit führte sogar Esshandschuhe als Schutzmittel gegen die Hitze der Speisen ein. Vor und nach der Mahlzeit wurde wohlriechendes Reinigungswasser herumgereicht. Die Speisetische wurden vor das Ruhebett gestellt und dienten meistens nur einer Person.

3) Speisegeräte bei den Byzanthinern. Die griechische Küchen- Tischgeräte behielten sich in späterer Zeit mit geringen Abweichungen bei. ihre ursprüngliche Form ler Gesandte Berengars erzählt im Jahre 949 von  den Gastmahle, das die griechischen Kaiser alljährlich „am Tage der Menschwendung Christi“ den Grossen des Reiches gaben. An diesem Tage kamen nicht wie sonst silberne, sondern goldene Schüsseln auf die Tafel. Am Schlüsse der Mahlzeit erschienen Früchte in goldenen Schalen so gross und schwer, dass sie auf besonderen Wagen vorgefahren und durch eine Winde auf die Tafel gehoben werden mussten. Auch in Bysanz kannte man Tischmesser nicht, die Speisen wurden schon zerlegt aufgetragen; der Einzelgabel, der höchst wahrscheinlich dorther stammt, kam erst allmählich auf. Man legte sich nicht mehr zum Essen nieder, sondern bediente sich der Stühle und Sessel. Die Tische waren häufig reich geschmückt und mit einem Tischtuche bedeckt. 
4) Speisegeräte bei den Arabern:

Die Araber schlossen sich bei der Herstellung ihrer Geräte asiatischen Vorbildern an. Als Material diente ihnen vorzugsweise und Siegelerde und neben den edlen Metallen auch Kupfer. Zinn, Bronze und Messing. Ihr hauptschlichstes Speisegeschirr war ein grosser Präsentierteller. Er ward in die Mitte der Speisenden, die auf einem Teppich sassen, unmittelbar auf den Boden oder auf eine Art Untersatz gestellt. Auf diesem Teller wurden die verschiedenen Speisen in kleinen Schüsseln und zwar schon mundgerecht geschnitten aufgetragen. Das Essen geschah ohne weiteres mit den Fingern aus der Schüssel. Nur zum Genuss der Suppe bediente man sich geschnitzter Holzlöffel, häufig jedoch statt dieser einer ausgehöhlten Brotkruste. Die Trinkgefässe waren henkellos und mit Deckeln versehen.

5) Speisegeräte bei den Skandinaviern.
Die aufgefündenen G erätschaften der Skandinavier auf Zeit des Heidentums zeugen von grosser Einfachheit und Bedürfnislosigkeit. Schon früh befasste man sich mit der gewerbsmässigen Herstellung von Tongefässen die ohne Drehscheibe aus freier Hand geformt, meist die Urnenform aufweisen. Ihre Verzierung beschränkt sich auf Striche, Punkte, Zickzack- und Wellenlinien. Etwas später wurde mit Vorliebe ein vielfach verschlungenes Band- und Schlangenmotiv verwandt. Das Speisegerät bestand hauptsächlich aus Näpfen oder an deren Stelle aus flachen und tiefen Schüsseln und Tellern von Holz, Ton oder Metall. Zum Genuss flüssiger Speisen bediente man sich eines Holzspans oder zierlich aus Holz oder Knochen geschnitzten Löffels. Der Tisch wurde mit einem weissen Tischtuch bedeckt.
6) Speisegeräte im südlichen und mittleren Europa. Die Speisegeräte der Italiener, Franken, Deutschen, Burgunder usw. des frühen Mittelalters unterschieden sich in ihren Grundformen nicht wesentlich von einander. Als Material verwandte man meist Holz, Ton, Kupfer, Zinn, sowie Gold und Silber für die Vornehmen. Das Tafelgeräte Kaiser Friedrich II. hatte z. B. einen Wert von 1000 M., das bei der Krönung Wenzels um 1297 benutzte wurde auf 1800 M. geschätzt. Gefässe aus Glas, Stein und Elfenbein waren sehr begehrt, jedoch selten. Die Speisetische wurden entweder mit einem weit herabschendemTischtuche bedeckt oder nur rings herum verhängt. Besondere Teller waren nicht üblich, Gabeln als Essgerät, die zuerst in Byzanz gegen das 11. Jahrhundert aufgekommen waren, galten als sündige Ueppigkeit. Nur im Vereine mit den Messern zum Vorlegen und Vorschneiden waren zweizinkige sehr grosse Gabeln im Gebrauch. Im Jahre 1360 wird die Tischgabel zuerst in Florenz erwähnt, doch nur als Luxusgegenstand. Wie spät sie in allgemeinen Gebrauch kam, beweist die Inventaraufnahme des Spitals zu Rotenfels am Main vom Jahre 1787, in der wohl Messer und Löffel, aber keine Gabeln aufgeführt werden.

	1) Servizi da tavola presso gli Assiri. Ad onta della tendenza dell'epoca nostra di esagere il valore dei prodotti dell'arte industriale moderna, non riesce però possibile, allorquando si considerano i numerosi oggetti dei tempi remoti, di negare agli antichi una profonda conoscenza delle esigenze dell'arte applicata ai lavori di uso pratico, I re assiri fra gli altri, prediligevano dei sontuosi servizi da tavola pieferibilmente di rame o di bronzo sbalzato, adorni di figure umane o di animali fantastici. I vasi di piccole dimensioni erano di alabastro, di vetro, di terra cotta smaltata simili alle nostre maioliche. Era ignoto agli assiri l'uso dei coltelli o delle forchette; usavano però dei cucchiai di rame. I cibi consistenti si prendevano colle dita come si pratica ancor oggi in Oriente; i liquidi si versavano nelle coppe con una specie di cucchiaio o di mestolo.

2) Servizi da tavola presso i Greci. II vasellame dei Greci era di argilla o di bronzo. Ad onta dei molteplici usi (per l'allestimento delle carni, del brodetto, dei legumi, ecc.) la marmitta serbava la forma primitiva di tutti i recipienti: quella ovale, la quale richiese, a cagione della sua instabilità, l'aiuto del treppiede. Il servizio da tavola si componeva di zuppiere, di piatti e di ciotole; la tovaglia era sconosciuta ai Greci. Dei crostini di pane incavati in cui si mettevano i cibi servivano di cucchiaio, ma generalmente si faceva anche a meno di questo espediente adoperando semplicemente le dita, che, durante il pasto, si pulivano con della mollica di pane. Lo raffinatezze della civiltà condussero poi all'invenzione di guanti speciali per difendere la mano contro il calore delle vivande. All'ora dei pasti delle piccole mense, recanti dei piatti, venivano collocate davanti ai letticioli da riposo; ogni commensale aveva un servizio a sè.

3) Servizi da tavola presso i Bizantini. I servizi da tavola e da cucina dei Greci hanno mantenute le loro primitive forme nelle linee generali finché durò il Basso Impero. Il voscovo Liutprando, legato del re d'Italia Berengario II, rammenta nei suoi scritti il solenne banchetto che gli imperatori bizantini costumavano d'imbandire ai loro ministri nella ricorrenza della festa ortodossa della incarnazione di Cristo. In quel giorno la solita argenteria veniva sostituita da vasi e piatti d'oro. Verso la fine del banchetto si vedevano comparire delle frutta contenute in canestri d'oro massiccio tanto pesanti che il trasporto ne veniva fatto mediante degli speciali veicoletti, e si mettevano sui deschi coll'aiuto di una carrucola. Anche a Bizanzio erano ignoti i coltelli da tavola; le vivande venivano imbandite già trinciate. L'uso della forchetta, che forse per la prima volta in quell'epoca s'introdusse nell'Impero d'Oriente, non si diffuse che molto lentamente. Non si mangiava più coricati; si usavano  sedie e seggioloni. Le tavole orano spesso riccamente ornate e coperte di tovaglie.

4) Servizi la tavola presso gli Arabi. Gli Arabi fabbricavano i loro utensili su modelli asiatici. Le sostanze adoperate all'uopo erano specialmente la creta e l'argilla ocracea, oltre i metalli preziosi, il rame, lo stagno, il bronzo e l'ottone. Il capo prinoipale dei loro servizi da tavola consisteva in un gran vassoio collocato addirittura per terra, oppure sopra una specie di tavolino basso posto fra i convitati seduti su tappeti. I vari cibi tagliati minutenente e posti in scodelle, venivano imbanditi su tale vassoio; si attingeva nelle scodelle colle dita. Nondimeno per la minestra si adoperava un cucchiaio di legno e spesso anche un crostino di pane concavo. I vasi per bere non avevano manico, ma erano provvisti di coperchio.

5) Servizi da tavola presso gli Scandinavi. Gli utensili di cucina degli Scandinavi che risalgono all’epoca in cui questo popolo era ancora pagano, mostrano una grande semplicità.
I vasi d'argilla, fatti a mano senza tornio, s'accostano generalmente alla forma dell’urna. L'ornamentazione si limita a dei fregi geometrici: punti, tratti, linee spezzate o ondulate. In seguito si adottò, piuttosto largamente, un motivo ornamentale a foggia di nastri o di serpenti allacciati. Il vasellame si componeva di ciotole, di piatti e di scodelle in legno, in argilla o in metallo. Per mangiare gli alimenti liquidi si usava un cucchiaio di legno o di osso talvolta scolpito artisticamente. La mensa si copriva di una candida tovaglia.

6) Servizi da tavola nell’Europa centrale e meridionale.  I servjawk^avola dei 5: degli Italiani dei piimife^ni cbl medio-van^molto frf™unT dagli .altri.  Erano di legno, di terraJdi rame, evano vasellami d'oro e d'argento.  Le antiche crojyrche annoverano, cor»imptez2»di particolari, le ricchezze di questo genere di re e Hi imperatori di quell'ep«V  Dei vasi di vetro inciso, d'avorio, di pietra nobile (alabastro, agata, onice, eccp etano ricercatissimi, ma, naturalmente, di un uso poco esteso. Le mense g. veniva;i(/intfcunente coperte di tovaglie, oppnre soltanto orlate ai quattro lati. Non -si adopefevj^io piatti individualmente ; le forchette erano considerate quali oggetti di eccessivoVusso, eppertanto riprovevole; umicamente per trinciare, contemporaneamente S col trinciante, si adoperava una forchetta bidente.  La forchetta, come l'usiamo oggi, è menzionata, per la prima volta ;- ancora come oggetto di lusso - a Firenze, nel 1360.  Un inventario, compilato dallo spedale di Rotenfels sul Meno nel 1787, parla £ di coltelli e di cucchiai, ma non accenna a forchette; tale fatto prova abbastanza quanto l'uso di questo piccolo arnese tardasse ad estendersi presso certi popoli.

	1) Services de table chez les Assyriens. Malgré la tendance de notre époque à exagérer la valeur des produits de l’art indutriel moderne, il n'est cependant pas possible, quand on regarde les nombreux objets datant des époques reculées, de dénier aux anciens une connaissance profonde des exigences de l'art appiqué à des ouvrages d’utilité pratique. Les rois assyriens, entre autres, aimaient de somptueux services de table, confectionnés de préférence en cuivre ou en bronze repoussé et ornés de figures humaines ou d'animaux stylisés. Les vases de petites dimensions étaient en albâtre, en verre, en terre cuite et entaillée, semblable à notre faïence. L'usage des couteaux et des fourchettes était inconnu des Assyriens; par contre, ils employaient des cuillers en cuivre. Les aliments solides étaient pris avec les doigts, comme cela se pratique encore de nos jours en Orient; les liquides étaient puisés avec une cuiller ou bus dans des tasses.

2) Service de table chez les Grecs. La vaisselle des Grecs était en argile ou en bronze. Malgré son emploi multiple (pour la préparation de la viande, des brouets, la marmite gardait la forme primitive de tous les récipients: celle de l’oeuf , par suite de son instabilité, l'emploi du trépied. Le service de table se composait de terrines, d'assiettes et d'écuelles; la nape était inconnue aux Grecs. Des croûtons de pain, creusés et remplis d'aliments tenaient lieu de cuillers, mais on se passait couramment de cet expédient, en se servant nt tout simplement des doigts qu'on nettoyait pendant le repas avec de la mie de pain. Le raffinement de la civilisation fit inventer plus tard des gants spéciaux pour protéger la main contre la chaleur des mets. A l'heure des repas, de petites tables garnies de plats étaient placées devant le lit de repos; chaque personne avait son propre service.

3) Services de table chez les Byzantins.

Les services de table et de cuisine des Grecs conservèrent leurs formes primitives dans les grandes lignes pendant la durée du Bas-Empire. L’évêque Liutprand, délégué du roi d’Italie Béranger II, mentionne dans ses écrits le banquet solennel que les empereurs byzantins abaient cotuume de donner à leurs ministres à l’occasion de la fête orthodoxe de l’Incarnation de Christ. Ce jour-là l’argenterie habituelle était remplacée par des vases et des plats en or. Vers la fin du festin, on voyait apparaître des fruits contenus dans des corbeilles en or massif si lourdes que leur transport nécessitait l'emploi de voirurettes spéciales, et que pour les hisser sur la table, il fallait recourirà une poulie. A Byzance les couteaux de table étaient également inconnus; les mets -se servaient tous découpés. L'usage de la fourchette, qui apparut probablement .pour la première fois à cette époque dans l'Empire d'Orient, ne se répandit que très lentement. On ne se couchait plus pour les repas; on se servait de chaises et de fauteuils. Les tables étaient souvent richement décorées et couvertes d'une nappe.

4) Services de table chez les Arabes. Les Arabes fabriquaient leurs ustensiles sur des modèles asiatiques. Les matières employées se composaient ineilalement de terre glaise et de l’argile ocreuse et, en dehors des métaux précieux, du cuivre, d'étain, de bronze et de laiton. La pièce principale de leurs services de table consistait dans un grand plateau, placé directement sur le sol ou bien sur une espèce de guérison bas, au milieu des convives assis sur un tapis. Les divers mets, découpés menu et contenus dans des bois, étaient servis sur ce plateau; on puisait dans le bois avec les doigts. Pour le potage cependant on se servait d'une cuiller en bois, fréquemment aussi d'une croûte de pain evidée. Les vases à boire n'avaient pas d'anse, mais étaient munis d'un couvercle.

5) Services de table chez les Scandinaves.

Les ustensiles de cuisine des Scandinaves datant de l’époque où ces peuples étaient encore païens témoignent d'une grande simplicité. Les vases en argile, façonnés à la main sans l'aide d'un tour, affectent géneralement la forme d'une urne. Leur décoration se borne à des ornements géométriques: des points, des traits, des lignes brisées ou ondulées. Plus tard on adopta d'une façon courante un motif à rubans ou serpents entrelacés. La vaisselles se composait d'écuelles, d'assiettes plates ou creuses en bois, en argile ou en métal. Pour prendre les aliments liquides, on se servait d'une cuiller en bois, parfois sculptée avec art. La table était recouverte d'une nappe blanche.

6) Services de table dans l’Europe centrale et méridionale.

Les services de table des Français, des Bourguignos, des Allemands et des Italiens des premiers siècles du Moyen âge ne différaient sensiblement entre eux. Ils étaient faits en bois, en terre, en cuivre, en étain; les seigneurs avaient de la vaisselle en or et en argent. Les vieilles chroniques énumèrent avec force détails les richesses de çe genre des rois et empereurs de l’époque. Les vases en verre taillé, en ivoire, en pierre fine (albâtre, agate, onyx, etc.) étaient fort recherchés, mais naturellement d'un usage peu courant. Les tables étaient ou recouvertes entièrement d'une nappe ou simplement bordés sur les quatre côtés. Il n'y avait pas d'assiettes pour l'usage individuel, les fourchettes étaient considérées comme des objets d'un luxe excessif et partant blamâble; pour le découpage seulement on se servait, simultanément avec le couteau à trancher, d’une grande fourchette à deux dents. La fourchette, telle que nous l’employons aujourd'hui, est mentionnée pour la première fois - et encore comme objet de luxe - à Florence, en 1360. Un inventaire, fait à l'hôpital de Rotonfels-sur-le-Men en 1787, indique bien des couteaux et des cuillers, mais point de lurchettes; ce fait montre assez combien l'usage de ce petit ustensile a tardé à se généraliser chez certains peuples.
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	Nachtschatten-Gewächse 
Solanee 
Solanées

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Das Entdecken der Winterkartoffeln in Deutschland. Kartoffelpflanze. Irische Bauerin.

b) In Laboratorium. Entfernen der Tollkirchen. Gemeine Tollkirsche. Schwarzwal-Bauerin

c) Malaysche Arbeiter auf der Pfefferplantage in Guyana. Spanischer Pfeffer. Andalusierin.

d) Verlesen und Entfernen des Steckapfelkapseln. Gemeiner Stechapfel. Russe von der Halbinsel Krim

e) Tomatenpflanzung in Südfrankreich. Liebesapfel

f) Zigarren-Fabrikation. Virginischer Tabak. Mulatte.

	a) conservazione delle patate durante l’inverno. la patata. contadina irlamdese.

b) laboratorio. consegna delle bacche di belladonna. la belladonna. contadina della Foresta Nera.

c) operai malesi in una piantagione di capsico. il capsico. Andalusa.

d) scelta e decorticazione dei frutti. lo stramonio. Russo della Crimea.

e) la coltivazione del pomodoro in Italia. il pomodoro. mongolo.

f) fabbricazione dei sigari. il tabacco di Virginia.mulatto.

	a) conservation des pommes de terre pendant l’hiver en Allemagne. la pomme de terre. Paysanne irlandaise.

b) laboratoire. livraison des fruits de belladonne. paysanne de la Forêt Noire.

c) ouvriers malais dans une plantation de piment. le piment. andaluse.

d) triage et décortification des fruits de datura. le datura stramoine. russe de la Crimée.

e) la ulture des tomates dans le midi de la France. le tomate. mongole.

f) fabrication de cigars. le tabac de Virginie. Mulâtre.

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Nachtschattengewächse - Kartoffel (Solanum tuberosum). Eine der wichtigsten Solanaceen ist die Kartoffel. Ihre Heimat ist Süd-amerika und zwar Chile, wo sie noch heute wild vorkommt. Sie wurde weder durch Franz Drake, noch durch Raleigh nach Europa gebracht, wie irrtümlich angenommen wird. Die erste verbürgte Einführung nach Deutschland geschah 1588 und im Jahre 1590 gab Kaspar Bauhin der neuen Pflanze den lateinischen Namen. Lange fristeten die Kartoffeln in botanischen Gärten ein kümmerliches Dasein, da man die richtige Anbauweise nicht kannte; erst schlechte Getreide-Ernten und Hungersnot brachten sie als Volksnahrungsmittel zur höchsten Bedeutung. Um 1760 waren sie in den meisten deutschen Ländern bekannt. In landwirtschaftlichen Betrieben werden die Kartoffeln während des Winters in Erdmieten aufbewahrt. Zu diesem Zwecke werden sie in langen Reihen 1 bis 1½ Meter hoch aufgehäuft, mit einer Schicht Langstroh und hierüber mit Erde bedeckt, sodass sie vor dem Froste geschützt sind.
b) Nachtschattengewächse - Gemeine Tollkirsche (Atropa belladonna).

Die gemeine Toll- oder Wolfskirsche ist eine der giftigsten Arten der Nachtschachtenfamilie. Sie blüht im Juni-Juli violettbraun und trägt schwarze glänzenden Beeren von der Grosse einer Kirsche  und säuerlich süssen Geschmack. Die strauchartige Pflanze erreicht eine Höhe bis zu 1,50 Meter und kann besonders Kindern höchst gefährlich werden, da die sehr appetitlich Beeren zum Genüsse einladen, der aber in kurzer Zeit den Vergiftungstod herbeiführt. Ausser den Beeren enthalten auch die Blätter und das Wurzelstock das Gift, das als Atropin in der Heilkunde Verwendung findet. Der Name Belladonna, d. h. schöne Frau, stammt aus Italien, wo man früher aus den Beeren ein Schönheitswasser bereitete.

c) Nachtschattengewächse - Spanischer Pfeffer (Capsicum annum).

Der spanischer oder Cayenne-Pfeffer, auch roter Pfeffer genannt, stammt aus Süd Amerika, wird aber gegenwärtig in allen wärmeren Länder angebaut, besonders in Spanien und auch in Ungarn, wo er unter dem Namen Paprika bekannt ist. Schon im Jahre 1494 wurde der spanische Pfeffer durch die Entdeckungsfahrten des Kolumbus bekannt. Er verbreitete sich sehr schnell in Europa und ward bereits gegen Ende des 15. Jahrhunderts in Oesterreich in grösseren Mengen angebaut. Auf den grossen Pfefferplantagen in Guayana
sind zum Ersatz der seit 1845 freigelassenen Negersklaven etwa 200.000 indischerKuli, Javanen und Malaien zur Arbeit herangezogen worden. Der spanische Pfeffer gehört zur Familie der Solanaceen und zwar zu den Arten Capsicum annuum und longum.

d) Nachtschattengewächse – Gardiner Stechapfel (Datura Stramonium). Eine der gefählichsten Giftpflanzen ist der gemeine Stechapfel, dessen Blätter und Samen, das mit dem Atropin verwandte Daturin enthaften. Er stammt aal den Ifffistenländern des Schwarzen und Kaspischen Miefes, kommt jetzt aberfn einem grossen Teile Europas verwildert vor und wird bis zu 1 Meter/hofch, hat fettglänzende Blätter, grosse milchweisse Blumen und stachelKheiKapseln. in denen die schwärzlichen Samenkörner enthalten sind. Der Ginufs der Pflanze bringt ähnliche Vergiftungserscheinungen hervor wie defatcr Tollkirsche; als Gegenmittel dienen vor allem Brech- und Abführ​mittel, dann auch fette Oele, Milch, Essig- und Zitronensäure. Das Daturin spielt übrigens in der Heilkunde eine wichtige Rolle.

e) Nachtschattengewächse - Liebesapfel oder Tomate (Solanum lycopersicum).

Der Liebesapfel ist eine aux Mexiko und Peru stammende Nachtschattenart, die sich wegen ihrer kugeligen, gefurchten, oft sehr grossen, essbaren Früchte seit kurzem überallhin verbreitet hat und nunmehr in Nordafrika, und den südlichen Ländern Europas, teilweise aber auch in und im übrigen mittleren Europa angebaut wird. Die Pflanzen müssen an Spalieren gezogen oder an Stäben einzeln aufgebunden werden. Die glänzenden Früchte werden viel zur Bereitung von Suppen und Saucen verwendet, auch mit Zucker zu schmackhaften Marmeladen eingekocht oder unreif mit Salzgurken eingemacht. In den südlichen Ländern werden sie auch häufig roh gegessen.

f) Nachtschattengewächse - Virginisher (Nicotiana tabacum). 

Obgleich eine Giftpflanze, ist der Tabak doch als Genusssmittel von hoher Bedeutung. Die Gattung „Nicotiana“, zu der er gehört, umfasst zwar etwa 50 Arten, von denen jedoch nur drei für den Anbau in Betracht kommen: der virginische, der Bauern- und der Maryland-Tabak. Die Heimat des Tabaks ist Südamerika und zwar Ecuador. Die erste Kunde von ihm erhielt schom Kolumbus 1496, doch ist es unbekannt, wer ihn zuerst nach Europa brachte; man weisst nur dass Jean Nicot in Lissabon 1560 Tabaksamen nach Paris schickte. Die Pflanze wurde bald in Europa bekannt und zuerst als Arznei und Ziergewächs hier und da angebaut. Das Tabakrauchen kam durch die Seeleute nach Europa und verbreitete sich besonder infolge des dreissijährigen Krieges ungemein schnell. Heutzutage ist der Tabaksbau sehr verbreitet. Die feinsten Sorten werden auf Cuba (Havana) produziert, in Asien, besonders in Indien, Japan und auf den Philippinen (Manila) und den Sunda-Inseln (Sumatra), ferner in der Levante (türkischer) werden sehr geschätzte Tabake erzeugt. Auch im mittleren und südlichen Europa wird sehr viel Tabak angebaut, in Deutschland besonders in der Pfalz und den fruchtbaren Ebenen am Oberrhein.

	a) Solanee - La patata (Solanum tuberosam).

La patata è sotto il punto di vista ecnomico, la più importante di tutte le solanee. E’ originara del Chili, ove ancora oggi, si trova allo stato selvatico. Contro la comune credenza non furono né Francesco Drake né Raleigh ad  introdurla in Europa. Nel 1554 s'importò in Ispagna e nel 1558 spedita venne spedita al sapiente botanico Clusius, in Austria, d'onde si sparse in Germania. Il prezioso tubercolo, venne nel 1588 importato d'oltremare in Inghilterra e nel Belgio nel 1620: in Francia solo verso la fine del XVIII. secolo entrò definitivamente nella alimentazione mercè gli sforzi del celebre agronomo Parmentier; seguì a breve distanza l'Italia. - L'ignoranza circa il modo, sebbene semplicissimo, di coltivarla e di cucinarla, fu la causa principale che ritardò la diffusione di questo inportante vegetale culinario. In taluni paesi, le patate vengono conservate, durante l'inverno, in una specie di silo ; a tale scopo si ammucchiano in lunghe file da un metro a un metro e mezzo di altezza, che si ricoprono di uno strato di paglia dapprima, indi di terra,per difendere i tubercoli dal gelo.

b) Solanee. - La belladonna (Atropa belladonna). La belladonna è una solanea velenosissima, la quale raggiunge un’altezza da un metro ad un metro e mezzo. I fiori bruno-violacei sbocciano in giugno-luglio. I frutti grossi quanto una ciliegia, hanno un sapore agro-dolce; il loro aspetto appetitoso li rende spesso funesti ai fanciulli, giacché la morte per avvelenamento segue davvicino il loro assorbimento. Il veleno, noto sotto il nome di atropina, trovasi specialmente nelle foglie; e in dose minore, nelle bacche e nelle radici. L'atropina è molto usata nella terapeutica. Il nome di belladonna proviene dall'Italia, ove un tempo questo vegetale entrava nella preparazione di un'acqua da toeletta: una parte assai considerevole della produzione della Belladonna è data dall'Italia, specie dall'Italia centrale, sulle cui montagne cresce allo stato selvaggio.

c) Solanee. - Il capsico (capsicum annuum) 

Il capsico, originario dell’America del sud, è attualmente coltivato nella maggior parte delle regioni temperate, principalmente in Ispagna, in Francia, in Italia, in Ungheria; in quest'ultimo paese è usato sotto il nome di paprika. Noto fin dal 1434 mercè i viaggi esplorativi dì Cristoforo Colombo si diffuse molto rapidamente in Europa. Già verso lo scorcio del XVI. secolo .lo si coltivava in Austria in quantità abbastanza ragguardevoli. Nelle grandi piantagioni della Guiana si impiegano, in luogo degli schiavi negri (liberati fino dal 1845), circa 200 000 coolies indù, giavanesi e malesi. Il capsico usato lente come condimento, deve le sue proprietà ad un principio caustico detto capsicina. Il „capsico arrabbiato" dà i frutti più grandi del capsico comune; somministra il pepe di Caienna, che adoperasi talvolta in medicina nella cura del colèra. Un'altra varietà, dal sapore mite: „il capsico grosso quadrato" mangiasi in insalata; i frutti verdi di varie sorta sono anche messi sotto aceto come i cetrioli.

d) Solanee - Stramonio (Datura stramonium). La datura-stramonio, chiamata volgarmente mela spinosa, è dotata di proprietà terribili. Le foglie ed ì semi contengono un alcaloide, la daturina che produce sull'organismo umano un effetto analogo a quello dell'atropina. La patria di qnesta pianta stendesi lungo le coste del Mar Nero e del Mar Caspio, ma ora si trova, allo stato selvatico in tutta l'Europa. E’ un'erba alta un metro, dalle foglie lucenti e dai grandi fiori bianchi. I semi nerastri sono chiusi in capsule spinose. Come contravveleni sono indicati: gli emetici, i drastici, l'olio, il latte, gli acidi acetico e citrico. La daturina è un prodotto farmaceutico di uso svariatissimo.
e) Solanee. - Il pomodoro o grisomela è una solanea originaria del Messico e del Perù. Il frutto, grossa bacca, d'un rosso smagliante, ha ordinariamente la forma di una sfera schiacciata e solcata, ma vi sono delle varietà ovali o foggiate a pera. La sua coltivazione si è generalizzata in tempi relativamente prossimi; è coltivata intensivamente in tutto il mezzogiorno d'Europa ed in qualche zona dell’America del Sud, con sistemi che poco differiscono l'uno dall'altro. Tale coltivazione ha raggiunto uno sviluppo speciale soprattutto in Italia dove il Pomodoro è usato su larghissima scala come condimento di minestre, nella preparazione di svariati intingoli : è mangiato anche crudo in insalata: quivi trovansi pure le più importanti fabbriche di conserva le quali mandano il loro prodotto in quasi tutti i paesi del mondo. 

f) Solanee. - Il tabacco (Nicotiana tabacum).

Il tabacco appartiene al genere bicoziana, che annovera 50 varietà all’incirca, delle quali solamente tre vengono coltivate, quello di Maryland, di Virginia ed il rusticano. Benché sia una pianta velenosa, il tabacco ha acquistato, come articolo di consumo, un’alta importanza. Non é precisamente noto il suo luogo di origine; secondo alcuni esso deriverebbe dalle regioni prossime all’equatore nell’America del Sud; secondo altri sarebbe originario dell’isola di Tobago e finalmente altri gli assegnano come patria lo stato messicano di Tabasco. Cristoforo Colombo ne udì parlare fino dal 1496, ma si ignora chi lo importò pel primo in Europa.  Nel 1560 Giovanni Nicot mandà della semente di tabacco da Lisbona a Parigi, donde questa coltivata dapprima come pianta medicinale ed ornamentale, si sparse presto in tutta Europa. L'uso di fumarne le foglie seccate, praticato in primo luogo dai marinai, si diffuse rapidamente in conseguenza della guerra dei trent'anni. Ora la coltivazione del tabacco fiorisce in molti paesi, a miglior qualità proviene dall'Avana (Vuelta Abajo), ma se ne hanno delle ottime qualità nelle Indie, alle Filippine e nelle isole delia Sonda (Sumatra). E rinomato in Europa il tabacco turco. In Italia il tabacco è monopolizzato dallo Stato, il quale va incoraggiandone la coltivazione ottenendo buoni prodotti sia per fumo che per fiuto.

	a) Solanées. – La pomme de terre (Solanum tuberosum).
La pomme de terre est, au point de vue economique, la plus importante de toutes les solanacées. Elle est originaire du Chili où on la rencontre encore aujourd'hui à l'état sauvage. Contrairement à la croyance généraleni  sir wancis Drake, ni Raleigh ne l'ont importé en en Europe. Elle fut introduite en Espagne en 1534; envoyée en1588 au savant botaniste Clusius, en Autriche, d’où elle se repandit en Allemagne.Le précieux tubercule fut également importé d’outre-mer en Angleterre, en 1588, et en Belgique, en 1620: en France il n’entra définitivement dans l’alimentation qu’à la fin du 18ème siècle, grâce aux efforts du célèbre agronome Parmentier. L’ignorance  de son mode de culture et aussi de sa préparation culinaire, pourtant si simple, fut la principale cause du long retard apporté à la vulgarisation de cet important végétal alimentaire. Dans quelques pays on conserve les pommes de terre pendant l'hiver dans des espèces de silos; à cet effet, on les entasse par longues rangées de 1 à 1½ mètres de hauteur que l'on couvre d'une couche de paille recouverte elle-même de terre, de façon à protéger les tubercules contre le gel.

b) Solanées - La belladone (Atropa belladonna). La belladone est une solanée très vénéneuse atteignant une hauteur de 1 à 1½ mètres. Ses fleurs d'un brun violet s'ouvrent en juin-juiflet. Ses fruits, de la grandeur d'une cerise, ont une saveur aigre-douce; leur apparence appétissante les rend facilement funestes aux enfants, car leur absorption est suivie assez rapidement de la mort par empoisonnement. Le poison, connu sous le nom d'atropine, réside surtout dans les baies, mais se trouve également, à une dose moindre, dans les feuilles et la racine. L'atropine joue ungrand rôle en thérapeutique. Le nom de la belladone (belle dame) nous vient d'Italie, où autrefois elle entrait dans la fabrication d'une eau de toilette.

c) Solanées. - Le piment (Capsicum annuum). Le piment, originaire de l'Amérique du Sud, est cultivé actuellement dans la plupart des pays tempérés, principalement enEspagne, en France, en Italie et en Hongrie; dans ce dernier pays il est employé sous le nom de paprika. Connu dès 1491 à la suite des voyages de découverte de Christophe Colomb, il se répendit rapidement en Europe. Déjà à la fin du 15ème siècle on le cultiva en Autriche en quantiteés assez importantes. Dans les grandes plantations de la Guyane on emploie à la place des esclaves (affranchis depuis1845) environ 200 000 coolies indous, javanais et malais. Le piment, employé surtout comme condiment, doit ses propriétés à un principe caustique, appelé capsicine. Le „piment enragé", à fruits plus grands que le piment ordinaire, fournit le poivre de Cayenne qu'on emploie quelquefois en médecine dans le traitement du choléra. Une autre variété, à saveur douce: le "piment gros carré", se mange en salade; les fruits verts des différentes sortes sont également confits dans du vinaigre, comme les cornichons.

d) Solanées. - Le datura stramoine (Datura stramonium). Le datura stramoine, appellée vulgairement pomme épineuse possède des qualités redoutables. Ses feuilles et ses graines contiennent un alcaloïde, la daturine, qui produit sur l'organisme humain un effet analogue à celui de l'atropine. La patrie de la plante se trouve sur les côtes delsMer Noire et de la Mer Caspienne, mais on la rencontre actuellement à l'état sauvage un peu dans toute l'Europe. C'est une herbe d'un mètre de hauteur, à feuilles luisantes et à grandes fleurs blanches. Les grains noirâtres sont contenus dans des capsules épineuses. Comme contrepoison sont indiqués: les émétiques, les drastiques, l'huile, le lait, les acides acétique et citrique. La daturine est un produit pharmaceutique d'un emploi multiple. 

f) Solanées. - Le Tabac (Nicotiana tabacum). Le tabac appartient au genre nicotiana qui comprend environ 50 variétés, dont trois seulement sont cultivées; le tabac de Maryland, le tabac de Virginie et le tabac rustique. Quoiqu’il soit une plante vénéneuse, le tabac a acquis, comme article de consommation, une haute importance. On ne connait pas exactement son lieu d’origine: suivant les uns, il parviendrait des contrées voisines de l’équateur dans l’Amérique du Sud, d’autres le disent originaire de l’île de Tobago, autres enfin lui donnent pour patrie l’état mexicain de Tabasco. 
Christophe Colomb en entendit parler des 1496, mais on ignore qui l'importa le premier en Europe. En 1560 Jean Nieot envoya de la sémence de tabac de Lisbonne à Paris, d'où la nouvelle herbe, cultivée d'abord comme plante médicinale et ornementale, se répandit bientôt dans toutel’Europe. L'usage d'en fumer les feuilles séchées, pratiqué d'abord par des marins, se propagea rapidement à la suite de la guerre de trente ans. La culture du tabac se fait aujourd'hui en de nombreux pays. La première qualité provient de la Havane (Vuelta Abajo), mais on produit également d'excellentes sortes aux Indes, dans les Philippines et les îles de la Sonde (Sumatra). En Europe le tabac turc est renommé. En France le tabac est l'objet d'un monopole de l'Etat. 
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	Fürsten unter dem Volke .

Sovrani fra il popolo 
Souverains parmi le peuple

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Joseph II von Oesterreich am Pfluge

b) Heinrich IV von Frankreich auf dem Markte

c) Friederich der Grosse und die Schuljugend

d) Elisabeth von England unter den Matrosen

e) Peter der Grosse als Schiffsbauer

f) Harun-al-Raschid belauscht das Volk

	a) Giuseppe II all'aratro

b) Enrico IV, Re di Francia, al mercato

c) Federico il Grande e gli scolaretti

d) Elisabetta, Regina d'Inghilterra, fra i marinai

e) Pietro il Grande, carpentiere navale

f) Harun-al-Raschid si frammischia, travestito, al popolo

	a) Joseoh II d’Autriche à la charrue 

b) Nenry IV au mrché

c) Frédéric le Grande t les gamins

d) Elisabeth, Reine d’Angleterre, parmi les marins

e) Pierre le Grand constructeur de navires

f) Harun-al-Raschid se mêle au people incognito
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	Das Stil der Möbel
Lo stile nel mobilio

Le style dans l’ameublement

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	a) Möbel im gotischen Stil
b) Möbel im Stil der Renaissance
c) Möbel im Stil Louis XV
d) Möbel im Stil Louis XVI
e) Möbel im Stil Reich
f) Möbel im Stil Moderne

	a) Stile gotico

b) Stile rinascimento

c) Stile Luigi XV

d) Stile Luigi XVI

e) Stile impero

f) Stile moderno

	a) Style gothique

b) Style renaissance

c) Style Luigi XV

d) Style Luigi XVI

e) Style Empire
f) Style moderne

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Gothic Stil.
Bis zum Ende des XII Jahrhunderts, die Möbel sind einfach und schwer geblieben. Aber wann mit der Kreuzzüge Europa war der arabischen Kunst durch die Verbreitung der Geschmack bekannt gemacht, die Möbel waren modifiziert und haben die Eleganz der Form und der Friesen gewonnen. Trunks, die wieder an die Stelle der Schränke verwendet wurden, sind geschnitzt und oft mit Gemälden geschmückt. Die Stühle und die Betten waren ebenfalls mit Friesen versehen und mit Tücher schön gekleidet. Die Wände waren mit Teppichen bedeckt.
b) Renaissance-Stil.
Im sechzehnten Jahrhundert werden die Möbel durch Säulen, der Darstellung der Bögen, mit dreieckigen Giebel, die wie sehr kleinen monumentalen Fassaden ähnlich waren, kompliziert. Mit derAnmut dieser Kioske vergisst man, dass sie nicht den Zwecken, für die sie bestimmt sind, entsprechen. Unter der Regentschaft von Katharina de 'Medici der italienischen Geschmack und seine Neigung der Erscheinung, verbreiten sich und in der gleichen Zeit die wertvollen Edelhölzer werden anstatt der ortlichen Hölzer ersetzt. Das Furnier und Inlay haben die Oberhand.
c) Stil Louis XV.
Bereits unter der Regentschaft des Herzogs von Orleans die Möbel ändern den Charakter. Der gewählten und symmetrischen Linien der Louis XIV-Stil werden anstelle die mit gekrümmten Rücken, mit eleganten und phantasievollen Linien des Stils von Louis XV verwendet. Verschiedene Formen von neuen Sitze, Sofas, Stühle, Sessel, gekoppeltStühle, Ottomane, etc.. demonstrieren die Anliegen der Komfort. Die Dekoration ist intimer. Eine mit Girlanden und Blumen an den Wänden der Wohnungen vorgesehenen anziehenden Beschichtung deckt die Innenseiten.

d) Stil Louis XVI.
Im Beginn der Regierungszeit von Louis XVI die Möbel werden wieder einmal umgewandelt und von der Architektur inspirieret. Man kehrt zu den griechischen Profilen und der Skulptur zurück. Die Möbelfüße sind gerade und gerillt: die Einsätze sind mit Friesen aus Akanthus und Lorbeer vorgesehen, mit einer Rose Fenster in den Rahmen geschlossen eingerichtet, die Sims werden mit Perlen und Bändern ausgeführt. Es war zu diesem Zeitpunkt, dass Riesner und Goutière Möbel, die mit Kupfer incrustiert und, die "das Glück des Tages" genannt waren, hergestellt. 
e) Empire Stil.
In der Periode des Ersten Kaisertums (First Empire) die Möbel folgen das allgemeine System der Dekoration, die nichts mehr ist als eine bloße Kopie der römischen Antike. Der Hochstuhl hat die Form eines kuralischen Stuhls; einen Liktorenbündel bildet den Fuß eines Möbelstücks und vier Sphinxen unterstützen der Marmor von einem Mahagoni-Tisch. Die Möbel werden schwerer und unangenehm. Dennoch sind die Einzelheiten in der Regel, insbesondere in den Meißeln der vergoldeten Bronzen, die als Ornament dienen, sind gut ausgeführt. 

f) Modern Stil 
Der moderne Stil, "modern style", aus England importiert, und in Frankreich verbessert, verdankt seine Existenz einem großen englischen Kunstkritiker, John Ruskin, dessen Geschmack und Empfehlungen, ebenfalls durch D. G. Rosetti, Burne Jones, etc. vertreten. eine komplette Umwandlung der Dekoration bei unseren Nachbarn ausgeführt haben. Der zarten und genialen "modern Style", gut geeignet für den Einsatz, ist es auf einmal einfach, komfortabel und luxuriös eingerichtet: in Italien hat jedoch nicht, bis jetzt, viele Amateure gefunden.  

	a) STILE GOTICO.

Fino verso lo scorcio del XII° secolo, i mobili si mantennero semplici, pesanti, massicci. Ma allorquando le Crociate resero nota all'Europa l'arte araba diffondendone il gusto, il mobilio si modificò ed acquistò eleganza di forma e di fregi. I cofani che servivano ancora in luogo degli armadi si scolpirono e spesso si ornarono di pitture. Le sedie edi letti si fregiarono e si rivestirono stupendamente di stoffe. I muri si coprirono di tappezzerìe.

b) STILE RINASCIMENTO.

Nel secolo XVI° i mobili si complicano di colonnette, di archetti, di frontoni triangolari raffiguranti veramente delle piccole facciate monumentali. La grazia di tali edicole fa dimenticare che esse non rispondono all'uso al quale sono destinate. Sotto la reggenza di Caterina de' Medici il gusto italiano e la sua propensione all'appariscenza, si diffondono; nello stesso tempo i preziosi legni esotici si sostituiscono a quelli indigeni. L'impiallacciatura e l'intarsio hanno il predominio.

c) STILE LUIGI XV.

Già sotto la reggenza del duca d'Orléans il mobilio muta carattere. Alle linee elette e simmetriche dello stile Luigi XIV, si sostituiscono i contorni curvi, eleganti, fantasiosi dello stile Luigi XV. Svariate fogge di nuovi sedili, divanetti, seggioloni, poltroncine, poltroncine accoppiate, ottomane, ecc. dimostrano la preoccupazione della comodità. La decorazione si fa più intima. Un rivestimento civettuolo di ghirlande e di fiori ricopre i muri degli appartamenti.

d) STILE LUIGI XVI.

All’esordio del regno di Luigi XVI il mobilio si trasforma ancora una volta inspirandosi all'architettura. Si ritorna ai profili greci ed alla scultura. I piedi dei mobili sono diritti e scanalati: gl'incastri sono ornati di fregi di acanto e d'alloro e di rosoni chiusi nei riquadri; le modanature sono fatte di perle e di nastri. Fu in quel tempo che Riesner e Goutière fabbricarono i mobili incrostali di rame, chiamati «felicita del giorno».

e) STILE IMPERO.

Sotto il primo impero il mobilio segue il sistema generale della decorazione, la quale altro non è che una copia pura e semplice dell'antichità romana. Il seggiolone prende la forma di una sedia curule; un fascio de' littori forma il piede di un mobile e quattro sfingi sostengono il marmo di un tavolo di mogano. Il mobilio s'aggrava e si rende incomodo. Nondimeno i particolari sono generalmente ben eseguiti specialmente nella cesellatura dei bronzi dorati che servono d'ornamento.

f) STILE MODERNO

Lo stile moderno, “modern style”, importato dall’Inghilterra, e migliorato in Francia, deve la sua esistenza ad un grande critico d'arte inglese Giovanni Ruskin, del quale il gusto ed i consigli, assecondati da D. G. Bosetti, Burne Jones, ecc. apportarono una completa trasformazione della decorazione presso i nostri vicini. Il “modern style” delicato ingegnoso, ben appropriato al suo uso, è, ad un tempo, semplice, comodo e lussuoso: in Italia non trova però, finora, molti amatori.

	a) STYLE GOTHIQUE.

Jusque vers la fin du XIIe siècle, les meubles sont simples, lourds, massifs. Mais quand les croisades eurent fait connaître en Europe l'art arabe et en virent répandu le goût, le mobilier se modifia et devint élégant. Les coffres, qui tenaient encore lieu d'armoires, furent sculptés et souvent enrichis de peinture. Les chaises, les lits furent ornés, superbement recouverts de tentures. Des tapisseries garnirent les murs.

b) STYLE RENAISSANCE 

Au XVIe siècle, les meubles se compliquent de colonnettes, de portiques, de frontons triangulaires composant de véritables petites façades monumentales. La grâce de ces édicules fait oublier combien peu ils sont appropriés a leur destination. Sous la régence de Catherine de Médicis, le goût italien et son amour du clinquant se répandent; en même temps les bois exotiques précieux se substituent aux essences indigènes. L'incrustation et la marqueterie dominent.
c) STYLE LOUIS XV. Déjà sous la régence du Duc d'Orléans, le mobilier change de caractère. Aux lignes nobles et symétriques du style Louis XIV, succèdent les contours arrondis, élégants, fantaisistes, du style Louis XV. Vingt sortes de sièges nouvaux, causeuses, marquises, bergères, vis-à-vis, ottomanes, etc montrent la préoccupation du confortable. La décoration se fait plus intime. Une menuiserie coquette de guirlandes et de fleurs couvre les murs des appartements.

d) STYLE LOUIS XVI.

Au début du règne de Louis XVI, le mobilier se transforme encore une fois, et s'inspire de l'architecture. On revient aux profils grecs, a la sculpture. Les pieds des meubles sont droits et cannelés, les joints sont ornes de culots d’acanthe ou de laurier, de rosaces inscrites dans un carré; les moulures sont formées de perles, de rubans. C'est alors que Riesner et Goutière fabriquent ces meubles ornés de cuivre qu on appelle «bonheur du jour».
e) STYLE EMPIRE.

Sous le premier empire l'ameublement suit la méthode générale de la décoration, qui n’est qu'une copie pure et simple de l'antiquité romaine. Le fauteuil prend la forme d'une chaise curule; un faisceau de licteur fait le pied d’un meuble et quatre sphinx supportent le marbre d'une table Le mobilier salourdit et est incommode. Pourtant, en général, les détails sont bien exécutés, surtout dans la ciselure des bronzes dorés qui servent d’ornements.
f) MODERN STYLE.

Le modern style, emprunté à l'Angleterre et amélioré du reste en France, doit son existence a un grand critique d'art anglais, John Ruskin, dont les conseils et le goût, secondés par D. G. Roserti, Burne Jones, etc., amenèrent une transformation complète de la décoration chez nos voisins. Délicat, ingénieux, bien approprié à sa destination, le «modern style» est en même temps simple, confortable et luxueux.
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	Zur Geschichte der Weberei
Storia della tessitura 
De l’histoire du tissage

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	1) Spinnen und Weben zur Zeit der Pfahlbauten

2) Weberei und Teppichwirkerei bei den Griechen

3) Kaiser Karl empfängt von den Gesandten des Kalifen Harun-al-Raschid Geschenke, bestehend in Geweben und Stickereien

4) Roger von Sizilien entführt Seidenwebereien von Korinth, Theben und Athen nach Palermo und nimmt viele Seidenweber als Gefangene mit.

5) Grösses Handelshaus für Gewebe aller Länder in Venedig, 1150

6) Seidenspinnerei und Jacquardwebstuhl

	1) filatura e tessitura al tempo delle abitazioni lacustri

2) tessitura e confezione di tappeti presso i Greci.

3) Carlomagno riceve da ambasciatori del califfo Harun-al-Raschid dei doni consistenti in stoffe ed in ricami.

4) Ruggero di Sicilia trasporta a Palermo seterie di Corinto, di Tebe e di Atene e vi conduce come priogionieri numerosi tessitori

5) grande casa di vendita per tessuti di tutti i paesi a Venezia nel 1150

6) filatura di seta e telaio alla Jacquard

	1) filature et tissage au temps des habitations lacustres
2) tissage et confection de tapis chez les grecs
3) Charlemagne reçoit des ambassadeurs de Harun-al-Raschid des étoffes et des brodéries
4) Roger de Sicile emporte à Palerme des tissus de soie de Corinthe , Thèbes et Athèneset ammène comme captifs de nombreux tisserants.
5) grande maison de vente pour tissus de tous pays à Venise en 1150

6) filature de soie et métier Jacquard

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Zur Geschichte der Weberei. 

Nach Funden in Bodensee und auf der Ruseninsel im Starnbergers^ und an schliefen, dass die "Weberei zur Zeit der Pfahlbau*«» so ziem-nan spricht ihr sogar ein höheres Alter zu. als der Verwendung Zuerst mögen die Urbewohner unserer Erde wohl Tierfelle getragen edoch Wolle oder andere Faserstoffe zu Fäden gedreht und, wie aus

manehei^uadstücken ersichtlich, die Längsfäden mehr zum Schmuck getragen haben mit MuAhjfn, Perlen usw. besetzt. Schliesslich jedoch dürften einzelne Querfäden gezogen lind diese nach und nach immer dichter aneinander gereiht worden sein

2) Zur Geschichte der Weberei. 

Vor einiger Zeit aufgefundete altgriechische Gewebe und Stickereien, deuten darauf hinf dass die Griechen die Stich und Webknust, die eine Hauptbeschätigung der Hausfrauen bildete schon von alters her kannten. Auch worden diese weiblichen Künste in den Liedern mancher griechischen Sänger gepriesen und der göttlichen Homer zeigt uns sogar Penelope, die Gattin des königlichen Dulders Oflysseus, mit solchen beschäftigt. Der römische Dichter Ovid erzählt uns von einer anderen Griechin, von Arachne, der Tochter Idmons, eines Purpurfärbers aus Kolophon in Mäonien, die im Gefühle ihrer Geschicklichkeit sich vermass. die Göttin Pallas Athene zu einem Wettstreite herauszufordern, und als Probestück ein wundervolles Bildgewebe schuf. Die erzürnte Göttin verwandelte sie jedoch zur Strafe für ihre Kühnheit in eine hässliche, aber kunstreiche Spinne

3) Zur Geschichte der Weberei. 

Karl der Grosse war sehr um die Entwicklung der Weberei bemüht und liess durch besondere Verordnungen die Frauen auffordern, sich der Verarbeitung der Wolle und des Flachses, sowie der Anfertigung von allerlei Kleidungsstücken zu widmen. Er selbst trug nur Unterkleider aus der Leinwand, die von seiner Frau und seinen Töchtern gewebt worden war. Ausserdem schätzte er besonders friesisches Leinen und friesische Mäntel. Einen solchen verehrte er dem Kalifen Harun-al-Raschid als Gegengeschenk für dessen Sendungen von morgenländischer Seide und golddurchwirkten Teppichen.

4) Zur Geschichte der Weberei. 

Ein sehr eifriger Gönner der Seidenweberei war der beutelustige Normannenkönig Roger von Sizilien, der die Städte Korinth, Theben und Athen, wo die Seidenweberei in hoher Blüte stand, eroberte und ausser den unermesslichen Vorräten an golddurchwirkten Seidenstoffen auch viele Seidenweber als Gefangene mit nach seiner Hauptstadt Palermo führte. In der Kleiderpracht wetteiferten die Sizilianer dazumal mit Byzanz, wo die Seidenweberei und -Stickerei ebenfalls sehr eifrig betrieben wurde. Sie übertrafen darin alle Völker weit und breit, sodass sie tonangebend für Europa wurden.

5) Zur Geschichte der Weberei. 

Unter den byzantinischen Kaiser Manuel Komnenos erwarb Venedig 1147 so grosse Vorrechte, dass ihm der gesamte Handel mit Griechenland und dem Oriente zufiel. Jahrhundertlang zogen die deutschen Kaufleute über die Alpen nach der Lagunenstadt, wo sie ein eigenes Haus, »fondaco tedesco« genannt, besassen und Waren aUjIrlArt, besonders aber Gewebe eintauschten. Die Hauptbandelsstrasse ging über dai Brenner nach Augsburg, Nürnberg, Mainz. Köln. Antwerpen, Gent und Brugge. Ebenso bedeutend waren die Züge nach Wien, Ungarn, Polen und Russland. Für Flandern waren Antfwerpen und Brügge, für Holland Amsterdam und Haarlem, für Gothland. Wisby, für Nordrussland Nowgorod Hauptstapelplätze.

6) Zur Geschichte der Weberei. 

Heutzutage geschieht die Verbreitung der verschiedenen tierischen und Pflanzenfasern nicht mehr mit der Hand. Die Rohstoffe werden in besonderen Maschinen gereinigt,  das Spinnen das noch von unseren Ur grossmüttern in lagwieriger mühsamer Arbeitvermittelst des Spinnrades ausgeführt werden  musste, wird jetzt von höchst sinnreich erdichten Apparaten besorgt und die so gewonnenen, zuweilen äusserst feinen Faden werden dann auf den mechanischen Webstühlen zu Tüchern und Stoffen aller Art, zuweilen in den reichsten Mustern, verwebt. Charles Marie Jacquard, der nach ihm benannten Webstuhles mit den auswechselbaren Kartenblättern, in die das Webmuster in zahllosen Löchern ausgestanzt ist, wurde zu Lyon am 7. Juli 1762 als Sohn eines Seidenwebers geboren.    Lyon war damals der Hauptsitz der Seidenweberei und besonders der Herstellung von Gold-, Silber- und farbigen Brokaten.

	1) Storia della tessitura.

Secondo i rinvenimenti fatti sulle sponde del lago di Costanza, nell'isola delle Rose al lago di Starnberg e in altri luoghi si può inferire che la tessitura era abbastanza estesamente conosciuta ai tempi delle abitazioni lacustri; vuolsi perfino che abbia un'origine ancor più remota dell'età del bronzo. I primi abitanti della terra dovettero vestire pelli di animali, in seguito filarono la lana e delle fibre vegetali. Come si rileva da molti oggetti di quell'epoca, i fili, passati traversalmente nelle conchiglie, servirono dapprima a guisa di ornamento; in progresso di tempo questi fili, disposti in modo da formare ciò che ora si chiama il vivagno, si incrociarono con altri fili orizzontali, dapprincipio rari, indi più fitti; di qui l'invenzione della trama e l'origine del tessuto.
2) Storia della tessitura.

Ricami e tessuti dell'antica Grecia, scoperti tempo fa, provano che la tessitura ed il ricamo  - principali occupazioni delle donne greche - erano noti a quel popolo fino dalla più remota antichità. Queste arti muliebri furono cantate dai poeti, ed il divino Omero ci rappresenta Penelope, moglie di Ulisse, occupata a ricamare una tela sempre incompiuta, durante la prolungata assenza del suo regale sposo. Ovidio ci narra l'avventura di Aracne, figlia di un tintore colofoniano; una incomparabile abilità rese presuntuosa a tal punto quella disgraziata che trascorse fino a provocare Minerva ad un gareggiamento con lei. Per dar saggio della sua valentia essa ricamò un drappo meraviglioso; ma la dea indispettita per punirla della sua temerità la cambiò in un laido ragno

3) Storia della tessitura.

Carlomagno si prese a cuore lo sviluppo della tessitura: mediante speciali rescritti stimolò le donne a dedicarsi alla lavorazione della lana e del lino ed al confezionamento di ogni genere di abbigliamenti. Egli medesimo portava unicamente de biancheria tessuta dalla moglie e dalle figlie; inoltre apprezzava molto la tela e mantelli di Frisia, di cui offerse un saggio al califfo Harun-al-Raschid, coma rega in contraccambio di quelli che aveva ricevuti consistenti in seterie orientali ed tappeti ricamati in oro 

4) Storia della tessitura.

Caloroso protettore della tessitura della seta, il re dei Normanni, Ruggero di Sicilia, conquistò le città di Corinto, di Tebe e di Atene, quando la fabbricazione dei tessuti di seta vi era in piena floridezza. Avido di bottino, incettò quelle immense scorte di seterie ricamate in oro; nè pago di tale prodezza, trasse seco numerosi tessitori prigioni a Palermo sua residenza. In quell epoca i Siciliani gareggiavano, nello splendore degli abbigliamenti, coi Bizantini, presso i quali erano in grande onore il ricamo e la tessitura della seta. Primeggiavano al punto di vincere, sotto tale rapporto, ogni altro popolo; tutta l'Europa si uniformava al gusto di Bisanzio.

5) Storia della tessitura.

Sotto il regno dell'imperatore bizantino, Emanuele Comneno, Venezia ottenne tali privilegi, che tutti traffici colla Grecia e coll'Oriente erano in sue mani. Dorante vari secoli i negozianti del nord traversavano le Alpi per rendersi alla città delle lagune, ove avevano fondato uno stabilimento destinato allo scambio di ogni genere di merci, ma specialmente delle stoffe. In Francia i produttori inglesi di lane s'incontravano coi negozianti veneziani alle fiere della Sciampagna. Per la Germania e le Fiandre la grande via commerciale s'incamminava, pel colle del Brennero a Augsburg. Nuremberg, Magonza, Colonia, Anversa, Gand e Bruges. Una via altrettanto importante era quella che si dirigeva verso la Russia per Vienna, l'Ungheria e la Polonia. Anversa e Bruges nelle Fiandre, Amsterdam e Haarlem in Olanda, Wisby nella Svezia meridionale e Novgorod in Russia erano i principali depositi di stoffe.

6) Storia della tessitura.

Ai dì nostri i fili vegetali e animali non vengono più tessuti a mano. La materia prima è sgreggiata da macchine speciali. La conocchia che le nostre ave maneggiavano pazientemente, é stata sostituita da congegni ingegnosissimi; i fili che se ne traggono, talvolta estremamente sottili, passano ai telai meccanici, che li trasformano in panni e stoffe di ogni genere e spesso fastosamente disegnati. Giuseppe Maria Jacquard è l’inventore del telaio a cartoni mobili, traforati minutamente in modo da riprodurre nel tessuto il voluto disegno. Figlio di un setaiolo, nacque il 7 Luglio 1762 a Lione centro in quell’epoca della tessitura della seta e specialmente della fabbricazione dei broccati d oro e d’argento.

	1) De l’histoire du tissage.

D’après les trouvailles faites aux bords du Lac de Constance, dans l'île des Roses au lac de Stamberg et en d'au tres endroits, on peut conclure que le tissage était connu généralement au temps des habitations lacustres; on lui assigne même une origine plus reculée que l'âge de bronze. Les habitants primitifs de notre terre ont dû porter des peaux de bêtes; plus tard, ils filèrent la laine et des fibres végétales. Comme on peut le voir par de nombreux objets datant de cette époque, les fils en longueur, passés à travers des coquillages, servaient d'abord comme ornement; par la suite, ces fils, formant ce qu'on appelle aujourd'hui la chaîne, fuirent croisés par des fils horizontaux d'abord espacés, puis de plus en plus serrés; ce fut l'invention de la trame et l'origine du tissu.

2) De l’histoire du tissage.

Des broderies et des tissus de l’anncienne Grèce, découverts il y a quelque temps, montrent que la eonnaissance du tissage et de la broderie - oceupations principales des femmes grécques - remontait chez ce peuple à une haute antiquité. Les arts féminines étaient chantées par les poètes, et le divin Homère nous montre Pénélope, la femme d’Ulysse, occupée à broder une toile toujours inachevée, pendant la longue absence de son royal époux. Ovide nous raconte l'aventure d'Arachné, fille d'un teinturier colophonien. Son adresse incomparable la rendit si présomptueuse qu'elle s'oublia, la malheureuse!, jusqu'à provoquer Minerve à se mesurer avec elle. Comme preuve de son savoir-faire, elle broda une pièce merveilleuse, mais la déesse outrée , pour la punir de sa témérité, la métamorphosa en une vilaine araignée.

3) De l'histoire du tissage.

Charlemagne eut à cœur le développement du tissage. Par des décrets spéciaux, il engagea les femmes à se vouer au travail de la laine et du lin et à la confection de toutes sortes de vêtements. Lui-même ne portait que du linge tissé par sa femme et ses filles. En outre il prisait fort la toile et les manteaux de Frise, dont il offrit un exemplaire au calife Haroun-al-Raschid, comme cadeau en retour de ceux qu’il en avait reçus et qui consistaient en soieries orientales et en tapis brodés d’or.

4) De l’histoire du tissage.

Protecteur chalereux du tissage de la soie, le roi des Normands, Roger de Sicile, conquit les villes de Corinthe, de Thèbes et d'Athènes, au moment où la fabrication des tissus de soie y était en pleine floraison. Avide de butin, il en accaparra les immenses réserves de soieries brochées d'or; non content de cet exploit, il emmena des nombreux tisserands comme captifs à Palerme, sa résidence. A cette époque-là, les Siciliens rivalisaient dans la somptuosité des vêtements avec les Byzantins, chez lesquels la broderie et le tissage de la soie étaient très en honneur. Ils y excellaient au point de surpasser sous ce rapport tous les autres peuples; toute l’Europe se conformait au goût de Byzance..

5) De l’histoire du tissage.

Sous le règne de l'empereur byzantin Michel Comnène, Venise acquit de tels privilèges que tout le trafic avec la Grèce et l’Orient lui échut. Pendant plusieurs siècles, les négotiants du nord traversaient les Alpes pour se rendre à la ville des lagunes, où ils fondé un établissement destiné à l'échange de toutes sortes de marchandises, mais en particulier d’étoffes. En France, les producteurs de laine anglais se rencontrent avec les négociants vénitiens aux foires de la Champagne. Pour l’Allemagne et les Flandres, la grande voie commerciale allait par le col du Brenner à Augsbourg, Nuremberg, Mayence, Cologne, Anvers, Gand et Bruges. Une route également importante était celle qui se dirigeait sur la Russie par Vienne, la Hongrie et la Pologne. Wisby dans la Suède méridionale et Novgorod en Russie étaient les principaux entrepôts d’étoffes.
6) De l’histoire du tissage.

De nos jours, les fils d’origine végétale ou animale ne sont plus tissés à la main. La matière première est dégrossie par des machines spéciales. I.e rouet que nos arrière grandes mères maniaient avec patience a été remplacé par des appareils très ingénieux; les fils qu'on en obtient, parfois d'une extrême finesse, passent aux métiers mécaniques qui les transforment en draps et en étoffes de toutes sortes, de dessin souvent fort riche. Joseph Marie Jacquard est l'inventeur du métier à cartons mobiles perforés d une quantité de petits trous, de manière à reproduire dans le tissu le dessin voulu. Fils d’un canut, il naquit le 7 Juillet 1762 à Lyon, alors centre de tissage de la soie et en particulier de la fabrication des brocarts d’or et d’argent.
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	Sitten der alten Frankreich

Vecchi costumi di Francia
Vieilles costumes de France

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Bretagne – Feuer für St. Johann auf der Grève
b) France Comté - Der Anteil der Armen
c) Touraine - Der letzte Garbe
d) Provence - Die Prozession der Tarasque
e) Charolaus - lobte die Menschen
f) Dauphiné - Der Mistel für das neue Jahr

	a) Bretagna - Fuochi di St. Giovanni sulla Grève
b) France-Compté - La quota di poveri
c) Touraine - L'ultimo covone
d) Provence - La processione del Tarasque
e) Charolaus - ha elogiato il popolo
f) Delfinato – Il vischio per l’anno nuovo

	a) Bretafgne – Feux de la Ste. Jean sur la Grève
b) Franche-Compté – Les Rois - La part du pauvre

c) Touraine – La dernière gerbe

d) Provence – Le cortège de la Tarasque

e) Charolaus – la louée des gens

f) Dauphiné – Ai gui l’an neuf 

	Rückseite - Retro - Verso

	a) Alte Sitten von Frankreich.
BRETAGNE. Feuer von St. Johann. Die alten Heiden feierten mit Lagerfeuer-Eingang der Sommersonnenwende (21. Juni). Als der Jahrestag der Geburt von Johannes dem Täufer ging ein paar Tage später, hat die Kirche, von den frühesten Zeiten des Christentums die heidnische Fest der Heiligen der Anpassung an das kündigte die Ankunft des Messias verwandelt. Daher ist die Verwendung von Licht Lagerfeuer am Vorabend des St. Johann gekommen. Dieser Brauch, der bis zur Revolution war es eine große Feier der Pariser, ist immer noch in vielen Dörfern von Bretagne und von Berry erhalten. In manchen Orten der Priester macht eine Prozession mit dem Kreuz, und es gibt ein Feuer, rund um die die Bauern freuen dann alle.
b) Alte Sitten von Frankreich.
Franche-Comté. Das Fest der Heiligen Drei Könige. Diese Fest ist seit dem vierzehnten Jahrhundert als Epiphany von der Familien gefeiert. In vielen Kirchen, bekommt der Haupt-Kanoniker, auf einem Thron sitzend, während des Evangeliums, die Huldigung von drei anderen Kanonikern, die die Heiligen Drei Könige repräsentieren. Nach der Messe wurde dem Zelebrant das Mittagessen angeboten und er wird von denKollegen den König für den Rest des Tages genannt. Die Laien, die die kirchlichen Leuten nachgeahmt haben, nannten einen König, der die Ehre des Festes bekommte, und hatten die Sitte des Kuchens des Königs, und waren immer vorsichtig dass von dem Kuchen musste der Anteil der Armen herauskommen. Diese Verwendung ist besonders zurückgehalten in der Franche-Comté.
c) Alte Sitten von Frankreich.
TOURAINE. Die letzte Garbe. Touraine, in der Vergangenheit einer der 33 allgemeinen Regierungen von Frankreich, hatte ein paar gute alte Bräuche im Zusammenhang mit der Freude und gute Laune der Touraine. Weizen, zusammen mit Wein, ist eines der wichtigsten Produkte des Landes, und vor allem das Ende der Ernte, wenn es reichlich war, war mit Feierlichkeiten angezeigt und gefeiert. Die letzte Garbe war wieder mit großem Pomp während der Nacht auf dem Dorfplatz gebracht und während einer langen Zeit wird man getanzt.
d) Alte Sitten von Frankreich.
PROVENCE. Der Tarasque von Tarascon. Die Legende sagt, dass nicht weit von Arles und an den Ufern der Rhône lebte ein monströser Drache, der Tarasque genannt wurde, die einen grossen Chaos verursachte. Santa Martha, die Schwester von Maria Magdalena und Lazarus, war in der Provence gekommen, und wollte mutig den Tarasque treffen, und nach der Bindung des Drachen mit einem Band, hat ihn den Menschen, die ihn getötet haben, geführt. An der Stelle wurde damals die Stadt Tarascon errichtet. In Erinnerung an diesen Täten, der Graf von Provence, René d'Anjou, im Jahre 1474 hat allegorischen Spiele, eine Brüderlichkeit, um die Fest der zu präsidieren, gegründet und geleitet. Jedes Jahr ist es immer noch in Tarascon und während Beaucaire, am Pfingsten und S. Marta gefeiert. 
e) Alte Sitten von Frankreich.
CHAROLAIS. Die Vermietung der Menschen für den Bauernhof. Im Charolais, einem Gebiet im Süden von Burgund, hat man die alte Sitte der Vermietung der Landarbeiter gehalten. Jedes Jahr um den Tag von St. Martin (11. November), die Arbeiter, deren Engagement abgelaufen ist, treffen sich imMarkt des Hauptortes und die Bauern, und wie sie sagen, die rekrutierenden Mitarbeiter dem Gutsverwalter "vermietet". Der Mietvertrag ist für ein Jahr, manchmal zwei Jahre, gültig. Sobald hat der Diener seine Anzahlung erhalten, kann er sich nicht zurückziehen, sonst muss er das verdienten Geld zurück geben. Ist dies der Besitzer, der sich zurückzieht, kann der Diener das Geld halten. 
f) Alte Sitten von Frankreich. 
DAUPHINE’. Au gui l’an neuf! Dem Mistel das neues Jahr! Der Dauphiné, wie oft in den gebirgischen Länder, ist eine der Regionen, in denen sie am besten die alte Sitten erhalten bleiben. So in den Dörfern des Landes am 1. Januar durchstreifen die Kinder auf den Straßen um Geschenle zu fragen und rufen: " Dem Mistel das neues Jahr!!" Dieser Ausdruck der populären Verwirrung war verändert, das Wort aus dem Alten Französisch "Aguilanneu!", wiederum aus dem lateinischen "ad calendarum" abgeleitet, d.h. den Kalenden (was bedeutet "Novarum", die neuen), die die Römer in den gleichen Anlass verwendeten. Dieses Wort hat nichts mit der sogenannten Mistelfest der Druiden zu tun, Sekunden.

	a) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA. 

BRETAGNA. Fuochi di San Giovanni. Gli antichi pagani celebravano con dei falò l’ingresso del solstizio d'estate (21 giugno). Come l'anniversario della Natività di San Giovanni Battista cade un paio di giorni più tardi, la Chiesa, fin dai primi tempi del cristianesimo ha trasformato il rito pagano adattandolo alla festa del Santo che ha annunciato la venuta del Messia. Da qui l'uso di illuminazione falò alla vigilia di San Giovanni. Questa usanza, che fino alla Rivoluzione, è stata una grande festa dei parigini, e si conserva ancora in molti villaggi della Bretagna e del Berry. In alcuni luoghi, anche il prete viene in processione con la croce, e accende il fuoco attorno al quale i contadini sono allora del tutto felici. 
b) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA.
CONTEA FRANCA. La Festa dei Re Magi. L'Epifania dal XIV secolo cominciò ad essere celebrata con delle feste in famiglia. In molte chiese, il Canonico ufficiale nominato per officiare durante la festa, seduto su un trono al momento del Vangelo, riceve l'omaggio d.i altri tre canonici che rappresentano i Magi. Dopo la Messa il celebrante offriva uno spuntino ai colleghi ed era chiamato re per il resto della giornata. I laici, imitando gli ecclesiastici designavano a sorte un re che aveva gli onori della festa. Di qui l'usanza della torta dei Re, durante la quale si stava sempre attenti a fare, durante il taglio, la percentuale dei poveri. Questa abitudine è particolarmente mantenuta nella Franche-Comté
c) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA.
TOURAINE. L'ultimo covone. La Touraine, in passato uno dei 33 governi generali della Francia, ha mantenuto un paio di buoni costumi antichi in connessione con la gioia ed il buon umore della Touraine. Come il grano, insieme al vino, è uno dei prodotti più importanti del paese, la fine del raccolto, specialmente se era abbondante, è allitato con  festeggiamenti. L'ultimo covone è riportato con grande sfarzo e durante una notte di balli  sulla piazza del paese.
d) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA. 
PROVENCE. La Tarasque di Tarascona. La leggenda dice che, non lontano da Arles, viveva sulle rive del Rodano un drago mostruoso chiamato Tarasque, che stava provocando il caos. Santa Marta, sorella di Maria Maddalena e di Lazzaro, è arrivata in Provenza, ed è andata coraggiosamente per incontrare il Tarasque, e dopo averlo legato con  la cintura, lo ha portato da delle persone che lo hanno ucciso. La città costruita sul posto è stato quindi chiamata Tarascona. In ricordo di questa liberazione, il conte di Provenza, René d'Anjou, ha fondato ed ha istituito nel 1474, i giochi allegorici ed una confraternita per presiedere alla festa. E' ancora celebrata ogni anno a Tarascona e a Beaucaire, durante la Pentecoste e S. Marta.
e) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA. 

CHAROLAIS. Le persone in affitto per un’azienda agricola. Nel Charolais, un piccolo paese del sud della Borgogna ha conservato l'antica usanza dei lavoratori in affitto. Ogni anno, a San Martino (11 novembre), i braccianti il cui contratto è scaduto, si riuniscono nel mercato del capoluogo del cantone ed essi "si danno in affitto", come si suol dire, agli agricoltori provenienti dalle loro fattorie che per loro parte debbono assumere del personale. L'affitto è per un anno intero, a volte per due anni. Non appena il servo ricevette la sua caparra, non può ritirarsi, a meno di non restituire i soldi. Se è il padrone che si ritira, il servo mantiene la cauzione.
f) VECCHI COSTUMI DI FRANCIA.
DELFINATO. Vischio del nuovo anno! Il Delfinato, come spesso succede nei paesi montagnosi, è una delle regioni in cui sono meglio conservati icostumi antichi. Così nei villaggi del territorio il 1° gennaio, i bambini vagano per le strade chiedendo strenne al grido di "vischio dell'anno nuovo!" Questa espressione è alterata dalla confusione popolare, dalla parola dal francese antico "Aguilanneu! , "A sua volta derivata dal latino"ad calendarum", le calende (il che implica" Novarum ", le nuove), che i Romani usavano nella stessa occasione. Questa parola non ha niente a che fare con la cosiddetta festa del visch o, secondo i Druidi.

	a) VIEILLES COUTUMES DE FRANCE

BRETAGNE. Feux de la St. Jean. Les anciens païens célébraient par des feux de joie l'entrée du solstice d'été (21 juin). Comme l'anniversaire de la Nativité de St. Jean-Baptiste tombait quelques jours plus tard, l'Eglise, dès les premiers temps du christianisme, transforma la coutume païenne en l'adaptant à la féte du Saint qui avait annoncé la venue du Messie. De là l'usage d'allumer de grands feux la veille de la St. Jean. Cette coutume qui, jusqu'à la Révolution, fut une des principales réjouissances des Parisiens, est encore conservée dans beaucoup de villages de Bretagneet du Berry. Dans certains endroits même, le curé vient processionnellement, avec la croix, allumer le feu autour duquel les paysans font ensuite de joyeuses rondes.

b) VIEILLES COUTUMES DE FRANCE.

FRANCHE-COMTÉ. La fête des Rois Mages. C'est au XIVe siècle que l'Epiphanie commença à être célébrée par des festinsde famille. Dans beaucoup d'églises, le chanoine désigné pour officier le jour de fête, s'asseyait au moment de l'Evangile, sur un trône et recevait les hommages de trois autres chanoines figurant les rois mages. Après la messe l'officiant offrait une collation à ses collègues et était appelé roi pendant le reste de la journée. Les laïques, imitant les ecclésiastiques, désignèrent par le sort un roi qui avait les honneurs du festin De là la coutume du gâteau des Rois dans lequel on a toujours soin de faire, eu le découpant, la part du pauvre. Cet usage s'est particulièrement conservé en Franche-Comté.
c) VIEILLES COUTUMES DE FRANCE.

TOURAINE. La dernière gerbe. La Touraine, autrefois un des 33 gouvernements généraux de la France, a conservé encore quelques vieilles coutumes bien en rapport avec le caractère joyeux et la bonne humeur des Tourangeaux. Comme le blé est, avec le vin, un des plus importants produits du pays, la fin de la moisson, surtout si celle-ci a été abondante, est signalée par des réjouissances. La dernière gerbe est rentrée en grande pompe et e soir il y a bal sur la place du village.

d) VIEILLES COUTUMES DE FRANCE.

PROVENCE. La Tarasque de Tarascon. La légende rapporte que, non loin d'Arles, vivait sur les bords du Rhône un monstrueux dragon appelé tarasque, qui y causait de grands ravages. Sainte Marthe, sœur de Marie-Madeleine et de Lazare, étant venue en Provence, alla courageusement à la rencontre de la tarasque et, l'ayant liée de sa ceinture, la conduisit aux habitants qui la tuèrent. La ville bâtie sur l'endroit, fut dès lors appelée Tarascon. En souvenir de cette délivrance, le comte de Provence, René d'Anjou, fonda en 1474, des jeux allégoriques et institua une confrérie pour présider à la fête. Celle-ci se célèbre encore annuellement à Tarascon et à Beaucaire, à la Pentecôte et à la Sainte-Marthe.

e) CHAROLAIS. La louée des gens de ferme. Dans le Charoláis, petit pays de la Bourgogne méridionale, on a conservé la vieille coutume de la louée. Chaque année à la Saint-Martin (11 Novembre), les domestiques de ferme dont l'engagement est expiré, se rassemblent aû marché du chef-lieu de canton et ils se «louent», suivant l'expression consacrée, aux fermiers venus de leur côté pour recruter leur personnel. La louée se fait pour une année entière, quelquefois pour deux ans. Dès que le domestique a reçu son denier à Dieu, il ne peut plus se dédire, à moins de rendre l'argent. Si c'est le maitre qui se dédit, le domestique garde les arrhes.
f) VIEILLES COUTUMES DE FRANCE.

DAUPHINÉ. Au gui l'an neuf! Le Dauphiné, comme souvent les pays de montagnes, est l'une des régions où se sont le mieux conservés les anciens usages. C'est ainsi que dans les villages du pays, au 1er janvier, les enfants parcourent les rues en demandant des étrennes au cri de «Au gui l'an neuf!» Cette expression est une altération, par confusion populaire, du mot de l'ancien français «Aguilanneu!», dérivé lui-même du latin «ad calendarum», aux calendes (sous entendu «novarum», nouvelles), que les Romains employaient dans la même occasion. Ce mot n'aurait donc rien à faire avec la soi-disant fête du gui, des Druides, comme on l'a prétendu.
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	a) Wagen und Reisesänfte.

In mittleren Europa hat der Wagen im Laufe der Jahrhunderte die mannigfachsten Veränderungen erlebt, besonders die Pracht und Luxusfuhrwerke deren Form und Ausschmückung ganz vom Geschmack und Reichtum des Besitzers abhingen. Ein eigenartiges Exemplar eines Promenadenwagen ist der auf unserem Kärtchen abgebildete Radwagen einer vornehmen Dame aus dem 17. Jahrhundert, der von mehreren Läufern mit Laternen begleitet wurde. Dahinter sieht man eine Reisesänfte oder sogenannte Litière, von zwei Pferden getragen. Dieses Transportmittel war schon im 15. Jahrhundert bekannt und wird noch heute in der Türkei als Maultiersänfte zur Reisendenbeförderung benutz.
b) Galakarosse Ludwigs XIV. von Frankreich.

Ludvig XIV., der in Versailles sein glänzendes Hoflager hielt, stattete auch seinen Marstall mit äusserstem Luxus aus. Seine mit Gold, Purpur, Schnittereien und kostbaren Stoffen überladenen Staatskarossen wurden vorbildlich für alle Höfe Europas und noch heutzutage dienen bei aussergewchnlichen Hoffesten Nachbildungen dieser schweren goldstrotzenden Krönungs- und Hochzeitswagen zur Entfaltung höfischen Pompes.
c) Postchaise zu Beginn des 18. Jahrhunderts.

Zu Beginn des 18. Jahrhunderts war die Postchaise ein leichter Reisewagen für höchstens zwei Personen, zweirädrig, der Gabeldeichsel nach ursprünglich nur für ein Pferd bestimmt, jedoch gewöhnlich mit noch einem Beipfeife bespannt, auf dem der Wagenführer ritt. Der Wagen war sehr hoch gebaut, da die schlechten Wege damals nicht selten durch Wasser und Sümpfe führten. Man stieg von vorn ein; hinter dem Wagenkasten, der in seinen Formen sehr an die Sänften des Rokoko erinnert, befand sich das Gepäck, wohl verschnürt und befestigt.
d) Diligence und englische Mail-Coach am Ende des 18. Jahrhunderts.

Das Reisen im Postwagen hat heutzutage, wo das Eisenbahnnetz immer mehr ausbreitet, nicht mehr die frühere Bedeutung, Vor derEisenahnen war die Postchaise oder Diligence fast das einzige Verkehrsmittel. Die Reise war mit mancherlei Beschwerden verbunden infolge der Unbequemlichkeit der schweren, federlosen, direkt an die Radachsen angeschlosser Wagenkasten und des oft recht schlechten Zustandes der Verkehrsstrassen. Bedürfe es doch oftmals 20 und mehr Pferde, um den Postwagen dem bodenlosen Kote zu entreissen. Die englische Mail-Coach allein hat sich, nicht nur in England, bis heutigen Tages erhalten, allerdings in veränderter, der Neuzeit angepasster Form für den Omnibusverkehr und als vornehn Gesellschaftswagen für Jagdausflüge und Vergnügungsfahrten.

e) Reisewagen eines französischen Generals s zur Zeit des ersten Kaiserreichs.

Die mangelhafte Postverkehr einerseits, das Luxusbedürfnis vornehmer Leute, sowie die Notwendigkeit häufiger Reisen anderseits machten vielfach eigenen Fuhrwerks nötig. Der hier abgebildete Reisewagen eines Generals Napoleons I. zeigt den Typus derartiger Postchaisen zu Beginn des 19. Jahrhunderts. Der Wagenkasten sass schon, um das furchtbare Stosse zu mildern, auf stählernen Federn in sogenannter C-Form, allein weder diese, noch die Gurten, worin er ausserdem hing, waren im Stande, die auf den holperigen Strassen häufig vorkommenden Stösse wesentlich abzuschwächen.

f) Luxushübkutsche und englischer Kugelwagen, 1828.

Die beiden dargestellten Luxuswagen aus dem ersten Drittel des 19. Jahrhunderts: eine Halbkalesche als eleganter Promenadewagen auf Federn und Gurten, ferner der eigenartig geformte, geschlossene englische Kugelwagen zeigen schon recht vornehme Linien. Sie bilden bereits den Uebergang unseren vielen modernen Wagentypen. Eigen und völlig charakteristisch ist ihnen nur noch das hohe Radgestell mit dem gegen heute übermässig hochliegenden Wagenkasten.

	a) Carrozza da passeggio e lettiga nel 17° secolo.

La carrozza ha subito, coll'andar dei secoli, numerose modificazioni, e specialmente quella di lusso, della quale la forma e la decorazione dipendevano interamente dal gusto e dalla ricchezza del proprietario. La nostra vignetta rappresenta un tipo caratteristico di carrozza da passeggio del 17° secolo, accompagnata da lacchè recanti dei lampioni: vi si vede pure una lettiga portata da due cavalli: quest'ultimo mezzo di trasporto, già conosciuto nel 15° secolo, è ancor oggi usato in Turchia, col divario che ai cavalli vengono sostituiti i muli.

b) Carrozza di gala di Luigi XIV.

Luigi XIV., del quale la splendida corte risiedeva a Versailles, fece costruire delle scuderie di un lusso inaudito. Le sue carrozze, esuberantemente ornate d'oro, di scuilture, di porpora e di stoffe preziose, servirono di modello a tutte le corti d’Europa. Ancora ai di nostri dei sontuosi equipaggi, ad imitazione delle carrozze di Versailles concorrono ad accrescere il fasto delle cerimonie solenni presso le corti delle varie monarchie europee.

c) Vettura postale al principio del 18° secolo.

All’esordio del 18° secolo la vettura postale era un veicolo leggero a due ruote destinato a trasportare un paio di persone al più: l'attacco era in origine predisposto per un cavallo solo, ma ordinariamente si usava attaccarvene un secondo montato dal postiglione. I sedili erano piuttosto alti, perchè le cattive strade di quell'epoca attraversavano abbastanza frequentemente pantani e paludi. Vi si saliva anteriormente; i bagagli erano solidamente attaccati dietro il corpo della vettura, il quale preludiava colla sua forma, alla lettiga rococò degli anni seguenti.
d) Diligenza e mail-coach inglesi alla fine del 18° secolo.

Ora che le reti ferroviarie si sviluppano sempre più, la diligenza ha perduto totalmente la grande importanza che aveva altre volte, ossia quando essa era, per dir cosi, l'unico mezzo di trasporto. I viaggi però non si facevano senza inconvenienti; le pesanti casse erano fissate direttamente alle assi, senza molle e le strade versavano in pessime condizioni, Spesso accadeva che occorrevano 20 cavalli ed anche più per istrappare il veicolo da qualche profondo pantano. Il mail-coach inglese, modificato secondo i costumi odierni, è il solo che sopravvisse come omnibus o vettura per escursioni.
e) Carrozza di un generale francese sotto il primo impero.

Per un lato l’imperfezione del servizio postale e per l'altro il bisogno di magiori comodi e la necessità dei viaggi sempre più frequenti, promossero equipaggi privati. La carrozza rappresentata a tergo é quella di un generale di Napoleone I., essa è tipica come mezzo di locomozione di quell’epoca. Per attutire alquanto le scosse troppo forti, la cassa della carrozza posava sopra molle d'acciaio in forma di C. Questo perfezionamento, completato conn l’aggiunta di cignoni, era ancora ben lontano dal sopprimere del tutto lo scuotimento prodotto dalle accidentalità delle strade.

f) Biroccio e coupé inglese nel 1828

Le due carrozze di lusso rappresentate a tergo, datano dal primo terzo del 19° secolo. La prima è un biroccio, carrozza civettuola di passeggio, provvista di cignoni e di molle; l'altra è un coupé inglese di forma quasi sferica e molto bizzarra; ambedue presentano delle linee già molto eleganti e costituiscono la transizione dei numerosi tipi delle carrozze moderne. Il solo particolare che le caratterizza è la cassa alta e sorretta da grandi ruote.

	a) Voiture de promenade et litière au I7ième siècle.

La voiture a subi au cours des siècles de nombreuses modifications, et spécialement la voiture de luxe, dont la forme et la décoration dépendaient entièrement du goût et de la fortune de son propriétaire. Notre gravure représente un type caractéristique d'une voiture de promenade au 17ième siècle, accompagnée de coureurs portant des lanternes. A l'arrière-plan, on remarque une litière portée par deux chevaux. Ce moyen de transport, déjà connu au 15ième siècle, est encore utilisé de nos jours en Turquie, avec cette différence que les chevaux sont remplacés par des mulets.

b) Carrosse de gala de Louis XIV.

Louis XIV, dont la cour brillante se tenait à Versailles, fit établir des écuries d'un luxe inouï. Ses carrosses, décorés a profusion d'or, de sculptures, le pourpre et d'étoffes précieuses, servirent de modèles à toutes les cours d’Europe. Encore à l'époque actuelle, des équipages somptueux, imités des carrosses de Versailles, servent a rehausser l'éclat des fêtes de gala. à la cour des diverses monarchies européennes.

c) Chaise de poste au commencement du 18ième siècle.

Au à debut du 18ième siècle, la chaise de poste était une voiture légère, destinée au transport de deux personnes au plus. La timonière ivement faite pour un seul cheval, mais habituellement on y attekait un second, monté par le conducteur. La caisse était assez élevée, car les mauvaises routes de l'époque menaient assez souvent à travers fondrières et marécages. On y montait par devant; les bagages étaient fixés solidement derrière le corps de la voiture évoquant par sa forme la litière rococo des années suivantes.

d) Diligence et mail-coach anglais à la fin du 18ième siècle.

Aujourd'hui, où les réseaux des chemins de fer s'étendent de plus en plus, la diligence a complètement perdu la grande importance qu'elle avait lors qu'elle était pour ainsi dire l'unique moyen de transport. Les voyages n’étaient toutefois pas sans désagréments: les lourdes caisses étaient fixées sans ressorts directement aux essieux, et les routes étaient déplorables. Il arrivait fréquemment qu'il fallait le concours de 20 chevaux et davantage, pour arracher le véhicule à quelque profond bourbier. Seul, le mail-coach anglais, modifié selon les mœurs actuelles, s'est maintenu comme omnibus ou voiture d'excursion. 

e) Voiture d’un général français sous le premier empire.

La défectuosité du service postal, d'une part, le besoin de confort et la nécessité des voyages de plus en plus fréquents, d'autre part, amenèrent la création d’équipages privés. La voiture représentée ci-contre est celle d'un général de Napoléon 1er; elle est typique comme moyen de locomotion de l’époque. Pour amortir un peu les trop fortes secousses, le corps de la voiture reposait sur des ressorts d'acier, en forme de C. Ce perfectionnement, complété par l'adjonction d'une soupente, était cependant encore loin de supprimer tout à fait le cahotement occasionné par les inégalités des routes.

f) Cabriolet et coupé anglais en 1828.

Les deux voitures de luxe représentées ci-contre datent du premier tiers du 18ième siècle. La première est un cabriolet, coquette voiture de promenade, munie d’une soupente et de ressorts; l'autre est un coupé anglais, d'une forme quasi sphérique très originale; tous les deux accusent des lignes déjà très élégantes et forment la transition aux nombreux types de voitures modernes. La seule particularité qui les caractérise est le corps haut placé sur des roues élevées.
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	a) Leben und Treiben in Siam.

Wasserstrasse in Bangkok.

„Die Stadt des Wilden Obstbaumes“ (denn dies bedeutet der Name) ist die Hauptstadt von Siam und liegt am Menamstrome, der 63 Km unterhalb in den Golf von Siam mündet. Sie besteht aus drei Teilen: der Residenz mit Palästen, dem mittleren Stadtteil mit engen Strassen, wo sich auch die Bazaare befinden und dem Wasserstadtteil, dessen leichte Häuser auf Bambusphählen über den seichten Uferstellen des Flusses errichtet sind, so dass der Strassenverkehr nur auf Kähnen stattfinden kann. Die Stadt Bangkok zählt etwa 400.000 Einwohner, zur Hälfte Chinesen. Grossartig sind die vielen Tempel (Pagoden) und Klöster, etwa 700 an der Zahl.

b) Leben und Treiben in Siam.

Hochzeitgebrauch bei den Shan.
Als Ureinwohner Siams, gelten die Shan oder Schan, auch Thai genannt. Unter ihnen herrschen Hochzeitsbräuche, die sich in ähnlischer Weise bei vielen Völker, auch noch in Europa auf dem Lande finden: dem Bräutigam wird zum Scherze der Zutritt zur Braut verwehrt. Stricfie versperren ihm den Weg und gewaltsam darf er sich nicht Bahn brechen, sondern er muss sich loslaufen. Im Hause der Braut bindet ein alter Mann dem Brautpaare die zwei sich berührenden Arme zusammen. Die jungen Eheleute essen gemeinschäftlich Reis aus einer und derselben Schüssel; die Hochzeitsgäste bewerfen das Paar mit Reiskügelchen, was den Wunsch ausdrücken soll, dass es in der Ehe nie an Nahrung fehlen möge.

c) Leben und Treiben in Siam. 

Einholung eines weissen Elephanten.

Einer der vornehmsten Titel des Königs von Siam lautet „Herr des weissen Elephanten“. In einem Tiere von dieser Farbe erblicken die Siamesen ein Sinnbild der Vereinigung von Stärke und Erleuchtung. Der weisse Elephant erscheint daher im roten Felde auf der Flagge Siams, auch ist ein dortiger Orden nach ihm benannt. Stirbt das auf Staatskosten in einem prächtigen Gebäude gehaltene, stets mit Leckerbissen wohlgefütterte Tier, so herrscht lautes Wehklagen, bis sich ein anderes als Ersatz gefunden hat, das dann nach erfolgter Zähmung mit grossem Gepränge eingeholt wird.

d) Leben und Treiben in Siam.

Haarbeschneidung eines Kindes.

Als wichtigstes Familientest gilt das Abscheren derHaare bei den Kindern; es bezeichnet gewissermassen den Abschluss des Kindesalters und die Aufnahme in den Kreis der Erwachsenen. Ein Priester vollzieht die bedeutungsvolle Handlung indem er das Haar mit wohlriechendem Wasser und Öl besprengt, Gebete spricht und dann das Scheren in dem üblichen Masse vornimmt; es muss soviel Haar stehen bleiben, dass man ein Zöpfchen daraus flechten kann, in denman dann Blumen und Schmuckstücke befestigt. Ein Feuerwerk beschliesst gewöhnlich den Tag. Arme Leute begehen das Fest in einfacherer Weise; sie zieren den Zopf mit einer Nadel, die aus einem Stachel des Stachelschweins hergestellt ist.

e) Leben und Treiben in Siam. 

Bestattungsfeier. 

Die schwarze Farbe, bei so manchen Völkern ein Zeichen der Trauer, spielt bei siamesichen Leichenbegängnissen gar keine Rolle. Wenn ein vornehmer Siamese verschieden ist, wird sein Körper gewaschen, in ein weisses Gewand gehüllt und in einem Sarge aufgebahrt, der mit vergoldetem Papier und künstlichen Blumen geschmückt und von brennenden Wachslichtern umgeben ist. Nach zwei Tagen wird er zur Verbrennung hinausgeschafft, aber nicht etwa durch die Tür, sondern es wird zu diesem Zweck ein Loch durch die Wand gebrochen. Die ärmere Bevölkerung setzt ihre Toten auf grosseren Bäumen, Holztürmen oder sonstigen erhöhten Plätzen aus, wo sie den Rauvögeln zur Beute werden.

f) Leben und Treiben in Siam.

Abendunterhaltung bei einem Vornehmen.
Siam, dessen einheimischer Name "Muang Thai", d. h. „Der Staat der Freien“, lautet das Wunderland im fernen Hinterindien, vielgenannt zu Anfang dieses Jahrhunerts aus Anlass der Besuche, die sein König Chulalongkorn (geb. 20. September 1853 zu Bangkok) den europäischen Grossstädten abstattete, umfasst etwa 633.000 Qkm (ungefähr 92.000 mehr als Deutschland), zählt aber nur ungefähr 5 Millionen Einwohner, der Religion nach Buddhisten, Brahmanen und Anhänger des Konfutse. Das fröhliche harmlose Völkchen liebt die Musik und den Tanz. Die jungen Mädchen sind dabei besonders phantastisch in in eigenartige, farbenschillernde Seidengewänder gekleidet und mit seltsamen Kopfputz geschmückt.

	a) La vita al Siam. 
Canale a Bangkok.

La "Città dall'albero fruttifero selvatico" (questo è il significato del nome di Bangcok) è la capitale del Siam. Sorge sulle sponde uel Menam e sbocca nel golfo di Siam a 64 chilometri a valle dalla città. Consta di tre parti, la residenza
coi palazzi reali, la città centrale dalle vie strette, ove si trovano i bazar, e la città lacustre, della quale le case leggere sono costruite sopra palafitte di bambù nei luoghi meno profondi del fiume: le comunicazioni si effettuano mediante barche. Bangcok conta circa 400.000 abitanti, per la metà cinesi. Numerosi conventi e pagode (se ne annoverano fino a 700) offrono un insieme imponente.

b) La vita al Siam. 
Costumi nuziali presso i Sans. 

I Sans, chiamati anche Tai, sono considerati come i primitivi abitatori del Siam. Hanno un costume nuziale che si nota presso molti popoli, e persino in certe regioni europee e che consiste nell'impedire allo sposo, sotto forma di scherzo, di raggiungere la la sposa. La strada viene sbarrata da corde, e, non potendosi adoperare la forza per aprire un varco, non rimane allo sposo altro espediente all'infuori di quello di conquistare il passaggio a suon di quattrini. Nella casa nuziale un vecchio lega con una corda le braccia che si toccano dei giovani sposi seduti l'uno di fianco all'altra. Questi mangiano del riso in uno stesso piatto, mentre gli invitati li bombardano col medesimo alimento impastato in pallottole, volendo esprimere così l'augurio che alla giovane coppia non abbia mai a far difetto il necessario nutrimento.

c) La vita al Siam. 
Ricevimento solenne di un elefante bianco. 
Uno dei titoli dei re del Siam, del quale non vanno meno orgogliosi, è quello di "Signore dell'Elefante bianco", giacché il pachiderma di tal colore rappresenta ai loro occhi l'unione della forza colla luce. Il vessillo del regno raffigura un elefante bianco in campo rosso; esiste anche un ordine siamese dell’elefante bianco. Un animale di tale varietà è costantemente mantenuto in un magnifico palazzo, dove lo si rimpinza di ghiottonerie. Se muore i lamenti sono generali fino a tanto che non ne sia stato trovato un altro in sua vece, il quale, dopo ammaestrato, viene solennemente introdotto entro la cinta della città.
d) La Vita al Siam. 
Il taglio dei capelli ad un fanciullo. 
Si lasciano crescere i capelli ai fanciulli fino ad una età prestabilita. La prima tosatura dà occasione ad una festa solenne, che significa la fine dell'infanzia e l'ammissione fra gli adulti. Questa importante operazione viene compiuta da un bonzo secondo i rituali consacrati, dopo aver asperso con olio e profumi la testa del giovane siamese. La capigliatura viene rasa all'infuori di una ciocca al sommo del capo che s'intreccia e s'adorna di fiori e di gioielli. La sera, dei fuochi artificiali coronano la festa. I poveri sfoggiano, naturalmente, meno pompa; un aculeo di porco spino, passato attraverso la treccia, ne costituisce l'unico ornamento.
e) Vita al Siam. 
Un funerale.

Nel Siam, come del resto, in altri paesi orientali, il nero non ha significato di gramaglia. Ha. Quando un nobile è morto, il suo corpo viene lavato, avvolto in un indumento bianco ed esposto in una bara adorna di carta dorata e di fiori artificiali ed è circondato di ceri. Due giorni dopo è trasportato sul luogo della cremazione, ma non lo si fa passare dalla porta, bensì da un'apertura praticata all'uopo nel muro. I popolani espongono i loro morti sopra vecchi alberi, in cima a delle torri in legno o sopra altri luoghi culminanti, dove finiscono preda agli uccelli di rapina.

f) La vita al Siam. 
Il Siam, il nome indigeno del quale è “Muang-Tai” ossia “il paese degli uomini liberi”, è un vasto stato indocinese, di cui venne spesso fatto menzione nel corso di questi ultimi anni, specialmente dopo il viaggio in Europa del re Chulalongkorn. La superficie del suo territorio, secondo taluni geografi, ascende a 633.000 (o 650.000) chilometri quadrati, econdo altri 663.000 chilom. quadrati (circa 200.000 chilom. più di quella dell'Italia), ma la popolazione non oltrepassa i 6 milioni di abitanti buddisti, braministi o seguaci della dottrina confuciana. E un popolo pacifico e gioviale, amante della musica e della danza. Le giovani siamesi, per eseguire i loro strani esercizi coreografici, indossano dei fantastici abbigliamenti di seta cangiante e portano dei cappelli di bronzo dorato di foggia affatto speciale.

	a) La vie au Siam. 
Canal à Bangkok. 
"La ville de l'arbre fruitier sauvage" (tel est le sens du nom de Bangkok) est la capitale du Siam. Elle est située sur les rives du Ménam qui se jette dans le Golfe de Siam, 63 kilomètres en aval de la ville. Elle se compose de trois parties: la résidence avec les palais royaux, la ville centrale à rues étroites, où se trouvent les bazars, et la ville lacustre, dont les maisons légères sont construites sur un pilotis de bambou dans les parties peu profondes du fleuve; la circulation a lieu au moyen de canots. Bangkok compte environ 400.000 habitants dont la moitié sont Chinois. De nombreux couvents et pagodes (il y en a environ 7001) offrent un aspect imposant.
b) La vie au Siam. 
Coutume nuptiale chez les Chans.

Les Chans, appelés aussi Thaï, sont considérés comme les habitants primitifs du Siam. Ils ont une coutume nuptiale que l’on trouve chez beaucoup de peuples, même dans certaines contrées européennes, et qui consiste à empêcher le nouvau marié, par manière de plaisanterie, de rejoindre sa jeune épouse. Le chemin est barré par des cordes, et l'emploi de la force étant interdit pour se frayer un passage, il ne reste à l'époux d'autre ressource que d'acheter à prix d'argent la liberté du passage. A la maison nuptiale, un vieillard lie avec une corde les bras qui se touchent du jeune couple assis côte à côte. Les jeunes mariés mangent ensuite du riz, en puisant au même plat, pendant que les invités les bombardent avec le même aliment roulé en forme de boulettes, voulantexprimer par là le voeu que le jeune ménage ne manque jamais de la nourriture nécessaire.
c) La vie au Siam. 
Réception solennelle d’un éléphant blanc. 

Un des titres des Rois du Siam, dont ils ne sont pas le moins fiers, est celui de "Seigneur de l’Eléphant blanc", le pachyderme de cette couleur représentant à leurs yeux l'union de la force et de la lumière. Le pavillon du royaume représentant un éléphant blanc sur fond rouge; il existe également un l'éléphant blanc. Un animal de cette variété est entretenu constamment dans un magnifique palais où on le gave de friandises. S'il vient à mourir, les lamentations sont générales, jusqu'à ce qu'on lui ait trouvé un remplaçant, lequel, une fois apprivoisé, est reçu solennellement dans l'enceinte de la capitale.

d) La vie au Siam. 
La taille des cheveux d'un enfant.

On laisse pousser les cheveux des enfants jusqu’à un âge déterminé. La première taille est l’occasion d’une fête solennelle; elle signifie la fin de l'enfance et l’entrée au rang des adultes. C'est un bonze qui accomplit cette importante opération avec le rituel consacré, après avoir aspergé la tête du jeune Siamois avec de l'huile et des essences odorantes. Toute la chevelure est coupée ras, sauf une touffe au sommet de la tête que l'on tresse et orne de fleurs et de bijoux. Le soir, un feu d'artifice couronne la fête. Les pauvres déploient naturellement moins d'apparat: un piquant de porc-épic, passé à travers la tresse, en forme l'unique ornement.

e) La vie au Siam. 
Enterrement. 
Au Siam, comme du reste dans d'autres pays orientaux, le noir n'a aucune signification comme couleur de deuil. Quand un noble est trépassé, son corps ets lavé, enveloppé d'un vêtement blanc et exposé dans un cercueil orné de papier doré et de fleurs artificielles et entouré de cierges. Deux jours après, il est porté au lieu d'incinération, non pas par la porte, mais par une ouverture pratiquée dans le mur spécialement à cet effet. Les gens du peuple exposent leurs morts sur des vieux arbres, où il deviennt la pâture des oiseaux de proie.

f) La vie au Siam. 
Soirée chez un noble.

Le Siam, dont le nom indigène est "Muang-Thai", c-à.d. "le pays des hommes libres", est un vaste état indo-chinois, 
dont il a souvent été fait mention au cours de ces dernières années, surtout depuis le voyage en Europe de son roi Chulalongkorn. Lasuperficie de son territoire est évaluée par certains géographes à 633.000 (ou 650.000) km. carrés; d'après d'autres à 663.000 kilomètres carrés (100.000 environ de plus que celle de la France), mais sa population ne compte guère plus que 6 millions d'habitants bouddhistes, brahmanistes ou partisans de la doctrine de Confucius. C'est un peuple pacifique et enjoué, aimant la musique et la danse. Les jeunes Siamoises, pour exécuter leur curieux exercices chorégraphiques, revêtent de fantastiques costumes en soie chatoyante et se coiffent de chapeaux en bronze doré, d'une forme toute spéciale.
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	a) Die Heere der Balkanstaaten.

Griechenland. - In Griechenland ist die allgemeine Wehrpflicht eingeführt. Die Gesamtfriedensstärke des griechischen Heeres soll ungfähr 23.000 Mann betragen, während man im Mobilisierungsfalle die Feldarmee auf 80.000 Mann zu bringen hofft, wozu dann noch die Territorialarmee und ihre Reserve kämen. - Auf dem Kärtchen sind von links nach rechts gezeigt: Feldartillerie, aufgefahren, Infanterist, feldmarschmässig, desgl. in Paradeuniform, Kavallerist, Infanterieoffizier, zwei Jäger eines Evzonen-Bataillons und ein Otfizicr der Gebirgsartillerie.

b) Die Heere der Balkanstaaten.

Turkei I. - Nach der Reorganisation des türkischen Heerwesens, an der namentlich deutsche Offziere hervortragenden Anteil haben, ist jeder Mohammedaner zum persönlichen Militärdienst verpflichtet, doch finden in der Praxis viele Ausnahmen statt. Die Dienstpflicht in der Arme dauert 20 Jahre davon 3 und 4 im aktiven Heere (Nizam), 3 und 2 in der Reserve (Schtiad), 6 Jahre in der Landwehr (Redif) nnd endlich 8 Jahre im Landsturm (Mustahfiz). Die türkische Armee ist in 7 Armeekorps (Ordu) eingeteilt, deren Gesamtfriedensstärke etwa 220.000 Mann betragen soll. Im Kriege könnte sie bis auf 800.000 Mann gebracht werden.- Auf unserm Bildchen sind von links nach rechts abgebildet: Infanterieoffizier, albanesischer Gardist, Infanteriefunteroffizier, Schütze, Leibgardist des Sultans, Genieoffizier mit Umhang, Brigadegeneral, Unteroffizier des Leibkavalleriereg. "Ertogrul" und im Hintergründe Linienkavalleristen.
c) Die Heere der Balkanstaaten.

Turkei II. Die Osmane ist zu allen Zeiten ein guter Soldat gewesen, tapfer, dabei gehorsam, ausdauernd und beispiellos genugsam. Ausser der Linie und der regulären Kavallerie (besonders der Ulanen und dem prächtigen Ertogrul Regiment ) gibt es noch die sog. Hamidie-Regimebter, die General Zeki-Pascha aus Kurden gebildet hat. Sie sind ein sicherer Schutz gegen alle Ueberfälle der asiatischen Bergvölker, aber auch bei Türken wie Christen gleich gefürchtet. Eine sehr wichtige Rolle spielt ferner die Feldgendarmerie; sie ist ausserordentkich zuverlässig undsteht in höchstem Ansehen. Ihre Machtsphäre ist fast unbeschränkt. Eine der besten Waffen der Turkei ist die Artillerie mit ausgewählter Mannschaftund vorzüglicher Bespannung. Nicht zu vergessen sind schliesslich die aus verschiedenen Volksstämmen bestehenden unregelmässigen Truppen. - Auf diesem Kärtchen sind von linkg nach rechts abgebildet: Gendarm, Tscherkesse eines Hamidieregimen-tes, SotMTt und Sapeur der Gardezuaven, mazedonischer Arnaute, Offizier der Feldartillerie, Soldat der Festungsartillerie und Baschi-Bozuk (asiatischer Zeibek).

d) Die Heere der Balkanstaaten.

Serbien und Montenegro. 
In Serbien gehört jeder Staatsbürgervom 20. bis zum 50. Lebensjahre je 10 Jahre der aktiven Armee und dem 1. und 2. Angebot Nationalmiliz an. Das Königreich Serbien ist in 5 Militärbezirke geteilt: die Friedenstärke des serbischen Heeres beträgt 536 Offiziere und 12.130 Mann. Die Gesamtkriegsstärke der regulären Armee stellt sich auf 130.000 Mann. Wozu noch am Nationalmiliz 1. Aufgebotes 124.000 und 2. Aufgebotes 62.000 Mann kâmen. Die Uniformierung, namentlich die der Kavallerie, lehnt sich an die osterreichische an.  In dem kleinen Fürstentum Montenegro bedarf es keines besondern Gesetzes über die Wehrpflicht, da jeder Montenegrinr sich bereits vom 12. Jahre an als wehrfähig betrachtet. Am stehenden Truppen gibt es in Montenegro nur 2 Kompagnien Leibwache zu Fuss und ein Zug zu Pferde, ferner 3 Bataillone Infanterie. Als Uniform dient die Nationaltracht, zu der die Offiziere prächtige grüne Mantel mit reicher Goldstickerei tragen.- Auf unserm Kärtchen ist abgebildet von linksTnach rechts: serbischer Garde- und Linieninfanterist, Kavallerist, Artillerist und General: 3 montenegrinische Krieger. 

e) Die Heere der Balkanstaaten.

Rumänien.
Jeder Rumäne ist zum Heereesdienste verpflichtet. Die Wehrpflicht beginnt mit den 21. Jahre und dauert 25 Jahre; davon entfallen 7 auf die Dienstpflicht in stehende Heere, wovon 3 bis 5 aktiv, die übrigen beurlaubt. Die rumänische Armee besteht aus 4 Armeekorps von einer Friedensstärke von zusammen 3000 Offizieren, 48.000 Mann und 360 Geschützen. Im Kriegsfälle könnte sie auf 3500 Offiziere und 150.000 Mann gebracht werden, wozu noch an Milizen und Landsturm etwa 50.000 Mann ausgebildeter Mannschaften kämen. - Auf unserm Kärtchen sind zu sehen, von links nach rechts: Artillerieunteroffizier und Artillerie beim Geschützexerzieren, Generalstabsoffizier, roter Husar (Rosiori), berittener Gendarm, Husar des Regimentes Kalaraschi, Jäger (Venatori) und Infanterist.
f) Die Heere der Balkanstaate

Bulgarien. 
In dem jüngst in ein Königreich umgewandclten Fürstentum Bulgarien ist seit 1888 die allgemeine Wehrpflicht eingeführt von der sich nur Mohammedaner gegen feststehende Taxe befreien könen. Die Truppen bestehen aus Infanterie mit 1400 Offizieren und 23.000 Mann Friedensbestand. Kavallerie mit 160 Offizieren und 3700 Mann, Artillerie und Train mit 315 Offizieren und 6250 Mann und technischen Truppen mit 90 Offizieren und 1900 Mann. Für den Kriegsfall ist Bulgarien im Stande, eine aktive Armee von 127.000 Mann aufzustellen, wozu eine Reserve von 80.000 Mann und eine Volkswehr von 48 Bataillonen zu 600 Mann käme. - Auf dem Kärtchen sind dargestellt von links nach rechts: General, Infanterist in Sommeruniform, Flügeladjutant, Generalstabsoffizier, Gardist von der Leibgarde-Eskadron, Kavallerieabteilung, Infanterie.

	a) Armate degli Stati Balcanici.

E obbligatorio in Grecia il servizio militare. In tempo di pace l’effettivo totale, ascende a circa 23.000 uomini; in caso di mobilitazione si calcola sopra un numero di 80,000 uomini; oltre l'esercito territoriale e le riserve. Il nostro disegno reca, da sinistra a destra: un distaccamento di artiglieria, un fantaccino in tenuta da campo, un altro in grande tenuta, un ufficialo di fanteria, due cacciatori di un battaglione di "euzones" ed un ufficiale d'artiglieria da montagna.
b) Armate degli Stati Balcanici.
Turchia I. - Dacché venne riordinato l'esercito turco, ogni musulmano è tenuto a presentare personalmente servizio, ma all'atto pratico questa legge va soggetta a numerose eccezioni. La durata totale dell' impegno è di 20 anni, dei quali 3 o 4, secondo l'arme, costituiscono il servizio attivo (nizam), 2 o 3 la riserva (chtiad), 6 la seconda riserva (redif) e finalmente 8 la territoriale (mustafiz). L'esercito turco è suddiviso in 8 corpi d'armata, dei qui il totale effettivo, in tempo di pace, ascende a 220,000 uomini; in tempo di guerra invece l'effettivo, secondo quanto si afferma, potrebbe raggiungere numero di 800.000. - La nostra vignetta rappresenta, da sinistra a destra, un ufficiale di fanteria, una guardia imperiale albanese, un sottufficiale di fanteria, un artigliere, una guardia di corpo del sultano, un ufficiale del genio, un generale di brigata, un sottufficiale di cavalleria imperiale "Ertogrul" e, sul fondo, alcuni cavalieri dì linea.
c) Turchia II. - Il turco è stato in ogni tempo un buon soldato, prode e disciplinato, parco e resistente. Oltre la fanteria di linea e la cavalleria regolare consistente particolarmente in ulani e nel reggimento "Ertogrul" esistono speciali corpi chiamati " reggimenti hamìdié", organizzati dal generale Zeki-pascià con elementi curdi. Queste truppe costituiscono un argine valido contro le incursioni dei montanari asiatici, ma sono anche temute dalle popolazione cristiane e musulmane. La gendarmeria da campagna ha pure parte importartele merita la grande considerazione in cui è tenuta; il suo campo d'azione è, si può dire, illimitato. L'artiglieria turca è ottima; il materiale è buonissimo ed il personale scelto. È pure il caso di ricordare le varie truppe irregolari formate di elementi di differenti razze. - La nostra vignetta rappresenta da sinistra a destra: un gendarme a cavallo, un circasso hamidié, un soldato ed uno zappatore degli zuavi della guardia, un arnauta, un ufficiale d'artiglieria da campagna, un soldato d'artiglieria da fortezza e un bascibozuk.

d) Armate degli Stati Balcanici

Serbia e Montenegro. 
Ogni cittadino serbo valido dai 20 ai 50 anni, prende parte successivamente per un lasso di 10 anni, all'esercito attivo, nonché alla prima ed alla seconda riserva della milizia nazionale. Il paese è diviso in cinque distretti militari. Effettivo in tempo di pace, ascende a 600 ufficiali circa ed a 12.000 uomini; in tempo di guerra raggiunge 130.000 soldati regolari, ai quali vanno aggiunti 124.000 uomini di prima categoria della milizia nazionale e 62.000 di seconda categoria. Le divise, specialmente quella della cavalleria, s'accostano alle austriache. - Nel principato del Montenegro non esistono leggi pel servizio militare: ogni montenegrino, fin dall'età di 12 anni, si considera atto alla difesa della patria. In quanto a truppe esiste unicamente un pelottone di guardie del corpo a cavallo e due compagnie della stessa arma a piedi, oltre a tre battaglioni di fanteria. Il costume nazionale, abbellito per gli ufficiali di un mantello verde sfarzosamente ricamato in oro, serve di divisa. - La nostra vignetta rappresenta, da sinistra a destra: un soldato della guardia, un fantaccino, un cavaliere, un artigliere, un generale e tre militi montenegrini.

e) Armate degli Stati Balcanici.

Romania - Il servizio militare è obbligatorio per tutti i rumeni. Comincia all'età di 21 anni e dura 25 anni. Il servizio attivo è teoricamente anni, ma si  suddivide in realtà in un periodo di servizio effettivo da 3 a 5 anni ed in un altro di congedo da 2 a 4 anni. L'esercito rumeno si compone di quattro corpi consistenti in 3000 ufficiali, 48.000 uomini e 360 pezzi d'artiglieria. In caso di guerra il contingente potrebbe elevarsi a 3500 ufficiali e a 150.000 nomini, ai quali conviene aggiungere 50.000 uomini riservisti e territoriali. - La nostra vignetta reca, a cominciare dalla sinistra: un sottufficiale d'artiglieria e degli artiglieri, un ufficiale di stato m giore, un ussaro rosso (rosiori), un gendarme a cavallo, un ussaro Kalarachi, un cacciatore (venatori) e un fantaccino.

f) Armate degli Stati Balcanici.

Bulgaria. 
Il servizio generale militare è stato attivato nel 1889 nel principato di Bulgaria, da poco tempo sorto a regno. Solamente i musulmani asternarsene contro pagamento di una tassa determinata. L'esercito in tempo di pace, di 23.000 fantaccini comandati da 1400 ufficiali, di 3700 cavalieri con 160 ufficiali, di 6250 artiglieri e soldati del treno con 315 ufficiali e di 1900 soldati del genio con 90 ufficiali. In caso di guerra la Bulgaria può armare un esercito attivo di 127.000 uomini, una riserva di 80.000, una milizia territoriale di 48 battaglioni, ossia in tutto oltre 240.000 uomini. - La nostra cromolitografia rappresenta, da sinistra a destra, un generale e un fantaccino in tenuta estiva, un aiutante di campo, un ufficiale di stato maggiore, un cavaliere della guardia, un distaccamento di cavalleria ordinaria e una compagnia di fanteria.

	a) Armées des États Balkaniques.

Grèce.

Le Service militaire obligatoire est en vigueur eu Gréce. L'effectif total en temps de paix, est d'environ 28.000 hommes; en cas de mobilitation on compte disposer de 80.000 troupiers, sans compter l'armée territoriale et ses réserves. - Sur le recto de cette carte, nous voyons, de gauche à droite un détachement d'artillerie, un fantassin en tenue de campagne et un autre en grande tenue, un cavalier, un officier d'infanterie, deux chasseurs d'un bataillon d'evzones, un officier d'artillerie de montagne.

b) Armées des Etats Balkaniques
Turquie I. 
Depuis la réorganisation de l’armée turque, tout musulman est astreint au service personnel, mais dans la pratique cette loi subit de nombreuses exceptions. La durée totale du service est de 20 ans dont 3, ou 4 suivant l'armet passés dans l’armée active (nizam), 3 ou 2 dans la réserve (chtiad), dans la seconde réserve (redif) et enfin 8 dans la territoriale (mustafiz). L’armée turque est divisée en 8 corps d'armée dont l'effectif total, en temps de paix, s'élève à 220.000 hommes; en temps de guerre, le nombre d'hommes disponibles pourrait, à ce que l'on prétend, être porté à 800.000. Sur notre cartel sont représentés, de gauche à droite: un officier d'infanterie, un garde impérial albanais, un sous-officier d'infanterie, un tirailleur, un garde du corps du sultan, un officier du génie, un général de brigade, un sous-officier de la cavalerie impériale "Ertogrul" et, à l'arrière-plan, quelques cavaliers de ligne.
c) Armées des Etats Balkaniques

Turquie II 
Le Turc a été de tout temps bon soldat, brave, discipliné et endurant. En plus de l'infanterie de ligne et de la cavalerie régulière représentée surtout par des uhlans et le régiment  des corps spéciaux, désignés sous le nom de "régiments hamidié", que le Général Zeki-Pacha a composés d'éléments curdes. Ces troupesforment une digue efficace contre les incursions des montagnards asiatiques, mais sont redoutées au méme point des populations chrétiennes et musulmanes. La gcndarmerie de campagne joue également un rôle important et mérite la grande estime dont elle jouit; sa sphère d'action est pour ainsi dire illimitée. L’artillerie de la Turquie est excellente; son matériel est très bon et son personnel forme une élite. Il y a encore lieu de mentionner les diverses troupes irrégulières, formées d'éléments de races différentes. - Sur cette carte sont représentés, de gauche à droite: un gendarme à cheval, un circassien d'un régiment hamidié, un soldat et un sapeur des zouaves de la garde, un arnaute, un officier de l'artillerie de campagne, un soldat de l'artillerie de forteresse, un bachi-bouzouck. d'un ripaient hamidié, un soldat et un sapeur des zouaves de la garde, un bachi-bouzouck.
d) Armées des États Balkaniques

Serbie et Monténégro. 
En Serbie, tout citoyen valide de 20 à 50 ans fait partie succesivement, pendant une période de dix ans, de l'amée active, de la première et de la seconde reserve dela militie nationale. Le pays est divisé en 5 districts militaires. L’effectif, en temps de paix, s'éléve à environ 600 officiers et 12.000 hommes; en temps de guérre, il est de 130.000 hommes de l'armée régulière auxquels s’ajoutent 124,000 de première levée de la milice nationale et 62.000 de seconde levée. Les uniformes, en particulier ceux de la cavalerie se rapprochent des uniformes autrichiens. - Dans la principauté de Monténégro, il n'existe pas de loi réglant le service militaire; tout Monténégrin se considère dès l'âge de 12 ans comme apte à défendre sa patrie. En fait de troupes, il n'existe qu'un peloton de gardes du corps montés et deux compagnies de la même arme à pied, plus trois bataillons d'infanterie. Le costume national, rehaussé pour les officiers d'un manteau vert richement brodé d’or, sert d'uniforme. -Notre gravure représente, de gauche à droite: un soldat de la garde, un fantassin, un cavalier, un artilleur, un général et trois soldats monténégrins.

e) Armées des États Balkaniques.

Roumanie.
Le service militaire est obligatoire pour les Roumains. Il commence avec la 21ème annêe et dure 25 ans. Le service actif est théoriquement de 7 ans, mais se décompose en réalité en une période de service effectif de 3 à 5 ans et en une seconde période de 2 à 4 ans de congé. L'armée roumaine se divise en quatre corps comprenant 3000 officiers, 48.000 hommes et 300 péces d'artillerie. Sur pied de guerre, l'effectif pourrait être porté à 3500 officiers et 150.000 hommes auxquels il convient d'ajouter 50.000 miliciens et territoriaux. - Au recto de cette carte, figurent, en commençant par la gauche: un sous-officier d'artillerie et des artilleurs, un officier d'état-major, un hussard rouge (rosiori), un homme de la gendarmerie montée, un hussard kalarachi, un chasseur (venatori) et un fantassin

f) Armées des Etats Balkaniques.

Bulgarie 
Le service militaire général est introduit depuis 1888 dans la principauté de Bulgarie, récemment érigée en royaume. Les musulmans seuls peuvent s'en faire exempter moyennant une taxe déterminée. L’armée se compose, en temps de paix, de 23.000 fantassins commandés par 1400 officiers, de 3700 cavaliers avec 160 officiers, de 6250 artilleurs et soldats de train des équipages avec 315 officiers, et de 1900 soldats du génie avec 90 officiers. En cas de guerre, la Bulgarie peut mettre sur pied une armée active de 127.000 hommes, une réserve de 80.000 et une armée territoriale de 48 bataillons à 600 hommes, soit en tout plus de 240.000 hommes. - Notre chromo donne, de gauche à droite, la reproduction d'un général, d'un fantassin en tenue d'été, d'un aide-de-camp, d'un officier d'état-major, d'un cavalier de la garde, d'un détachement de cavalerie ordinaire et d'une compagnie d'infanterie.
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	Australien
In Australia

L’Australie

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Tasmanien. Die Sturmbai und der Mount Wellington bei Hobart.Tasmanier-Typen. Die beiden letzten Tasmanier.
b) Die  Blauen Bergen in Neusudwales. Die Bai von Sydney. Australier in Jagdausrüstung.

c) Weinlese in Victoria. Vegetation mit Grasbaum am Murray. Eingeborene aus Arunta-Stamme.

d) Spinfex Wüste und Dickicht mit Totengerüst. Ostaustralien. Flaschen-Baum. Riesenkangaruh.
e) Die Goldgrabestadt Colgardie in Westaustralien. Landschaft im Kimberley-District. Eingeborene aus Queensland.
f) Eine Viehstation in Südaustralien. Rudall-Creek in der Mac Donnellkette. Emu mit zwei Jungen. 

	a) La Tasmania. La Baia della Tempesta ed il Monte Wellington presso Hobart.
b) Le Montagne Azzurre nella Nuova Galles del Sud. La Baia di Sydney. Australiano in tenuta da caccia. 
c) Vendemmia nella Provincia di Vittoria. Vegetali tipici sulle rive del Murray. Indigeni della tribù degli Aruntas.

d) Spineto con palco funerario nell’Australia Orientale. Anona (Anona muscata). Canguro gigante. 

e) Colgardia, la città dei cercatori d’oro nell’Australia occidentale.Paesaggio nel distretto di Kimberley. Indigeni di Queensland.

f) Pascolo nell’Australia meridionale. La Rudall-Creek nella catena dei Monti Mac Donnell.  Un emu coi suoi piccoli. 

	a) La Tasmanie. La baie de la tempète et le Mont Wellington près Hobart. Types de Tasmaniens. Les deux derniers Tasmaniens. 
b) Les Montagnes Bleues dans la Nouvelle Galles du Sud. La baie de Sydney. Chasseur indigène.
c) Vendanges dans la province de Victoria. Végétaux typiques sur les rives du Murray. Indigènes de la tribu des Aruntas.

d) Fourré de ronces avec échafaudage  funéraire dans l’Australie Orientale.Corosolier. Kangourou géant.

e) Colgardie, la ville des chercheurs d’or dans l’Australie Occidentale. Paysage dans le district de Kimberley. Indigènes du Queensland.

f) Paturage dans l’Australie méridionale. Le Rudall Creek dans la chaine des Monts Mac Donnell. Emu avec ses petits.

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Tasmanien. 
An der Südspitze Australiens liegt die Insel Tasmanien, früher Van Diemensland genannt. Sie hing jedenfalls einst mit dem Festlande zusammen, von den sie jetzt durch die Bassstrasse getrennt. Sie ist etwa anderthalbmal so gross wie die Schweiz. Ihre Pflanzen- und Tierwelt zeigt viel Aehnlichkeit mit der Südaustraliens. Das gleichmässige Klima gestattet ergiebigen Ackerbau, namentlich Obstkultur: Viehzucht und Bergbau blühen. Die Hauptstadt der Insel ist Hobart an der Mündung des Flusses Derwent; unser Kärtchen zeigt eine Ansicht dieser Stadt mit dem schönen Mount Wellington im Hintergrunde. Die eingeborene Bevölkerung Tasmaniens, die auf sehr niedriger Kulturstufe stand, ist seit 1876 ganz ausgestorben.
b) Neusüdwales.

Den ganzenOstrand des australischen Festlandes entlang zieht sich ein mächtiges Gebirgssystem, dessen einzelne Abschnitte verschiedene Namen tragen und das sich sogar in Süden jenseits der Bassstrasse auf der Insel Tasmanien fortsetzt. Eine ganze Reihe von wunderbaren Tropfsteinhöhlen findet sich hier, wie auch grossartige Wasserfälle; ferner enthält das Gebirge grosse Lager an Gold-, Silber-, Kupfer- und Zinnerzen. Die Küste zeigt zahlreiche tiefe Einschnitte und bildet dadurch für die Schiffahrt höchst günstige Hafen, an deren prächtigsten - der Bai von Sydney - die gleichnamigeStadt, Hauptstadt des Staates Neusüdwales, liegt. Sydney gilt als der Kern ganz Australiens; von hier aus ist 1788 die gesamte Kolonisation dieses Weltteils ausgegangen. - Die Eingeborenen tragen zuweilen den ganzen Körper bedeckende Mäntel aus Hunds-, Opossum- oder auch Känguruhfellen. Als Waffen führen sie ein eigentümliches hölzernes Wurfgeschoss, den Bumerang, und Speere bis zu 2 Meter Länge.

c) Victoria. 

Der Süden Australiens ist im ganzen bergig und hügelig ; nur in seinen nordwestischen Teil breiten sich weite, öde Buschebenen aus, die in grellem Gegensatz zu den grossen fruchtbaren und parkähnlichen Gebieten des Murrayflussdistriktes stehen. Hier sind, begünstigt von einem fruchtbaren Boden und guten Küma ganze Striche mit Waldriesen von bis zu 100 Meter Höhe bestanden. Es sind dies meist Eukalyptusbäume, die für den ausralischen Baumwuchs sehr bezeichnend sind; ihnen gesellen sich baumhohe Farnkräuter zu. In Victoria, dem kleinsten Staate Australiens, gibt es grosse Rebenpflanzungen, die jedoch leider schon unter der Reblaus zu leiden haben. – Die Eingeborenen Australiens geben meist wenig auf Kleidung, dagegen lieben sie sehr, sich zu bemalen, während die Haare mit roter Erde eingepudert werden.
d) Ostaustralien.

Ganz Ostaustralien wird von dem Gegensatze zwischen dem sich von Norden nach Süden erstreckenden Faltengebirge und den öden Gestrüppwüsten in den Ebenen beherrscht. Von dem genannten Gebirge herab ergiessen sich eine ganze Anzahl kürzerer wasserreicher Flüsse in den Stillen Ozean, von diesen der Burnett mit seinen Stromschnellen in Queensland am bemerkenswertesten ist. Die wüsten Teile dieses Staates sind, wie Uberall in Australiej&entweder mit der berüchtigten Spinifexvegetation oder mit dichtem Gebüsch (Scrub) meistens aus Akazien, hin und wieder auch aus Eukalypten bestehend, bedeckt. Dazwischen trifft man häufig sonderbare flaschenförmige Blume, Bottletree genannt. Sehr eigenartig und bezeichnend für Australien ist auch seine Fauna, besonders die Beuteltiere, von denen auf unserm Kartellen das Riesenkänguruh vorgeführt wird. 

e) Westaustralien. 
Den ganzen Westen Australiens nimmt ein wüstes Hochland ein, wo Wasserläufe ganz fehlen und selbst Quellen und Wasserlöcher selten sind. Nur Salzseen und Salzsümpfe, teilweise von sehr grosser Ausdehnung, finden sich hier. Im Norden trennt die steile, aus Schiefer bestehende König-Lcopold-Kette den fruchtbaren, von Margaret River und Fitzroy umflossenen Kimberleydistrikt von obengenannten Wüstengebieten. Diese sind von gewaltigen Sandsteinablagerungen und Erosionsresten vergangener Gestaltungsepochen bedeckt, wie z. B. der Ayers Rock, ein höchst merkwürdiger 760 m. hoher, sehr steiler und ganz kahler Sandsteinklotz. - Die Reste der Eingeborenen Australiens sind nicht mehr gross; sie werden auf ungefähr 30.000 Köpfe geschätzt.
f) Südaustralien.

Das Innere Australiens bildet eine zwischen höheren Rändern gelegene Mulde und kann ohne Uebertreibung als eine Wüste bezeichnet werden, in der sich der Pflanzenwuchs auf ein ganz geringes Mass herabgesetzt zeigt. Es ist das Gebiet zahlreicher, das Meer nicht erreichender Flussläufe, der sogenannten Creeks, deren viele, wie z. B. der Rudall Creek, in der Mac Donnellkette entspringen, um nach kürzerem oder längerem Laufe in den einen oder den andern Salzsumpf zu münden oder sich im Sande zu verlieren. Unter den Vögeln Australiens ragt der Emu durch seine Grosse hervor; er vertritt die Stelle des Strausses, ist nicht im Stande, mit den gänzlich verkümmerten Flügeln zu fliegen, kann aber so rasch wie ein Pferd laufen. - Neben dem Bergbau ist vor allem die Viehzucht in Australien zu grosser Bedeutung gelangt: sie bildet die wichtigste Beschäftigung der Landbevölkerung.

	a) La Tasmania.

Al sud-est dell'Australia è sita l'isola di Tasmania, chiamata altre volte Terra Van-Diemen. Nei tempi preistorici era forse congiunta al continente australiano, ma ora ne è separata dallo stretto di Bass. E stata scoperta nel 1642 dal navigante olandese Tasman. La sua superficie supera di una metà circa quella della Svizzera. La flora e la fauna sono quasi identiche a quella dell'Australia meridionale. Il clima temperante consente una coltivazione intensiva, e quella della frutta vi prospera specialmente; l'allevamento del bestiame e l'industria delle miniere vi fioriscono del pari. La capitale dell'isola è Hobart (35.000 abitanti) che trovasi alla foce del fiume Derwent. La nostra vignetta offre una veduta di detta città, e, sul fondo, la prospettiva luminosa del Monte Wellington coperto di neve. La popolazione primitiva della Tasmania, costituita da una razza molto barbara, e totalmente estinta fino dal 1876.

b) La Nuova-Galles del Sud. 

Per tutta la lunghezza del litorale orientale del continente australiano si stende una imponente catena di montagne, della quale le diverse parti potano differenti nomi; il masso tasmaniano, oltre il distretto di Bass, ne forma il prolungamento. Questa regione è ricca di mirabili grotte di stalattiti e di grandiose cascate; i fianchi dei monti contengono minerali auriferi, argentiferi, nonché di rame e stagno. Le coste presentano frequenti e profonde spaccature e costituiscono pertanto dei buoni porti, dei quali il più bello è quello di Sydney, capitale della Nuova-Galles del Sud. Questa città è il centro economico ed il nocciolo primitivo della civiltà dei paesi australiani; da essa si diramò, nel 1788, il movimento colonizzatore. Gli indigeni vestono talvolta delle pelli di opossum, di cane o di canguro.Le loro armi sono il „bumerang”, arma da scagliare, e delle lance di una lunghezza di circa 2 metri.
c) La Provincia di Vittoria.
Il sud dell’Australia è generalmente montuoso: solo verso.il nord-ovest di quella regione si stendono vaste pianure deserte coperte di cespugli le quali fonano un contrasto impressionante coi grandi domini fertili, simili ad immensì parchi, che si trovano nel distretto del fiume Murray. Quivi grandi dimensioni sono rivestite di splendide foreste, lo sviluppo delle qual e favoritodal terreno fertile e da un clima meraviglioso; vi si vedono degli alberi alti perfino 100 metri. L'albero caratteristico delle foreste australiane è l'eucalipto; sonvi pure molte felci arborescenti. Nella provincia di Vittoria  esistono anche dei vigneti, ma la filossera li ha danneggiati. Gli indigeni australiani non si curano degli indumenti; usano un tatuaggio dalle tinte vive; si valgono di una specie di terra rossa per incipriarsi i capelli.
d) L'Australia orientale. L' Australia orientale comprende la provincia di Vittoria, la Nuova-Galles del sud ed il Queensland. La capitale di quest'ultimo stato è Brisbane, città di 125.000 abitanti, con porto molto frequentato sul Pacifico. Mentre il litorale del Queensland è occupato dal prolungamento delle Alpi australiane, il masso principale delle quali si trova nella Nuova-Galles del Sud, l'interno del paese consiste invece in vaste pianure deserte, coperte di macchie e di sterpi, di cui l'acacia costituisce il principale elemento. Vi si trovano anche degli eucalipti e delle anone; queste ultime sono rinomate pei loro frutti saporiti che pesano fino a tre libbre. Il principale fiume del Queensland è il Burnett, notevole per le sue rapide. La fauna dell' Australia comprende vari generi di mammiferi caratteristici costituenti in complesso l'ordine dei marsupiali; il canguro gigante, rappresentato nella nostra vignetta, ne è la specie più tipica.

e) L’Australia Occidentale. 

Tutta la parte all’ovest dell’Australia consiste in un altipiano deserto, composto di vasti giacimenti di argilla e di vestigia che datano dalle remote epoche della sua formazione, rispettate dall’azione rodente del tempo e delle intemperie. Fra questi testimoni di età scomparse, è d'uopo indicare l'Ayers Rock , strano cono di pietra arenaria alto 760 metri, del quale i pendii mancano di qualunque vegetazione. Tutta la regione è sprovvista di corsi d'acqua; perfino le sorgenti e gli stagni d'acqua dolce vi sono rarissimi. Vi sono invece stagni e laghi d'acqua salsa e talvolta di considerevole estensione. Al nord i monti di Re Leopoldo innalzano i loro diruti versanti fra quella arida regione e le fertili pianure del distretto di Kimberley , irrigate dai fiumi Margaret e Fitzroy. I sopravviventi della razza indigena sono ora poco numerosi: si fanno ascendere a 80 mila.

f) L'Australia meridionale.

L’interno dell’Australia forma una saccessione di pianure, circondate da una catena di colline piuttosto basse: è, infine, un deserto in cui la vegetazione è ridotta a proporzioni insignificanti. Numerosi corsi d'acqua che non arrivano al mare, perdendosi fra le sabbie o negli stagni salsi dopo aver tracciato lei meandri più o meno tortuosi, solcano quella regione. Li chiamano in paese „creeks", come la Rudall creek, e per lo più, hanno la loro sorgente nella catena dei monti Mac Donnell. Coll' industria delle miniere ha pure preso in Australia grande sviluppo l'allevamento del bestiame, il quale rappresenta la cura principale della popolazione rurale. Fra gli uccelli australiani si nota l'emù, per la sua alta statura; esso è il campione australiano dell' ordine degli struzzi.

	a) La Tasmanie.

Au sud-est de l'Australie se trouve l’île de Tasmanie, appelée autrefois Terre Van-Diémen. Probablement unie dans les temps préhistoriques au continent australien, elle en est séparée aujourd'hui par le détroit de Bass. Elle fut découverte en 1642 par le navigateur hollandais Tasman. Sa superficie est environ de moitié plus grande que celle de la Suisse. Sa flore et sa faune sont sensiblement les mêmes que celles de l'Australie méridionale.Le climat tempéré permet une agriculture intensive, et la culture des fruits est particulièreméni prospère; l'élève des bestiaux et l'industrie des mines son également florissantes. La capitale de l'île est Hobart (35,000 hab.), à l'embouchure du fleuve Derwent. Notre carte donne une vue de cette ville avec, à l'arrière plan, la perspective lumineuse du Mont Wellington couvert de neige. La population primitive de la Tasmanie, formée par une race très arriérée est complètement éteinte depuis 1876.

b) La Nouvelle Galles du Sud.

Tout le long du littoral oriental du continent australien s'étend une puissante chaîne de montagnes dont les diverses sections portent des noms différents; le massif tasmanien, au delà du détroit de Bass, en constitue le prolongement. Cette région est riche en merveilleuses grottes de stalactites et en chûtes d’eau grandioses; les flancs des montagnes recèlent des minerais d’or, d’argent, de cuivre et d'étain. Les côtes présentent des découpures nombreuses et profondes et offrent par conséquent de bons ports dont le plus beau est celui de Sydney, la capitale de la Nouvelle Galles du Sud. Cette ville est le centre économique et le noyau primitif de la civilisation des pays australiens; c'est d'elle que partit, en 1788, le mouvement colonisateur. - Les lnuigénes se couvrent parfois de peaux d'opossum, de chien ou de kangourou, leurs armes consistent dans le "boumerang", arme de jet, et des lances d'environ 2 mètres de long.

c) La Province de Victoria. 
Le sud de l’Australie est en général montagneux; seulement vers le nord-ouest de cette partie du territoire s’étendent de vastes planes buissonneuses et désertes qui forment un contraste frappant avec les les grands domaines fertiles, pareils à d’immenses parcs, du district du fleuve Murray. Là, de grandes étendues sont couvertes de superbes forêts dont le développement est favori  par un sol fertile et un climat merveilleux: on voit dans cette région, des arbres de 100 mètres de hauteur. L'essence caractéristique des forêts australiennes est l'eucalyptus ; on y rencontre également de nombreuses fougères arborescentes. Il existe des vignobles dans la province di Victoria, mais le phylloxéra les a déjà éprouvés également. - Les indigènes . australiens font peu de cas des vêtements, par contre, ils aiment à se tatouer de couleurs voyantes; une espèce de terre rouge leur sert à poudrer les cheveux.
d) L'Australie orientale. 
L'Australie orientale comprend la Province de Victoria, la Nouvelle-Galles du Sud et le Queensland. La capitale de ce dernier état est Brisbane, ville de 125.000 habitants et port très actif sur l'Océan Pacifique. Tandis que le littoral du Queensland est occupé par le prolongement dés Alpes australiennes, dont le massif principal se trouve dans la Nouvelle-Galles du Sud, l'intérieur du pays ne forme, au contraire, que de grandes plaines désertes, couvertes de fourrés et de broussailles dont l'acacia fournit l'élément dominant On y rencontre aussi des eucalyptus et des corossoliers; ces derniers sont renommés pour leurs fruits savoureux qui atteignent un poids de trois livres. Le fleuve principal du Queensland est le Burnett, remarquable par ses rapides. La faune de l'Australie comprend plusieurs genres de mammifères caractéristiques dont l'ensemble constitue l'ordre des marsupiaux; le kangourou géant, représenté sur notre gravure, en est l'espèce la plus typique.

e) L'Australie occidentale.
Tonte la partie ouest de l'Australie est occupée par un plateau désertique, composé de vastes couches de grès et de vestiges datant des époques de formation ancienne, épargnés par la pouvoir érosif du temps et des intempéries. Parmi ces témoins d'âges disparus, il convient de signaler l'Ayers Rock, curieux cône de grès de 760 mètres de haut, dont les pentes rapides sont privées de toute espèce de végétation. Toute la contrée est totalement dépourvue de cours d'eau; même les sources et les mares d'eau douce y sont extrêmement rares. Par contre, on y trouve des étangs et des lacs salés, parfois rd'une assez grande étendue. Au nord, les Montagnes du Roi-Léopold dressent leurs versants abrupts entre cette région aride et les plaines fertiles du district de Kimberley, arrosées par les rivières Margaret et Fitzroy. - Les survivants de la race indigène ne sont plus guère nombreux; on les évalue à 30.000 têtes.
f) L'Australie méridionale. 
L'intérieur de l'Australie forme une succession de plaines, encadrées de chaînes de collines peu élevées. C'est, en somme, un désert dans lequel la végétation est réduite à des proportions insignifiantes. De nombreux d'eau - qui n'atteignent pas la mer, mais se perdent, après des méandres plus ou moins nombreux, dans le sable ou dans des marais salés - sillonnent cette région. On les nomme dans le pays "creeks", telle la Radall creek, et la plupart ont leur source dans la chaîne des Monts Mac Donnell. A côté de l'industrie des mines, l'élève des bestiaux a acquis un développement en Australie; elle constitue l'occupation dominante de la population rurale. Parmi les oiseaux de l'Australie, l'émou se distingue par sa taille; c'est le représentant australien de l'ordre des struthionidés dont l'autruche est le chef.
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	Bulgarien 
Bulgaria 
En Bulgarie

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Die Hauptstadt Sofia – Beförderung des Rosen
b) Philippopel - Markt in Djumaya

c) Frauen bearbeiten die Wolle

d) Bärenführer - Soldaten in Drenovo
e) Dreschtennen in Seltsi - Feierabend
f) Die Kais von Rustschuck - Wasserweihe beim Osterfest

	a) la capitale Sofia - trasporto dell'essenza di rose

b) Filippopoli o Plovdiv - mercato a Dyumaia

c) donne che lavorano la lana - molino per follare

d) il domatore d'orsi - soldati a Drenovo

e) aia per la battitura del grano - veglia

f) la banchina di Rutsciuck - costumi di Pasqua

	a) Sofia, la capitale – tran sport de l'essence de roses

b) Philippopoli - marché a Djoumaya

c) femmes travaillant la laine. Marché à foulon.

d) montreur d’ours.- Soldats à Drenovo

e) aire à battre le blé à Selsi. Veillée.

f) les quais de Roustchouck – coutume pascale

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Bulgarien. 
Bulgarien, durch den berliner Vertrag von 1878 selbständig gewordener, aber unter turkischer Oberlehnsherrschaft stehender Staat im nordöstlichen Teil der Balkanhalbinsel, hat sich 1908 unabhängig erklärt. Die Bevölkerung zählt etwa 3½ Millionen Seelen; die Hauptstadt Sofia hat 68.000 Einwohner. Einer der wichtigsten Handels- und Ausfuhrartikel ist das Rosenöl. Die mit Rosenstocken bepflanzten grossen Flächen bieten zur Blütezeit einen prachtvollen Annblick. 3000 Kilogramm Rosenblätter geben erst ein Kilogramm öl. Im Jahre 1900 wurden 5346 Kg. Rosenöl ausgeführt. Der Preis ist 600 bis 1600 Mk. das Kilogramm, je nach der Güte.

b) Bulgarien. 
Der grosse Markt von  Djumaya ist einer der bedeutendsten in ganz Bulgarien; er dauert volle acht Tage und ähnelt der Leipziger Messe. Wie gemischt die bulgarische Bevölkerung ist, kann man dort so recht erkennen. Neben den eigentlichen Bulgaren (Slawen) sieht man Türken und Griechen, Zigeuner, Israeliten, Russen, Armenier, Tataren. Philippopel, eine sehr alte Stadt an der Maritza mit 43.000 Einwohnern, zählt 13 griechisch-katholische Kirche und 26 Moscheen, ausser einzelnen Gotteshäusern der Anhänger anderer Bekentnisse.

c) Bulgarien. 
Unser Bild zeigt verschiedene der malerischen Volkstrachten, denen die Frauen Bulgariens besonders auf dem Lande noch nicht entsagt haben. Die fleissigen und zugleich sehr genügsamen Leutchen verarbeiten die Wolle, eine der wesentlichsten Erzeugnisse ihrer heimischen Landwirtschaft (Bulgarien besitzt etwa 7½ Millionen Schafe), noch immer auf die altgewohnte Weise mit Spindel und Spinnrad. Die zum Bearbeiten der Wollstoffe dienende Walkmühle weist gleichfalls noch die einfachen Einrichtungen der Urväter auf.

d) Bulgarien. 

Die bulgarische Uniform ist fast ganz der des russischen Heeres nachgebildet. Stolz zieht auf unserm Kärtchen die Mannschaft eines Infanterieregimentes an den Holzhäusern von Drenowo vorbei. Die Bulgaren haben sich stets als tapfere Krieger bewährt, u. a. in dem serbisch-bulgarischen Feldzuge 1885, in dessen zweitägiger Entscheidungsschlacht bei Slivnica der damalige Fürst Alexander glänzend siegte.

e) Bulgarien. 
Auf unserm Bildchen ist eine weitere Anzahl bulgarischer Volkstrachten dargestellt. Es ist Feierabend; nach getaner Arbeit versammeln sich die Landleute zum Meinungsaustausch, bei dem sie keiner geistigen Getränke bedürfen. Sehr beliebt sind Erzähler, die alte Heldensagen oder Märchen zum beten geben. Am Herde bereitet die Hausfrau den Maisbrei zur Abendmahlzeit.
f) Bulgarien. 

Ein uralter bulgarische Osterverbrauch, der auch jetzt nach gewissenhaft geübt wird, besteht darin, dass die jungen Burschen die Mädchen und Frauen reichlich mit Wasser begiessen, was segenbringend sein soll. Uebrigens wird das Wasser schon beim Aufgehen des Eises von der Geistlichkeit feierlich geweiht. Der bedeutendste Strom Bulgariens, der zugleich seine nördliche Grenze gegen Rumänien hin bildet, ist die Donau. Ihr verdankt auch die Stadt Russchuk (80.000 Einwohner) die Entwickelung ihres ausgedehnten Handelverkehrs.

	a) La Bulgaria, dichiarata stato autonomo dal congresso di Berlino del 1878, ma soggetta alla sovranità nominale della Turchia, ha proclamato la sua assoluta dipendenza nel 1908. Il paese si stende al nord-est della penisola balcanica e conta circa 3 milioni e ½ di abitanti. La capitale Sofia annovera 68.000 anime. L'articolo principale di esportazione è l'essenza di rose, che ogni anno si spedisce in tutto il mondo a migliaia di chilogrami. Le grandi coltivazioni di rosai presentano un colpo d'occhio splendido al momento della fioritura. Per produrre un chilogrammo di essenza, occorrono tremila chilogrammi di petali di rosa: d'onde il prezzo altissimo del prodotto, che, a seconda della qualità, si paga da 750 a 1000 lire il chilogrammo.
b) Bulgaria. La grande fiera di Dyumaya è una delle più importanti della Bulgaria; dura otto giorni ed ha qualche affinità colla famosa fiera di Lipsia. In tale ricorrenza si può notare quanto sia varia la popolazione bulgara. Di fianco ai tipi slavi del vero bulgaro e del cugino suo il russo, si vedono le figure degli armeni e degli ebrei, le facce caratteristiche, gialle o bronzine, dei tartari, dei magiari e degli czechi. Filippopoli, vecchia città sulla Maritza, offre al culto dei suoi 13.000 abitanti, 13 chiese greco-ortodosse e 26 moschee, senza tener calcolo di molti altri edifici sacri appartenenti ad altre religioni o confessioni diverse.

c) Bulgaria.
La nostra vignetta rappresenta parecchi costumi nazionali bulgari, i quali serbano ancora, specialmente nelle campagne, il loro carattere pittoresco. Quella brava gente, molto laboriosa e di poche esigenze, lavora la lana, uno dei prodotti principali dell'allevamento indigeno. La Bulgaria possiede circa 7 milioni e ½ di pecore. In quel paese la conocchia e l'arcolaio sono ancora in pregio. La gualchiera vi ha pure conservato quella importanza che aveva anche altrove prima che fossero adottate altre macchine. 
d) Bulgaria. 
La divisa delle truppe bulgare è modellata su quella dell'esercito russo. La nostra vignetta rappresenta un reggimento di fanteria in marcia per le vie fiancheggiate da case di legno della città di Drenovo. I Bulgari furono sempre buoni soldati, valorosi e disciplinati, E’ nota la loro splendida condotta sotto il principe Alessandro, alla battaglia risolutiva di Slivnica, durante la guerra serbo-bulgara del 1885, che finì con una gloriosa vittoria a prò della loro patria.
e) Bulgaria.

Un’altra serie di costumi nazionali è riprodotta in questa vignetta. Terminata la giornata di lavoro, i campagnoli si radunano per discorrere di varie cose. Sono ricercati, per queste serate famigliari, i novellieri popolari che sanno narrare pateticamente le antiche epopee nazionali o qualche impressionante racconto di fate, mentre la massaia allestisce la polenta destinata alla cena. L'uso delle bevande alcooliche è ignoto a quella brava gente.

f) Bulgaria. 
Un costume pasquale antichissimo, in vigore ancor oggi in Bulgaria, consiste nell’aspergere d'acqua, da parte dei giovani, le donne e le fanciulle. Questa celia è considerata di lieto augurio. Del resto l'acqua, tosto incominciato lo sgelo, viene solennemente benedetta dai preti. Il fiume più importante della Bulgaria è il Danubio, che serve anche di frontiera fra questa e la Rumania. La città di Rutsciuk (50.000 abitanti) gli deve un grande sviluppo del suo traffico.

	a) En Bulgarie

La Bulgarie, déclarée par le congrès de Berlin de 1878 état autonome, mais placé sous la suzeraineté nominale de la Turquie, a proclamé son indépendence absolue en 1908. Le pays s'étend au nord-est de la presqu'île des Balkans et compte environ 3 ½ millions d'habitants. Sofia, la cpitale, a une population de 68.000 âmes. Le principal article d'exportation est l'essence de roses, que l'on expédie chaque année, par plusieurs milliers de kilogrammes, dans toutes les parties du monde. Les grandes roseraies offrent au moment de la floraison un coup d'œil splendide. Trois mille kilogrammes de pétales de roses sont nécessaires pour produire un kilogramme d'essence, ce qui explique le prix élevé de ce produit; suivant la qualité, on paye de frs 750.- à frs. 2000.- le kilogramme.

b) En Bulgarie.

La grande foire de Dioumaya est une des plus importantes de la Bulgarie; elle dure huit jours et a certains points de ressemblance avec la fameuse foire de Leipzig. A cette occasion on peut se rendre compte combien la population bulgare est mélangée. A côté des types slaves du vrai Bulgare et de son cousin le Russe, se voient les figures sémitiques d'Arméniens et de Juifs, les faces caractéristiques, jaunes ou bronzées, de Tartares, de Maddjars, de Tchèques. Philippopoli, vieille ville sur la Maritza, offre aux besoins réligieux de ses 43.000 habitants 13 églises grecques orthodoxes et 26 mosquées, sans compter de nombreux autres édifices sacrés appartenant à des confessions ou religions diverses.

c) En Bulgarie.

Notre gravure montre plusieurs des costumes nationaux bulgares qui conservent encore toujours, surtout à la campagne, leur note si pittoresque. Ces braves gens, très laborieux et contents de peu, travaillent la laine, un des produits principaux de l'élevage indigène. La Bulgarie possède environ 7 ½ millions de moutons. Dans ce pays la quenouille et le rouet sont encore en honneur. Le moulin à fouler y a conservé également l'importance qu'autrefois, avant l'introduction des machines, il avait aussi ailleurs.

d) En Bulgarie.

Les uniformes des troupes bulgares sont copiés sur ceux de l'armée russe. Notre carte représente un régiment d'infanterie défilant à travers les rues bordées de maisons en bois de la ville de Drenovo. Les Bulgares se sont toujours montrés bons soldats, braves et disciplinés. On connaît leur brillante conduite sous le prince Alexandre à la bataille décisive de Slivnica, pendant la campagne serbo-bulgare de 1885, qui se termina par une glorieuse victoire en faveur de leur patrie.
e) En Bulgarie.

Une autre série de costumes nationaux est reproduite au recto de cette carte. La journée de travail finie, les gens de la campagne se ressemblent pour causer de choses et d'autres. On recherche pour ces soirées familières les conteurs populaires qui savent narrer d'une façon pathétique les vieilles épopées nationales ou quelque conte de fée sensationnel, pendant que la fermière prépare la purée de maïs qui composera le souper. L'usage des boissons alcooliques est inconnu de ces braves gens. 
f) En Bulgarie.

Une costume pascale très ancienne, qui se pratique encore aujourd'hui en Bulgarie, consiste, de la part des jeunes gens, à asperger d'eau les femmes et les jeunes filles. Cette petite opération est réputée d'un augure favorable. L’eau, du reste, dès que le dégel a commencé, est bénie solennellement par les prêtres. Le fleuve le plus important de la Bulgarie est le Danube, qui sert également de frontière entre la Bulgarie et la Roumanie. C’est à lui que la ville de Roustchouk (50.000 habitants) doit le grand développement de son trafic.
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	Karnevalsbilder
Scene di carnevale 
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	a) Blumenschlacht zu Wasser bei Villafranca
b) Karneval auf dem Eise in Mailand
c) Karnevalstreiben am Rhein
d) Faschingstanz der steirischen Bauern

e) Karnevalspiele in Orizaba - Mexico

f) Maskenumzug im Chinesenviertel von San Francisko

	a) battaglia di fiori sull'acqua presso Villafranca

b) scene di Carnevale sul ghiaccio a Milano

c) il carnevale nei paesi del Reno

d) la danza di carnevale dei contadini della Stiria

e) giochi di carnevale a Orizaba  Messico

f) sfilata di maschere nel quartiere cinese di S. Francisco

	a) bataille de fleurs dans la rade de Villafranche
b) scènes de carnaval sur la glace à Milan

c) le carnaval dans le pays rhénan
d) dance carnavalesque des paysans styriens
e) jeux de carnaval à Orizaba(Mexique)
f) défilé de pasque dans le quartier chinois de San Francisco

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Karnevalsbilder.

Blumenschlacht za Wasser bei Villafranca. 
Inmitten südlicher Vegetation liegen die zahlreichen Kurorte der Riviera, sowohl auf italienischem als auf französischem Boden. Ein reicher Blumenflor schmückt, wenige Wintermonate ausgenommen, die Abhänge der Alpenketten und steht bereits in Februar in erster Blüte. Da ist es nur natürlich, dass der Karneval hier zu einem Blumenfest wurde, das seinesgleichen sucht. Aus allen Orten kommen geschmückte Boote in der Bucht von Villafranca zusammen, wo eine förmliche Blumenschlacht geliefert wird. Die Segeljachten der Reichen setzen Flaggen und beleben das Bild anmutig mit ihren weissen Segeln.
b) Karnevalsbilder.

Karneval auf dem Eise in Mailand. 
Sehr originell ist die Feier des Karnevals in Oberitalien, das ein kälteres Klima hat, als man gewöhnlich glaubt. In den Winternionaten gibt es dort häufig Nachtfröste und infolgedessen auch Eisbahnen, auf denen sich namentlich zur Karnevalszeit ein lustiges Leben entwickelt. Diese Eisbahnen sind entweder Naturbahnen oder werden durch Bewässerung von Sportplätzen hergestellt. Ganze Nächte hindurch währt das fröhliche Treiben auf den feeeuhaft beleuchteten Plätzen. Die Läufer fuhren vielfach selbst Papierlaternen mit, die irrlichtartig hin und her huschen; ein grosses Vergnügen gewährt es den Lustigen, sich die Lichter gegenseitig auszublasen.

c) Karnevalsbilder.

Karnevalstreiben am Rhein. 
Drei Tage währt der Höhepunkt der Fastnacht in Köln am Rhein und es gibt kaum jemand, der nicht mit in den Strudel der Lust gerissen würde. Hat der arme Kölner Junge kcin Geld zu einem Maskenanzug, so setzt er sich wenigstens eine Pappnase auf und bearbeitet mit seiner Pritsche die Rücken der Erwachsenen. Diese zeigen sich in den verschiedensten Maskenanzügen und geleiten den Prinzen Karneval durch die Strassen. Unter seinem Zepter herrscht Redefreiheit, und niemand darf einen Scherz übernehmen. Gegen Abend wird der Lärm am grossten, und in den grossen Hotels versammelt man sich zu Maskenbällen und heiteren Soupers. So feiert das alte fröhliche Köln seinen Karneval, bis der Morgen des Aschermittwochs dämmert.

d) Karnevalsbilder.

Fashingstanz der steirischen Bauern. 
Die österreichische Landschaft Steiermark zeichnet sich durch eigentümliche Karnevalsgebräuche aus. Hier hat jener wohlhabende Bauer sein „Flinserlfaschingskostüm„ ein leinenes Gewand von selbstgewebtem Tuche, das Generationen hindurch forterbt und über bestickt ist. Am Faschingsmontag durchtanzen die Bauern mit ihren Frauen in langem Zuge ihre Ortschaften.
e) Karnevalsbilder.

Karnevalspiele in Orizaba (Mexiko). 
Nachdem die spanischen Eroberer in Mittelamerika festen Fuss gefasst hatten, legten sie Missionen zur Bekehrung  der Indianer an. Bald war infolge ihrer Bemühungen das Christentum bis nach Südamerika vorgedrungen und auch der Karneval hielt seinen Einzug. Unser Bild zeigt ein Kampfspiel zweier Berittenen, wie es in Mexiko zur Karnevalszeit aufgeführt wird. Die Reiter suchen sich und ihre Pferde gegenseitig mit dem Lasso zu fangen. Um dies möglichst hinauszuschieben, werfen die Zuschauer Konfetti nach den Köpfen der Spieler, deren Sicherheit im Lassowurf dadurch beeinträchtigt wird.

f) Karnevalsbilder.

Maskenumzug im Chinesenviertel von San Francisko. 
Einen ganz eigenen Charakter hat das Karnevalstreiben in San Francisco, wo viele tausende Chinesen in ihrem eigenen Stadtviertel wohnen. Viele von ihnen sind römisch-katholisch und haben auch die Karnevalsfeier angenommen. Sie begehen diese auf ihre Art, indem sie groteske Maskenzüge durch die Strassen veranstalten. Die Masken sind Zerrbilder ihrer amerikanischen Mitbürger, da fehlt ebensowenig die Figur des Gentleman-Niggers, als die Unkel Sams, die grösste Eigentümlichkeit aber ist, dass die Darsteller sich auf Stelzen bewegen. Dabei lassen die frohen Chinesen ungezählte Schwärmer steigen, denn ohne Feuerwerk ist kein chinesisches Fest denkbar.

	a) Scene di Carnevale.

Battaglia di di fiori sull'acqua, presso Villafianca. 
I luoghi di villeggiatura francesi ed italiani della Riviera si circondano di una lussureggiante vegetazione, che l'inverno per poco interrompe. Già in febbraio alberi ed arbusti comininciano a eoprirsi degli ornamenti primaverili, ed è quindi ben naturale che in quella privilegiata regione le feste carnevalesche siano feste di primavera. In tale circostanza barche e gondole fiorite affluiscono da ogni parte nella baia di Villafranca, ove ha luogo una vera battaglia di fiori, mentre gli yacht coi pavesi multicolori e colle grandi vele bianche, costituiscono la decorazione della scena.

b) Scene di Carnevale.

Scene di carnevale sul ghiaccio a Milano. 
Nel settentrione dell'Italia, stante la vicinanza delie acque, l'inverno vi è più rigido che nel resto dell penisola; non è quindi a stupirsi se il pattinare vi sia in voga quanto questo genere di sport invernale lo è nei paesi siti più al nord. Si pattina in campagna sugli stagni e sui piccoli corsi d'acqua gelati. Nelle eittà si organizzano delle Società che si addestrano in questo dilettevole sport e che qualche volta danno degli spettacoli assai interessanti. Fra questi primeggiano le animatissime feste notturne in costume che si danno, di carnevale, nell'Arena di Milano, grandioso anfiteatro eretto nei primi anni del 19° secolo, capace di ben 30.000 spettatori e che viene allagato per tali circostanze.
c) Scene di Carnevale.

Il Carnevale nei paesi del Reno. 
A Colonia il carnevale tocca il colmo per tre giorni interi, e trascina tutti nel suo turbine. Se qualche monello povero della grande città renana non ha i mezzi sufficienti per procurarsi un travestimento completo, si contenterà almeno di un naso finto e picchierà si santa ragione sulle spalle dei viandanti coperti di abbigliamenti svariati e multicolori. Il „Principe Carnevale” seguito da numerosa scorta percorre  le strade. Durante il suo regno è concessa piena libertà di parole e nessuno ha il diritto di offendersi di uno scherzo. La sera la gioconda festa tocca il punto culminante e nei grandi alberghi hanno luogo grandiosi balli mascherati e banchetti allegri e luculliani.

d) Scene di Carnevale.

La danza di carnevale dei contadini stiriani. 

La Stiria è una regione dell’impero Austro-Ungarico, che va segnalata, fra l'altro, per le sue strane  feste carnevalesche. Ogni contadino agiato possiede un travestimento per carnevale; un abito completo di tela tessuta a mano ed adorno di molti ricami, il quale passa da padre a figlio. La vigilia del martedì grasso i contadini e le loro donne vestono quell'acconciatura e vanno attorno pel villaggio componendo lunghi cortei e ballando.

e) Scene di Carnevale.

Giuochi carnevaleschi a Orizaba (Messico). 
Dopo che i conquistatori spagnoli ebbero sottomesso l'America centrale, vi fondarono delle missioni per la conversione degli Indiani. Mercè i loro sforzi il cristianesimo non tardò a penetrare nell'America del sud. Il carnevale vi si diffuse di pari passo colle feste delle chiese. La nostra vignetta rappresenta un torneo quale usasi al Messico nella ricorrenza del carnevale. Ogni cavaliere procura di cattivare l'avversario col laccio, e gli spettatori prolungano la lotta tentando di renderne vani gli sforzi col lanciar loro dei confetti.

f) Scene di Carnevale.

Scene di maschere nel quartiere cinese di San Francisco. 
Le feste carnevalesche hanno un carattere tutto particolare a San Francisco, dove migliaia di cinesi abitano in quartiere loro specialmente riservato. Un gran numero di questi figli del celeste impero si è convertito al cattolicisino ed ha, nel contempo, adottato il costume di festeggiare il carnevale, Formano, in tale occorrenza, dei cortei di personaggi comici, rappresentanti umoristicamente i loro concittadini americani. Non manca il „Negro damerino” e neppure lo „Zio Sam”. La più bizzarra originalità di questa rassegna sta in ciò che tutti quanti vi partecipano, usano i trampoli. La sera molti razzi salgono al cielo, giacché, senza fuochi artificiali, nessuna festa sarebbe completa presso i cinesi.

	a) Scènes de Carnaval.

Bataille de fleurs dans la rade de Villefranche. 
Les nombreux lieux de villégiature, tant français qu'italiens, de la Riviera s'épanouissnt au milieu l'une végétation luxuriante, à peine suspendue pendant l'hiver. En février déjà, les arbres et arbustes commencent a revêtir leur parure printanière, et il est donc tout naturel que dans ce pays privilégié les fêtes de carnaval soient une fête du printemps. A cette occasion, des barques et des gondoles fleuries affluent de toutes parts dans la baie de Villefranche, où se livre une véritable bataille de fleurs, tandis que les yachts, avec leurs pavillons multicolores et leurs grandes voiles blanches, forment le décor de la scène.
b) Scènes de Carnaval.

Scènes de Carnaval sur la glace à Milan. 
Du fait de la proximité des Alpes, le Nord de l'Italie subit des hivers plus rigoureux que le reste de la peninsule. Il n’y a donc rien d'étonnant à ce que le patinage y jouisse d'une vogue égale à celle que ce sport hivernal rencontre dans les pays situés plus au nord. Les pistes sont ou naturelles: cours d'eau et étangs congelés, ou artificielles. La nuit, à l'époque du carnaval, ces emplacements, illuminés à profusion, offrent l'aspect le plus animé. Les patineurs se munissent parfois de lanternes vénitiennes qui, apparaissant tantôt à un endroit, tantôt à nu autre, ressemblent à des feux follets. Se souffler ces lumières au passage est une des distractions favorites des masques facétieux.

c) Scènes de Carnaval.

Le Carnaval dans le pays rhénan. 
A Cologne, le carnaval bat son plein pendant trois journées entières et entraîne tout le monde dans son tourbillon. Si quelque gamin pauvre de la grande cité rhénane n'a par hasard pas assez d’argent pour se payer un déguisement complet, il s'appliquera du moins un faux nez et fera manœuvrer sa batte sur le dos des passants, accoutrés de costumes variées et multicolores. Le „Prince Carnaval", suivi d'une nombreuse escorte défile à travers les rues; pendant son règne la liberté de la parole est absolue et personne n'a le droit de prendre une plaisanterie en mauvaise part. Le soir, la joyeuse fête atteint son point culminant et dans les grands hôtels sìorganisent de brillants bals masqués et de gais soupers fins.

d) Scènes de Carnaval,

Danse carnavalesque des paysans styriens. 
La Styrie est un pays de l’empire austro-hongrois qui se distingue, entre autres, par ses curieuses fêtes de carnaval. Chaque paysan à l'aise possède son costume de carnaval: un complet de toile tissée à la main et orné de nombreuses broderies qui se transmet de père en fils. La veille du mardi gras, les paysans et leurs femmes endossent cet accoutrement et parcourent leurs villages en longs cortèges et en dansant.

e) Scènes de Carnaval.

Jeux de Carnaval à Orizaba (Mexique). 
Après que les conquérants espagnols eurent soumis l'Amérique centrale, ils y fondèrent des missions pour l’évangélisation des Indiens. Grâce à leurs efforts, le christianisme ne tarda pas à pénétrer dans l'Amérique du Sud. Le carnaval s'implanta en même temps que les fêtes religieuses. Notre gravure montre un tournoi tel qu'il se pratique à Mexico, â l'époque du carnaval. Chaque cavalier s'efforce de capturer son adversaire à l'aide du lasso. Pour prolonger la lutte, les spectateurs cherchent à neutraliser les efforts des combattants, en leur lançant des confetti à la tête.
f) Scènes de Carnaval.

Défilé de masques dans le quartier chinois de San Francisco. 
Les fêtes de carnaval ont un cachet tout particulier à San Francisco, où des milliers de chinois habitent un qnartier qui leur est spécifiquent réservé. Un grand nombre de ces fils du Céleste Empire ont embrassé la réligion catholique et adopté en même temps la coutume de fêter le carnaval. Ils organisent à cette occasion des cortèges de personnages comiques, reprèsentant d’une façon caricaturale leurs concitoyens américains. Ni "le gommeux nègre" ni la figure bien connue de "l'oncle Sam" n'y manquent. La plus grande originalité de ces défilés consiste dans le fait que tous les participants sont montés sur des échasses. Le soir, de nombreuses fusées montent vers le ciel, car, sans feu d'artifice, une fête ne serait pas complète pour les Chinois.
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Le caoutchouc 
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	1) Columbus sieht auf seiner 2ten Reise auf Haiti die Eingeborenen mit Kautschukballen spielen

2) Das Anzapfen der Kautschukbäume

3) Die Räucherung 

des Milchsaftes

4) Die Gewinnung des Kautschuks in Afrika

5) Heimkehr der Kautschuksammlern

6) Beim Handler

	1) Cristoforo Colombo vede, nel suo secondo viaggio, degli indigeni haitiani giuocare con palle di caucciù

2) l’incisione degli alberi da caucciù

3) i succhi freschi del caucciù vengono sottoposti all’evaporazione

4) l’estrazione del caucciù in Africa

5) ritorno dei raccoglitori di caucciù

6) dal mercante

	1) Christophe Colomb, à son deuxième voyage, voit desindigènes haitiens jouer avec des balles de caoutchouc.
2) incision des arbres à caouthchouc
3) fumage du suc frais
4) extraction du caouthchouc en Afrique
5) retour des collecteurs
6) l’achat aux indigènes

	Rückseite - Retro - Verso 

	1. Gewinnung des Kautschuks.

Columbus sieht auf seiner 2. Reise die Eingeborenen auf Haiti mit Kautschuckbällen spielen. 
Die mittel- und südamerikanischen Indianer scheinen den Kautschuck schon seit alter Zeit gekannt und zu mannigfachen Zwecken verwendet zu haben. Der erste Europäer, der von diesem Naturerzeugnis hörte, war wohl Kolumbus. Auf der Insel Haiti sah er die Eingeborenen diesen Pflanzensaft gewinnen und verarbeiten. Sie verfertigten daraus nicht nur Spielbälle, sondern sogar eine Art Schühe die allerdings etwas verschieden von den uns bekannten Galoschen gewesen sein mögen.

2. Gewinnung des Kautschuks.
Das Anzapfen der Gummibäume.
Der beste Kautschuk wird aus einer Euphorbiaceenart gewonnen, die in den sumpfigen Niederungen am Amazonenstrom besonders gangedeiht. Gleich nach den jährlich wiederkehrenden Ueberschwemmungen, wenn der Baum im vollsten Safte steht, begeben sich die Gummisammler, die soge​nannten Seringueros, an die Arbeit. Mit einem kleinen Beile hauen sie kreuzweise Einschnitte in die Rinde der Stämme und befestigen kleine Näpfchen darunter, um den ausquellenden Saft, eine milchähnliche Flüssigkeit, aufzufangen.

3. Gewinnung des Kautschuks.

Die Räucherung des Milchsaftes. 
Der Inhalt der Näpfchen wird in Korbflaschen möglichst bald verarbeitet. Zu diesem Zwecke stulpt man ein enghalsiges Tongefäss ohne Boden über ein Feuer, um den Rauch möglichst zusammenzuhalten, schüttet etwas Kautschuksaft auf eine Stange, die man hin und her dreht, um die Saft gleichmässig zu verteilen, und lässt dann den heissen Rauch auf diesen einwirken. Der Saft gerinnt und der reine Kautschuk scheidet sich sofort aus. Man wiederholt dies, bis sich ein dicker Klumpen gebildet hat, den man einige Tage trocken lässt und dann von der Stange ablöst.

4. Gewinnung des Kautschuks.
Die Gewinnung des Kautschuks in Afrika.

In Afrika gibt'es veichiedene Lianenarten, deren Milchsaft Kautschuk absondert. Die Gerinnung dieserSäfte wird dadurch erzielt, das man die Umgebung der Stellen, an denen die Sämme angezapft sind mit Salzwasser oder mit bestimmten Pflanzensäften besprengt. Nach einen andern Methode lassen die einsammelnden Neger den Saft einfach aus dem Rindeneinschnitt auf ihren Unterarm träufeln, wo er sofort zu Kautschuk gerinnt. Die dadurch entstandene zähe Schicht ziehen sie dann ab und pressen sie durch Kneten zu Klumpen zusammen.

5. Gewinnung des Kautschuks.
Heimkehr der Kautschuksammler. 
Wenn die Ernte beendet ist, werden die gewonnenen Kautechukklumpen in Säcke verpackt und diese auf die Boote verladen, die sie den breiten Strom hinab nach dem entfernten Stapelplatz tragen sollen. Froh schlafen die Seringueros sich ein, um nach der schweren Arbeitszeit, die ihnen Leiden und Entbehrungen mannigfacher Art auferlegte, die fieberschwangeren Gebiete zu verlassen und sich in den heimatlichen Urwalddörfern von dem Erlös ihrer angestrengten Arbeit gütlich zu tun.

6. Gewinnung des Kautschuks. 
Beim Händler. 
Nachdem die Boote der Seringueros mit ihrer wertvollen Ladung auf der Faktorei angelangt sind, prüft der Händler die Ware sorgfältig durch Aufschneiden der Klampen, um sich zu vergewissern, ob ihr keine gewichterhöhender Fremdkörper beigenengt sind. Darauf wird der Kautschuk verwogen und den Sammlern der Preis ausbezahlt. Den grössten Vorteil dabei hat gewöhnlich der Handler, denn da er die Arbeiter mit den nötigen Gerätschaften und mit Proviant für ihre Tätfgkeit ausstattet, macht er sie in gewissem Sinne von sich abhängig, was sie dann zwingt, ihm ihre Kautschukernte zu verkaufen und zwar zu Preisen, die er bestimmt.

	1. Il Caucciù.

Cristoforo Colombo vede, nel suo secondo viaggio, degli indigeni haitiani giuocare con palle di caucciù. 
Gli indiani del centro e del sud dell'America  sembrano aver conosciuto il caucciù da remotissimo tempo e di averne fatto uso a molteplici scopi. Cristoforo Colombo fu probabilmente il primo europeo che ebbe la notizia di tale prodotto; nell'isola di Haiti egli ebbe l'opportunità di osservare i i processi degli indigeni per la lavorazione della materia prima, con cui fabbricavano non solo delle palle, ma anche una specie di calzatura, la quale però doveva essere notevolmente diversa dalle nostre soprascarpe moderne.
2. Il Caucciù.

L'incisione degli alberi da caucciù. 
Il migliore caucciù proviene da una specie di euforbia che prospera nei terreni paludosi lungo le sponde dell'Amazzone. Subito dopo le inondazioni annuali, quando l'albero è gonfio di linfa, i raccoglitori di caucciù, chiamati "seringueros" si mettono all'opera. Valendosi di un'accetta praticano delle incisioni in forma di croce nella corteccia degli alberi, e raccolgono in vasetti sottostanti il liquido lattiginoso che geme dalle incisioni. 
3. Il Caucciù.

I chicchi freschi del caucciù vengono sottoposti all'evaporazione. 
Il contenuto dei vasetti è versato in gusci di zucca e impastato al più presto. Si pone poi al fuoco un recipiente in argilla a collo stretto e senza fondo, allo scopo di radunare il più possibile il fumo; indi si versa un po' di liquido sopra una pertica mobile che si fa girare come uno schidione per distendere la materia uniformemente. L'azione del fumo tende a coagulare il succo fresco trasformandolo in una sostanza plastica; l'operazione viene ripetuta fino a che siasi ottenuta una massa allungata, che si lascia essicare per alcuni giorni e che poi si stacca dalla pertica

4. Il Caucciù.

L'estrazione del caucciù in Africa. 
Crescono in Africa alcune specie di liane la linfa delle quali fornisce pure il caucciù. Si ottiene il coagulo della linfa bagnando d'acqua salata o coll'estratto di certe piante i margini delle incisioni. Un processo più semplice, del quale si valgono i negri addetti al raccolto del caucciù, consiste nei lasciare scorrere il succo della pianta sull’avambraccio, ove poi si coagula. Lo strato consistente che si va formando viene poi staccato e impastato in forma di pani.
5. Il Cancciù.

Ritorno del raccoglitori di caucciù. 
Finito il raccolto s'imballano i pani in sacchi che vengono poi caricati sulle barche le quali si trasportano nei lontani depositi. I "seringueros" s'imbarcano con grande allegrezza; il lavoro è stato molto pesante in quelle località infestate dai miasmi e dalle febbri; dovettero sopportare ogni sorta di sofferenze e di privazioni. Col ricavo della vendita essi potranno procurarsi alcuni mesi di vita agiata nei loro villaggi perduti lungo i margini della foresta vergine. 
6. Il caucciù. 
Il mercante. 
Appena ginnto alla fattoria il prezioso carico delle barche, viene sbarcato, ed il commerciante di caucciù procede tosto alla verifica del prodotto. Dimezzando alcuni pani egli si assicura che non vi siano state introdotte delle sostanze estranee allo scopo di aumentare il peso. Il caucciù viene poi pesato ed il suo prezzo pagato ai raccoglitori. Il maggior utile rimane naturalmente all'incettatore. Col somministrare ai "seringueros" gli arnesi e le vettovaglie necessari alla loro lontana spedizione, egli ne fa, in certo qual modo, dei dipendenti e li pone nella condizione di cedergli il prodotto delle loro fatiche a quel prezzo che egli stesso loro impone. 

	1) Le caoutchouc.

Christophe Colomb à son deuxième voyage, voit des Indiens haïtiens jouer avec des balles de caoutchouc. 
Les Indiens du centre et du sud de l’Amérique paraissent avoir connu le caoutchouc depuis une époque reculée et s’en être servi pour toutes sortes d'usages. Christophe Colomb fut probablement le premier Européen qui entendit parler de ce produit; dans l'île de Haïti, il eut l’occasion de voir les procédés des indigènes pour obtenir et travailler la matière première, dont ils faisaient non seulement des balles, mais également une espèce de chaussures qui, toutefois, devaient différer sensiblement de nos caoutchoucs et snowboots modernes.

2) Le caoutchouc.

Incision des arbres à caoutchouc. 
Le meilleur caoutchouc provient d’une espèce d’euphorbiacée qui prospère dans les terrains marécageux avoisinant les rives de l'Amazone. Aussitôt après les inondations annuelles, quand l'arbre se trouve en pleine sève, les collecteurs de caoutchouc, appelés "seringueros", se mettent en campagne. Ils font, à l'aide d'une hachette, des incisions en croix dans l'écorce des arbres et recueillent dans des godets placés en dessous le liquide laiteux qui découle de ces incisions.
3) Le caoutchouc.

Fumage du suc frais. 
Le contenu des godets est versé aussitôt que faire se peut. On pose ensuite au-dessus d'un feu un récipient d’argile à col étroit et sans fond pour rassembler la fumée autant que possible, puis on verse un peu du liquide sur une perche mobile que l’on tourne comme une broche pour répartir la matière d'une façon uniforme. L’action de la fumée a pour résultat de cailler le suc frais et de le transformer en matière plastique; l'opération est répétée jusqu'à ce qu'il se soit formé une masse allongée qu'on laisse sécher pendant quelques jours et que l'on détache de la perche.

4) Le caoutchouc.

Extraction du caouthchouc en Afrique. 
En Afrique croissent plusieurs espèces de lianes dont la sève fournit également du caoutchouc. On dotient la coagulation de la sève en badigeonnant d'eau salée ou d'extrait de certaines plantes le voisinage des places incisées. Un procédé plus primitif, dont se servent les nègres employés a la récolte du caoutchouc, consiste à laisser couler le suc de la plante sur leur avant-bras où il se caille de suite. La couche consistante qui se forme ainsi est ensuite détachée et pétrie en boule.

5) Le caoutchouc.

Retour des collecteurs. 
Quand la récolte est terminée, on imballe les boules dans des sacs que l'on charge ensuite à bord des barques qui doivent les transporter vers le lointain entrepôt. C'est avec une grande joie que les seringueros s’embarquent; le travail a été dur dans ces parages infectés par les miasmes de la fièvre; ils ont eu à endurer mainte souffrance et mainte privation. Avec le produit de la vente ils pourront se payer quelques mois de bon temps dans leur villages perdus aux confins de la forêt vierge.

6) Le caoutchouc.

L’achat aux indigènes. 
Sitôt arrivée à la factorérie, la précieuse cargaison des barques est déchargée, et le marchand de caoutchouc procède à la vérification du produit. En entaillant différentes boules, il se rend compte si aucune matière étrangère n'y a été ajoutée dans le but d’en augmenter le poids. Le caoutchouc est ensuite pesé et son prix est versé aux collecteurs. Le plus grand profit de l'opération reste naturellement entre les mains du négociant. En fournissant aux seringueros les outils et provisions pour leur lointaine expédition, il les place en quelque sorte sous sa dépendence et les met dans l'obligation de lui céder le produit de leur travail à des prix qu’il fixe lui-même.
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	1) Artus vertedigt seine Heimat Wales.
Als die Römer in Britannien landeten, fielen ihnen die tätowierten Krieger auf die sie „Picti“, d. h. die Bemalten, nannten, ein Name mit dem man noch heutgestags die keltischen Ureinwohner (Pikten) bezeichnet. Die keltischen Stämme wurden von den Eroberern bald in die Gebirge von Wales und Schottland zurückgedrängt, von wo aus sie aber von Zeit zu Zeit kriegerische Einfälle in den fruchtbaren Ebenen machten. Um Vergeltung zu üben, drangen in 6. Jahrhundert die heidnischen Sachsen unter ihrem Herzog Cerdik von Wessex in das walisische Gebirge ein, wurden aber von den Kelten unter ihrem Könige Artus zurückgeworfen. Die Verteidiger, die nur eine leichte Rüstung trugen und sich deshalb mit den schwerbewaffneten Sachsen nicht im offenen Kampfe messen konnten, rollten Steine auf die Feinde herab und beschossen sie erfolgreich mit Pfeilen.

2) Brautzug des Artus mit Ginevra.
Artus erbte das Reich von seinem Vater König Uter im Jahre 516 n. Chr. und nahm den Könlgsitz zu Caerleon, einem Städtchen an den Ufern des Usk in Wales ein. Bald darauf vermählte er sich mit der schönen Ginevra, der Tochter eines Herzogs von Cornwallis, und führte sie auf sein Königsschloss heim. Unser Bild zeigt Artus und Ginevra im Brautzuge, von einem Druiden auf blumenbestreutem Wege nach ihrer Behausung geleitet, wo ein Trinkgelage der Männer die Feier beschloss. In einem keltischen Brautzuge wurde der Braut eine bändergeschmückte Spindel als Zeichen der Hausfrauen würde nachgetragen. Ferner trugen Männer und Frauen Birkenbüsche und Stangen mit bunten Bändern, die später verteilt wurden, in den Händen.

3) Die Tafelrunde des Artus.
Zu Caerleon, wo König Artus sein glänzendes Hoflager hielt, versammelten Hunderte tapferer Ritter und die Blüte schöner Frauen. Die gefeiertsten der Ritter: Lanzelot, Tristan, Gawein, Wigalois, Wlgamur, Erek, Lohengrin, Iwein, Parzival und noch einige andere, im ganzen zwölf, bildeten die berühmte Tafelrunde, bei der König Artus selbst den Vorsitz führte und der anzugehören als die höchste Auszeichnung galt. Unser Bildchen zeigt die Helden zum fröhlichen Gelage vereint, bei dem die Trinkhörner mit süssem Meth und feurigem Südwein kreisten, während ein Barde die Taten der Vorfahren zur Harfe besingt.

4) Artur landet in Ireland und fordert Tribut.

Unweit der walisischen Küste liegt die Insel Irland, das "Grüne Erin", obwohl den Walisern stammesverwandt, dennoch mit diesen in steter Fehde lebten. Da beschloss König Artus einen Vergeltungskrieg. Mit einer starken Flotte segelte er nach der feindlichen Küste hinüber und unterwarf in schneller Folge die Kleinkönige der Insel, die ihm tributpflichtig wurden. Unser Bild zeigt den König auf einem Steinblock unter einem Eibenbaum sitzend, wie er die Abgesandten der Besiegten empfängt. Diese bringen als Tribut Honig in Krügen und Waben, sowie Zinn herbei. Das Zinn gehörte seit den Zeiten der Phönizier zu den gesuchtesten Handelsartikeln der britannischen Inseln.

5) Aussendung Parzival auf Abenteuer.

Die Ritter der Tafelrunde dcs Artus zogen, es die Sitte der Zeit erheischte, eineln oder in kleinen Scharen in die Ferne, um Abenteuer zu suchen. Es galt als die vornehmste Ritterpflicht, ein Helfer der Unterdrückten zu sein; darum stellten die fahrenden Ritter ihr Schwert stets in den Dienst einer guten Sache. Unser Bildchen zeigt den Ritter Parzival, der sich vor der Königshalle von Artus und der Königin verabschiedet. Er verlässt die Heimat, um sich nach der Bretagne einzuschiffen. Am Gestade harrt sein Schiff, auf dessen Mastspitze ein Pechkranz flammt. Sein treues Streitross haben die Frauen mit bunten Bändern geziert, während den Reiter selbst ein Blumenkranz schmückt. 
6) Arthus Tod.

Nachdem Artus viele ruhmreiche Kämpfe bestanden hatte, ereilte ihn der Tod im Streite gegen seinen Neffen Modred, der gegen ihm aufgestanden war. Auf der kleinen Flussinsel Avallon, die sonst öde und verlassen lag, tobte der Streit, in dem Artus die tödliche Wunde empfing. Schnell trugen ihn wenige Getreue aus dem Getümmel und legten ihn am Fusse eines heidnischen Opfersteines nieder. Den Tod vor Augen, verlangte er nach seinem Barden, um noch ein letztes Lied zu hören, unter dessen Klängen er verschied. Bald nach seinem Tode bemächtigte sich die Sage seiner und feierte ihn als den grössten Helden des walisischen Volkes.

	1. Artù difende il paese di Galles, sua patria.
Sbarcando nelle isole che formano la Gran Bretagna attuale, i Romani vi incontrarono dei guerrieri tatuati, che chiamarono "Picti", uomini dipinti. Si indicano ancora col nome di Picti i primi abitanti dell'antica Scozia. I popoli celtici, ritirandosi davanti l'invasore, si stabilirono definitivamente sui monti del paese di Galles e nella Scozia, donde, nei secoli seguenti, fecero delle frequenti in cursioni guerresche nelle fertili pianure. Stanchi di tali atti briganteschi, i Sassoni condotti dal loro capo Cerdik di Wessex, invasero alla loro volta, il paese di Galles ma ne furono respinti dai Celti capitanati dal loro re Artù. L'arredo sommario dei montanari non consentì loro di cimentarsi in un'azione campale coi Sassoni ben provvisti d'armi offensive e difensive. Ad onta però di tale inferiorità materiale i Celti uscirono vittoriosi dallo scontro col far rotolare del pezzi di roccia sugi assalitori e col coprirli di una grandine di frecce.
2. Corteo nuziale di Artù e Ginevra.

Artù succedette a suo padre il re Uter nel 516 e fissò la sua residenza a Caerleon, piccola città sulle rive dell'Usk nel paese di Galles. Poco dopo la assunzione al trono sposò la figlia di un duca di Cornovaglia, la bella Ginevra, che condusse nel suo castello. La nostra vignetta rappresenta il corteo nuziale di Artù e di Ginevra, condotto da un druido verso la dimora reale, ove un banchetto copiosamente innaffiato, chiuderà la cerimonia. Si usava presso i Celti di portare dietro la novella sposa un fuso inghirlandato simboleggiante la dignità di padrona di casa. Un fanciullo precedeva recando un ramo fiorito; i parenti e gli invitati chiudevano il corteo e portavano rami di betulla e delle pertiche adorne di nastri che si distribuivano dopo la festa.
3. La tavola rotonda.

A Carleon, dove il re Artù teneva la sua splendida corte, si radunavano centinaia di prodi cavalieri e di belle dame. I più festeggiati, fra i nobili compagni del re: Lancellotto del Lago, Parsifal, il Cavaliere del Cigno, Ivano, Govino, Wigamur, Wigalois, Erec, Enide e qualche altro, in tutto dodici, formavano la celebre tavola rotonda presieduta dallo stesso sovrano in persona. L'essere chiamato a partecipare a quel circolo eletto equivaleva ad un supremo onore. La nostra vignetta rappresenta gli eroi convenuti ad una giuliva bicchierata: i corni per bere, pieni di idromele e di vini spiritosi, passano da una mano all'altra, mentre un vecchio bardo, accompagnandosi coll'arpa, canta le prodezze degli antenati.
4. Artù sbarca in Irlanda ed esige un tributo. 
Di fronte alla costa Gallese si stende l'Irlanda, la "verde Erin" di cui gli abitanti, sebbene della medesima razza dei Gallesi, erano loro continuamente ostili. Il re Artù si propose di muover loro una guerra di rappresaglie. Capitanando un forte naviglio, veleggiò verso le sponde nemiche, e sottomise rapidamente, l'uno dopo l'altro, i capi di clan dell'isola, che volle suoi tributari. La nostra vignetta mostra il re seduto sopra un masso di pietra sotto un tasso, che accoglie i messi dei vinti, recantigli, in segno di sottomissione, del miele in anfore ed in favi e dello stagno. Lo stagno, fino dai tempi dei Fenici, costituiva uno degli articoli di esportazione fra i più ricercati delle isole Britanniche.

5. Parsifal è spedito alla ricerca di avventure. 

I cavalieri della Tavola rotonda partivano, secondo l'uso dei tempi, soli o in piccoli eruppi, per lontani paesi in cerca di avventure. Il compito principale a dei nobili guerrieri consisteva nel proteggere gli oppressi, ed infatti i cavalieri erranti traevano sempre la loro spada in difesa di una buona causa. La nostra vignetta rappresenta il cavaliere Parsifal che si accommiata dal re e dalla regina all'atto di partire per la Bretagna. La sua nave lo aspetta presso la spiaggia; una lamiera piena di pece avvampa in cima all'albero. Il suo fedele corsiero é stato ornato di nastri multicolori da mani graziose, e una ghirlanda di fiori cinge la fronte del giovane eroe. 

6. Morte di Artu.

Dopo volte lotti vittoriose Artù cadde mortalmente ferito in un combattimento contro suo nipote Mordred, che gli si era ribellato. Nella piccola isola fluviale di Avalon, solitamente deserta, in quel giorno si combatteva furiosamente una battaglia in cui il re doveva perire. Appena ferito alcuni fedeli compagni si affrettarono intorno a lui per allontanarlo dalla mischia e deporlo presso un dolmen. Sul punto di spirare egli chiese ancora il suo bardo per udire un ultimo canto, e fu igli accenti guerrieri del suo fedele cantore ch'egli rese l'anima. Pochi anni dopo la sua scomparsa, la leggenda si impossessò della sua vita, e fece di lui un semidio della nazione Gallese.

	1. Arthur défend le Pays de Galles, sa patrie.

A leur débarquement dans les îles qui forment la Gran Brétagne actuelle, les Romains y rencontrèrent des guerriers tatoués, qu’ils appellèrent "Picti", les hommes peints. On désigne encore aujourd'hui du nom de Picti les habitants primitifs de l'ancienne Ecosse.  Reculant devant l’envahisseur, les peuplades celtiques se cantonnèrent définitivement dans les montagnes du Pays de Galles et de l’Ecosse, d'ou pendant les siècles suivants, elles firent de fréquents expéditions guerrières dans les plaines fertiles. Lassés de leurs brigandages, les Saxons, sous la conduite de leur chef Cerdik de Wessex, envahirent à leur tour le Pays de Galles, mais furent repoussés par les Celtes commandés par leur roi Arthur. L'équipement sommaire des montagnards ne leur permit pas de se mesurer en bataille rangée avec les Saxons bien pourvus d'armes offensives et défensives. Malgré cette infériorité matérielle, les Celtes sortirent victorieux de l'attaque, en roulant des quartiers de rocher sur les assaillants et en les accablant d'une pluie de flèches.

2. Cortège nuptial de Arthur et de Genièvre.

Arthur succéda à son pere, le roi Uter, en 516, et établit sa résidence à Caerleon, petite ville aux bords de l'Usk dans le Pays de Galles. Peu après son avènement au thrône, il épousa la fille d'un duc de Cornouailles, la belle Genièvre, qu’il ramena dans son château. Notre gravure montre le cortège nuptial de Arthur et de Genièvre, conduit par un druide vers la demeure royale, où un banquet copieusement arrosé terminera la cérémonie. Il était d'usage chez les Celtes de porter derrière la nouvelle épousée un fuseau enguirlandé, comme emblème de la dignité de maitresse de maison. Un enfant marchait en tête, porteur d'une branche fleurie; les parents et invités fermaient le cortège et portaient des branches de bouleau et des perches ornées de rubans que l'on distribuait après la fête.

3) A Caerlon, où le roi Arthur tenait sa brillante cour se réunissaient de centaines de cavaliers et de belles dames. Les plus fêtés parmi les nobles compagnons du roi: Lancelot du Lac, Perceval, le chevalier du Cygne, Ivain, Gauvein, Wigamur, Wigalois, Erec, Enide et quelques autres, douze en tout, formaient la célèbre Table ronde, présidée par le souverain en personne. Etre appelé à faire partie de ce cercle d'élite constituait la distinction suprême. Notre gravure montre les héros réunis pour une joyeuse beuverie: les cornes à boire remplies d'hydromel ou de vin capiteux vont de main en main, pendant qu'un vieux barde s'accompagnant de la harpe chante les prouesses des ancêtres.

4. Arthur débarque en Irlande et exige un tribut. 

En face de la côte galloise s'étend l'Irlande, la "verte Erin", dont les habitants, quoique de même race que les Gallois, témoignaient à ces derniers une hostilité permanente. Le roi Arthur résolut de leur faire une guerre de représailles. A la tête d'une forte flotte, il fit voile vers les rivages ennemis et soumit rapidement, l'un après l'autre, les chefs de clan de l'île dont il fit ses tributaires. Notre gravure montre le roi assis sur un bloc de pierre, sous un if, recevant les envoyés des vaincus qui lui apportent, en signe de soumission, du miel en cruches et en rayons et de l'étain. L'étain formait, depuis l'époque des Phéniciens, un des articles d'exportation les plus recherchés des îles britanniques.
5. Perceval part à la recherche d’aventures. 

Les cavaliers de la Table ronde s'en allaient, suivant l'usage du temps, seuls ou par petits groupes, dans les pays lointains, à la quête d'aventures. La tâche principale des nobles guerriers consistait à protéger les opprimés aussi les chevaliers errants mettaient-ils toujours leur épée à la disposition d'une bonne cause. Notre carte représente le chevalier Perceval prenant congé du roi et de la reine, au moment de partir pour la Bretagne. Son vaisseau l'attend près du rivage; une torchère remplie de poix flambe au sommet du mât. Son fidèle coursier a été orné de rubans multicolores par des mains gracieuses, et une couronne de fleurs ceint le chef du jeune héros.

6. Mort d’Arthur.

Après maintes luttes victorieuses, Arthur tomba mortellement blessé dans un combat contre son neveu Mordred qui s'était soulevé contre lui. Dans la petite île fluviale d’Avallon, habituellement déserte, se livrait, ce jour-là, la bataille furieuse dans laquelle le roi devait périr. Dès qu'il fut touché, quelques fidèles compagnons s'empressèrent autour de lui pour l'éloigner de la mélée et le déposer au pied d'un dolmen. Sur le point d'expirer, il demanda encore son barde pour entendre un dernier air, et c'est aux accents guerriers de son fidèle chanteur qu'il rendit l'âme. Peu d'années après sa disparition, la légende s'empara de sa vie et fit de lui une sorte de demi-dieu de la nation galloise.
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c) Inghilterra - Transvaal - India - Ottawa - Canadà
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c) Angleterre. - Transvaal - Ottawa (Canadà) – Australien – Hindou.

d) France - Palazzo dell'ex-Regina Ranavalo – Madagascar.

e) Hollande – Bornéenne. Javanais. - Maison d’habitation européenne au Bornéo.

f) Belgique – Bas sur le Congo. - Chemin de fer de Falahalla

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Kolonien europäischer Mächte. 

Italien hat seit seiner nationalen Einigung auch koloniale Tätigkeit entfaltet. Seine kolonialen Besitzungen bestehen aus dem Landstrich Erythräa am Roten Meere und dem zwischen Abyssinien und dem Indischen Ozear liegenden Jsomaliland. Der Flächeninhalt dieser beiden Kolonien beträgt ungefähr 480.000 qkm. und ihre Einwohnerzahl gegen 600.000. Sitz der Regie rung ist Asmara, die beiden anderen Hauptorte sind Massaua und Keren. Die auf unserem Bilde dargestellte Stadt Assab hat den besten Hafen Erythräas. Eine eigene Münze, der "erythräische Tale" dient dem Verkehr.
b) Kolonien europäischer Mächte. 

Deutschland ist nach einen verunglückten Versuche des Grossen Kurfürsten erst 1884 in die Reihe der Kolonialmächte eingetreten. Angra Pequena in Südwestafrika wurde zuerst erworben; es folgten nach und nach Togo und Kamerun, Neuguinea, ferner in Australien der Bismarck-Archipel, sodann 1885 Ländereien inOstafrika, die Marshallinseln in der Südsee, Kiautschou (von China auf 99 Jahre gepachtet), Samoa. Die Bildchen der  Vorderseite gewähren einen ungefähren Begriff davon, wie verschiedenartig Land und Leute sich "über See", wo die deutsche Flagge weht, ausnehmen. Im ganzen besisitzt Deutschland (Kiautschou nieht gerechnet) etwa 2 ½ Millionen Geviertkilometer Kolonien mit 12 Millionen Einwohnern, wovon 11 auf Ostafrika Togo und Kamerun kommen.

c) Kolonien europäischer Mächte. 
Der englische Kolonialbesitz hat, trotzdem die nordamerikanische Union sich am Ende des 18. Jahrhunderts vom Mutterlande lossagte, in neurer Zeit eine solche ausdehnung erlangt, dass er heutzutage mehr als den vierten Teil der Menschheit umfasst. Damals gab England das ältere monopolistische Kolonialsystem auf und wandte die Grundsätze des Freinandels auf seine Niederlassungen an, gewährte auch manchen, namentlich Kanada und Australien, politische Selbständigkeit Unsere Abbildungen zeigen den Sitz der kanadischen Regierung zu Ottawa (Kanada), einen süd-afrikanischen Ochsenwagen, einen indischen Würdenträger und einen Eingeborenen Australiens.

d) Kolonien europäischer Mächte. 
Frankreich betrieb erst unter Ludwig XIV. eine Kolonialpolitik in grösserem Massstabe durch unglückliche Kriege mit England verlor es sehr viel von seinen Besitzungen. Dafür entschädigte es sich im 19. Jahrhundert namentlich durch die Eroberung von Algerien; ferner erwärb es wichtige Gebiete besonders in Senegambien, an der Elfenbeinküste; es unterwarf Dahome und das reiche Madagaskar (1896), dann folgte in Hinterindie, Kochinchina, Annam, Tongking. In Amerika besitzt Frankreich St. Pierre, Miquelon, Guadeloupe, Martinique, einen Teil von Guayana; auch in dei Südsee liegen französische Besitzungen. Der Gesamtflächenraum beläuft sich auf etwa 3 Millionen Geviertkilometer mit etwa 50 Millionen Einwohnern. 

e) Kolonien europäischer Mächte. 
Die Niederlande haben ihren kolonialen Besitzungen einen großartigen wirtschaftlichen Aufschwung, das Gedeihen ihres Gewerbfleisses und einen weitumfassenden Handelsbetrieb zu danken. Viele ihrer früheren sehr wichtigen Besitzungen haben ihnen im Laufe der Jahrhunderte die Engländer entrissen, ab namentlich Südafrika. Heutzutage herrscht das Königreich noch über ostindische Länder von 1.915.117 Geviertkilometer Ausdehnung mit 36 Millionen Einwohnern, ferner in Amerika, besonders Westindien über Gebiete von zusammen 130.230 qkm. mit 135.000 Einwohnern.

f) Kolonien europäischer Mächte. 
Belgien, der verhältnismässig junge, erst 1830 geschaffene Staat, könnt naturgemäss an den kolonialen Unternehmungen früherer Zeiten nicht direkt teilnehmen. Durch seine Beziehungen zu den Gebieten am Kongofluss in Afrika ist Belgien im Jahre 1909 in die Reihe der Kolonialmächte getreten. Der mitten in Afrika am Acquator, westlich von Deutsch-Ostafrika liegend belgische Congo umfasst einen Flächenraum von 2.252.780 qkm, mit eine nicht genau bekannten Einwohnerzahl: die Schätzungen schwanken zwischen 14 und 30 Millionen.

	a) Colonie delle Potenze Europee.

Italia - Dopo il compimento della sua unità, l'Italia mai cessò di pròsperare sotto ogni rapnorto. Essa procurò di crearsi anche sul suolo africano nuovi sbocchi alla sua attività. I suoi possedimenti coloniali sono l'Eritrea, sul Mai Rosso e la Somalia italiana situata fra l'Abissinia e l'Oceano Indiano. Queste due colonie hanno una superficie totale di circa 480.000 chilometri quadrati e una popolazione che s'aggira intorno alle 600.000 anime. L'Eritrea ha l'Asmara per capitale e Hassaua e Keren quali città principali. Assab, rappresentata dalla nostra vignetta, ne è il porto più importante. Una speciale moneta, lo scudo eritreo, serve alle trattazioni commerciali in quelle regioni.
b) Colonie delle Potenze Europee.

Germania - I primi tentativi di colonizzazione della Germania risalgono all’epoca del Granfie Elettore, e furono vani. Solo a eominciare dal l884 essa si incamminó sulle orme dei suoi antesignani  in materia di colonizzazione. Angra-Pequena nel Sud-est africano fu la sua prima colonia; seguirono gradatamente il Togo, il Camerún, la parte orientale della Nuova Guinea e l'alcipelago bismarchiano. Nel 1885 potè estendere i suoi possedimenti africani eoli' aggiunta dei territori nell'est del continente nero e si annettè le isole Marshall e Samoa in Australia:prese in affitto per 99 anni la baia della città di Kiau-tschou, in Cina. Le vignette del nostro cartellino offrono delle vedute delle principali possessioni tedesche in Africa. La popolazione delle colonie tedesche oltrepassa i 12 milioni, sparsi sopra una estensione complessiva di 2 milioni e mezzo di chilometri quadrati.

c) Inghilterra. - Sebbene i paesi dell' Unione americana del Nord si siano staccati dalla madre patria sullo scorcio del 18° secolo, l'impero coloniale della Gran Bretagna ha preso, durante l'ultimo secolo, uno sviluppo tale che comprende oggi oltre ad un quarto dell'umanità. Dopo il distacco degli Stati Uniti, dR inglesi, smisero il sistema coloniale, basato sul monopolio del commercio esercitato dalla madre patria, ed estesero ai loro possedimenti il principio del libero scambio; ad alcuni concessero l'autonomia politica, specialmente al Canada e, più recentemente, alla Confederazione Australiana. La nostra vignetta rappresenta la sede del Governo canadese ad Ottawa, una carrozza tirata da buoi quale si usa nell'Africa del Sud, un magnate indù ed un indigeno australiano.

d) Colonie delle Potenze Europee.

Francia. - Fu solo sotto Luigi XIV che la Francia seguì una politica coloniale di una certa ampiezza. Disgraziatemente le guerre infauste contro l’Inghilterra e l'incuria del governo le fecero perdere, durante il 18° secolo, la parte più ragguardevole del suo dominio coloniale, e fra altro il Canadà che le apparteneva da oltre due secoli (1534-1768). Nel 19° secolo si rifece di tali perdite coll'acquisto dell' Algeria, col protettorato sulla Tunisia e coll’aggrandimento di tutto il suo possesso africano: Mauritania, Senegambia, territorio dello Tchad, Congo francese e Somalia, oltre il Senegal e la Riunione, terre francesi già da secoli. Nell'Asia, la Francia possiede, oltre gli stabilimenti indiani, la Cocincina, il Cambogia, l'Annam. il Laos ed il Tonchino; in America: la Martinica, la Guadalupa, la Guiana francese, S. Pietro e Miquelon, ed in Oceania la Nuova Caledonia, le isole Loyalty, le Marchesi, Tahiti e diverse altre. Il complesso delle sue colonie tocca circa gli otto milioni di chilometri quadrati, con 50 milioni di abitanti di tutte le razze.

e) Colonie delle Potenze Europee.

Olanda. - La Piccola Olanda occupa il terzo posto fra le potenze coloniali, sebbene molti suoi possedimenti le siano stati tolti dall'Inghilterra negli ultimi tre secoli.Oggi la bandiera olandese sventola ancora sopra una esttnsione di oltre due  milioni di chilometri quadrati, con una popolazione di circa trenta milioni di anime. Principali possessi dei Paesi Bassi sono le isole della Sonda: Giava e Sumatra, Celebe, le Molucche, la maggior parte di Borneo e la metà della Nuova-Guinea ; in America la Guiana olandese forma la sua più importante colonia. L'Olanda deve ai suoi domini d'oltre mare un grande slancio economico, lo sviluppo della sua industria ed i vantaggi di un traffico mondiale. 
f) Colonie delle Potenze Europee.

Belgio - Lo stato belga, relativamente giovane, dacché risale solo al 1830, non poteva naturalmente prendere parte alle imprese coloniali organizzate dopo la scoperta dell' America. Fu unicamente nel 1909 che il Belgio si è ufficialmente collocato fra le potenze coloniali coll'annessione dello Stato indipendente del Congo. Questa bella regione del centro dell' Africa copre un'estensione di 2.252.780 chilometri quadrati. Il numero degli abitanti non è ancora precisato, pare oscilli fra i 14 ed i 30 milioni. I prodotti principali del Congo sono la gomma elastica, l'avorio ed il legname prezioso.

	a) Colonies des puissancees éuropéennes.
Italie. - Depuis l’achêvement de son unification, l'Italie n’a cessé de prospérer à tous les points de vue. Elle a cherché également à créer en terre africaine de nouveaux débouchés à son activité. Ses possessions coloniales sont l’Eritrée, sur la Mer Rouge, et la Somalie italienne, placée entre l’Abyssinie et l'Océan Indien. Ces deux colonies ont une superficie totale de 480.000 kilomètres carrés et une popnlation d'environ 600.000 âmes. L’Erythrée a pour capitale Asmara et comme villes principales: Massouah et Keren; Assab, représenté sur notre carte, en est le port le plus important. Une pièce de monnaie spéciale, l'écu érythréen, sert aux transactions commerciales dans ces contrées.

b) Colonies des puissancees éuropéennes.

Allemagne - Les premiers essais colonisateurs de l'Allemagne datent de l'époque du Grand Electeur. Ils furent infructueux. Ce n’est qu'en 1884 qu'elle entra dans la voie de ses devancières en fait de colonisation. Angra Pequeña dans le sud-ouest africain, fut sa première colonie; suivirent successivement le Togo, le Cameroun, la partie orientale de la Nouvelle-Guinée, l'archipej de Bismarck. En 1885, elle agrandit ses possessions africaines par l'adjonction de territoires dans l'Est du continent noir et annexa les Iles Marshall et Samoa, dans l'Océanie; elle prit à bail pour 99 ans la baie et la ville de Kiao-tchéou, en Chine. Les vignettes du recto de cette carte donnent des vues principales possessions allemandes en Afrique. La population des colonies allemandes s'élève à plus de 12 millions, répartis sur une surface totale de 2 millions et demi de kilomètres carrés.

c) Colonies des puissancees éuropéennes.

Angleterre. - Bien que les pays de l'Union de l'Amérique du Nord se fussent détachés de la mère-patrie vers la fin du 18ème siècle, de la Grande Bretagne a pris au cours du dernier siècle un développement tel qu'il embrasse aujourd'hui plus du quart de l'humanité. Après la sécession des Etats-Unis, nos voisins d'outre-Manche abandonnèrent le système colonial basé sur le monopole du commerce exercé par la mère-patrie et étendirent à leurs établissements le principe du libre échange; à plusieurs d'entrle eux ils octroyèrent l'autonomie politique, en particulier au Canada et, plus recemment, à la Confédération australienne. - Notre gravure montre le siège du Gouvernement canadien à Ottawa, une voiture à boeufs comme on en utilise dans l'Afrique du Sud, un dignitaire hindou et un indigène australien.

d) Colonies des puissancees éuropéennes.

France. - Ce n'est que sous Louis XIV que la France a poursuivi une politique coloniale d'une certaine envergure. Malheureusement des guerres néfastes avec l'Angleterre et l’incurie du gouvrnement lui firent perdre pendant le 18e siècle la majeure partie de son domaine colonial, entre autres le Canada qui lui avait appartenu pendant plus de deux siècles (de 1534 à 1763). Durant le 19e siècle, elle s'est dédommagée de ces pertes par l'aequisition de l'Algérie, l'établissement an protectorat sur la Tunisie, l’agrandissement de tout son domaine africain: Mauritanie, Sénégambie, Dahomey, Territoires du Tchad, Congo français, Somalie, sans compter le Sénégal et la Réunion, terres françaises depuis des siècles. En Asie, la France possède, outre ses anciens établissements dans l'Inde, la Cochinchine, le Cambodge, l'Annam, le Tonkin; en Amérique, elle a la Martinique la Guadeloupe, la Guyane française, St-Pierre & Miquelon ; en Océanie, la Nouvelle-Calédonie, les Iles Loyalty, les Marquises, Taïti et diverses autres îles. L'ensemble d colonies françaises a une superficie d'environ 8 millions de kilomètres carrés peuplés par près de 50 millions d'habitants de toutes races.

e) Colonies des puissancees éuropéennes.

Hollande. - La petite Hollande occupe le troisième rang parmi les puissances coloniales, bien que quantité de ses établissements d'autrefois lui aient été pris par l'Angleterre pendant les trois derniers siècles. Aujourd'hui le pavillon hollandais flotte encore sur des territoires d'une étendue de plus de 2 millions de kilomètres carrés, habités par une population de plus de 36 millions d'âmes. Les principales possessions des Pays-Bas sont les Iles de la Sonde: Java et Sumatra, Célebes, les Moluques, la majeure partie de Bornéo et la moitié de la Nouvelle-Guinée: en Amérique, la Guyane hollandaise constitue sa colonie la plus importante. La Hollande doit a ses dépendances d’outre-mer un grand essor économique, le développement de son industrie et les bénéfices d’un trafic mondial.

f) Colonies des puissancees éuropéennes.

Bclgique. - L'Etat belge, relativement jeune, puisqu'il ne date que di 1830, ne pouvait naturellement pas prendre part aux entreprises coloniale organisées jdepuis la découverte de l'Amérique. Ce n'est qu'en 1909 que li Belgique a pris rang officiellement parmi les puissances coloniales, par suite de l'annexion de l'Etat indépendant du Congo. Ce beau pays du centre africain couvre une superficie de 2.252.780 kilomètres carrés. Le nombre de ses habitants n'est pas exactement connu; les évaluations oscillent entre 14 et 30 millions. Les produits principaux du Congo sont le caoutchouc, l'ivoire, de bois précieux.


	990
	Der Kampf mit dem Drachen 
Il combattimento col dragone, ballata di Schiller 
Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Aufbruch des Ritters zum Kampf mit dem Drachen

2) Gebet vor dem Gnadenbilde der Bergkapelle

3) Der Kampf

4) Auffindung des bewusstlosen Ritters durch die Knappen

5) Einzug mit dem erlegten Drachen in Rhodos

6) Lob des Ritters durch den Ordensmeister

	1) la partenza del cavaliere per il combattimento con il dragone

2) preghiera davanti alla statua della Vergine, nella cappella della montagna

3) il combattimento

4) gli scudieri trovano il cavaliere svenuto

5) entrata a Rodi del corteo riconducente il dragone morto

6) elogio del Gran Maestro dell’Ordine al Cavaliere

	1) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller
2) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller
3) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller
4) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller
5) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller
6) Le Combat avec le Dragon, ballade de Schiller

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Der Kampf mit dem Drachen.

„Der Kampf mit dem Drachen" betitelt sich eine der schönsten Balladen Schillers. - Zur zeit als der Johanniterorden die Insel Rhodos beherrschte, hauste auf einem schwer zugänglichen Fels, an dem der Pfad zu einer viel besuchten Wallfahrtskapelle vorbeiführte, ein greulicher Drache. Die frommen Pilger und die in seine Nähe kommenden Hirten wurden von ihm zerrissen und mehrere Ritter des Ordens, die den Kampf mit ihm gewagt hatten, waren ihm zum Opfer gefallen. Trotzdem der Ordensmeister den Brüdern fernere Versuche zur Besiegung des Ungeheuers untersagt hatte, beschloss ein junger Ritter, nach kluger, sorgfältiger Vorbereitung den Drachen zu erlegen.

2) Der Kampf mit dem Drachen.

Dee Ritter hatte sich in seine Heimat zurückbegeben und dort ein möglichst getreues Abbild des Drachen herstellen lassen, um sein Ross und seine Hetzhunde an den scheusslichen Anblick zu gewöhnen. Das kostete viel Mühe und Zeit, aber es gelang. In dieser Weise wohlvorbereitet, kehrte der junge Held zurück. Vor der Kampfe kniete er zum Gebete in der kleinen Kapelle vordem Gnadenbilde nieder, das die Madonna mit dem Kinde, sowie die Anbetung der heiligen drei Könige darstellte. 

3) Der Kampf mit dem Drachen.

Bald haben die treuen Hunde die Spur gefunden und schon verkündet ein Zittern und Bäumen des Tosses, dass man dem Untiere nahe sei. Gleich darauf kommt es in sicht. Die Hunde fallen es wütend an, während der Ritter seinen Speer scheudert. Doch wirkungslos prallt dieser von Schuppenpanzer des Drachen ab, der nun wütend um sich schnappt, so dass die Hunde scheu zurückweichen. Der Ritter kann sein keuchendes Ross nicht wieder an den Feind haranbringen, und während er sich abschwingt, hat ihn dieser bereits mit seinen Schweif umstrickt. Da, in der höchsten Not lassen sich die Hunde zu erneutem Angriff ermuntern und beissen sich im Bauche des Scheusals fest, das der Ritter nunmehr mit seiner Schwerte durchbohrt.

4) Der Kampf mit dem Drachen.

Sterbend sinkt das Tier zur Seite und begräbt im Falle unter seinem Riesenleib den von Kampfe ermatteten Überwinder, der durch den furchtbaren Druck das Bewusstein verliert. Als die Knappen nach einiger Zeit nahen, um zu erkunden, was geschehen, finden sie den Drachen tot in seinem Blute liegen und unter ihm ihren Herrn, den sie mit Mühe hervorziehen und der zu ihrer Freude heil und gesund die Augen aufschlägt

5) Der Kampf mit dem Drachen.

Mit Hilfe der erfreuten Landbewohner gelingt es, das Ungeheuer fortzuschaffen. Der Einzug in die Stadt gestaltet sich zu einem Triumphzuge. Grosse Menge des jubelnden Volkes, das in dem jungen Ritter seinen Befreier aus länger Bedrängnis verehrt, geleiten ihn auf seinem Wege zum Ordensschlosse wo der Konvent der Brüder, die Würdenträger und der Grossmeister an der Spitze, sich bereits versammelt hat, um den jungen Helden zu empfangen.

6) Der Kampf mit dem Drachen.

Der Ritter berichtet nun dem Ordensmeister über den wohlvorbereitenden Kampf. Laut bricht am Ende die Erzählung der lang verhaltene Jubel des Volkes und der Ordensbrüder aus. Jedoch der Ordensmeister bedeutet dem Jungling, dass nicht nur Mut, sondern vor allem Gehorsam die Pflicht eines christlichen Ritters sei, und diese Pflicht habe er schwer verletzt, weshalb er ihn aus dem Orden weisen müsse. Da erhebt sich ein gewaltiger Sturm des Einbruchs unter der Menge und selbst die Brüder flehen den strengen Meister um Gnade. Doch der Jüngling beugt sich demütig dem Urteilspruche stumm legt er das Ordensgewand ab und will gehen.  Da ruft der Meister den Reuevollen zurück mit den Worten:

Dir ist der härtere Kampf gelungen. 

Nimm dieses Kreuz! Es ist der Lohn 

Der Demut, die sich selbst bezwungen. 

	1. II combattimento col dragone 

La partenza del Cavaliere per il combattimento col dragone.

"Il combattimento contro il drago" è una delle più belle ballate di Schiller. Ai tempi in cui I'Ordine di Malta dominava a Rodi, un orribile drago erasi accovacciato in uno speco impraticabile lungo un sentiero diretto ad un santuario molto frequentato. I divoti pellegrini ed i pastori, che casualmente s'avvicinavano all'antro funesto, venivano dilaniati dal terribile mostro del quale erano state vittime perfino alcuni Cavalieri dell'Ordine. Sebbene il Gran-Maestro avesse vietato nuove spedizioni per annichilire l'odioso rettile, un giovane Cavaliere si propose di tentare l'ardita prova dopo accurati preparativi.
2. II combattimento col dragone 

Preghièra davanti alla statua della Vergine, nella cappella della montagna. Il Cavaliere, tornato al suo paese, fece allestire una riproduzione del drago per quanto possibile simile al vero, nell'intento di agguerrire il suo cavallo ed i suoi cani alla vista del mostro. Ci vollero tempo e fatica, ma infine l'intento venne raggiunto. Così preparato il giovane eroe tornò a Rodi, c si pose tosto all'opera. Prima della zuffa egli s'inginocchiò nella cappelletta della montagna, davanti il simulacro miracoloso della Vergine e del Bambino Gesù adorato dai Magi.
3. II combattimento col dragone 

Il combattimento. I cani non tardarono a scoprire le tracce dell'orribile bestia ed il cavallo ne accusa la vicinanza impennandosi e tremando. Presto appare il mostro e gli animosi cani gli si avventano contro, mentre il Cavaliere scaglia il suo giavellotto. Ma l'arma rimbalza senza intaccare le squamme del drago. Furente l'enorme rettile si slancia colle fauci spalancate: i cani terrorizzati, indietreggiano: il cavaliere che non può più governare il cavallo, smonta, ma appena lasciate le staffe la coda del mostro gli avvolge le gambe. Il momento è critico, ma i cani riavutisi dallo spavento, ripetono i loro assalti e cacciano le zanne nei punti vulnerabili del drago, che intanto il Cavaliere trapassa colla spada. 

4. II combattimento col dragone 

Gli scudieri trovano il Cavaliere svenuto. La bestia morendo s'adagia sul fianco e copre il suo vincitore sfinito colla sua mole gigantesca. Schiacciato dall'enorme peso, il Cavaliere smarrisce i sensi. Dopo un certo tempo gli scudieri si avvicinano per osservare quanto è avvenuto. Rinvengono il loro padrone esanime sotto cadavere del rettile ed a stento riescono a liberarlo. Tosto che l'aria giunge di bel nuovo ai suoi polmoni, l'eroe svenuto riapre gli occhi con sommo compiacimento degli scudieri.

5. II combattimento col dragone. 

Entrata a Rodi del corteo riconducente il dragone morto. Col concorso degli isolani., felici di essere stati liberati dal mostro, il corpo cel drago viene portato in città. - Appena varcate le porte, la folla accorre da ogni parte: delle frenetiche acclamazioni salutano il liberatore ed un corteo trionfale lo accompagna fino alla coglia del palazzo del Gran-Maestro. Questi, circondato dai primati e dai membri dell'Ordine, si dispone a ricevere il giovane eroe. 
6. II combattimento col dragone 

Elogio del Gran Maestro dell’Ordine al Cavaliere. Il vincitore riferisce al suo capo supremo i suoi preparativi e le vicende del combattimento. Uno scroscio di applausi accoglie la fine della narrazione. Il solo Gran Maestro serba un contegno grave. “Non è il coraggio”, dice all'eroe, che, in primo luogo si conviene ad un religioso, ma l'ubbidienza. Giovinotto, voi ve ne siete scordato; non siete più degno di appartenere  all'Ordine. La folla protesta energicamente e gli stessi cavalieri invocano la clemenza del Gran-Maestro, mentre lo sfrattato china umilmente il capo, depone le sue insegne e parte. Ma il Gran-Maestro lo richiama: “Serba questa croce, tu sei degno del nostro Ordine, dacché la tua sommissione non è  mpari al tuo valore.

	1. Le combat contre le Dragon.
Départ du chevalier pour le combat contre le dragon. 
Le combat contre le dragon et une de plus belles ballades de Schiller. - Au temps de la domination à Rhodes de l'Ordre de Malte, un horrible dragon avait élu domicile dans un fourré impraticable, au bord d'un sentier menant à un sanctuaire très fréquenté. Les pieux pèlerins et les bergers qui d'aventure s'approchaient de l'antre funeste étaient mis en pièces par le monstre redoutable, dont même plusieurs chevaliers de l'ordre étaient devenus les victimes. Bien que le grand-maître eût interdit de nouvelles équipées pour anéantir le hideux reptile, un jeune chevalier résolut de tenter la grave entreprise après des préparatifs minutieux.
2. Le combat contre le Dragon. 
Prière devant la statue de la Vierge. 
Le chevalier s'étant retiré dans son pays, fit faire une reproduction du dragon aussi ressemblante que possible, dans le but d'aguerrir son cheval et ses chiens à la vue du monstre. Cela demanda beaucoup de temps et de peine, mais l'effet voulu fut obtenu. Préparé de cette manière, le jeune héros retourna à Rhodes et se mit immédiatement à l'oeuvre. Avant la lutte, il s'agenouilla dans la petite chapelle de montagne devant la statue miraculeuse de la Vierge et de l'enfant Jésus adoré par les Mages.

3. Le combat contre le Dragon. 

Le combat. 
Les chiens ont vite fait de découvrir la piste de l’horrible bête et le cheval témoigne de son voisinage en se cabrant et en tremblant. Bientôt le monstre apparaît, et les braves chiens se ruent aussitôt à son attaque, tandis que le chevalier lance son javelot. Mais l'arme rebondit sans entamer le carapace du dragon. Furieux, l'énorme reptile s’élance, la gueule ouverte; les chiens, terrifiés, reculent. Le chevalier, qui n'est plus maître de sa monture, met pied à terre, mais à peine a-t-il vidé les étriers que la queur du monstre s'enroule autour de ses jambes. Le moment est critique, mais les chiens, revenus de leur frayeur, renouvellent leur attaque et plantent leurs crocs dans les endroits vulnérables du dragon que le chevalier transperce de son épée.

4. Le combat contre le Dragon.
Les écuyers trouvent le Chevalier évanoui. 
La bête en mourant tombe sur le flanc et ensevelit son vainqueur épuisé sous sa masse gigantesque. Écrasé de ce poids énorme, le chevalier perd connaissance. Au bout d'un certain temps les écuyers s'approchent pour se rendre compte de ce qui s'est passé. Ils trouvent leur maître inanimé sous le cadavre du reptile et arrivent à grand'peine à le dégager. Sitôt que l'air parvient de nouveau librement à ses poumons le héros évanoui rouvre les yeux, au grand soulagement de ses écuyers.

5. Le combat contre le Dragon 
Entrée à Rhodes du cortège ramenant le dragon mort. 
Avec le concours des habitants de l'île, heureux d'être débarassés du monstre, on transporte le corps du dragon à la ville. Sitôt les portes franchies, la foule accourt de toutes parts, des acclamations frénétiques saluent le libérateur et un cortège triomphal l'accompagne jusqu'au seuil du palais du grand-maître. Celui-ci, entouré des dignitaires et des membres de l'ordre, est prêt à recevoir le jeune héros. 

6. Le combat contre le Dragon. 

Éloge du chevalier par le Grand-maître de l'Ordre.

Le vainqueur expose à son chef suprême ses préparatifs et les péripéties du combat. Un tonnerre d'applaudissements accueille la fin du récit. Seul le-grand-maître garde une mine sévère. "Ce n'est pas le courage", dit-il au héros, "qui convient en premier lieu à un religieux, mais l'obéissance. Jeune homme, vous avez oublié ceci; vous n'êtes plus digne de faire partie de l'ordre". La foule proteste violemment et les chevaliers eux-mêmes implorent la clémence du grand-maître, tandis que le banni baisse humblement la tête, dépose ses insignes et s'en va. Mais le grand-maître le rappelle: "Garde cette croix, tu es digne de notre ordre, car ta soumission ne le cède en rien à ta valeur". 
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	Sommerfreuden
Divertimenti d'estate 
Plaisirs d’été

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Lustige Ausfahrt

b) Spaziergang

c) In der Pferdeschwemme

d) Beim Fischen
e) Im Park
f) Auf dem Wasser

	a) allegra escursione

b) passeggiata

c) al bagno

d) alla pesca

e) al parco

f) sull'acqua

	a) Joyeuse excursion

b) Promenade

c) Au bain

d) A la pêche

e) Au parc

f) Sur l’eau
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	Das Nibelungenepos
Epopea dei Nibelunghi
L’épopée des Nibelungen

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Siegfiried, ein Königssohn aus den Niederlanden

2) Gunthers Schwester Kriemhild

3) Brunhild beansprucht den Vortritt

4) Kriemhild trauerte ange um Siegfried

5) Auf der Reise ins Hunnenland überrascht Hagen

6) Ein furchtbarer Kampf

	1) L’epopea dei Nibelunghi
2) L’epopea dei Nibelunghi
3) L’epopea dei Nibelunghi
4) L’epopea dei Nibelunghi
5) L’epopea dei Nibelunghi.

6) L’epopea dei Nibelunghi

	1) L’épopée des Nibelungen

2) L’épopée des Nibelungen

3) L’épopée des Nibelungen

4) L’épopée des Nibelungen

5) L’épopée des Nibelungen

6) L’épopée des Nibelungen

	Rückseite - Retro - Verso 

	1. Das Nibelungenepos.

Im deutschen Heldengedicht „Der Nibelunge Not" wird Siegfried, ein Königssohn aus dem Niederlanden, gefeiert. Von einem Zwergengeschlecht erbeutet er den übermenslichen Nibelungenhort, sowie die unsichtbar machende Tarnkappe. Durch Baden in dem Blute eines von ihm getöteten Lindwurms schafft er sich eine Hornhaut, die ihn unverwundbar durch Hieb und Stich macht. Mit zahlreichem Gefolge zieht er nach Worms, um König Gunther aufzufordern, mit ihm um das Reich Burgund zu kämpfen.

2. Das Nibelungenepos.

Gunthers Schwester Kriemhild gewinnt Siegfrieds Herz. Ihr zu Liebe verspricht der junge Held, die starke Brunhild von Isenland zu bezwingen, um die Konig Gunther wirbt. Die Königin will nur dem Manne ihre Hand gewähren, der sie im Wettkampfe besiegt. Mittels der Tarnkappe steht Siegfried in diesem Kampfe unsichtbar dem Gunther bei. Äußerst erstaunt über den Sieg des Burgunders, hält die Königin von Isenland dennoch ihr Wort und zieht mit Gunther nach dem Süden. Am gleichen Tage feiern Gunther und Brunhild, Siegfried und Kriemhild Hochzeit.

3. Das Nibelungenepos.

Bei einem Kirchgange entsteht Zank zwischen den jungen Frauen. Brunhild beansprucht den Vortritt, dem sie, des Königs Gemahlin, stehe im Range höher als Kriemhild, die nur einen Untergebenen Ihres Mannes geheiratet habe. Da offenbart Kriemhild im Zorn das ihr durch Zufall kundgewordene Geheimnis, das nicht Gunther, sondern ihr Mann die Königin von Isenland besiegt habe. Auf das äußerste gekränkt, bewegt Brunhilde den besten Helden der Burgunder, den grimmen Hagen, Siegfried zu töten. Dieser hat eine verwundbare Stelle auf dem Rücken; dort durchbohrt ihn Hagen auf der Jagd mit dem Speele.

4. Das Nibelungenepos.

Kriemhild trauerte lange um Siegfried. Da freit der Hunnenkönig Etzel (Attila) um sie. Er sendet den Markgräfen Rüdiger mit großem Geleit. Hagen rat dem König Gunther, nicht einzuwilligen, da Kriemhild immer noch auf Rache sinne, was allerdings auch der Fall ist. Kriemhild weigert sich erst, mit Rudiger zu ziehen; nur als dieser ihr heimlich schwört, alles ihr widerfahrene Leid zrächen, willigt sie ein. Sie zieht ins Hunnenland und vermählt sie mit Etzel. Als geraume Zeit vergangen, ladet sie ihre burgundischen Verwandten zum Besuche ein. 

5. Das Nibelungenepos.

Auf der Reise ins Hunnenland überrascht Hagen, nach einer Fähre sucht, um die Burgunden über die Donau zu setzen, badende Nixen. Er nimmt ihnen ihr Gewand und gibt es erst zurück, als sie ihm Glück zur Fahrt nach Etzela Hof prophezeien. Nachträglich aber rufen sie ihm zu: „Nur euer Kaplan kehrt zurück. Diese Weissagung will Hagen zuschanden machen; bei der Überfahrt stoβt den Geistlichen ins Wasser. Doch dieser schwimmt zurück ans Ufer. Der ahnt Hagen Tod und Verderben, aber trotzig geht der Tapfere seinem Geschak entgegen.
6. Das Nibelungenepos.

Ein furcltbarer Kampfin Etzels Burg bringt den Abschluß des Nibelungenliedes. UnsenBild stellt die Gefangennahme Hagens dar. Kriemhild läßt den Ermatteten dardurch den riesenstarken Dietrich von Bern überwältigen und fesseln, dann verlangt die Kunde von ihm, wo der Nibelungenhort verborgen sei und als er sich dessen weigert, schlägt sie ihm den Kopf ab. Gleich darauf wird sie von dem üer ihre Tat empörten Recken Hildebrand, dem alten Meister Dietrichs, erschlagen.

	1. L'Epopea dei Nibelungen.

Uno dei principali eroi dell'antica epopea alemanna nota sotto il titolo: „La canzone dei Nibelungi", è Sigfrido, figlio del re di Neerlandia, il quale conquista un tesoro immenso contro un popolo di nani, ed un elmo magico che rende invisibile chi lo porta. Col tuffarsi nel sangue di un drago ucciso da lui, rende invulnerabile la sua pelle alla punta delle lance ed al filo dei brandi. Scortato da dodici prodi guerrieri, recasi alla corte di Gunther (Gonderico), re dei Burgondi, e lo sfida, proponendo, a premio della gara, i rispettivi territori.
2. L'Epopea dei Nibelungen. 

Crimilde, sorella di Gunther, vince colle sue seduzioni, il cuore di Sigfrido, ed il giovane eroe, per amor suo, s'impegna a domare la prode Brunilde d'Islanda, alla quale Gunther aspira. Questa regina intende sposare un cavaliere che l'abbia vinta in singoiar tenzone. Grazie all'elmo magico Sigfrido aiuta Gunther senza essere scorto. Stupita della vittoria del suo pretendente, ma fedele alla data parola, la regina accompagna il vincitore verso i paesi del Sud. Lo stesso giorno si celebrano gli sponsali di Gunther e di Brunilde, di Sigfrido e di Crimilde.

3. L'Epopea dei Nibelungen.

Nella ricorrenza di una festa, s'accende una lite fra le due giovani donne. Brunilde s'aggiudica il primato giacché, quale sposa del re, essa si stima superiore a Crimilde, il marito della quale è vassallo di Gunther. Accecata dalla collera Crimilde svela il secreto di cui ebbe casualmente sentore, ossia che la vittoria sulla regina d'Islanda dovevasi a Sigfrido e non a Gunther. Brunilde, profondamente offesa, stimola il terribile Hagen, il miglior campione dei Burgondi, a uccidere Sigfrido. Durante una caccia, Hagen immerge la picca fra le spalle di Sigfrido, unico punto vulnerabile dell'eroe, e lo uccide a tradimento.

4. L'Epopea dei Nibelungen.

Crimilde piange per molti anni Sigfrido, quand'ecco che Attila, il re degli Unni, aspirante alla sua mano, manda a lei il margravio Eudiger con numeroso seguito. Hagen sconsiglia il re dei Burgundi di assentire a tale matrimonio dacché, a suo giudizio, Crimilde pensa sempre alla vendetta, ed infatti non erra. Crimilde rifiuta dapprima di seguire Rudiger, ma questi le giura di vendicarla di qualunque torto che potesse esserle fatto, e dietro tale promessa, essa parte e sposa Attila. Trascorso qualche tempo la novella regina degli Unni invita i suoi parenti Burgondi a visitarla. 

5. L'Epopea dei Nibelungen.

I Burgundi si avviano. Al Danubio Hagen cerca un guado, e coglie delle ondine al bagno. S'impossessa dei loro abiti e li rende loro solo dopo aver ottenuta la promessa di un viaggio felice. Ma appena la brigata ebbe voltate le spalle, le ondine scagliano contro di esso questa funesta profezia: „Il vostro cappellano soltanto tornerà in patria" Hagen giura di smentire queste parole, e durante la. traversata getta nell'acqua il prete, il quale s'affretta alla riva nuotando. Hagen allora non dubita più della sorte riservata a lui ed ai suoi compagni, nondimeno incontra arditamente il destino.
6. L'Epopea dei Nibelungen. 

Una spaventevole mischia nella rocca d'Attila chiude l'epopea dei Nibelungi: la nostra vignetta rappresenta la cattura di Hagen. Dietro ordine di Crimilde, Teodorico di Berna, dai muscoli d'acciaio, atterra e lega il vecchio burgondo stremato dalla lotta omerica dianzi sostenuta. Crimilde chiede allora al vinto dove ha nascosto il tesoro dei Nibelungi e, non ottenendone risposta, gli taglia la testa con un tremendo fendente; ma il vecchio precettore di Teodorico, Ildebrando, sdegnato di tanta ferocia, decapita alla sua volta la regina degli Unni.

	1. L’épopée des Nibelungen.

Un des principaux héros de la vieille épopée allemande connue sous le titre «La Chanson des Nibelungen», est Siegfried, fils du roi de la Néerlande, qui conquiert sur un peuple de nains un immense trésor et le casque enchanté qui rend invisible celui qui le porte. En se baignant dans le sang d'un dragon qu'il a tué, il se fait une peau impénétrable à la pointe des lances et au tranchant des glaives. Suivi d'une escorte de douze taillants guerriers, il se rend à la cour de Gunther (Gondicaire), roi des Burgondes, qu'il invite à se mesurer avec lui, leurs terres respectives devant former l'enjeu du combat.

2. L’épopée des Nibelungen.

Chriemhild, la soeur de Gunther, gagne par ses charmes le coeur de Siegfried. Par amour pour elle, le jeune héros promet de dompter la vaillante Brunhild d'Islande, dont Gunther ambitionne la main. Cette reine ne veut pour époux qu'un chevalier, qui aura su la vaincre en combat singulier. A la faveur de son casque enchanté, Siegfried assiste Gunther sans être vu. Stupéfaite de la victoire de son prétandant, mais fidèle à la parole donnée, la reine d’Islande accompagne son vainqueur vers les pays du Sud. Le même jour se célèbrent les noces de Gunther et de Brunhild, de Siegfried et de Chriemhild.

3. L’épopée des Nibelungen. 

A l’occasion d'une fête, une dispute s'élève parmi lea^eunes femmes. Brunhild s'attribue la préséance, car, épouse du roi, elle s'estime supérieure à Chriemhild dont le mari est vassal de Gunther. Sous l'empire de la colère, Chriemhild dévole le secret dont elle a eu connaissance fortuitement, savoir que c'est Siegfrid et non Gunther qui a vaincu la reine d'Islande. Brunhild, profondément blessée, engage le terrible Hagen, le meilleur champion des burgondes, a tuer Siegfried. Au cours d'une chasse, Hagen plante sa pique entre les épaules de Siegfried, le seul endroit vulnérable du héros, et le tue ainsi traîtreusement.
4. L’épopée des Nibelungen.

Chriemhild pleure Siegfried pendant de longues années. Mais voici qu'Etzel (Attila), le roi des Huns, qui aspire à sa main, délègue vers elle le margrave Rudiger avec une grande suite. Hagen déconseille au roi des Burgondes de donner son consentement à ce mariage, car, selon lui, Chriemhild médite encore toujours la vengeance, ce qui est effectivement le cas. Chriemhild refuse d'abord de suivre Rudiger, mais celui-ci lui jure de la venger de toute peine qui pourrait lui être faite, et, sur cette promesse, elle consent à partir et a épouser Etzel. Après un certain temps, la nouvelle reine des Huns invite ses parents burgondes à lui rendre visite. 

5. L’épopée des Nibelungen.

Les burgondes se mettent en route. Au Danube Hagen cherche un gué et surprend des ondines au bain. Il confisque leurs robes et ne les leur rend qu'après avoir obtenu la promesse d'un heureux voyage. Mais la troupe a tourné à peine les talons que les ondines lui lancent cette funeste prophétie: «Seul votre chapelan reverra son pays!». Hagen jure de démentir ces paroles; pendant la traversée, il jette le prêtre à l'eau. Celui-ci s'empresse de regagner la rive à la nage. Hagen ne doute alors plus du sort qui l'attend, lui et ses compagnons, mais n'en va pas moins crânement au-devant de sa destinée.

6. L’épopée des Nibelungen.

Une melée épouventable dans le château fort d'Etzel clôt l'épopée des Nibelungen. Notre gravure représente la capture de Hagen.  Sur l'ordre de Chrimhilde, Therry de Berne, aux muscles d'acier, terrasse et ligote le vieux Burgonde épuisé par la lutte homérique qu'il vient de soutenir. Chriemhild demande alors au vaincu où il a caché le trésor des Nibelungen et, n'en obtenant pas de reponse, lui tranche la tête d'un formidable coup d'épée. Mais Hildebrand, le vieux maître de Thierry, révolté de cette barbarie, décapite à son tour la reine des Huns. 
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	Handels- und Industrieentwicklung 
Evoluzione del commercio e dell'industria
Evolution du commerce et de l’industrie

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Feuersteingeräte von vorgeschichtlichen Bewohnern der Insel Rügen verfertigt

2) Prähistorische Niederlassung und Salzhandel in Hallstadt (Oberösterreich)

3) Phönizische Kaufleute verkaufen Bronze-Erzeugnisse in Karthago

4) Handel der Aegypter mit den Nachbarländern

5) Abfahrt einer indischen Handelsflotte nach dem Goldland an der Ostküste Afrikas

6) Verladung griechischer Kunsterzeugnisse im Hafen von Korinth

	1) utensili in silice degli abitanti preistorici dell’isola di Rugen

2) colonia preistorica e commercio di sale a Hallstadt (Alta Austria)

3) negozianti fenici che commerciano a Cartagine in oggetti di bronzo

4) gli egiziani mantengono estese relazioni commerciali coi paesi vicini

5) navi mercantili che fanno vela dalle Indie verso il paese dell’oro sulla costa orientale dell’Africa

6) imbarco di oggetti artistici greci nel porto di Corinto

	1) ustensiles en silex des habitants préhistoriques de l’île de Rugen

2) colonie préhistorique et commerce du sel à Hallstadt (Haute Autriche)

3) négociants phéniciens faisant le commerce d’objets en bronze à Cathage

4) rèlations commerciales des Egyptiens avec les pays voisins

5) départ d’une flotte de commerce des Indes pour le pays de l’or sur la côte orientale de l’Afrique

6) chargement d’objets précieux dans le port de Corynthe 

	Rückseite - Retro - Verso

	1) Handels- und Industrie-Entwickelung

Das schon die vorgeschichtlichen Menschen Tauschhandel getrieben haben, darf als erwiesen angesehen werden. Der Austausch erstreckte sich auf die verschiedensten Materialien, wie z. B. Feuerstein zur Herstellung der Steingeräte, Muschel, Bergkristall, Korallen und dergleichen mehr. In den Pfahlbauten der Schweiz finden sich sogar die Koralien des Mittelmeeres, die natürlich nur auf den Handelswege dahin gelangt sein konnten. Ein sehr wichtiges Zentrum für den Vorzeit waren jene Werkstätten von Feuersteingeräten, wie sie auf der Insel Rugen nachweislich in beträchtlicher Zahl vorhanden waren.

2) Handels- und Industrie-Entwickelung

Das unentbehrliche Salz war ebenfalls schon in vorgeschichtlicher Zeit ein vielbegehrter Handelsartikel. So haben bedeutende Funde bei Hallstadt in Oberösterreich gezeigt, das die Ausbeutung der dortigen reichen Salzlager mindestens bis in die jungere Bronzezeit zurückreicht. Es muss schon damals ein reger Handelsverkehr mit den Mittelmeerländern bestanden haben, denn die ausgegrabenen Metallgegenstände siml meistens Erzeugnisse des südeuropäischen Gewerbes jener Zeit, die von phönizischen, später auch von griechischen und römischen Händlern nordwärts geführt und gegen mannigfache Landesprodukte umgetauscht wurden.

3) Handels- und Industrie-Entwickelung
Die Hethiter und besonders die Phönizier spielten in der vor- und frühgeschichtlichen Zeit in Handel der Mittelmeerländer und später sogar auch der nordeuropäischen Länder die wichtigste Rolle. Jahrhunderte hindurch beherrschten sie die Handelswege zwischen Westasien und Aegypten einerseits und den europäischen Mittelmeerläldern anderseits unbeschränkt. Einen wichtigen Stützpunkt im Mittelmeer beassJi sie lange Zeit an ihrer Kolonie Karthago, bis diese Stadt selbst ihre Handelschiffen ausschickte. Schliesslich gelang es ihnen auch, die britischen Zinninseln, die heutige Grossbritannien, auf dem Seewege zn erreichen und damit den Zinnhandel in neue Bahnen zu lenken.
4) Handels- und Industrie-Entwickelung

Mit den Wanderstämmen Libyens. Arabiens und mit den Küstenländernn Syriens trieben schon in grotesten Altertum die Aegypter einen ausgedehnten Handel in Tieren, Naturprodukten, Kunsterzeugnissen, Salz, kostbaren Hölzern, Edelsteinen, Gold und Silber, Webereien und dergleichen. An bestimmten Orten wurden die gegenseitig ausgelegt und gehandelt. Auch Sklaven bezogen die Aegypter aus den genannten Gegenden.

5) Handels- und Industrie-Entwickelung

Das am Euphrat und Tigris entstandene babylonisch-assyrische Staatswesen knüpfte sehr bald Handelsbeziehungen mit Indien, Arabien, Kleinasien und anderen benachbarten Ländern an, wie ferner auch mit dem an der Ostküste Afrikas gelegenen damaligen Goldlande, dem späteren Sofala, wohin regelmässig bei günstiger Windrichtung von Indien aus ganze Handelsflotten unter dem Schütze gewappneter Fahrzeuge, den Kurs richteten.
6) Handels- und Industrie-Entwickelung

Seit dem 6. Jahrhundert vor Chr. erfolgte ein Zurückdrängen der Phönizier in ägäischen Meere, dann durch Karthago, die mächtigste phönizische Kolonie im mittelländischen Meere, nachdem diese sich selbstständig gemacht hatte, und endlich auch durch die mazedonische Herrschaft. Die Handelsschlacht der Griechen wuchs mächtig an und die Städte Milet, Aegina, besondere Korinth wurden wichtige Verkehrsmittelpunkte, von wo aus wieder zahlreiche Kolonien gegründet wurden. Die Korinther waren Meister in der Kunstweberei, Färberei und Bearbeitung der Metalle, sowie auch in der Töpferei und Tonplastik,

	1) Evoluzione del commercio e dell'Industria.

È fuor di dubbio che molto prima dei tempi storici gli uomini esercitarono il commercio nella forma più elementare: lo scambio di un oggetto coll'altro. Le sostanze più svariate, come la silice che serviva alla fabbricazione degli utensili, il cristallo di rocca, il corallo, lo conchiglie ecc., costituivano la base di tali scambi. Nelle città lacustri della Svizzera si scopersero perfino dei coralli del Mediterraneo, che solo il traffico ha potuto tanto allontanare dal luogo d'origine. Le officine ove si fabbricavano gli utensili in silice, che, come si constatò, esistettero in quantità nell'isola di Kugen, costituivano un centro importante del commercio preistorico

2) Evoluzione del commercio e dell'industria.

Il sale, questo indispensabile elemento della umana nutrizione, già fino dall'epoca preistorica costituiva un articolo commerciale ricercatissimo. Delle scoperte importanti presso Hallstadt, nell'Alta Austria, hanno dimostrato che lo sfruttamento dei ricchi giacimenti locali di detto minerale, risale almeno al secondo periodo dell'età del bronzo. Un traffico dei più estesi deve essere stato praticato fino d'allora fra gli abitatori di quella contrada ed i paesi del litorale mediterraneo. Gli oggetti di metallo, ivi dissotterrati, sono infatti prodotti dell'industria del sud dell'Europa, che dei negozianti fenici, sostituiti in seguito dai greci e da altri meridionali, vi introdussero per iscambiarli con dei prodotti locali, in regioni situate più al nord.

3) Evoluzione del commercio e dell'industria.

Gli Ittiti, Etei ed i loro successori, i Fenici, hanno avuto importantissima parte nel commercio dei paesi mediterranei dell'epoca preistorica. L'ultimo di tali popoli estese le sue relazioni perfino ai paesi del Nord dell'Europa. Durante vari secoli fu l'assoluto padrone delle vie di scambio fra l'Asia occidentale e l'Egitto da una parte, e l’Europa meridionale dall'altra. Per lungo tempo Cartagine fu il suo principale centro sul Mediterraneo e ciò fino a che questa città non sviluppò la sua marina mercantile. I.e navi fenicie approdarono ben anche alle isole britanniche, note allora in grazia delle loro miniere di stagno, metallo ancora più raro e ricercato a quell'epoca che non ai dì nostri. Infine le attitudini marittime e commerciali dei Fenici furono tali che meritarono loro il soprannome di "inglesi dell'antichità".
4) Evoluzione del commercio e dell'industria.

Gli egiziani fino dalla più remota antichità, mantenevano delle estese relazioni commerciali, colle tribù nomadi della Libia e dell'Arabia e coi paesi del litorale nelle vicinanze della Siria. Gli articoli di scambio consistevano in sale, bestiame, prodotti dal suolo, oro e argento, tessuti, legnami preziosi ed oggetti artistici. Quelle regioni fornivano pure agli Egiziani i loro schiavi, considerati, nò più uè meno, come una merce di determinato valore. Gli articoli messi in vendita, tanto da una parte quanto dall'altra, erano esposti e scambiati in località destinate secondo l'opportunità.

5) Evoluzione del commercio e dell'industria.

Gli stati babilonesi ed assiri, formatisi nelle regioni bagnate dall'Eufrate e dal Tigri, non indugiarono a stringere delle relazioni commerciali coll'India, l'Arabia, l'Asia Minore e con altri paesi vicini. Si spinsero fino alla costa orientale dell'Africa, verso il famoso "paese dell'oro", noto in seguito sotto il nome di Sofaia, e che oggi. fa parte della colonia portoghese di Mozambico. Vere flotte di navi mercantili fiancheggiate e protette da vascelli da guerra, partivano dall'India quando il vento spirava favorevole, per recarsi in quella remota regione.

6) Evoluzione del commercio e dell'industria.

Fino dal 6° secolo prima dell'era volgare, i Fenici furono respinti dallo colonie: greche nel Mar Egeo, indi dalla loro stessa colonia di Cartagine, forte posizione sul Mediterraneo, che erasi resa indipendente. Da ultimo, la potenza Macedone precipitò il declino del commercio fenicio. All'incontro l'importanza dei Greci, come popolo trafficante, crebbe notevolmente. Le città di Mileto (Asia Minore), Egina, Rodi e specialmente di Corinto, divennero ragguardevoli centri commerciali, che, alla loro volta, fondarono ricche colonie. Marsiglia, fra le altre, deve, come è noto, la sua origine ad una colonia della città greca di Focea. I Corinti erano stimati maestri nell'arte della tessitura e della tintura delle stoffe artistiche, come pure nella scultura e nella lavorazione dei metalli e delle materie plastiche.

	1) Évolution du commerce et de l’industrie. 

Il est hors de doute que bien avant les temps historiques, les hommes ont pratiq|ué le commerce dans sa forme la plus élémentaire: l'échange d’un objet contre un autre. Les matières les pins diverses, comme le silex servant à confectionner les outils, le cristal de roche, le corail, des coquillages, etc., formaient la base de ces échanges. Dans les cités lacustres de la Suisse on a méme découvert les coraux de la Méditerranée que le trafic seul a pu amener si loin de leur lieu d'origine. Les ateliers de fabrication d'outils en silex, que l'on sait maintenant avoir existé en masse dans l'île de Rugen, constituaient un centre important du commerce préhistorique.

2) Évolution du commerce et de l’industrie.
Le sel, cet élément indespensable de la nourriture humaine, formait déjà à l'époque préhistorique un article commercial très recherché. Des trouvailles importantes faites près de Hallstadt, dans la Haute Autriche, ont démontré que l'exploitation des riches dépôts locaux de ce minéral remonte au moins à la soconde periode de l'époque du bronze. Un trafic des plus étendus devait exister déjà dans ces temps-là entre les habitants de cette contrée et les pays du littoral méditerranéen. Les objets métalliques qu'on y a mis à jour sont, en effet, les produits de l'industrie du sud de l'Europe que des marchands phéniciens, remplacés plus tard par des Grecs et autres méridionaux, amenèrent, pour les échanger contre des produits locaux, dans les régions situées plus au nord.

3) Évolution du commerce et de l’industrie. 

Les Hittites ou Héthéens et leurs successeurs, les Phéniciens, ont joué le rôle le plus important dans le commerce des pays méditerranées de l’époque préhistorique. Le dernier de ces peuples étendit même ses relations aux pays du nord de l’Europe. Pendant des siècles, il fut le maître absolu desvoies d'échange entre l’Asie occidentale et l'Egypte, d'une part, et l’Europe méridionale, d'autre part. Longtemps Carthage fut son principal point d'appui sur la Méditerranée, jusqu'à ce que cette ville lançât sa propre marine marchande. Les navires phéniciens abordèrent même les Iles britanniques, connues alors pour leurs mines d'étain, métal encore plus rare et recherché à cette époque que de nos jours. Bref, les aptitudes maritimes et commerciales des Phéniciens furent telles qu'on a pu les surnommer "les Anglais de l'antiquité".

4) Évolution du commerce et de l’industrie.

Les Egyptiens entretenaient déjà dans la plus haute antiquité des rélations commerciales avec les tribus nomades de la Libye et de l’Arabie et les pays du littoral avoisinant la Syrie. Les articles d'échange consistaient en sel, bestiaux, produits du sol, or et argent, tissus, bois précieux et objets artistiques. Ces contrées fournissaient également aux Egyptiens leurs esclaves, considérés ni plus ni moins que comme une marchandise de valeur déterminée. Les articles à vendre de part et d'autre étaient exposés et échangés dans des localités désignées à cet effet.

5) Évolution du commerce et de l’industrie.

Les états babilonien et assyrien, formés dans les régions arrosées par l'Euphrate et le Tigre. ne tardèrent pas à nouer des relations commerciales avec l'Inde, l’Arabie, l'Asie Mineure et d'autres pays voisins. Ils firent des expéditions jusqu'à la côte orientale de l'Afrique, vers le fameux "pays de l'or", connu plus tard sous le nom de Sofala et qui se trouve compris aujourd'hui dans la colonie portugaise du Mozambique. De véritables flottes de navires marchands, encadrées et protégés par des bâtiments guerriers, partaient de l'Inde, quand le vent était favorable, pour se diriger vers cette lointaine région.
6) Évolution du commerce et de l’industrie.

A partir du 6e siècle avant notre ère les Phéniciens furent refoulés par les colonies grecques dans la Mer Egée, plus tard par leur propre colonie de Carthage, forte position sur la Méditerranée, qui s'était rendue indépendante. Enfin, la puissance macédonienne paracheva le déclin du commerce phénicien. Par contre, l’impnrtance des Grecs en tant que peuple marchand, s'accrut puissamment. Les villes de Milet, Egine. Rhodes, et surtout Corinthe. devinrent des centres commerciaux influents qui fondèrent à leur tour de riches colonies. Marseille, entre autres, doit, comme on sait, son origine à une colonie de la ville grecque de Phocée. Les Corinthiens étaient passés maîtres dans l'art de la confection et de la teinture de tissus artistiques, dans la sculpture et le façonnage des métaux et des matières plastiques.
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	Hochzeitsbräuche 
Feste nuziali 
Fêtes nuptiales

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) In Persien

b) Auf der Insel Marken

c) In Benares - Indien

d) In Andalusien

e) In Marokko

f) In Japan

	a) in Persia

b) nell'isola di Marken - Olanda

c) a Benares - India

d) in Andalusia

e) al Marocco

f) al Giappone

	a) en Perse

b) dans l’île de Marken (Hollande)

c) à Benares (Indes)

d) en Andalusie

e) au Maroc

f) au Japon

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Hochzeitsbräuche -  IN PERSIEN
Die Persen bekennen sich fast ausschliesslich zum Muhammedanismus, und zwar snd sie eifrige Schiiten, daher geschworene Feinde der sunnitischen Türkei, Araber usw. Nur die Frauen höherer Stände tragen den Schleier. Die Hochzeitsfeierlichkeiten finden meist des Abends statt, damit die Braut ihr feierlichem Zuge unter Fackelbegleitung nach ihrem neuen Heim geleitet werden kann; dazu spielt möglichst lärmende Musik auf. Die Frau lebt in völliger Gütertrennung vom Manne.

b) Hochzeitsbräuche -  Auf der Insel Marken (Holland)

In der Zuidersee, nördlich von Amsterdam, ganz nahe der Küste von Nord Holland, liegt die kleine Insel Marken. Dort haben sich die uralte mancherlei von den Altvordern  ererbte Sitten und Gebräuche erhalyen. Unser Bildchen zeigt eine Hochzeitsgesellschaft auf dem üblichen Rundgang nach der Trauung. Alle Teilnehmer sind aufs malerische ausstaffiert, nur das Brautpaar hat auf die gebräuchlichen Holzschuhe verzichtet. Bemerkenswert ist, dass jeder der Männer seine

Pfeife in der Hand trägt: sie gilt als Zeichen männlicher Würde. 

c) Hochzeitsbräuche - IN BENARES (Indien)
Benares, die uralte Tempelstadt am heiligen Ganges, steht bei den Hindu, die Schiwa und Mahado verehren, in gleich hohem Ansehen, wie etwa Mekka oder Rom bei den Anhängern der Religionsgenossenschaften westlich von Indien. Ein an jenem Wallfahrtsorte geschlossener Ehebund gilt als besonders gesegnet. Eines der zahlreichen, frei in der Stadt umherlaufenden, dem Schiwa geweihten Rinder wird in den Ganges getrieben, über seinem Schweife reicht sich das Brautpaar die Hände und der Priester spricht den Segen über die hierdurch geschlossene Ehe.
d) Hochzeitsbräuche – In Andalusien.

Die Spanier tanzen leidenschaftlich gern, und das alte deutsche Sprichwort: "Wer gern tanzt, dem ist gut geigen" trifft auch auf sie zu, denn die harmlose Gitarrespiel ersetzt ihnen völlig die rauschende Orchestermusik. Zu einer richtigen Hochzeit gehört indes beim Volke der von der Braut vorgeführte Fandango, der beliebteste Nationaltanz, voll Feuer und Leidenschaft. Den Tonkünstlern geben die Freundinnen der Neuvermählten durch Händeklatschen den Takt an.

e) Hochzeitsbräuche – IN MAROKKO
Das nordafrikanische Reich, dessen innere Wirren den europäischen Staatsmännern schon so viele Schwierigkeiten bereitet haben; wird in der Hauptsache von Muhamedanern bewohnt, weshalb denn auch, was z. B. die Eheschliessung anbelangt, die Gebräuche des Islams massgebend sind. Der Kadi (Richter) oder der Ulema (Geistliche) gibt das neue Paar zusammen, nachdem der Brautschatz bezahlt worden ist, denn der Bräutigam kauft die Braut ihren Angehörigen ab, wobei erwähnenswert sein mag, dass auch für ihn der Schleier der Frau erst am Abend des Hochzeitstages fällt.

f) Hochzeitsbräuche – IN JAPAN

Wie gewaltig auch der Einfluss der westeuropäischen Kultur auf Nippon (so nennen die Japaner ihr Reich) in den letzten Jahrzehnten gewesen sein mag, so liegt doch ein völliger Verzicht auf die uralte, sehr reiche und eigenartige Nationaltracht noch fern. Auf unserm Bild bewegt sich ein bunter Hochzeitszug, von Musik empfangen, zu einem der höchst einfachen Shintotempel. Vor einem Götzen mit Hundekopf (der Hund als Symbol der Treue) entzündet die Braut eine Fackel, an dieser setzt der Bräutigam eine zweite in Brand, und allgemeiner Jubel verkündet, dass die Ehe geschlossen ist.

	a) Feste nuziali. - IN PERSIA.

I Persiani sino in maggioranza seguaci dell'islamismo, ma, contrariamente ai Turchi ed agli Arabi che si chiamano «sunniti» ossia « ortodossi », i Persiani sono «sciiti» o «mussulmani dissidenti». I matrimoni avvengono ordinariamente la sera. La fidanzata, indossati i suoi più belli ornamenti, è condotta a cavallo ed in gran pompa ed al suono degli strumenti più squillanti, dal suo futuro sposo e padrone. Il cadì compie la semplicissima cerimonia del matrimonio: indi la giovane, accompagnata dalla madre e da qualche amica, si ritira nell’enderoum (parte della casa destinata alle donne) ove essa attende pazientemente la fine della festa offerta dai parenti del marito.

b) Feste nuziali. - NELL'ISOLA DI MARKEN (Olanda).

Al nord-est di Amsterdam, nello Zuiderzee, vicinissima alla costa, trovasi l'isola di Marken, gli abitanti della quale hanno serbato fino ad oggi il pittoresco abbigliamento ed i costumi patriarcali dei loro avi. La mattina del giorno degli sponsali, il fidanzato e gli invitati si radunano presso i genitori della fidanzata. Dopo la celebrazione del matrimonio fatta dal borgomastro, il corteo nuziale gira pel paese, e gli uomini, e specialmente lo sposo, fumano la pipa in testimonianza della loro autorità.

c) Feste nuziali. - A BENARES (India).

Benares sul Gange, l'antica città delle pagode, occupa nella venerazione dei settari di Siva, lo stesso posto che, ad esempio, la Mecca e Roma occupano presso i seguaci delle religioni occidentali rispetto alle Indie. Un matrimonio contratto in quella città santa viene considerato come singolarmente benedetto. In una cerimonia di tal genere, una delle numerose mucche (animali sacri presso gli Indù) fra quelle che errano liberamente per le vie, è condotta dal corteo nuziale nelle acque del fiume, ed il bramino pronuncia la formola matrimoniale unendo le mani degli sposi sopra la coda della mucca.

d) Feste nuziali. - IN ANDALUSIA.

L’Andalusia, nota per la bellezza delle sue donne, è una ricca regione al sud della Spagna, la quale un tempo e per molti secoli, fu sotto la dominazione araba. Fra i popolani i matrimoni celebrati durante il giorno in municipio, indi in chiesa, si chiudono invariabilmente con un gran ballo dopo il festino nuziale. La sposa apre personalmente il ballo col fandango, danza nazionale a tre tempi, le movenze della quale, graziose e fantastiche, incantano, tutti gli astanti. L'accompagnamento è fatto dai chitarristi e dagli spettatori che battono le mani in cadenza e fanno rumo rosamente scattare le nacchere.

e) Feste nuziali. - AL MAROCCO.

Le feste iniziali variano molto al Marocco, dall'una all'altra tribù ma nelle città, fra i musulmani, sono, ad un di presso, dappertutto uguali. Il marito compera la moglie versando una indennità alla famiglia interessata. Dopo la celebrazione del matrimonio fatta dal cadi (giudice) o dall'ulema (prete) gli sposi, saliti sopra un houdjah, specie di portantina chiusa, portata a dorso di cammello, vengono accompagnati in pompa magna alla loro casa, seguiti da suonatori e da cantanti. La cerimonia ha spesso luogo la sera, ed in tal caso, al corteo si aggiungono dei portatori di fiaccole, ciò che gli dà un aspetto fantastico. 

f) Feste nuziali. - AL GIAPPONE.

Spesso i giovani giapponesi sono fidanzati dall'età più tenera. Gli sponsali hanno luogo allaperto, davanti un altare, sul quale figura una divinità dalla testa di cane, simbolo di fedeltà. I giovani sposi s’vviano, ciascuno dal suo lato, verso il dio, mentre il prete pronuncia la formula matrimoniale. Ad un dato punto la giovane impugna una torcia, l'accende all'altare e la porge al giovane che vi accende la propria. Quando le due torce fiammeggiano, gli astanti mandano un grido di allegrezza, e la cerimonia nuziale è terminata.

	a) Fêtes nuptiales - EN PERSE. 

La majorité des Persans sont adeptes de l'islamisme, mais à l’encontre des turcs et des arabes qui s'intitulent «sunnites», c'est-à-dire orthodoxes, les Persans sont «chiites», ou musulmans dissidents. Les mariages ont generalement lieu le soir. La fiancée, revêtue de ses plus beaux atours est conduite à cheval en grande pompe et au son des instruments les plus bruyants, chez son futur époux et maître. Le cadi procède à la cérémonie fort simple du mariage. Puis la jeune femme, accompagnée de sa mère et de quelques amies, se retire dans l'enderoum (partie de l'habitation réservée aux femmes), ou elle attend patiemment la fin de la fête offerte par les parents de son mari.
b) Fêtes nuptiales – Dans l’île de Marken (Hollande). 

Au nord-estt d'Amsterdam, dans le Zuyderzée, tout près de la côte, se trouve la petite île de Marken, dont les habitants ont conservé jusqu'à nos jours le costume pittoresque et les mœurs patriarcales de leurs ancêtres. Le matin des noces, le futur et les invités se réunissent chez les parents de la fiancée. Après la célébration du mariage par le bourgmestre, le cortège nuptial parcourt le pays, les hommes, surtout le marié, fumant la pipe en signe d'autorité.
c) Fêtes nuptiales – A BÉNARES (Indes)

(texte de la série belge)

Benares, l’antique ville aux pagodes sur le Gange, occupe dans la vénération des sectateurs de Civa, le même rang que, par exemple, la Mecque ou Rome chez les partisans des religions occidentales par rapport aux Indes. Un mariage contracté dans cette ville sainte est considéré comme particulièrement fécond en bénédictions. Lors d'une cérémonie de ce genre une des nombreuses vaches -  animaux sacrés chez les Hindous - errant librement dans les rues est amenée par le cortège – dans les eaux du fleuve, et le brahmane prononce la formule du unissant les mains des jeunes époux par-dessus la queue de la vache.
(texte de la série française)

Bénarès, l’antique ville aux pagodes, sur le Gange, occupe dans la vénération des sectateurs de Civa, le même rang que. par exemple, la Mecque chez les mahométans et Rome chez les catholiques. Un mariage contracté dans cette ville sainte est considéré comme particulièrement fécond en bénédictions.

Lors dé la cérémonie, les futurs époux accompagnés de leurs parents et de leurs amis et suivis d'une vache, animal sacré chez les Hindous, se rendent sur les bords du fleuve où les attend le brahmane (prêtre). Les fiancés, le brahmane et la vache entrent dans les eaux du fleuve et le brahmane prononce la formule du mariage en unissant les mains des- jeunes gens par-dessus la queue de la vache.
d) Fêtes nuptiales – En Andalousie.

L’Andalousie, connue pour la beauté de ses femmes, est une riche contrée au sud de l’Espagne, et qui fut autrefois, pendant de longs siècles, sous la domination des Arabes. Dans les classes populaires, les mariages, célébrés dans la journée à la maison de ville et ensuite à l'église, se terminent, obligatoirement, par un grand bal, après le repas de noces. La mariée en personne ouvre le bal par le fandango, cette danse nationale à trois temps dont les mouvements pleins de grâce (goût, série belge) et de fantaisie charment tous ceux qui la voient. L'accompagnement est donné par des joueurs de guitare et par les assistants qui frappent dans leurs mains en cadence ou font bruyamment retentir leurs castagnettes.
e) Fêtes nuptiales – AU MAROC.
Au Maroc, les fêtes de mariage varient beaucoup d'une tribu à l’autre, mais dans les villes, parmi les musulmans, elles sont à peu près partout les mêmes. Le mari achète sa femme par le fait qu'il verse une indemnité à la famille de l’intéressée. Après la celebration du mariage par le cadi (juge) ou par l’ulema (prêtre), les époux montes dans un houdjah, sorte de palanquin fermé et porté à dos de chameau, sont conduits en grande pompe à leur futur domicile, accompagnés de musiciens et de chanteurs. La cérémonie a lieu fréquemment le soir, le cortège s’augmente alors de porteurs de torches, ce qui lui donne un aspect fantastique.

f) Fêtes nuptiales – Au Japon

Bien souvent les jeunes Japonais sont fiancés dès le plus bas âge. Les noces se font en plein champ, devant un autel ou figure une divinité à tête de chien, symbole de la fidélité. Les futurs époux se dirigent, chacun de son côté, vers le dieu, pendant que le prêtre lit la formule du mariage. A irnmoment donné, la jeune fille prend une torche, l'allume à l'autel et la présente au jeune homme qui y allume la sienne. Quand les deux torches flamboient, les assistants poussent un cri d'allégresse, et la cérémonie du mariage est terminée.
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	Garibaldi und die Expedition der Mille (Tausend)
Garibaldi e la spedizione dei mille (50° anniversario)

Garibaldi et l’expédition des Mille

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Landung der Mille in Marsala, 11. Mai 1860
2) Kampf von Calatafimi, 15. Mai 1860
3) Überraschung von Palermo, 27. Mai1860
4) Passage der Straße von Messina, in der Nacht zwischen dem 19. und dem 20. August 1860
5) Die Eingang von Garibaldi in Neapel , 7. September 1860
6) Kampf von Volturno, 1. Oktober 1860

	1) Sbarco dei mille a Marsala

2) Combattimento a Calatafimi

3) Sorpresa di Palermo, 27 Maggio

4) Passaggio dello Stretto di Messina

5) Entrata di Garibaldi in Napoli

6) Battaglia di Volturno

	1) Débarquement des Mille à Marsala, le 11 Mai 1860

2) Bataille de Calatafimi, le 15 Mai 1860

3) Surprise de Palerme, le 27 Mai 1860

4) Passage du Détroit de Messine, dans la nuit du 19 au 20 Août 1860

5) Entrée de Garibaldi à Naples, le 7 Septembre 1860

6) Bataille du Volturno, le 1er Octobre 1860. Garibaldi lance sa réserve.

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Garibaldi.
In den ersten Tagen von April 1860 ausbrach ein Aufstand in Sizilien, das die wilde Repressalien und wilden Hinrichtungen der Bourbonen nicht zähmen könnten. Diese Täten haben ganz Italien bewegt, so Garibaldi hat sich beschlossen, in die Hilfe der Sizilianer zu gehen. Am 6. Mai 1860 aus dem Quarto Rock (Genoa) auf zwei kleinen Dampfer, der "Lombardo" und "Piedmont" ist eine Handvoll tapferer Männer (1072) von der Hero durchgeführt, nach Sizilien gestartet. Die Kreuzfahrtflotte hat sie nicht gefunden und am 11. Mai haben sie in Marsala (siehe Abbildung) gelandet. In der Zwischenzeit die feindlichen Kriegsschiffe, die "Capri" und die "Stromboli", haben diesen Port zu spät erreicht und sie von der "Piedmont" (leer) nicht fassen könnten, während der "Lombardo" (der auch leer war), war gesunken .
2) Garibaldi.  
Garibaldi ohne Verzögerung ging auf Palermo. Im Calatafimi 15. Mai 1860 hat er den Bourbonischen General Landi mit mehr als 3.500 Männer und vier Stücke Bergkanonen, also mehr als das Dreifache der Kräfte von Garibaldi, getroffen. Der Kampf war tapfer und von Landi selbst gleich begonnen: Glück scheinte am Anfang, um den Bourbonen günstig zu sein. Garibaldi hat Vorschläge nekommen zu falten, um die Guerilla im Inneren der Insel zu organisieren, aber er sagte: "Hier du gewinnst oder du stirbst" (siehe Abbildung). Er einen letzten gewaltigen Anstrengung gemacht und den Feind zum Rückzug gezwungen.
3) Garibaldi. 
Garibaldi ging ohne Verspätung nach Palermo und hat mit geschickten Bewegungen den Feind, chase (mit 6000 Männern Elitetruppen) den Feind getäuscht; der Feind  glaubte dass er war nach  Corleone bestimmt, aber er wandte sich an Misimeri. und die große Stadt wurde überrascht; der hastige Feuer der sizilianischen Aufständischen im Angriff (siehe Abbildung) der Brücke Admiral (Morgendämmerung des 27. Mai 1860) hat ein bisschen den Effekt der Überraschung frustriert. Doch das Heldentum der kleinen Armee von Garibaldi, der Wert und die Konsistenz von Palermo waren schließlich wegen der Feind entscheidend, und zwischen dem 7. und 15. Juni, verlassten die Borbonen die Hauptstadt der Insel.
4) Garibaldi.
Garibaldi, durch der Eintragung von sizilianischen Patrioten und weiteren Freiwilligen verstärkt, kam am Kontinent, unter der Leitung von Medici, durch die Straße von Messina. Dort der Colonel brachte ihm neue Freiwillige von der Hohen Italien. Am 20. Juli hat gekämpft und gewann in Milazzo. Die Straße war erreicht und die Schiffe des Feindes waren getäuscht. In der Nacht 19 bis 20 August (siehe Abbildung) ist er von Ortschaft Giardini verreist und mit den Schiffen "Franklin" und "Torino" mit 3500 Männern in Kalabrien gelandet, wo er mit dem Rest der Männer (insgesamt 23.000 Männer) sich getroffen hat. Die Männer der Bourbonen waren 30.000, aber doch mit wenigen Klugheit von General Vial geführt. In deren Reihen begannen die Überläufer, und die bourbonische Kräfte haben sich zerstreut.
5) Garibaldi.
Garibaldi hat die feindlichen Truppen in Auflösung gedrückt und Kalabrien sowie Basilicata besetzt. Hier hat er noch viele Freiwillige getroffen und ist nach Neapel fortgeschritten. König Franz II. hat eine Proklamation an die Menschen seines Königsteiches gerichtet, und den Europäischen Mächte ein Protest geschickt, dann mit den wichtigsten Teile seiner Armee zog er auf die starke Linie des Volturno, wo er ebenfalls von der Festung von Capua bedeckt war; gleichzeitig hat er 10.000 Menschen in der Hauptstadt Neapel verlassen. Inzwischen ist der Held Garibaldi, nur von General Cosenz und einem paar Offiziere begleitet, drei Tage vor seiner Truppen auf dem Marsch, in einer Karrosse in Neapel am Tag 7. September 1860 (siehe Abbildung) eingegangen, zwischen den Jubel des Volkes und dem Wunder der Bourbonischen Soldaten der Garnison, die ihm die Waffen vorgestellt haben. Er hat sich sofort von der Regierung gekümmert und sein Ministerium gebildet.
6) Garibaldi.
Garibaldi hat seinen Truppen vor Capua angeordnet und mittlerweile die mangelhaften Artillerie reorganisiert. Nach einigen kleinen Scharmützeln, die Bourbonen, mit einer Stärke von 30.000 Männer und großen Artillerie und Kavallerie, mit dem König an der Spitze, in der Morgendämmerung des 1. Oktober 1860, gegen die Vorderseite der Armee von Garibaldi angegriffen. Die Männer von Garibaldi, insgesamt 23.000, aber mit schwachen Artillerie und Kavallerie, haben heldenhaft den sehr kräftigen feindlichen Angriff blockiert. Garibaldi, im entscheidenden Moment, hat seine Reserve (siehe das Kärtchen) in der Schlacht verwendet und hat den Sieg erhalten. Am 21. Oktober eine feierliche Volksabstimmung hat Süditalien mit dem Norden vereignit, und Garibaldi hat um dem 26. Oktober in Teano den König Vittorio Emanuele II, der an der Spitze seiner Armee kommte, begrüßt und ihm damit mit diesen Wörter gesprochen:" Ich verneige mich vor der König von Italien ".

	1) Garibaldi. 

Nei prini di Aprile del 1860 scoppiava un moto insurrezionale in Sicilia, moto che le selvagge rappresaglie borboniche e le ferocissime esecuzioni non riuscirono a domare. Ciò commosse l'Italia tutta, sicché Garibaldi decise di accorrere in soccorso dei Siciliani. Il 6 di Maggio 1860 dallo scoglio di Quarto (Genova) imbarcavasi sui due piccoli piroscafi, il "Lombardo" e il "Piemonte" un pugno di prodi (1072) condotti dall'Eroe, il quale, eludendo le crociere della flotta borbonica, sbarca il dì 11 Maggio a Marsala (v. illustrazione).  In questo porto intanto giungevano in ritardo le navi da guerra nemiche, il "Capri" e lo "Stromboli", le quali non poterono impadronirsi che del "Piemonte" vuoto, mentre il "Lombardo', (vuoto esso pure) era colato a fondo.

2) Garibaldi.

Garibaldi senza ritardo avanzò in direzione di Palermo. A Calatafimi il 15 Maggio 1860 incontrò il generale borbonico Landi con più di 3500 uomini e 4 pezzi da montagna, cioè con forze più che triple delle garibaldine. Il combattimento venne iniziato valorosamente dal Landi stesso: la fortuna sembra arridere al Borbonici. Garibaldi, ai suggerimenti di ripiegare per organizzare nell'interno dell'isola la guerriglia, risponde: "Qui si vìnce o si muore'" (vedi illustrazione). E fatto un ultimo prodigioso sforzo, obbliga il nemico a ritirarsi.
3) Garibaldi.

Garibaldi proseguì per Palermo e con abile mossa ingannato il nemico, che credette inseguirlo (con 6000 uomini di truppe scelte) verso Corleone, egli si volse verso Misimeri. eri e sorprese la grande città; se non che il precipitoso fuoco degli insorti siciliani nell'assalto (vedi illustrazione) del ponte dell'ammiraglio (alba del 27 Maggio 1860) frustra in parte l'effetto della sorpresa. Pur tuttavia l'eroismo del piccolo esercito garibaldino, il valore e la costanza dei palermitani ebbero finalmente ragione del nemico che venne a patti e, fra il 7 ed il 15 Giugno, abbandonava la capitale dell'isola.

4) Garibaldi. 

Garibaldi, rinforzato da arruolamenti siciliani e da volontari giunti dal continente. Condotti da Medici, marciò verso lo stretto di Messina, dove il colonnello Sacchi gli portò nuovi volontari dall'Alta Italia. Il 20 Luglio conbattè e vinse a Milazzo. Raggiunto lo Stretto e ingannata la crociera nemica, nella notte dal 19 al 20 Agosto (vedi illustrazione) s'imbarcò a Giardini sul "Franklin" e sul "Torino" con 3500 uomini e sbarcò in Calabria dove raggiunse il resto dei Garibaldini (totale 23.000 uomini circa). Di fronte aveva 30.000 Borbonici condoti  con poca avvedutezza dal generale Vial, nelle cui file incominciarono le defezioni che finirono collo sbandamento di queste forze.

5) Garibaldi.

Garibaldi, incalzando le truppe nemiche in dissoluzione s’impadronì delle Calabrie della Basilicata. da dove trasse numerosi volontari, e avanzò su Napoli. Il Re Francesco II°, diretto al popolo un proclama, ed inviata all'Europa nna protesta, si ritirò col fior fiore del suo esercito sulla forte linea del Volturno e al coperto della fortezza di Capua, lasciando nella capitale 1000 uomini di guarnigione. Intanto l'Eroe Garibaldi, accompagnato solamene dal Generale Cosenz e da pochi uffiziali, e precedendo di tre giorni le sue truppe in marcia, entrò in vettura in Napoli il dì 7 Settembre 1860 (vedi illustrazione) fra le acclamazioni deliranti della folla e lo stupore della guarnigione borbonica che presentò le armi. Egli fece immediatamente atto di governo e formò il suo ministero.

6) Garibaldi.

Garibaldi dispose le sue forze di fronte a Capua ed intanto provvedeva ad aumentare la sua artiglieria di cui difettava. Dopo vari piccoli scontri, i Borbonici, forti di 30.000 uomini con numerosa artiglieria e cavalleria, col Re alla testa, all'alba del 1° Ottobre 1860, sboccarono offensivamente contro il fronte garibaldino. I Garibaldini, forti di 23.000 uomini, deboli in artiglieria e cavalleria, sostennero eroicamente il vigorosissimo assalto nemico. Garibaldi, al momento decisivo lanciò la sua riserva (vedi illstrazione) e la vittoria fu sua. II 21 Ottobre un solenne plebiscito univa l'Italia del Sud a quella del Nord; e Garibaldi andava 'l 26 Ottobre ad incontrare a Teano Re Vittorio Emanuele II che avanzava alla testa del suo esercito, salutandolo così: "Saluto il Re d'Italia!".

	1. Garibaldi. 

Au début d’avril 1860 naquit un mouvement insurrectionnel en Sicile que les représailles du gouvernement des Bourbons de Naples et d'impitoyables exécutions ne réussirent pas à dompter. Toute l’Italie s'émut, et Garibaldi résolut de se porter au secours les Siciliens. Dans la nuit du 5 au 6 mai 1860, une poignée de braves, conduits par lui, s'embarquèrent au Rocher de Quarto à Gênes, sur deux petits bateaux à vapeur: le "Lombardo" et le "Piemonte". Evitant les croisières de la flotte bourbonienne, ils réussirent à débarquer le 11 mai à Marsala (voir la gravure). Les navire de guerre ennemis: le "Capri" et le "Stromboli", ne tardèrent pas à les y rejoindre, mais ne purent que s'emparer du "Piemonte" vide, tandis que le "Lombardo", également évacué, fut coulé à fond.

2. Garibaldi. 

Garibaldi se dirige immédiatement sur Palerme. Le 15 mai 1860, il rencontra à Calatafimi le général bourbonien Landi avec plus de 3500 hommes et 4 pièces de montagne, soit avec des forces plus que trois fois supérieures à la troupe garibaldienne. Landi lui-même ouvrit le combat avec vigueur et la fortune sembla souire aux troupes bouboniennes. Garibaldi, en réponse aux suggestions de se replier pour organiser la guérilla dans l'intérieur de l’île, déclara: ,,C'est ici que nous vaincrons ou que nous mourrons!" (voire l'illustration), et après un dernier et prodigieux effort, il fit battre l'ennemi en retraite.
3. Garibaldi. 

Garibaldi pouruivit la route sur Palerme. Par un mouvement habile, il trompa l'ennemi que, fort de 6000 hommes d'élite, croya être sur ses traces dans la direction de Corleone, alors que Garibaldi, passant par Misilmeri, surprit la capitale de l'île. Bien que l'élan prématuré des insurgés siciliens, dans l’assaut du Pont de l'Amiral, à l'aube de la journée du 27 mai 1860, eût en partie compromis la portée de la surprise, l'héroïsme de la petite troupe garibaldienne, la bravoure et la ténacité des Palermitains eurent finalement raison de l'ennemi qui capitula et abandonna la capitale de la Sicile entre le 7 et le 15 Juin 1860.

4. Garibaldi.
Le corps garibaldien, renforcé par des enrôlements pratiqués dans l’île et par des volontaires venus du continent sous la conduite de Medici, marcha sur le détroit de Messine, où le colonel Sacchi lui amenait de nouvelles recrues de la Haute Italie. Le 20 Juillet, Garibaldi livra un combat victorieux à 7300 hommes de l'armée bourbonienne, commandés par le colonel Bosco. Ayant atteint le Détroit et déjoué la surveillance de la flotte ennemie, il s'embarqua (voir la gravure) dans la nuit du 19 au 20 août avec 3500 hommes, à Giardini, sur les bateaux "Franklin" et "Torino", et débarqua en Calabre où le rejoignit le reste de ses troupes, en tout environ 23.000 hommes. En face de lui, il eut 30.000 soldats bourboniens commandés avec peu de clairvoyance par le général Vial. Les défections ne tardèrent pas à décimer les rangs ennemis et finirent par dégénérer en véritable débandade. 
5. Garibaldi. 

Garibaldi, talonnant l’armée ennemie en dissolution, s’empara des Calabres et de la Basilicate, où il enrola de nombreux volontaires. et se dirigea sur Naples, capitale du royaume des Deux-Siciles. Le roi François II, après avoir adressée une proclamation à son peuple et une protestation aux puissances européennes, se retira avec l'élite de son armée sur les rives du Volturno, à l’abri de la place forte de Capoue, laissant à Naples 10.000 hommes de garnison. Pendant ce temps, Garibaldi accompagné seulement du général Cosenz et de quelques officiers, en avance de trois jours sur ses troupes en marche, entra à Naples, en voiture, le 7 Septembre 1860 (voir l'illustration), aux acclamations frénétiques de la foule et à la stupeur de la garnison bourbonienne qui présenta les armes. Sans perdre une minute, il fit acte de gouvernement et forma son ministère.

6. Garibaldi. 

Garibaldi disposa ses forces en face de Capoue et se mit en devoir d’augmenter son artillerie plus qu'insuffisante. Après plusieurs escarmouches, l’armée boubonienne forte de 30.000 hommes, appuyée par une artillerie et une cavallerie puissantes et conduite par le roi en personne, prit l'offensive contre le front de l’armée garibaldienne, à l'aube de la journée du 1er Octobre 1860. Les Garibaldiens, au nombre de 23.000, peu pourvus d'artillerie et de cavalerie, soutinrent héroïquement le terrible choc. Au moment décisif, Garibaldi lança sa réserve (voir la gravure), et ce fait décida la victoire en sa faveur. Le 21 Octobre 1860, un plébiscite solennel unit l'Italie méridionale à l'Italie du Nord. Le 26 du même mois, Garibaldi alla à Teano à la rencontre du roi de Sardaigne, Victor Emanuel II, qui s'avançait à la tête de son armée, et le salua en ces termes: "Je salue le roi d'Italie".
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	c) Wallenstein begeht die Schanzen vor Nürnberg.

Keiner der kaiserlichen Feldherren des dreissigjährigen Krieges ist so berühmt geworden, wie Wallenstein, Herzog von Friedland. Seinen grössten Gegner, Gustav Adolf von Schweden, bewog er bei der Belagerung von Nürnberg im Jahre 1632 durch geschickte Manöver zum Rückzug. Unser Bild zeigt den von seinen Soldaten vergötterten Feldherrn beim Besichtigen der Schanzen, auf denen die Konstabler und Bombardiere die Mörser bedienen. Sein tragisches Ende bot den Stoff zu Schillers herrlichem Drama.

d) Gustav Adolf beim Feldgottesdienst vor der Schlacht bei Lützen.

König Gustav Adolph von Schweden war bereits im Kriege gegen Dänemark und Russland mit Erfolg ausgetreten, als ihn das Vordringen Wallensteins nach Deutschland ausubrechen bewog. Nach glücklicher Seefahrt landete der König von Scheden an der Küste von Pommern und trat einen fast ununterbrochenen Siegeszug durch Deutschland an. Bei Lützen besiegte er am 16. November 1632 seinen grössten Gegner Wallenstein. Der Sieg war aber teuer erkauft, denn Gustav Adolf hatte dabei seinen Tod gefunden. Unser Bild zeigt den König inmitten seiner Generäle beim Feldgottesdienst vor der Schlacht.

b) Pappenheom zieht in das brennende Magdeburg ein.

Gottfried Heinrieh Graf von Pappenheim war von altem, unmittelbarem deutschen Reichsadel und einer der besten Reiterführer im Heere Wallensteins. Seit dem Sommer 1629 lagerte er vor der festen Stadt Magdeburg und blieb dort nach Wallensteins Absetzung unter Tillys Oberbefehl. Er war es, unter dessen persöhnlicher Leitung der Sturm auf die Stadt am 10. Mai 1631 stattfand. Alle Greuel des Krieges erduldete nach dem Falle das stolze Magdeburg; dazu kam eine Feuersbrunst, die fast alle Häuser zerstörte. Unser Bild zeigt Pappenheim nach der Eroberung an der Spitze seines berühmten Kürassierregiments.

e) Banèr überfällt die Kaiserlichen im Lager bei Wittstock.

Einer der grössten Feldherren des dreissigjährigen Krieges war der kühne Banèr, 1696 zu Djursholm bei Stockholm geboren. Bereits in den Kriegen Schwedens gegen Polen und Russland zeichnete er sich aus und unter Gustav Adolf tat er sich so hervor, dass er zum Reichsrat befördert wurde. Als Brigadegeneral leitete er an der Spitze seiner Regimenter den nächtlichen Überfall bei Wittstock imn Jahre 1636. Die kaiserlichen Soldaten wurden durch das Stampfen der Rosse aus ihren Zelten aufgeschreckt und erkannten in den Reitern die gefürchteten Schweden. Durch diesen Handstreich säuberte Banèr mit einem Schlage Norddeutschland von seinen Feinden.

a) Tillys Verwundung in der Schlacht von Breitenfeld.

Johann t’Serklaes, Graf von Tilly, wurde im Jahre l559 auf dem Famlienschlosse unweit Brüssel geboren. Er entwickelte sich zu einem bedeutenden Feldherrn des Kaisers Ferdinand. Bald nach dem Ausbruch des Krieges siegte er als Feldmarschall des liguistischen Heeres am weissen Berge bei Prag und unterwarf das aufständige Böhmen. Den Dänenkönig Christian IV. schlug er bej Lutter am Barenberge; sein Heer erstürmte Magdeburg. Am 17. September 1631 ereilte ihn das Geschick bei Breitenfeld, wo er von Gustav Adolf völlig geschlagen, dreimal verwundet wurde. Unser Bild zeigt seinen Fall an der Spitze eines Pikenierregimentes, das soeben vorgeht, um einen Verhau zu nehmen.

f) Berhard von Weimar empfängt die Schlüssel von Breisach.

Berhard von Weimar wurde 1604 als jüngster Sohn des Herzogs Johann III. geboren. Bereits im Jahre 1621 verdiente er sich unter dem Grafen von Mansfield die Rittersporen. Nach mehrjährigen Diensten in der holländischen und der dänischen Armee bot er Gustav Adolf seinen Degen an. In der Schlacht bei Lützen übernahm er nach Gustav Adolfs Tode den Oberbefehl und vollendete den Sieg. Am 7. Dezember 1638 ergab sich ihm die von den Kaiserlichen besetzte alte Reichsfestung Breisach in Baden, welchen Vorgang unser Bild darstellt. Bernhard starb bereits im Jahre 1639 an einer im Heerlager herrschenden Seuche.

	a) Tilly è ferito alla battaglia di Breitenfeld.

Giovanni t’Serklaes, conte di Tilly, nacque nel 1559 nell'avito castello di di Tilly, alcune leghe da Bruxelles. Fu uno dei migliori generali dell'imperatore Ferdinando. Dall'esordio della Guerra dei Trentanni, come maresciallo degli eserciti collegati imperiale-bavarese, riportò vittoria alla battaglia della Montagna Bianca ed assoggettò quindi la Boemia ribellatasi. Sconfisse il re di Danimarca Cristiano IV, presso Lutter di Baremberg, e prese d'assalto Magdeburgo. Nella giornata del 17 settembre 1631 il destino gli fu avverso: il suo esercito venne completamente sconfitto da Gustavo Adolfo presso Breitenfeld, ove egli stesso rimase gravemente ferito. Altra sconfitta e nuova ferita subì l'anno seguente sul Lech.

b) Pappemheim entra in Magdeburgo in fiamme.

Goffredo Enrico, conte di Pappenheim, apparteneva alla vecchia nobiltà dell'impero germanico ed era uno dei migliori capitani dell'esercito di Wallenstein. Fino dall'estate del 1629 erasi accampato sotto le mura della fortezza di Magdeburgo, e vi rimase, agli ordini di Tilly, dopo che Wallenstein venne esonerato dal supremo comando. Il 10 maggio 1631 diresse personalmente l'assalto della città. Dopo la resa, la fiera città ebbe a subire tutti gii orrori della guerra. Un formidabile incendio, che distrusse quasi la totalità delle case, mise il colmo alla desolazione. La nostra vignetta rappresenta Pappenheim a capo del suo famoso reggimento di corazzieri dopo la resa della città.

c) Wallenstein visita le trincee davanti a Norimberga.

Nessuno lei capi dell'esercito imperiale si acquistò tanta fama, durante la Guerra dei Trent’anni, quanto Wallenstein, duca di Friedland. Mercè le sue abili manovre egli seppe, all'assedio di Norimberga, obbligare alla ritirata Gustavo Adolfo (1632). Questo generale, adorato dai suoi soldati, si vede nella nostra vignetta mentre sta ispezionando le trincee ove i suoi artiglieri manovrano le bombarde ed i mortai, pezzi da campagna di quell'epoca. La tragica morte di Wallenstein, assassinato ad Egra nel 1634, offre argomento ad un celebre dramma di Schiller.

d) Gustavo Adolfo assiste all'ufficio divino, celebrato prima della battaglia di Lützen. Il re di Svezia Gustavo Adolfo aveva già partecipato con successo alla guerra contro la Danimarca e la Russia; i progressi di Wallenstein lo decisero ad intraprendere una scorrreria in Germania. Dopo una felice traversata, il re di Svezia sbarcò sulla costa della Pomerania ed incominciò la sua marcia vittoriosa attraverso gli stati germanici. Presso Lützen, il 16 novembre 1632, sconfisse Wallenstein, il suo più terrìbile avversario; fu però una vittoria pagata a caro prezzo, giacché Gustavo Adolfo vi lasciò la vita. La nostra vignetta rappresenta il re circondato dal suo stato maggiore, mentre assiste all'ufficio divino celebrato prima della battaglia.

e) Banèr sorprende gli Imperiali al campo, presso Wittstock.

Banèr, uno dei più grandi generali della Guerra dei Trent’anni, nacque nel 1596 a Djursholm presso Stoccolma. Erasi già segnalato nelle precedenti guerre della Svezia contro la Polonia e la Russia; sotto Gustavo Adolfo tanta gloria acquistò che venne chiamato alla dignità di consigliere antico. Nel 1636, diresse, come generale di brigata, l'assalto notturno dell'accampamento di Wittstock. I soldati imperiali svegliati di soprassalto dallo scalpitio dei cavalli nemici, si avventarono fuori dalle loro tende e si trovarono di fronte ai terrìbili svedesi. Questa prodezza di Banèr liberò d'un tratto, il nord della Germania del suoi nemici.

f) Bernardo di Weimar riceve le chiavi della città di Breisach. Bernardo di Weimar, il minore dei figli del duca Giovanni III. nacque nel 1604. Fino dal 1621 il giovine guerriero seppe meritarsi gli speroni di cavaliere agli ordini del conte di Mansfeld. Dopo aver prestato servizio per vari anni negli eserciti olandese e danese, offerse la sua spada a Gustavo Adolfo. Alla battaglia di Lützen assunse il comando supremo dopo la morte del re di Svezia e compiè la vittoria. Il 7 dicembre del 1638 la vecchia fortezza di Breisach, tenuta dagli Imperiali, a lui s'arrese, e tale episodio figura nella nostra vignetta. Bernardo morì all'età di 35 anni, colto da un'epidemia che devastava il campo. Alcuni storici però opinano che sia stato avvelenato.

	a) Tilly est blessé à la bataille de Breitenfeld.

Jean t’Serklaes, comte de Tilly, naquit en 1559 au chateau familial de Tilly, quelques lieues de Bruxelles. II fut un des meilleurs généraux de l’empereur Ferdiinand. Dès le début de la guerre de Trente ans, comme maréchal de l’armée unie impériale-bavaroise, il remporta la victoire à la bataille de la Montagne Blanche et soumit ensuite la Bohême révoltée. Il battit le roi de Danemark Christian IV près de Lutter au Baremberg et prit Magdebourg d’assaut. Dans la journée du 17 Septembre 1631 le sort lui fut fatal: ses troupes furent complètement battues par Gustave-Adolphe près de Breitenfeld et lui-même blessé grièvement. Nouvelle défaite et blessure mortelle l'année suivante, sur le Lech.
b) Pappenheim entre dans Magedbourg en flammes.

Godefroi Henry, comte de Pappenheim, était de la vieille noblesse de l'Empire germanique et l'un des meilleurs capitaines de l'armée de Wallenstein. Depuis l'été de l'anné l629, il avait établi son camp sous les murs de la place forte de Magdebourg, et il y resta sous les ordres de Tilly, après que Wallenstein eût été privé de son commandement en chef. C'est lui qui, le 10 Mai 1631, dirigea en personne l'assaut de la ville. Après sa capitulation, la fière cité eut à subirtoutes les horreurs de la guerre. Un incendie formidable, qui consuma la presque totalité des maisons, mit le comble à la désolation. Notre gravure montre Pappenheim à la tête de son fameux régiment de cuirassiers, après la chute de la ville.

c) Wallefcstein  visite les retranchements devant Nuremberg.

Aucun des chefs de l'armée impériale durant la guerre de Trente aqs n'acquit une célébrite aussi grande que Wallenstein, duc de Friedland. Lors du siège de la ville de Nuremberg, il sut, par des manœuvres habiles, obliger Gustave-Adolphe à battre en retraite (1632). Ce général, adoré de ses soldats, est représenté sur notre gravure en train de visiter les retranchements où ses artilleurs desservent des bombardes et des mortiers, pièces de campagne de l'époque. La mort tragique de Wallenstein, assassiné à Egra en 1634, forme le sujet d'un célèbre drame de Schiller.

d) Gustave Adolphe assiste à l’office en plein air célébré avant la bataille de Lutzen.

Le Roi de Suède Gustave-Adolphe était déjà entré en lice avec succès dans la guerre contre le Danemark et la Russie; les progrès de Wallenstein le décidèrent à faire une expédition en Allemagne. Après une bonne traversée, le Roi de Suède débarqua sur la côte poméranienne et commença sa marche victorieuse à travers les états germaniques. Près de Lutzen, le 16 Novembre 1632, il battit Wallenstein, son adversaire le plus redoutable; ce fut là, il est vrai, une victoire payée cher, car Gustave-Adolphe y perdit la vie. Notre gravure montre le roi, entouré de son état-major, en train d'assister au service divin célébré avant la bataille. 

e) Baner surprend les impériaux au camp, près Wittstock. Baner, un des plus grands généraux de la guerre de trente ans, naquit en 1596 à Djursholm près Stockholm. Il s'était déjà distingué dans les guerres antérieures de la Suède contre la Pologne et la Russie; sous Gustave-Adolphe, il se couvrit de tant de gloire qu'il fut promu à la dignité de conseiller royal. En 1636 il dirigea, comme général de brigade, l'attaque nocturne du camp de Wittstock. Les soldats impériaux, réveillés en sursaut par les piaffements des chevaux ennemis, se précipitèrent hors de leurs tentes et se trouvèrent en face des redoutables Suédois. Par cet exploit, Baner débarrassa d'un coup l'Allemagne du Nord de ses ennemis.

f) Bernard de Weimar reçoit les clefs de la ville de Brisach. 

Bernard de Weimar, le plus jeune des fils du duc Jean III, naquit en 1604. Déjà en 1621v le jeune guerrier sut mériter les éperons de chevalier, sous les ordres du comte de Mansfeld. Après avoir servi pendant plusieurs années dans les armées hollandaise et danoise, il mit son épée à la disposition de Gustave-Adolphe. A la bataille de Lutzen, il prit le haut commandement après la mort du Roi de Suède et acheva la victoire. Le 7 Décembre 1638, la vieille forteresse de Brisach, occupée par les Impériaux, capitula entre ses mains, épisode représenté par notre gravure. Bernard mourut à 35 ans d'une épidémie qui exerçait ses ravages dans le camp. Quelques historiens, cependant, prétendent qu'il fut empoisonné.
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	Befreites Jerusalem
Gerusalemme Liberata, di T. Tasso
La Jérusalem libérée, par le Tasse

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	1) Clorinde befreit Olind und Sophronia vom Flammentode

2) Rinaldo verlässt die Zauberin Armida

3) Bittgang der Kreuzfahrer zum Ölberg

4) Tancredi tauft die sterbende Clorinde

5) Sturm auf Jerusalem

6) Dankgottesdienst der Kreuzfahrer in der Grabskirche

	1) Clorinda libera Olindo e Sofronia dalle fiamme

2) Rinaldo abbandona l’incantatrice Armida

3) processione dei crociati al Monte degli olivi

4) Tancredi battezza Clorinda morente

5) assalto di Gerusalemme

6) servizio divino di ringraziamento nella chiesa del santo Sepolcro

	1) Clorinde sauve du bûcher Olinde et Sophronie 

2) Renaud quitte Armide, l’enchanteresse
3) Procession  des croisées au Mont des Oliviers
4) Tancrède baptise Clorinde mourante
5) L’assaut de Jerusalem
6) Service d’actions de grâces dans l’Eglise du St. Sépulcre

	Rückseite - Retro - Verso 

	1) Befreites Jerusalem.

Der Sultan Aladin von Jerusalem war von einem Zauberer geraten wordn, sich ein wundertätiges Bild der Christen anzueignen, um so der christlichen Sache Abbruch zu tun.  Er liess das Bild im Tempel der Muselmänner aufstellen, aber in der nächsten Nacht wurde es geraubt. In furchtbarem Zorn drohte der Sultan nun sämtlichen in der Stadt wohnenden Christen den Tod an. beschäditigte sich eine Jungfrau, Sophronia, selbst des Raubes, um ihre Mitchristen retten. Aladin verurteilte sie zum Feuertode. Als sie bereits auf dem Holzstoss stand, verlangte ein sie liebender Jüngling, Olind, mit ihr zu sterben. Die edle Heidin Clorinde, eine Amazone, war davon so gerührt, dass sie von Aladin die Freilassung der Liebenden erbat. Der Sultan willfahrte ihrem Wunsche, da er ihres erprobten Schwertes bedurfte.

2) Befreites Jerusalem.

Armida, eine vornehme Fürstin der Heiden, hatte viele Rtter vom Kreuzbeere hinweggelockt. Unter der Vorspiegelung, von ihrem Erbe verdrängt wordan zu sein, erbat sie Hilfe von Gottfried von Bouillon und erhielt zwölf Ritter mit ihr fortzogen. Um ihrer Schönheit willen folgten heimlich viele andere Ritter, die, auf ihrem Schlosse angelangt, sämtlich zu Sklaven urden. Der edle Rinaldo aber war durch Zufall beim Herumstreifen in die Hand der schönen Armida gefallen, die ihn, wie alle anderen an sich zu fesseln gedachte. In ihren Schlössern und blühenden Zaubergärten suchte sie dem Verirrten, zu dem sie eine tiefe Neigung gefasst hatte, das Leben angenehm zu machen. Rinaldo reisst sich jedoch von ihr los und verlässt sie, um wieder an den Kämpfen seiner Waffengefährten teilzunehmen.

3) Befreites Jerusalem.

Im Tal war das Lager der Kreuzfahrer aufgeschlagen. Ihrer Morgengesang konnte man in den hochgelegenen Jerusalem hören. Der fromme Gottfried von Bouillon hielt darauf, dass auch der gemeine Mann an allen gottesdienstlichen Handlungen Anteil hatte. So liess er sowohl Ritter als Reisige an den Bittgängen zu den heiligen Stätten, an denen der Erlöser geweilt, teilnehmen. Diese Bittgänge, zu denen die Krieger über ihren Rüstungen weite wallende Bussgewänder trugen, fanden vor allen grösseren Kämpfen statt und nahmen ihren Weg vorzugsweise über den Ölberg, wo im Schatten der alten Olivenbäume von den Bischöfen ein Gebet gesprochen wurde. Das Lager blieb unter der Obhut einer wehrhalten Schar, die stark genug war, feindliche Überfälle abzuwehren.

4) Befreites Jerusalem. 

Nach einem Ausfall der Besatzung von Jerusalem war es das die edle Clorindedie sich in der Hitze des Kampfes verspätet hatte, die Tore der Stad bereits verschlossen fand. Sie hoffte, sich unter dem Schütze der Nacht in der Umgebung verborgen zu können, jedoch der Ritter Tancredi hatte sie erspäht und stellte den vermeintlichen Krieger. Nach heissem Kampfe blieb Tancredi Sieger; sein tödlich verwundeter Feind bat um einen Trunk Wasser, den der Ritter mitleidig im eigenen Helm aus einem nahen Quell holte. Da ging Clorinde ihn an, sie mit dem Quellwasser zu taufen. Als Tancredi ihr zu diesem Zwecke die Helmbänder löste, erkannte er zu seinem Entsetzen die von ihm geliebte Clorinde. Nachdem er sich gefasst, taufte er die Verscheidende und sank dann bewusstlos neben ihr nieder, wo ihn am nächsten Morgen die Waffenbrüder fanden.

5) Befreites Jerusalem.

Nachdem die Belagerter verschiedene kühne Ausfälle gemacht und den Kreuzfahrern herbe Verluste beigebracht hatten, entschlossen sich diese zum Sturm. Gottfried von Bouillon liess Bäume fällen und damit, sowie mit Erde und Steinen, die trocknen Gräben vor der Stadt ausfüllen. Nun führte man die Belagerungsturme bis dicht an die Mauer heran, sowie die Sturmböcke, die bald starke Breschen in diese stiessen. Dann wurden die Sturmleitern angelegt und Ritter wie Mannen klommen hinan. Von den oberen Stockwerken der Belagerungstürme sanken die Fallbrücken auf die Mauer nieder und weitere Scharen drangen mit unaufhaltsamer Gewalt darüber hinweg in die Stadt ein. Jerusalem ward genommen. In der nun folgenden Verwirrung gelang es dem Sultan Aladin, unter dem Schütze des Oberrestes seiner Edeln zu entkommen.

6) Befreites Jerusalem.

Nach der Ersteigung der Mauern von Jerusalem ergoss sich das Heer der Kreuzfahrer über die Stadt. Nichts half es, dass sich ihnen die tapfersten Krieger der Musulmaner entgegenwarfen, von Strasse zu Strasse vordringend, gelangten die Christen endlich zum ersehnten Ziele, der Grabeskirche. Während draussen noch hier und da die letzten Kämpfe tobten, hielten die Bischöfe im Kitrchenraum einen Dankgottesdienst ab, dem die Ritter knieend beiwohnten. Gottfried von Bouillon entwaffnete sich und legte Schwert und Schild auf den Altar nieder, während seine Spören später Rüstung und seine Sporen später zu ewigem Gedächtnis  an einem Pfeiler aufgehängt wurdn. Siegreich endete dieser erste Kreuzzug, den der italienischen Dichter Torquato Tasso in einer der berühmtesten Heldengesänge unter Vermischung von Wahrheit und Dichtung glänzend verherrlich hat.

	1) Gerusalemme liberata.

Un mago aveva suggerito ad Aladino, sultano di Gerusalemme, di impadronirsi di un immagine miracolosa appartenente ai cristiani, alla quale questi attribuivano grandi virtù. L'immagine venne quindi rubata ed appesa nella moschea, ma nella notte appresso disparve. Infuriato il sultano minacciò di morte tutti i cristiani residenti nella città. Una vergine, chiamata Sofronia, volendo salvare i suoi correligionari, si accusò del furto. Aladino la condannò al rogo. Vi era già stata legata, quando un giovane che l'amava, Olindo, volle morire con essa. Una guerriera pagana, nomata Clorinda, commossa da tanta devozione invocò da Aladino la libertà dei due amanti. Il sultano, a cui premeva l'aiuto della valorosa amazzone, aderì alla domanda.

2) Gerusalemme liberata. 

Armida aveva già distolto molti prodi dall'esercito dei crociati. Col pretesto di essere slata spogliata del suo patrimonio, invocò l'aiuto di Goffredo di Buglione, che le assegnò una scorta di dodici cavalieri. Molti altri nobili guerrieri sedotti dalla sua bellezza, la seguirono segretamente. Giunti al castello della bella maga, vi furono tutti ridotti alla schiavitù. Il valoroso Rinaldo incontrò casualmente l'ammaliatrice, la quale tosto si propose di cattivarselo per sempre: ricorse n ad ogni arte per trattenerlo nei suoi sontuosi palazzi e nei suoi giardini incantati, ma Rinaldo riuscì a vincere la grande simpatia che provava per la sua affascinante ospite, e tornò ai suoi commilitoni
3) Gerusalemme liberata.

I Crociati avevano piantate le loro tende in una valle sotto Gerusalemme. L'eco dei loro cantici s'internava nella città. Il pio Goffredo di Buglione esigeva che tutti i suoi armati intervenissero alle funzioni religiose. Tanto i cavalieri quanto gli umili fantaccini erano costretti a partecipare alle processioni. I guerrieri allora coprivano con lunghe cappe le loro armature in segno di contrizione. Il Monte degli olivi era la principale meta di tali processioni: ivi, all'ombra degli alberi secolari, i vescovi imploravano la divina assistenza. Nel frattempo il campo era guardato da un presidio sufficiente ad impedire una possibile sorpresa da parte degli assediati.

4) Gerusalemme liberata. 

La nobile Clorinda, inn unasortita dei Saraceni, trasportata dall'ardore del combattimento, aveva trovato chiuse le porte della città all'atto di riéntrarvi. Sperò di potersi nascondere col favore della notte: vana speranza! Tancredi la scoperse e la fermò cremndola un guerriero nemico. Dopo una singoiar tenzone accanitissima, Tancredi ebbe il sopravvento. Il suo avversario, mortalmente ferito, lo pregò di dargli un sorso d'acqua, alla qual preghiera il crociato tosto s'arrese recandosi ad attinger acqua coll'elmo ad una vicina sorgente. Clorinda allora chiese il battesimo; il crociato all'uopo dovette snodare il soggolo del caduto. Grande e penosa fu la sua sorpresa nel ravvisare Clorinda, la donna dei suoi pensieri. Vincendo l'immenso dolore gli bastò l'animo di battezzare la morente. L'indomani i suoi commilitoni lo rinvennero svenuto presso il corpo di colei che aveva amato.

5) Gerusalemme liberata

Dopo alcune sortite degli assediati, a seguito delle quali i crociati avevano subito notevoli perdite, si deliberò l'assalto alla città. Goffredo di Buglione fece atterrare gli alberi e colmare i fossati che circondavano i bastioni. Gli arieti, le catapulte ed altri congegni guerreschi, furono spinti contro le mura che non tardarono a presentare delle ampie brecce. Delle scale vi furono applicate e gli assedianti vi salirono con impeto. Una immensa torre da assedio, simile alle elepoli degli antichi, calò dalla cima dei ponti mobili sui quali i crociati, spinti i da uno slancio irresistibile come onde di torrente impetuoso, si inabissarono nell’interno della città santa: Gerusalemme era conquistata. Approfittando della generale confusione il sultano riuscì a fuggire col rimanente dei suoi nobili. 
6) Gerusalemme liberata.

L’esercito cristiano si sparse per la città. Invano i più prodi Saraceni si opposero coll’eroismo alla disperazione, al progredire dell'invasione; da una strada all’altra, dall’uno all'altro quartiere i crociati finirono col toccare la sospirata meta, la chiesa del Santo Sepolcro. Mentre al di fuori si svolgevano le ultime fasi della furiosa battaglia, i vescovi, convenuti nel luogo sacro, celebrarono un ufficio di grazie, al quale tutti i cavalieri assistettero genuflessi. Goffredo di Buglione si tolse l'armatura, e depose sull'altare la spada e lo scudo; la sua maglia ed i suoi speroni furono appesi ad un pilastro del tempio a ricordo di quella memorabile giornata. E questa la grande epopea che il Tasso, sommo poeta italiano del XVI° secolo, ha esaltato in uno splendido poema, nel quale, secondo i modelli congeneri, il soprannaturale ha larga parte.

	1) La Jérusalem délivrée. 

Un magicien avait conséillé à Alàdin, sultan de Jérusalem, de s'emparer d'une effigie miraculeuse appartenant aux chrétiens et à laquelle ces derniers attachaient un très grand prix. L'image fut ravie en conséquence et suspendue dans la mosquée, mais la nuit suivante elle disparut. Furieux, le sultan menaça de mort tous les chrétiens habitant la ville. Une vierge, du nom de Sophronie, pourl sauver ses coreligionnaires, se déclara l'auteur du vol. Aladin la condamna à être brûlée vive. Elle était déjà ligotée sur le bûcher, quand un jeune homme qui l'aimait, Olinde, s'offrit à mourir avec elle. Une guerrière païenne, nommée Clorinde, fut touchée de ce dévouement et sollicita d'Aladin la mise en liberté des deux amoureux. Le sultan qui avait besoin de l'aide de la vaillante amazone accéda à sa demande.

2) La Jérusalem délivrée. 

Une princesse des méchants, Armide,  avait détourné dêjà bien des preux de l’armée des croisés. Sôus le prétexte d'avoir été dépouillée de son patrimoine, elle implora l'aide de Godefroy de Bouillon, qui lui octroya une escorte de douze chevaliers. Beaucoup d'autres nobles guerriers, séduits par sa beauté, la suivirent en secret.  Arrivés au château de la belle, ils furent tous réduits en esclavage.  Le vaillant Renaud rencontra par hasard cette enchanteresse, qui résolut aussitôt de se l'attacher pour toujours. Elle mit tout en oeuvre pour le retenir dans ses palais somptueux et ses jardins enchantés, mais Renaud finit par dompter la violente inclination qu'il éprouvait pour sa trop charmante hôtesse et retourna auprès de ses compagnons d'armes

3) La Jérusalem délivrée. 

Les croisés avaient dressé leurs tentes dans une vallée au pieds de Jérusalem. L’écho de leurs cantiques pénétrait jusqu'à l'intérieur de la ville. Le pieux Godefroi de Bouillon exigeait que tous ses hommes fussent présents. Les chevaliers, aussi bien que les simples hommes de troupe, étaient tenus de prendre part aux processions. A cette occasion, les guerriers couvraient leurs armures de longues chapes, en signe de pénitence. Le Mont des Oliviers était le but principal de ces processions. Là, à l'ombre des arbres séculaires, les évêques imploraient l'assistance divine. Pendant ce temps le camp était gardé par une troupe suffisante pour parer à une surprise possible de la part des assiégés.

4) La Jérusalem délivrée.

A la suite d'une sortie des Sarrasins, la noble Clorinde, s’étant laissé emporter par l'ardeur du combat, trouva les portes de la ville closes quand elle voulut rentrer. Elle espera pouvoir se cacher à la faveur de la nuit. Vain espoir! Tancrède l’aperçut et l'arrêta, la prenant pour un guerrier ennemi. Après un combat singulier des plus acharnés, Tancrède eut le dessus. Son adversaire, mortellement blessé, le pria de lui donner une goutte d'eau, prière que le croisé s'empressa d'exaucer, en allant puiser dans son heaume de l'eau à une source voisine. Sur ce, Clorinde lui demanda de la baptiser. A cet effet, le croisé dut dénouer la jugulaire de son ennemi vaincu. Grand et douloureux fut son étonnement de reconnaître Clorinde, la dame de ses pensées. Surmontant son immense chagrin, il eut encore assez de force pour baptiser la mourante. Le lendemain, ses compagnons d'armes le trouvèrent évanoui à côté du corps de celle qu'il avait aimée.

5) La Jérusalem délivrée. 

Après plusieures sorties audacieuses des assiégés, au cours desquelles les croisés avaient prouvé des peines sensibles, il fut décidé de prendre la ville d’assaut. Godefroy de Bouillon fit abattre les arbres et combler les fossés entourant les remparts. Les béliers, catapultes et autres engins de guerre furent contre les murs, qui ne tardèrent pas à présenter de grandes brèches. Des échelles d'escalade y furent appliquées et les assaillants y montèrent avec entrain. Une énorme tour de siège, pareille aux hélépoles des anciens, abattit de son étage supérieur des ponts-levis sur les murailles par-dessus lesquels des groupes de croisés, poussés d'un élan irrésistible, tels les flots d'un torrent impétueux, s’engouffrèrent dans l'Intérieur de la ville sainte.  Jérusalem était prise. Au milieu de la confusion générale, le sultan réussit à s’échapper avec le reste de ses nobles.

6) La Jérusalem délivrée. 

Toute l’armée chétienne se repandit dans la ville. C’est n vain que les plus vaillants des Sarrasins s’opposèrent avec l'héroïsme du désespoir aux progrès de l’invasion; de rue en rue, de quartier en quartier, les croisés finirent pour arriver au bout désiré, l'église du St. Sépulcre. Pendant que dehors se déroulaient les dernières phases de la bataille furieuse, les évêques, réunis dans le saint lieu, célébrèrent un service d'actions de grâces auquel tous les chevaliers assistèrent à genoux. Godefroy de Bouillon enleva son armure et et déposa son épée et son bouclier sur l'autel; sa cotte de mailles et ses éperons furent suspendus à un pilier du temple, en souvenir de cette mémorable journée. C'est cette grandiose épopée que le Tasse, le grand poète italien du 16e siècle, a glorifiée dans un brillant poème, dans lequel, suivant les modèles du genre, le merveilleux tient une grande place.
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	Wintertage im sonnigen Süden 
Giornate d'inverno in paesi meridionali 
L’hiver au pays du soleil

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur 

	a) Ausblick auf die Pyramiden bei Kairo
b) Auf der Promenade von Jalta - Halbinsel Krim

c) Fahrradsegeln am Strande von Biarritz

d) Spazierritt an der algerischen Küste

e) Reisegesellschaft in der Umgebung von Athen

f) Blumen-Corso zu Bordighera

	a) le piramidi vedute nei dintorni del Cairo

b) la passeggiata di Jalta - Crimea

c) cicli a vela sulla spiaggia di Biarritz

d) passeggiata a dorso di cammello sulla costa algerina

e) carovana di turisti nella campagna ateniese

f) corso di fiori a Bordighera

	a) les pyramides vues des environs du Caire

b) la promenade d’Ialta (Crimée)

c) cycles à voile sur la plage de Biarritz

d) promenade à dos de chameau sur la côte algérienne

e) caravane de touristes dans la campagne athénienne

f) cours fleuri à Bordighera


	999
	Am Seeufer

In riva al mare 

Au bords de la mer

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	a) Das Kricket-Spiel

b) Fischerei und Dorf auf den Felsen
c) Badende Leute mit Booten
d) Fischer und Fischerinnen mit Netzen
e) Ritt auf Eseln 
f) Kinder bauen eine Sandburg

	a) Giuoco del criquet

b) Pesca e paese sulle rocce 

c) Bagnanti con barchette

d) Pescatori e pescatrici con reticelle

e) Cavalcata sugli asinelli

f) Fanciulli che costruiscono un castello di sabbia

	a) Jeu du criquet
b) Pêche et pays sur les rochers 
c) Les baigneurs avec des barques
d) Les pêcheurs et pêcheuses avec des filets
e) Chevaudchée à dos d'âne
f) Enfants qui construisent un château de sable
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	Prachtbauten der Renaissance 
Monumenti del Rinascimento
Monuments de la Renaissance

	Vorderseite - Fronte - Côté antérieur

	a) Der Louvre in Paris

b) Santa Maria della Salute in Venedig

c) Die alten Gildehäuser zu Brüssel
d) Das Heidelberger-Schloss
e) Schloss Frederiksborg in Dänemark
f) Das Hochstift Melk an der Donau

	a) il Louvre a Parigi

b) Santa Maria della Salute a Venezia

c) le vecchie case delle corporazioni a Bruxelles

d) il castello di Heidelberg

e) il castello di Fredricksborg in Danimarca

f) l’abbazia di Melk sul Danubio

	a) le Louvre 

b) Santa Maria della Salute à Venise

c) les vieilles maisons des corporations à Bruxelles

d) le château de Heidelberg

e) le château de Fredricksborg au Danemark

f) l’abbaye de Melk sur le Danube

	Rückseite - Retro - Verso 

	a) Der Louvre in Paris

Eine Meisterwerk französischer Renaissance sehen wir in Louvre vor uns. An Stelle eines alten Palastes begann Franz I. im Jahre 1546 einen neuen zu erbauen. Heinrich IV. fügte die sog. Apollogalerie hinzu und unter Ludwig XIV. ward ebenfalls ein umfangreicher Anbau geschaffen. Für den Stil sind besonders die hohen schiefergedeckten Dachstühle charakteristisch. Heute enthält der Louvre die Gemäldegalerie, das Renaissancemuseum, sowie Altertümer und ferner Bildhauerarbeiten aus alter und neuer Zeit.
b) Santa Maria della Salute in Venedig. 

Eine der hervorragendsten Prachtbauten der Spätrenaissance ist die Kirche Santa Maria della Salute in Venedig. Sie wurde in den Jahren/631 -1656, hauptsächuch unter der Leitung Balthasar Longhenas erbaut und erhielt eine grosse und eine kleine Kuppel. Der ganze Bau ist aus Marmor aufgeführt und erhebt sich beleuchtend über der blauen Flut des Canale Grande, der Hauptverkehrsader Venedigs. Marmorstufen führen zu dem hohen Mittelportal, durch das die Prozessionen ziehen. Die Kirche ist nur zu Wasser auf Gondeln erreichbar, was nicht wenig zur Belebung des schönen Architekturbildes beiträgt. Das Innere enthält prachtvolle Gemälde des Tizian.

c) Die alten Gildehäuser zu Brussel.

Unter den im Renaissancestil errichteten Gebäuden 6ßr belgischen Hauptstadt ragen besonders die aus dem 16. Jahrhundert starntfienden Gildehäuser hervor, die zu den reichsten weltlichen Bauten ihrer Zeit gehören. Die Künste und Handwerke jener Zeit waren in Gilden zusammen-geschlossen, deren jeder ihr eigenes behaglich ausgestattetes Haus besass, wo die Innungsangelegenheiten besprochen und auch Festlichkeiten abgehalten werden konnten. Die Giebetseiten sind reich mit Bildhauereien geschmückt und in gutem Sandstein ausgeführt. Zu besonderer Zierde gereichen ihnen die Vergoldungen der Gesimse und Giebelfelder.
d) Das Heidelberger Schloss

Oberhalb der Stadt Heidelberg liegt auf dem Jettenbühel Deutschlands herrlichster Renaissencebau, das Heidelberger Schloss. Die Kurfürsten der Pfalz haben mehrere Jahrhunderte lang daran gebaut; Teile aus denl 13. Jahrhundert sind noch erhalten. Zur Zeit der Renaissance wurde der auf unserem Bildchen dargestellte Flügel nebst dem "dicken" Turme errichtet In den Jahren 1689 md 1693 verwüsteten die Franzosen das Schloss und zündeten es an, doch wir nie Macht des Feuers nicht imstande, die aus Sandstein und Schiefer festgefügten Mauern zu zerstören, so dass wir die herrlichen bildgeschmückten Giebelwände der Hofseite noch heute bewundern können. Im Keller, dessen Eingangspforte auf unserem Bilde sichtbar ist, ruht das riesige Heidelberger Fass, auf dessen Rundung über dem Spunde Raum für einen hinlänglich grossen Tanzboden vorhanden ist.

e) Schloss Friederiksborg Dänemark. Auf der dänischen Insel Seeland erhebt sich in der Nähe des Fleckens Hilleröd das Schloss Friederiksborg, von König Christian IV. in den Jahren 1602-1620 erbaut; eine der herrlichsten Lustschlösser Dänemarks. Von dichtem Grün umgeben spiegeln sich Giebel und Türme in dem stillen See, der sich um die Anlage hinzieht. Das Schloss ist in holländischem Renaissancestil aus Backstein erbaut. die Fenstereinfassungen und die Gesimse der Giebelfelder bestehen aus Sandstein. Die Kavaliere Christians veranstalteten hier gerne Gondelfährten, die vom heutigen dänischen Hofe mitunter in der Tracht jener Zeit nachgeahmt werden.

f) Das Hochstift Melk an der Donau

In der österreichischer Bezirkhauptmannschaft St Polten liegt am rechten Ufer der Donau das Hochstift Melk, auch Mölk genannt, auf einem Felsen über den Flecken gleichen Namens. Das Stift ist aus einem bereits im Jahre 1089 gegründeten Kloster entstanden und 1701 - 1738 in reinem Renaissancestil neuerrichtet worden. In der prachtvoll ausgestatteten Kuppelkirche befindet sich eine berühmte Orgel und die Gruft der Herzöge von Babenberg. Mit dem Stift sind ein Gymnasium und eine bedeutende Büchersammlung verbunden. Das Gebäude macht bereits von weitem einen grossartigen Eindruck, der nicht nur durch die Reinheit seiner Formen, sondern auch durch den hellen Glanz der zum Bau verwendeten Sandsteine hervorgerufen wird.

	a) Il Louvre.

Questo capolavoro del Rinascimento è stato edificato da Francesco I ° nel 1546 sullo spazio del vecchio castello già ricostrutto da Filippo Augusto nel 1294. Ne fu il principale architetto Pietro Lescot; il celebre scultore Giovanni Goujon partecipò alla decorazione. La galleria d'Apollo è stata aggiunta da Enrico IV. ed il magnifico colonnato prospettante S. Germano-l'Auxerrois, data dal regno di Luigi XIV. Solo nel 1848 una legge stabilì il compimento del Louvre. I tetti diritti, coperti di ardesie, costituiscono una delle principali caratteristiche dello stile del Rinascimento francese. Ora il Louvre contiene una vasta pinacoteca, il Museo del Rinascimento, delle statue e delle antichità di varie epoche.

b) Venezia - Santa Maria della Salute.

Uno dei monumenti più grandiosi dello scorcio del Rinascimento, è la chiesa di Santa Maria della Salute in Venezia, la cui costruzione fu decretata nel 1630 dal Senato reneziano, come voto perchè avesse a cessare la peste che in quell'anno aveva fatto perire più di 60.000 persone. Il disegno è di Baldassare Longhena, il quale diresse in parte anche le costruzioni. Questo edificio, sormontato da due cupole di diversa mole, è tutto in marmo che spicca contrastando colle acque azzurre del canal-grande, principale arteria della città lagunare. È pure di marmo il grande scalone che dà adito alla porta maggiore. Non si può accedervi che in gondola, la qual cosa concorre ad accrescere il pittoresco effetto di quel capolavoro architettonico, che all'interno va adorno di splendidi dipinti del Tiziano e del Tintoretto.

c) Le vecchie case delle Corporazioni a Bruxelles.

Fra gli edifici in istile del Rinascimento che ornano la capitale belga, è d'uopo citareprincipalmente le case delle Corporazioni; desse datano dal 16° secolo e si annoverano fra i monumenti più sfarzosi dei loro tempi. Le arti ed i mestieri in quell'epoca, erano raggruppati in Corporazioni ognuna delle quali possedeva una casa a sè, arredata con buon gusto e che aveva sale per convegni per discutere intorno agli interessi della Corporazione; saloni per balli, per banchetti e per altri festeggiamenti. Le facciate in arenaria sono adorne di svariate sculture, ed il loro aspetto molto appariscente, devesi in gran parte alle dorature dei cornicioni e dei frontoni.

d) Il castello di Heidelberg.

Il monumento più bello del Rinascimento tedesco, il castello di Heidelberg, sorge sopra una collinetta che domina la città. I principi elettori del Palatinato provvidero alla sua costruzione in varie epoche storiche; esistono ancora delle parti che datano dal 13° secolo. L'ala destra ed il torrione, rappresentati dalla nostra vignetta, vennero costrutti ai tempi del Rinascimento. Preso e devastato dall'esercito francese del Delfino nel 1689 e nel 1693, il castello dovette alla robustezza delle sue muraglie se non fu totalmente smantellato. Nelle cantine si trova la famosa botte di Heidelberg, della quale la superficie è tanto spaziosa da potervi ballare una quadriglia

e) Il castello di Frederiksborg in Danimarca.

Nell’isola danese di Seeland, presso la borgata di Hillerod, s'innalza il castello di Frederiksborg, una delle più amene villeggiature della Danimarca. Fu costruito dal 1602 al 1620 dal re Cristiano IV. in istile olandese del Rinascimento. I muri sono di mattoni, gli architravi, le fascie ed i cornicioni di arenaria. I cortigiani di Cristiano organìizzavano spesso delle regate di gondole sul lago tranquillo che si stende pr esso il castello in mezzo a verdeggianti boschetti. L'attuale corte danese rinnova, in certe ricorrenze, questi trattenimenti nautici, e gli invitati di qualità, che vi partecipano, vestono i costumi storici del 17° secolo.
f) Nel distretto di S. Polten, sulla riva destra del Danubio, in Austria, trovasi l'abbazia di Melk, edificata sopra una roccia a picco sulla borgata omonima. Questo monastero ha occupato lo spazio sul quale stava un convento fondato nel 1089; venne ricostrutto dalle fondamenta nel 1701 al 1738. Nella chiesa v'è un  organo celebre ed il sepolcreto dei duchi di Babenberg. Un ginnasio ed una biblioteca importante fanno parte del convento propriamente detto. L'edificio fa una grandiosa impressione, la quale non solo deriva dall'imponenza e dall'armonia delle sue proporzioni, ma anche dalla tinta chiara dell'arenaria impiegata nella costruzione.

	a) Le Louvre

Ce chef d’oeuvre de la Renaissance a été construit par François 1er en 1546, sur l’emplacement du vieux château fort déjà reconstruit par Philippe Auguste en 1204. Pierre Lescot fut l'architecte principal du monument; le célèbre sculpteur Jean Goujon participa à sa décoration. La galerie d'Apollon a été ajoutée par Henri IV et la magnifique colonnade qui fait face à St. Germain l’Auxerrois date du règne de Louis XIV. Ce n'est qu'en 1848 que l’achèvement du Louvre fut décrété par une loi. Les combles droits, couverts d'ardoises, constituent une des principales caractéristiques du style renaissance français. De nos jours le Louvre renferme un vaste musée de tableaux, le Musée de la Renaissance, des sculptures et des antiquités de diverses époques.

b) Santa Maria della Salute à Venise.

Un des monuments les plus grandioses de la dernière période de la Renaissance est l’église Santa Maria della Salute à Venise, construite de 1631 à 1656 sous la direction de Balthasar Longhena. Cet édifice, couronné de deux dômes de grandeur différente, est entièrement en marbre dont l’éclat est rehaussé par le contraste des flots bleus du Canale Grande, l'artère principale de la ville des lagunes. De marbre est également le grand escalier qui aboutit au portail principal. On ne peut y accéder qu'au moyen de gondoles, ce qui ne contribue pas peu  à augmenter l'effet pittoresque de ce chef d’oeuvre architectural dont l'intérieur contient de superbes tableaux de Titien. 

c) Les vieilles maison des corporations à Bruxelles

Parmi les édifices de style renaissance qui ornent la capitale belge, il convient de citer en premier lieu les maisons des corporations qui datent du 16e siècles et comptent au nombre des plus riches monuments de leur époque, Les arts et métiers, en ce temps là, étaient groupés en corporations dont chacune possédait sa propre maison, aménagée avec goût pour le but auquel elle était destinée: lieu de réunion pour la discussion des intérêts de la corporation et bals, ses banquets et autres festivités. Les façades en grès sont embellies de sculptures variées; leur aspect, des plus décoratifs, est dû en grande partie à la dorure des corniches et des frontons.d) Le château de Heidelberg.

Le plus beau monument de la Renaissance allemande, le château de Heidelberg, est situé sur une petite coline dominant la ville. Les princes électeurs du Palatinat se sont occupés de sa construction à diverses époques de l’histoire; il subsiste encore des parties remontant au 13e siècle. L'aile droite et la "grosse tour", représentées sur notre gravure, furent construites à l’époque de la Renaissance. Pris et ravagé par les troupes françaises du 1689 et en 1693, le château dut à la solidité de ses murs de ne pas être complètement démoli. Dans les caves se trouve le fameux tonneau de Heidelberg dont la surface est assez spacieuse pour que l'on puisse y danser un quadrille.

e) Le château de Frederiksbborg au Danemark 

Dans l’île danoise de Séeland, à proximité du bourg Hillerod, s'élève le château de Frederiksborg, une des plus belles résidences de plaisance du Danemark. Il fut construit dans les années 1602 à 1620 par le roi Christian IV dans le style hollandais de la renaissance. Les murs sont en briques, les linteaux, bandeaux et corniches, en grès. Les courtisans de Christian organisaient fréquemment des parties de gondoles sur le lac paisible qui s'étend près du château au milieu de bosquets verdoyants. La cour danoise actuelle, à certaines occasions, renouvelle ces fêtes nautiques; les invités de marque qui y participent sont revêtus de costumes historiques du 17e siècle.

f) L'Abbaye de Melk sur le Danube.

Dans l’arrondissement de St. Pölten, sur la rive droite du Danube, en Autriche, se trouve l’Abbaye de Melk, bâtie sur un rocher surplombant le bourg du même nom. Ce monastère a pris la place d'un couvent fondé en 1089; il fut construit de fond en comble dans les années 1701 à 1738. Dans l'église se trouvent des orgues célèbres et le caveau des ducs de Babenberg. Un gymnase et une importante bibliothèque font corps avec le couvent proprement dit. L'édifice produit une impression grandiose, résultant non seulement de ses proportions vastes et harmonieuses, mais aussi de l'éclat du grès clair qui à servi à sa construction.
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